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CIRCUNSTANCIAS DEL ARTICULO 11 DE LA LEY 19.300, Y POR FALTA DE
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Conforme a lo dispuesto en el articulo 6 N°1 letra a) y N°2 del Decreto Supremo N°236 de fecha
02 de octubre de 2008, del Ministerio de Relaciones Exteriores, "Promulga Convenio N°169 sobre
Pueblos Indigenas y Tribales en Paises Independientes de la Organizacion Internacional del
Trabajo" -en adelante también "Convenio 169 de la OIT"; en el inciso 2° del articulo 4°, el Articulo
20 y demas disposiciones pertinentes de la ley N° 19.300 "Aprueba Ley sobre Bases Generales del
Medio Ambiente"; en la ley N°19.880, "Establece Bases de los Procedimientos Administrativos
que rigen a los ()rganos de la Administracién del Estado"; lo dispuesto en el decreto con fuerza de
ley N° 1/19.653, "Fija el Texto Refundido, Coordinado y Sistematizado de la Ley N°18.575,
Organica Constitucional de Bases Generales de la Administracién del Estado"; en el decreto
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supremo N°40, de fecha 30 de octubre de 2012, del Ministerio del Medio Ambiente, "Aprueba el
Reglamento del Sistema de Evaluacién de Impacto Ambiental" -en adelante, "Reglamento del
SEIA" y en el decreto supremo N°66 de fecha 15 de noviembre de 2013 del Ministerio de
Desarrollo Social, "Aprueba Reglamento que Regula el Procedimiento de Consulta Indigena en
virtud del articulo 6 N° 1 letra a) y N° 2 del Convenio N° 169 de la Organizacion Internacional del
Trabajo y Deroga Normativa que Indica" en adelante, "Reglamento de Consulta";

En Iquique, Region de Tarapaca, Chile, el Grupo Humano de Pueblos Indigenas (GHPPII),
compuesto por Juan Antonio Soza Salazar, Lorena del Carmen Albornoz Calderén, Gabriel Andrés
Soza Albornoz, Juan Carlos Paniagua Cuevas, Jessica Andrea Vicentelo Bruna, Jahir Alejandro
Paniagua Trivifios, Marfa Andrea Rojas Zegarra, Constanza Jael Venegas Rojas, Viviana Beatriz
Lara Gémez, grupo representado por Joel Aaron Honores Cuevas, soltero, agricultor, operador de
maquinaria pesada, quechua, cédula nacional de identidad N°15.004.939-3, todos domiciliados para
estos efectos en Calle Amanda Labarca 3989, Alto Hospicio, Iquique, (todos en adelante también
la CIQC, la Comunidad de Cahuiza), en expediente de Declaraciéon de Impacto Ambiental
(DIA) presentado e iniciado por Compafifa “Solar Oriente SpA” en adelante también “la
Empresa”, respecto a su proyecto “Parque Fotovoltaico Solar Oriente”, en adelante también “el
Proyecto”.

La Declaraciéon de Impacto Ambiental (en adelante también DIA) fue admitida a tramite por la
Direcciéon Regional del SEA mediante Resolucion Exenta N° 20240100136, de 12 de
Septiembre de 2024.
https://seia.sea.gob.cl/documentos/documento.php?idDocumento=2163257680

Luego el 17 de Diciembre 2024, 1a DIA fue observada por la CIQC representada por Joel
Aaron Honores Cuevas
https://seia.sea.gob.cl/documentos/documento.php?idDocumento=2163980033

Y por la CIQH en Arqueologia (incluyendo a Cahuiza)
https://seia.sea.gob.cl/archivos/2024/12/26/0b1 OBSERVACIONES ARQ DIA SOL
AR ORIENTE.pdf

Finalmente la DIA fue aprobada de manera inconsulta, mediante Resolucion de
Calificacion Ambiental (RCA) Exenta N° 20250100148 de 16 de Septiembre de 2025,
notificada a la observante el 22 de Septiembre de 2025.
(https:/ /seia.sea.gob.cl/archivos/2025/09/16/RCA Solar Oriente Del.pdf).

Que, encontrandonos dentro de plazo, recurrimos de reclamacion, contra la RCA e impugnamos
el proceso administrativo de evaluacion ambiental de la Declaraciéon de Impacto Ambiental (en
adelante también DIA) y Adendas del proyecto Parque Fotovoltaico Solar Oriente que sustentan a
dicha RCA, porque ni el Titular ni él SEA de la Regién de Tarapaca contestaron de manera


https://seia.sea.gob.cl/documentos/documento.php?idDocumento=2163257680
https://seia.sea.gob.cl/documentos/documento.php?idDocumento=2163980033
https://seia.sea.gob.cl/archivos/2024/12/26/0b1_OBSERVACIONES_ARQ_DIA_SOLAR_ORIENTE.pdf
https://seia.sea.gob.cl/archivos/2024/12/26/0b1_OBSERVACIONES_ARQ_DIA_SOLAR_ORIENTE.pdf
https://seia.sea.gob.cl/archivos/2025/09/16/RCA_Solar_Oriente_Del.pdf

COMUNIDAD QUECHUA
R

completa y fundamentada la observaciones que formulamos y las preguntas relacionadas, actuando

en contra de nuestros derechos humanos universalmente reconocidos.

La Comunidad Indigena Quechua de Cahuiza formul6 sus observaciones, a las cuales respondi6 ¢l
SEA, pero se suma ademas a todas las observaciones formuladas por la Comunidad Indigena
Quechua de Huatacondo, en lo que concierne a Cahuiza y nuestro territorio, especialmente en lo
relativo al Cerro Gordo, de gran significacion cultural para nosotros y que se localiza a proximidad
del Proyecto Solar Oriente, en una zona respecto de la cual no fuimos consultados. Por eso, todo
lo que se refiere a Cahuiza en el presente escrito, debe entenderse que se refiere a nuestras
observaciones y a las respuestas que les fueron dadas a la Comunidad Indigena Quechua, quien
asumi6 en parte nuestra defensa frente al proyecto, con informacién proporcionada por sus
equipos técnicos en arqueologia, por ejemplo.

Con esto esperamos hacer valer el Convenio 169 de la OIT y el Articulo 11 de la ley 19.300, y los
articulos 5, 6, 7, 8, 9, 10, 48, 82, 85, 86 y 94 del DS 40 de 12 de agosto de 2013 del Ministerio de
Medio Ambiente, para demostrar oficialmente que el proyecto impugnado genera o PRESENTA
alguno de los Efectos, Caracteristicas o Circunstancias (ECC) susceptibles de afectar directamente
a la Comunidad que sefala dicho Art. 11, en todos sus literales y que exigfan la previa elaboracion
de un Estudio de Impacto Ambiental (EIA) y también la apertura de un proceso en regla y forma
de consulta indigena (PCPI) conforme al Convenio 169 de la OIT y en subsidio por el DS 66
Reglamento General de Consulta Indigena; también le pedimos formalmente que segun le faculta
el Art. 20 de la Ley 19.300, Ud. ejerza la tutela administrativa, el control y la supervigilancia del
proceso de evaluaciéon ambiental recurrido, teniendo por presentado el presente recurso, y rechace
la. RCA reclamada, ordenando devolver los antecedentes al titular para que éste presente
eventualmente un Estudio de Impacto Ambiental conforme lo exige la norma ambiental, se declare
luego la necesidad de realizar un Proceso de Consulta Indigena y/o se determinen exigencias
adicionales de mitigacién, compensaciéon, monitoreo, seguimiento, reparacion y remediacion segiin
corresponda.

1. INTRODUCCION

El Proyecto consiste en la construccion, operacion y cierre de una central solar de generacion de
energfa eléctrica en el territorio ancestral quechua que corre de NO a SE entre los Cerros. Sagrados,
Gordo (Cahuiza) y Challacollo (CIQ Huatacondo) un cerro considerado sagrado, como su nombre
lo indica - del quechua “Challa” (Del quechua ch'allay, rociar con agua) Ritual que consiste en
rociar el suelo con licor, como ofrenda a la Madre Tierra o Pachamama y “Collo”= Cetro. Esta
central fotovoltaica pretende tener una capacidad de 581,46 MW de potencia peak. Ademas,
incluira un sistema de almacenamiento eléctrico con baterfas (BESS) de hasta 809,22 MW, energia
que puede inyectarse al sistema por un maximo de 5 horas. La energfa generada sera inyectada al
Sistema Eléctrico Nacional mediante la construccion de dos lineas de transmision en paralelo, de
aproximadamente tres (3) kilémetros cada una, que seccionaran la linea de alta tensién existente y
en operacion Lagunas — Puquios de 2x220 kV.
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El Proyecto contara con un campamento permanente para la operacién, edificios de control,
almacenes, una subestacion eléctrica (S/E Solar Oriente), caminos internos, una red eléctrica
subterranea interior, sistemas de manejo de aguas servidas y canales perimetrales, acopio de
excedentes de excavacién, camino de acceso al Proyecto, entre otros. Ademas, el Proyecto
contempla obras temporales, como instalaciones de faenas, zonas de preparaciéon de hormigoén,
chancado y areas de acopio de insumos.

1.1 Objetivo

El objetivo del Proyecto es generar energia eléctrica a partir de Energfa Renovable No
Convencional (ERNC), lo que se llevara a cabo mediante la instalaciéon y operacion de una planta
solar. LLa energfa producida sera inyectada a través de dos Lineas de Alta Tension (LAT) en paralelo
que seccionaran la LAT existente y en operaciéon Lagunas - Puquios para evacuar la energfa
generada al SEN (Sistema Eléctrico Nacional).

1.4 Vida util del proyecto

El Proyecto esta diseniado para operar durante 35 afos. Al finalizar este periodo, se evaluara si es
necesario cerrar las instalaciones o si es viable extender su operacién. A pesar de que algunas obras
y estructuras puedan tener una vida util limitada, es factible prolongar la operacion del Proyecto
mediante su mantenimiento, reacondicionamiento o reemplazo, de acuerdo con las necesidades
energéticas del pafs en el futuro. Es por esto que la vida util del Proyecto, considerando una fase
de construccion de 30 meses y una fase de cierre de 15 meses, tiene una vida util de
aproximadamente 38 afios y 9 meses

1.5 Localizacion del Proyecto

El Proyecto se encuentra localizado en la comuna de Pozo Almonte, provincia de Tamarugal,
Region de Tarapaca, en la diagonal que corre entre los Cerros Gordo (Cahuiza) al NO y Challacollo
(Huatacondo) al SE.

1.6 Superficie del Proyecto

La superficie total estimada para las obras del Proyecto es de 391 ha aproximadas. La superficie de
obras permanentes del Proyecto es de 363,0 ha, mientras que las obras temporales abarcaran una
superficie total de 28,1 ha.

1.7 Caminos de acceso al Proyecto

El acceso mas directo al Proyecto desde la ciudad de Iquique se realiza por carretera publica
asfaltada a través de la Ruta 16 y la Ruta 5, con una distancia recorrida de aproximadamente 103
km hasta llegar a la interseccién con la Ruta A-701. Desde este punto, se recorren unos 30 km por
el camino de servidumbre asfaltado denominado "Camino a Mina Quebrada Blanca" que pasa cerca
de Cahuiza. Finalmente, se conecta con un camino proyectado, que sera el “camino de acceso al
Proyecto” con una longitud de 16,9 km.
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1.7 Justificacion de Ia localizacion del Proyecto

El principal objetivo declarado de la instalacion del parque fotovoltaico es aprovechar el recurso
solar en la zona del Proyecto para contribuir a satisfacer la creciente demanda energética a nivel
nacional y reforzar la matriz energética con fuentes renovables de la macro zona norte de Chile.

1.8 Condicion de riesgo climatico de Ia zona
La evaluacion de los indices climaticos en la comuna de Pozo Almonte indica que, en el futuro, se
prevé un aumento en la frecuencia de olas de calor, un cambio en la incidencia de sequias y una

pérdida de flora y fauna debido a variaciones en la precipitacion y la temperatura.
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Figura 1. Ubicacién general del Proyecto
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Figura 1. Sitio de relevancia socio productiva CIQ Cahuiza y sus distancias al
Proyecto
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1.9 Falta de Reunion del Articulo 86 de Ia Ley 19.300 y falta de respuestas coherentes a la
observacion de Ia Comunidad Indigena Quechua de Cahuiza (CIQC) planteada como
GHHPPI de Cahuiza.
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La Comunidad de Cahuiza lamenta que no se atendiera sus argumentos respecto a la falta de
convocatoria por parte del SEA Tarapaca, a una reunion en virtud del Articulo 86 de 1a Ley 19300
sobre Bases del Medio Ambiente, siendo el caso, que la CONADI le pidi6 al Titular que considere
a nuestra comunidad, ya que habfa sido omitida de la LABMH del 4rea de influencia del proyecto.
La respuesta del SEA a la CIQC queda corta al igual que la DIA (observaciones del GHPPI
disponibles en https://seia.sea.gob.cl/documentos/documento.php?idDocumento=2163980033

).

Extracto de Ia RCA

“13.3.5.

Observante: Joel Aaron Honores Cuevas [dirigente de la Comunidad de Cahuiza
apoderado de]:

- Juan Antonio Soza Salazar

- Lorena del Carmen Albornoz Calderén
- Gabriel Andrés Soza Albornoz

- Juan Carlos Paniagua Cuevas

- Jessica Andrea Vicentelo Bruna

- Jahir Alejandro Paniagua Trivifios

- Marfa Andrea Rojas Zegarra

- Constanza Jael Venegas Rojas

- Viviana Beatriz Lara Gomez

Observacion 1: [falta de aplicacion del Art. 86 de la CIQC]

1_ E/l Territorio donde se emplaza el proyecto Parque Fotovoltaico Solar Oriente, ubicado en la Region
de Tarapacd, comuna de Pozo Almonte, no logra identificar el total de los grupos Humanos GHPPL.

No obstante que el Convenio N° 169, no hace una distincion entre las medidas administrativas susceptibles
de afectar a los pueblos indigenas, a nivel reglamentario la normativa interna distinguio entre aquellos
proyectos que ingresan mediante un 1A, en los cuales procede la consulta indigena (y solo en aquellos casos
en que se produzcan determinados efectos); y aquellos proyectos ingresados mediante una DLA, para los

cuales se establece la institucion de la Reunion con grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas
(RGHPPI). (Pagina 340 de la RCA)

Sin perjuicio de lo anterior, la figura de la Reunidn con grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas
(RGHPPI) fue regutada como una institucion autonoma y coberente con los pilares fundamentales del
SELA y, por supuesto, con las obligaciones adoptadas por el Estado de Chile bajo en Convenio N’169 de
la OIT.


https://seia.sea.gob.cl/documentos/documento.php?idDocumento=2163980033
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De esa forma, como toda institucion de participacion regulada en el SELA, esta debe cumplir con estandares

minimos de garantia de derechos, adecnados a la realidad territorial y cultural de los involucrados. En esa

linea, el articulo 86 del RSELA que la regula senala:

“Cuando el proyecto o actividad sometido a evalnacion mediante una Declaracion de Impacto
Ambiental, se emplace en tierras indigenas, dreas de desarrollo indigena o en las cercanias a grupos
bumanos pertenecientes a pueblos indigenas, el Director Regional o el Director Ejecutivo del
Servicio realizard reuniones con aquellos grupos humanos localizados en el drea en que se
desarrollard el proyecto o actividad, por un periodo no superior a veinte dias, con el objeto de recoger
sus opiniones, analizarlas y, si corresponde, determinar la procedencia de la aplicacion del articulo
48 del presente Reglamento. El Servicio generard un acta de cada una de las reuniones en donde

se recogerdn las opiniones de los referidos grupos”.

De acuerdo con la norma, la realizacion de reuniones con grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas
tiene como fin recoger sus opiniones, analizarlas y, si corvesponde, determinar la procedencia del término
anticipado del procedimiento. Este andlisis no se realiza de cualguier manera, sino que tiene exigencias y
principios como todo mecanismo de consulta. La “Guia metodoligica para la realizacion de actividades
presenciales del SEA”, dentro de las cuales se encuentran las RGHPPI del articnlo 86 RSELA, senala
que el fin de éstas “‘es que sean pertinentes al contexto sociocultural y territorial de los
actores sociales a quienes conciernen, y sean eficaces en el logro de los resultados
esperados de cada una de ellas’. Aquella guia seiiala, ademiis:

“I...Jel rol facilitador demanda un criterio de adecnacion a las diversas realidades locales,
identidades y vida cotidiana de las personas que son convocadas a participar en las actividades
presenciales, incluyendo sus caracteristicas socioculturales, socioecondmicas, contexto historico y
situaciones coyunturales gue les afecten. Para lograr esta adecnacion, los procesos deben ser flexibles

y abiertos a distintas opciones que aseguren su pertinencia”

De esa forma, al ignal que la realizacion de la Consulta Indigena, las RGHPPI son una manifestacion
del derecho de los pueblos indigenas a la autodeterminacion y de participacion en la formulacion, aplicacion
Y evaluacion de medidas y proyectos susceptibles de afectarles directamente, en los términos del articulo 6 y 7
del Convenio N° 169, conforme a sus propios procedimientos y de acuerdo con su cosmovision.

En adicion, el articulo primero de la Constitucion Politica establece el deber de todos los drganos
administrativos del Estado de promover el bien comiin y de contribuir a las condiciones sociales que permitan
a todos y a cada uno de los integrantes de la comunidad nacional su mayor realizacion espiritual y material
posible, con pleno respeto a los derechos y garantias que esta Constitucion establece. En virtud de las normas
anteriores, independiente del mecanismo que se utilice o del procedimiento en el cual se encuentre, toda medida
debe ser realizada con el fin de asegurar en condiciones de ignaldad la mayor realizacion material y espiritual
de quienes se ven involucrados. I deber de consultar a los pueblos indigenas que se vean afectados por
algnna medida no solo se establece en el Convenio N° 169, sino también en la Declaracion de las Naciones



COMUNIDAD QUECHUA
R

Unidas sobre los Derechos de los Pueblos Indigenas. De ambas, se desprende que el objetivo de la consulta
indigena es obtener el consentimiento libre e informado. En ese sentido los articulos 18 y 19 de la Declaracion

consagran:

“Articulo 18.- Los pueblos indigenas tienen derecho a participar en la adopcion de decisiones en
las cuestiones que afecten a sus derechos, por conducto de representantes elegidos por ellos de
conformidad con sus propios procedimientos, asi como a mantener y desarrollar sus propias

instituciones de adopeion de decisiones

“Articulo 19.-- Los Estados celebrarin consultas y cooperardin de buena fe con los pueblos
indigenas interesados por medio de sus instituciones representativas antes de adoptar y
aplicar medidas legislativas o administrativas que los afecten, a fin de
obtener su consentimiento libre, previo e informado.”

Las normas anteriores hablan sobre la idoneidad del mecanismo (mecanismos que puede ser la consulta
indigena del Convenio 169, o bien, aguel establecido por el Estado) evidenciando que no cualquier
consulta o reunion puede interpretarse como un acto que cumpla con los estiandares
del deber de los Estados de consultar a los pueblos interesados, sino que dichas
instancias deben obedecer a los estindares internacionales descritos anteriormente.

Asi, la consulta como principio y como mecanismo debe cumplir con ciertos estindares en torno a garantiar
qgue la participacion haya sido efectiva: i) La consulta debe ser previa; ii) Que la consulta se realice de
acuerdo a las costumbres y tradiciones del pueblo interesadoy; iii) Realizarse mediante (P. 341 de RCA)
procedimientos adecnados; iv) Realizarse a través de sus instituciones representativas; v) Debe realizarse de
buena fe, esto es, con la finalidad de llegar a un acuerdo.

Todos dichos principios se encuentran establecidos en el articulo 2 del Decreto Supremo N‘66 del Ministerio
de Desarrollo Social:

“Articnlo 2°.- Consulta. La consulta es un deber de los drganos de la Administracion del Estado
y un derecho de los pueblos indigenas susceptibles de ser afectados
directamente por Ia adopcion de medidas legislativas o administrativas, que
se materializa a través de un procedimiento apropiado y de buena fe, con Ia
finalidad de llegar a un acuerdo o lograr el consentimiento acerca de las
medidas susceptibles de afectarlos directamente y que debe realizarse de
conformidad con los principios recogidos en el Titulo 11 del presente reglamento.”

En este orden de ideas, tanto la Consulta Indigena como las Reuniones con Grupos Humanos con
pertenecientes a Pueblos Originarios, son instrumentos consultivos que existen para dar concrecion al deber
de consulta consagrado en el Convenio N° 169 de la OIT en el SELA y la Declaracion de las Naciones
Unidades, tal como lo seriala expresamente el Reglamento.
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Segiin figura en el expediente, Reunion con GHPPI (art. 86), en este caso no se realizo Ia reunion
con RGHPPI perteneciente a Ia quebrada de Cahuiza, los cuales se podrian ver afectadas
por el proyecto. En efecto se realizaron reuniones del artienlo 86 RSELA con Asociacion Indigena Aymara
Juventud del Desierto, GHPPI Vicentelo Albornog de Tamentica, Comunidad Indigena
Quechua de Huatacondo, Asociacion Indigena Multiétnica Tierra de Jehova.

Marisel Albornoz, representante de la comunidad Indigena Quechua de Huatacondo, en su reunion comenta
que existe preocupacion por el paso de camionetas y vehiculos, Existe preocupacion por los
sectores como el sector del Cerro Challacollo.

Se reitera preocupacion por la Quebrada de Cabuiza, sobre todo por el camino utilizado para acceder al
proyecto, a estas observaciones se suman la preocupacion por los sitios arqueoldgicos
cercanos al drea de emplazamiento del proyecto, estos llevan afios sufriendo dafios
Irreparables, en el alto de Cahuiza el cerro patrimonial “Alto Cahuiza” tres de
nuestros geoglifos sufrieron dafios irreparables por el desconocimiento y Ia falta de
respeto a nuestras tradiciones, gran parte de estos se encuentra con coligues de
maderas demarcando su ubicacion, pero aun asi el paso de maquinarias y vehiculos
han destruido parte de nuestra tradicion y patrimonio nacional, es por esto que es
necesario consultar a quienes sabemos de mejor manera donde se puede y no
Intervenir Ia tierra.

Ademas, el GHPPI gue suscribe esta y que ha utilizado ancestralmente Ia zona del poblado de
Cahuiza ya fue impactado por sectores ductos e instalacion de ripiera en el alto de
Cahuiza, ¢/ SELA a dado favor a la construccion de proyectos emplazados en nuestro territorio, sin tomar
en consideracion las observaciones como instituciones del estado donde hace referencia a la totalidad de grupos
Humanos, algunos sin permisos medios ambientales de los cuales no hay fiscalizacion alguna, nuestro
grupo humano ha sido excluido del drea de influencia para el medio humano y no
ha sido considerado en Ia reunion del articulo 86 ni en el estudio del titular, lo que
constituye una accion ilegal e incompleta.

E/ titular no hace un mayor andlisis del medio humano en relacion con el proyecto “Parque Fotovoltaico
Solar Oriente.

De esta forma deja fuera GHPPIs que son afectados por este nuevo proyecto, como
lo es el que suscribe esta presentacion. En otras palabras, el titular no realiza un andlisis en
profundidad de las comunidades que son susceptibles de ser afectadas con este proyecto en especifico,
deviniendo en incompleto e ilegal su actnar.

Esta falta de andlisis de los grupos humanos fue advertida por CONADI, Ja cual en su Oficio Ordinario
N® 158 de 21 de julio de 2022, Corporacion Nacional de Desarrollo Indigena de 1quique,

11
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seniala que diversos grupos bumanos presentes en el drea de influencia no fueron considerados para efectos de
las reuniones del articulo 86: para el proyecto “Ajustes Proyecto Collabnasi”, este siltimo emplaz{ad]o en
el alto Cahuiza.

“Sin perjuicio de lo observado se debe indicar que esta Corporacion identifica una serie de GHPPI
cercanos al drea de influencia del proyecto, que podrian tener alguna interaccion con las partes,
obras y/ o actividades del proyecto, al menos en la etapa de construccion del mismo, incluyendo la
actividad de transporte de material y/o personal, a saber: Asociaciones Indigenas Aymara
Naciente Collabuasi; Aymara Ganadera y Cultural Quebrada Y abricollita y Caya, Asociacion
Indigena de Huatacondo; la Comunidad Indigena Quechna de Huatacondo, en el sector
Cordillera; Asociaciones Indigenas Multiétnicas Tierra de [ebovd; Santa Cruz de Pintados; y
Aymara [nventud del Desierto, en el sector de Ductos, y las Asociaciones Indigenas Y ael; Aymara
de Caleta Chanavaya; y Asociacion Indigena Wilamasi de pescadores Mamagq nta Caleta
Chanavaya, en sector Puerto Collabuasi. GHPPIL que el titular no identifica, describe ni
caracteriza en su DLA y Anexos que la componen”.

Dicha omision no fue subsanada por el titular en las adendas signientes. Asi se evidencia en el
“Informe de medio humano” en anexo 4 de la adenda complementaria, donde nuevamente no se
(P. 342 de la RCA) consideran todas las comunidades requeridas por la CONADI, ni
mucho menos aquellas pertenecientes al sector de Cahuiza.

Por otro lado, el titular, al supeditar la decision de realizar RGHPPI 0 no, al mero cumplimiento
de un procedimiento administrativo si es que el grupo “se ve directamente involucrado”, o si
mantiene una “relacion directa con Compariia Minera Donia Inés de Collabnasi”, lo que se hace
de forma indirecta es elevar el estandar de exigencia al de “afectacion directa” y no “susceptibilidad
de afectacion”, como lo exige el articulo 6.1.a. del Convenio N° 169 para la procedencia de los
mecanismos consultivos que decidan aplicar los paises miembros; mads atin cuando el propio articulo

86 del Reglamento del SELA describe la hipdtesis de una “susceptibilidad de afectacion”.

Lo anterior, ademas de ser ilegal y contrario a un instrumento internacional con rango, al menos,
constitucional, segin el texto del inciso segundo del articnlo 5 de la Carta Fundamental, es asin
mds grave si se considera, en primer lugar, el cardcter exploratorio de las RGHPPI y, en segundo,
que es precisamente en dichas reuniones que Se obtendrd informacion valiosa para efectos de
determinar la afectacion o no de los sistemas de vida y costumbres de las comunidades indigenas
involucradas.

En este sentido es ilustrativa el pronunciamiento de la Corte Suprema del rol que tienen las
reuniones del articulo 86 en el contexto de una DIA:

“Las reuniones deben realizarse con el objetivo especifico de proteccion de los pueblos
originarios que pudieren verse afectados por la ejecucion del proyecto a evaluar. Es asi
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como los pueblos originarios que pudieran ser afectados por un proyecto, a través de este
mecanismo entregan informacion relevante acerca de aprehensiones y
cuestionamientos que les sutjan vinculados a Ia realizacion de las
obras y Ia forma en que ellas influirin en sus sistemas de vida, Ia
exposicion que permite determinar Ia forma especifica en que el
proyecto les perturba, cuestion relevante si se considera que, en el
caso de Ila Declaracion de Impacto Ambiental, no existe Ia
obligatoriedad de una consulta indigena, en Ia medida que el titular
del proyecto demuestre de forma exhaustiva que no se dan los efectos
del articulo 11 letras c) y d) de Ia Ley N° 19.300.”

Adicionalmente, con los antecedentes existentes y a la Iuz de Ia
normativa en Ia materia vigente, existe razones suficientes para
considerar que nos encontramos, al menos, en Ila tercera hipotesis del
Inciso segundo del articulo 86 RSEIA que hacen procedente las
RGHPPI, esto es, emplazamiento cercanos a grupos humanos
pertenecientes a pueblos indigenas”.

En la especie, los territorios en que se emplaza el proyecto, en especial el sector proyecto Parque Fotovoltaico
Solar Oriente, zona bajo de Cabuiza, Camino utilizado por el Grupo Humano Quechna para acceso al
pueblo donde ha desarrollado actividades agricolas desde tiempos ancestrales. En efecto la actividad de la
minera en conjunto con otras industrias ignal de contaminantes ha disminuido los servicios ecoldgicos de los
arboles, que ya no logran dar frutos y el forraje para los animales ha disminuido exponencialmente.

Asi, se evidencia gue el solo uso ancestral y actual del sector de Cahuiza donde se realizan dindnicas de
pastoreo asociadas al uso de la Quebrada Cabuiza y una configuracion productiva y ceremonial del drea
Alto Cabuiza, da cuenta de una posible afectacion a los Grupos Humanos Quechua presentes en este sector,
cuestion que deriva en la necesidad de realizar RGHPPI por existir una susceptibilidad de afectacion.

Estos antecedentes y mis, pudiesen haber sido obtenidos por el titular, de haberse realizado las RGHPPI
bajos los estandares corvespondientes en virtud del Art. 86 del RSELA. La importancia de dichas reuniones
para efectos de recabar informacion valiosa sobre la afectacion de comunidades indigenas en relacion a los
proyectos ambientales ha sido reconocida incluso por nuestra Excma. Corte Suprema:

“Décimo quinto: Lo anterior es relevante, en la medida que esta falta de informacion se vincula
con la obligacion de la autoridad administrativa de realizar las reuniones con los grupos humanos
pertenecientes a pueblos indigenas que se encuentren en el drea de influencia, en el caso de las
Declaraciones de Impacto Ambiental, por un periodo de veinte dias, con el objeto recoger sus
opiniones y analizarlas, cuestion que tiene por objetivo no solo Ia aplicacion del
articulo 48 del Reglamento, sino que nutrir al ente que debe evaluar el
proyecto, de informacion necesaria el correcto desempefio de sus funciones,
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cuestion que se impone por el respeto irrestricto del principio preventivo y
que, ademds, estd previsto, como una forma de cumplimiento de los
compromisos que surgen de la suscripcion del Convenio 169 de Ia OIT. En
¢fecto, por tal razon es que se seiala que el Servicio generard un acta de cada nna de las reuniones,
en donde se recogerdn las opiniones de los referidos grupos y que ademas ella puede servir de base a
la aplicacion del articulo 48 antes referido o de Ia Resolucion de Calificacion
Ambiental segin corresponda..”[5]

En el mismo sentido, y fortaleciendo la idea del derecho de las comunidades a manifestar su opinion mediante
las RGHPPI, se pronuncid el considerando 9° del voto minoritario de la sentencia cansa R-20-2019 del
Tercer Tribunal Ambiental:

“9) QOue adicionalmente, y a diferencia de lo sostenido por el voto de mayoria, el haber omitido la

celebracion de reuniones con GHPPI, en concepto de este Ministro resulta ser -como ya se adelanto-
(P. 343 de la RCA) wun vicio esencial de la evaluacion ambiental del proyecto reclamado, que
alcanzd a la Resolucion Reclamada y generd perjuicio a las comunidades Reclamantes. Dicho
perjuicio no puede rinicamente interpretarse a la luz de la clasificacion del tipo de acto
administrativo y el régimen recursivo que de é/ deriva, sino que requiere que se interprete
tomando en consideracion la forma en que las comunidades reclamantes
fueron afectadas por Ia comision del referido vicio, durante Ia evaluacion del
proyecto. En efecto, estas fueron privadas del ejercicio oportuno de su derecho a
opinion sobre el uso ancestral del referido territorio en un procedimiento especial
dirigido a pueblos indigenas, manifestacion por antonomasia del principio participativo que debe
inspirar la accion estatal en la evaluacion ambiental de proyectos, especialmente respecto de dicha
poblacion; en virtud de las disposiciones legales referidas en el Considerando cunarto de esta
prevencion. Tampoco pudieron emitir pronunciamiento sobre la medida propuesta inicialmente por
el titular en la DLA, dirigida directamente a la comunidad Kawésqar.”

Es de esta manera es como, como existe una vulneracion a lo establecido por la 1.ey N°19.300 y el Art.
86 del RSELA, respecto a la realizacion de las reuniones sobre grupos humanos y pueblos indigenas
(RGHPPI), en primer término, por no considerar a la totalidad de comunidades susceptibles de ser afectadas
por el proyecto, incluyendo al GHPPI perteneciente a la quebrada de Cabuiza de descendencia
QUECHUA y segundo, por no cumplir con un el estandar necesario, a fin de asegurar la manifestacion
del derecho a la participacion cindadana y también, con la entrega de informacion fundamental para el
procedimiento de evaluacion. Todo, en miras, ademas, a asegurar los derechos propios de los pueblos
indigenas, reconocidos en nuestra normativa vigente, que incluye los tratados internacionales ratificados por
nuestro pais, en virtud del articulo 5 de la Constitucion politica de la repriblica.”
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Evaluacion técnica de Ia observacion [SEA]:

En el Capitulo 2 de la DLA “Antecedentes que justifican que el Proyecto no requiere
presentar un EIA”, se presento el andlisis que permite descartar la generacion de efectos, caracteristicas
Y circunstancias establecidas en artienlo 11 de la Ley 19.300. A continnacion, se presenta una sintesis del
andlisis, en lo particular de componente arqueoligico, cultural y componente medio humano presentes en el

drea de influencia, asi:

Componente Patrimonio Cultural:

Segrin lo senialado en el Anexo 2-1.8 de la DLA, al interior del drea de influencia del Proyecto se
identificaron 24 elementos arqueoldgicos distribuidos en 6 sitios arqueoldgicos, 6 hallazgos aislados
'y 12 rasgos lineales, los cuales requieren acciones de salvagnarda. Estas contemplan actividades de
rescate orientadas a la recuperacion total de los elementos presentes en el Al El detalle de estas
acciones se encuentra en el Anexo 3-1a de la DLA, que incluye el PAS132 con los antecedentes
técnicos de los rescates a ejecutar. Complementariamente, en el Anexo 9-1a de la Adenda se
establecen medidas adicionales, tales como: i) monitoreo arqueoldgico permanente durante los
movimientos de tierra en fase de construccion; i) charlas de induccion obligatorias para todo el
personal de faena; y izi) cercado temporal de los tramos de rasgos lineales no intervenidos durante
esta fase.

En cuanto al patrimonio paleontoldgico, segiin lo indicado en el Anexo 2-1.9 de la DLA, el
Proyecto se emplaza sobre dos unidades geoldgicas sedimentarias: Depdsitos Aluviales activos (Ha),
con potencial paleontoligico Susceptible (Medio-Bajo), y Depdsitos Aluviales del Pleistoceno-
Holoceno (PIHa), con potencial Fosilifero (Medio-Alto), dada la presencia de antecedentes fosiles.
En esta diltima unidad se registrd un hallazgo fosil in situ (MP22), para el cual se propone un
cercado de proteccion. Dado que las obras consideran movimientos de tierra en toda el drea del
Proyecto, se contempla la posibilidad de hallazgos fortuitos, por lo que se han definido medidas de
rescate, detalladas en el Anexo 3-1b de la DILA.

Componente Arqueologia y Paleontologia

En el Anexo 2-1.8 de la DLA se presentd un trabajo de evaluacion de los elementos argueoldgicos
presentes en el Area de Influencia del Proyecto, en el cual se incluyen las antignas huellas troperas
(Pdgina 344) y se presentan las medidas para debido resguardo y no afectacion, tal como se informd
en el documento de caracterizacion ambiental del componente arqueologico. Como resultado
se evidencio Ia presencia de 24 hallazgos arqueoldgicos al interior del drea
de influencia del proyecto: 6 sitios arqueoldgicos, 6 hallazgos aislados y 12
rasgos lineales. De estos elementos, siete rasgos lineales y un hallazgo
aislado (material ceramico aislado) (PQB2_066_RL, PQB2 076 SA RL,
PQB2 075 SA_RL, PQB2 074 _SA _RL, PQB2 072 SA _RL,
PQB2 071 SA RL, TSB0O3 y CMHAQ02), corresponden a hallazgos
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evidenciados en los proyectos Quebrada Blanca Fase 2 y Fotovoltaico
Lagunas.

Esta declaracién sobre arqueologia, no corresponde con la realidad, segun se detallara después, hay
muchos mas sitios, y vestigios de lo que ha marcado el Titular. El proyecto se instalara en zonas y
areas arqueologicas de gran sensibilidad y fragilidad, especialmente las grandes extensiones de
campos de cultivos ancestrales que se situan en el Al y que son dificiles de ver por estar en plano,
donde también hay geoglifos que fueron ignorados y que nosotros cuidamos.

“Los rasgos lineales son los hallazgos mids recurrentes y presentan caracteristicas diversas,
encontrandose una huella tropera, huellas de carreta y una linea férrea, asociada a la industria
salitrera del sector. Se aclara que se identifico sinicamente una huella tropera, siendo el resto huellas
de carreta de cronologia histirica y wuna linea férrea. En relacion con la huella tropera
(POB2_071_SA_RL), ésta ya fue identificada en el marco del Proyecto Quebrada Blanca 2, y
las medidas de registro y seguimiento que quedaron establecidas en la RCA del proyecto
mencionado, las cuales ya fueron ejecutadas y aprobadas por el CMIN mediante los Ordinarios
N°2018/2020 y 2718/2020, por lo que el drea se encuentra liberada por el CMN y con el
camino de Quebrada Blanca 2 ya construido (Apéndice 1, Anexo 11-1 Adenda Cindadana).

En el Anexo 3.1a de la Adenda se seiiala que, el Proyecto se sitiian en el drea de emplazamiento
de estos hallazgos arqueoldgicos, los cuales serdn debidamente registrados y rescatados dando
cumplimiento al PAS132 presentado al CMIN. En el caso de los hallazgos con material mueble,
seran debidamente recolectados signiendo metodologias de la disciplina, siendo posteriormente
analizados por especialistas e interpretados en funcion del contexto arqueoldgico local. Una veg
[finalizados los andlisis, los materiales recuperados serdan depositados en un Museo por convenir.
Por su parte, los elementos inmmuebles identificados como acummulaciones de roca serdn registrados
arquitectinicamente en detalle, y se acompanara el registro con fotogrametria, con el fin de recuperar
la totalidad de informacion que entregan estos elementos e interpretarlas con los antecedentes de la
zona. Las medidas de levantamiento y registro de los rasgos lineales aplicardn iinicamente al
interior del drea de influencia del Proyecto y a 1 km a cada lado de éstos, realizando un seguimiento
pedestre, levantamiento topogrdfico aerofotogramétrico (dron) para cada rasgo lineal, ademds de
acompanarlo con un estudio historiogrdafico que permita contextualizarlos y establecer su destino.
En caso de efectuarse un nuevo hallazgo argueoldgico o paleontoligico durante las excavaciones del
Proyecto, se procederd segiin lo establecido en los articulos 26° y 27° de la Ley 17.288 de
Monumentos Nacionales, y el articulo 23° del D.S. N°© 484/ 1990, del Ministerio de Educacion,
Reglamento  sobre  Excavaciones  y/o  Prospecciones  Argueoldgicas, ~Antropoldgicas  y
Paleontoligicas, paralizar toda obra en el sector del hallazgo e informar de inmediato y por escrito
al Consejo de Monumentos Nacionales (CMN), para que este organismo determine los
procedimientos a seguir, cuya implementacion serd efectuada por el Titular del Proyecto, ademas de
implementar el Protocolo de Hallazgos No Previstos (definido por el CMIN), en caso de ocurrencia.
Este Protocolo aplica para aquellos hallazgos que ocurren en unidades con potencial paleontoldgico
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mayor al que le fue atribuido en las evaluaciones paleontoldgicas previas, o bien que no habian sido
caracterizadas paleontoldgicamente. Considera también si los hallazgos paleontoldgicos hallados

son distintos a los indicados en la caracterizacion paleontoligica.

Componente Medio Humano

De acuerdo con la informacion entregada en el Anexo 2-1.14 de la DLA sobre la caracterizacion
de los SV CGH y en el Anexo 4-2.1 Actualizacion de la Caracterizacion de Sistemas de 1 ida
v Costumbres con sus respectivos apéndices, donde se complementa la informacion entregada en la
DIA, gue justifica el andlisis desarrollado del Art 7 y 8 del reglamento de la 1ey 19.300. De
manera de descartar efectos significativos sobre los sistemas de vida y costumbres de grupos humanos
(SVCGH) considerando lo indicado en el Art 7 del Reglamento de la 1ey 19.300 y la “Guia
descripcion del drea de influencia de los sistemas de vida y costumbres de grupos humanos en el
SEILA (SELA, 2020)", lo cual desarrollado en el Capito 2 [sic|de la DLA y la informaciin
actualizada de las Adendas.

En el item 9.3 del Anexo 4-2.1, se realiza el andlisis de susceptibilidad de afectacion de los grupos
bumanos respecto de las partes, obras y acciones del Proyecto. A raiz de los andlisis realizados
Inego de las actualizaciones de los informes antropoligicos se concluye que no existe utilizacion de
recursos naturales para usos tradicionales propios de la cultura de los GHPPI en el drea de
influencia, esto es, especificamente de los habitantes de la localidad de Colonia Pintados, desde la
perspectiva que las (Pagina 345 de la RCA) obras y acciones del Proyecto se desarrollardn sinica
Y excclusivamente en las gonas de transito (Ruta A-701 por 400 metros de uso entre la Ruta 5 y
la ruta OB2), ruta Camino a Quebrada Blanca (OB2), y Canino de acceso al Proyecto que
corvesponde a huella existente), drea de emplazamiento del Proyecto, esto es zona de paneles y
tendido de la Linea de Transmision Eléctrica (L'TE). Todos estos sectores carecen de recursos
naturales para uso tradicional o cultural ligados a la cultura. Cabe Iindicar que los usos
territoriales sefialados por los GHPPI que, segtin el analisis realizado, hacen
referencia a actividades productivas agricolas y ganaderas que en su mayoria
se desarrollan en sectores de quebradas, el altiplano y dreas productivas de
Ia pampa del tamarugal, todos ellos desarrollados por GHPPI, que no
forman parte del drea de influencia como son GHPPI Tamentica, GHPPI
Clan Familiar Ceballos y CIQ de Huatacondo. En este sentido, el iinico sector
poblado que se ubica en el drea de influencia y que posee caracteristicas que permiten
estds actividades corresponde a la localidad de Colonia Pintados.

Las condiciones ambientales del desierto y de la pampa del tamarugal, solo permiten el desarrollo
de actividades productivas (agricolas y ganaderas) en pequerios sectores y en dreas que cuentan con
disponibilidad del recurso bhidrico, los cuales se distribuyen en algunas quebradas de la precordillera
) en los oasis de la pampa, las cnales se constituyen en un espacio de relevancia sociocultural pues
corvesponden a lugares con uso ancestral. En este sentido, el Proyecto se instalard en un drea donde
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no existe presencia de actividades productivas agricolas o ganaderas. Lo anterior se desarrolla en

detalle en el Anexo 4-2.1 de la Adenda, donde se caracterizan los GHPPI.

En relacion con las rutas de uso habitual por parte de los habitantes del drea de influencia y de
acuerdo con la informacion recopilada mediante entrevistas, el acceso a Colonia Pintados se
desarrolla mayoritariamente por la Ruta A-703 desde la A-755 y Ruta 5. Si bien existe otro
camino de acceso desde la Ruta 5, correspondiente a la ruta A-701 (Camino Pintados), que
comparte en su inicio con las rutas a utilizar por el Proyecto en un tramo de aproximadamente
400 metros con la ruta Quebrada Blanca (OB2 de Teck), dicha ruta no es utilizada en la
actualidad, debido al mal estado en que se encuentra.

En términos del Art 7 del D.S. N°40/2012 RSELA (MM.A), se debe serialar gue el andlisis
presentado en la DLA y complementados en la Adenda, dan cuenta gue: i) los sitios de relevancia
sociocultural reconocidos por los GHPPI identificados en el drea de a de influencia no son afectados
por el desarrollo del Proyecto, considerando que éste no interfiere o afecta la disponibilidad de uso
de los recursos naturales existentes y utilizados por esta comunidad en sus sitios de antaiio; i) no
afecta u obstaculiza las rutas que permiten el acceso o desplazamiento del GHPPL, y 7ii) no altera
0 interfieren en las prdcticas o manifestaciones culturales del GHPPI.

Es importante indicar que, a partir de las caracterizaciones realizadas y segin los resultados del
andlisis presentado en capitulo 2 de la DLA y la informacion actualizada presentada en los anexos
de la Adenda, se descartan efectos sobre los literales a), b), ¢) y d), del articulo 7 del RSELA
(D.S. N°40/2012 MM.A), concluyendo gue el Proyecto producto de sus partes y acciones y en
sus distintas fases no dificultard o impedird el ejercicio o la manifestacion de tradiciones, cultura o
intereses comunitarios, que puedan afectar los sentimientos de arraigo o la cobesion social del grupo
humano, asi como tampoco, afectara el componente arqueoldgico y cultural presente en el drea de
influencia.

Lo anterior, se reitera en el andlisis presentado en el Anexo 11-1 Adenda Cindadana y sus
antecedentes complementarios. En relacion a la no realizacion de reuniones del articulo 86 con el
GHPPI observante, corresponde precisar que, no se procedio efectuar reuniones del articulo 86 del
RSEILA con los GHPPI presentes en la Quebrada de Cabuiza, por cuanto éste se encuentra fuera
del drea de influencia definida para el componente medio humano. Por ende, no se configura la

hipdtesis normativa que habilita la realizacion de Reuniones con Grupos Humanos Pertenecientes
a Pueblos Indigenas (RGHPPI).

Asimismo, no procedié Ia aplicacion del mecanismo de Consulta Indigena
establecido en el Convenio 169 de la OIT y en el D.S. N°66/2013 del Ministerio de Desarrollo
Social, por cuanto no se constato susceptibilidad de afectacion directa a
grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas con ocasion de las
partes, obras o acciones del Proyecto.
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Que, basado en todos los antecedentes presentados sobre las distintas
componentes ambientales durante la tramitacion ambiental en sus
respectivas adendas y los informes técnicos de los OJrganos de Ia
administracion del Estado que constan en el expediente electrénico del
proyecto, y a juicio de las

(Pagina 346 de la RCA) autoridades competentes, las actividades y obras del proyecto cumplen
con los lineamientos entregados por la antoridad asociada a la legislacion nacional vigente, de
manera que no se generan impactos significativos de acuerdo con el analisis
de cada literal del articulo 7°, asi como tampoco del analisis del articulo 8°
del RSEIA.

Como se puede ver de lo anteriormente expuesto, “las autoridades competentes” se alejaron del
“principio estrictamente preventivo” puesto que apoyaron sin cuestionamientos la version
interesada del proyecto, tal como fue declarada por el Titular, lleno de incertezas cientificas,
olvidandose de las susceptibilidades indigenas, de los estudios previos y de los derechos humanos
de los pueblos concernidos como nosotros, conforme al Convenio 169 de la OIT. Nosotros
ponemos en duda todo lo aseverado por el Titular en el sentido de no impactar a nuestras

organizaciones.

Tal como declaramos en un principio, toda referencia a Cahuiza o la Comunidad de Cahuiza, en lo
que sigue, debe entenderse referido a nuestro GHPPII, y las susceptibilidades de afectacion directa
asociadas al Art. 11 de la Ley 19.300, que a nuestro juicio ameritaban la apertura de un PCPI en
regla y forma, por cuanto tememos fundadamente que se produzcan impactos significativos a
nuestro respecto. Huatacondo y Cahuiza estan intimamente ligados, por numerosos lazo familiares.
En todo caso, la CIQ de Huatacondo siempre ha respetado la territorialidad de Cahuiza, tal como
se pudo apreciar en la multicitada reunion del Art. 86 que se realizé con ella. Aprovechamos de
agradecer a la CIQH por haber asumido nuestra defensa en dicha reunién, y a lo largo de todos sus
escritos, siempre respetando nuestra autonomia. El texto que sigue se refiere esencialmente a

Huatacondo, pero aplica también a Cahuiza en lo que corresponde, segun se vera.

El caso es que el proyecto de la empresa Solar Oriente SpA pretende intervenir el territorio de la
CIQ Cahuiza y de la CIQ de Huatacondo, con potencial dafio a nuestros sitios arqueolégicos de
valor universal, nuestra rutas y conectividad, ademas de la fauna y flora de uso medicinal tal como
se lo advirtié la CIQH tempranamente a la autoridad ambiental (en reunién del Art. 86.)

El Acta de 18 de octubre de 2024, recogié algunas de nuestras inquietudes en el marco de la reunién
con la Direccién Regional del SEA contemplada en el Art. 86 de la Ley 19.300:
https://seia.sea.gob.cl/archivos/2024/10/18 /CIQH.pdf

“Art. 7 a) Intervencion, uso, o restriccion al acceso de los recursos naturales, utilizados como sustento
econdmico del grupo o para cualquier otro uso tradicional como el medicinal, espiritual, cultural, n otro: -
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CAHUIZA

Actividad econdmica: El proyecto utiliza un tramo de la ruta A-701, el cual accede a la localidad de

Colonia Pintados pudiendo eventnalmente afectar el acceso a los recursos naturales utilizados por los
GHPPL
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Figura 1. Represaentacidn Cartografica del Proyecto (Fuante: DIA)
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Figura 7. Area de Influencia de Medio Humano (AIMH)

Fuente: Elaboracion Propia (2025)

Titular

“Marisel Albornoz, representante de la comunidad, comenta que existe preocupacion por la
afectacion del proyecto al Patrimonio Arqueoldgico asi como otros componentes
como la flora y fauna, que el proyecto pueda afectar. Existe especial preocupacion por el
acceso a las quebradas del sector cordillerano como Ia Quebrada de Cahuiza, el cual se realiza

utilizando el camino de Teck.
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La Comunidad manifesto su preocupacion por los sitios arqueoldgicos cercanos al drea
de emplazamiento del proyecto y el cuidado del territorio. Existe preocupacion por el Geoglifo
Colonial de Quebrada de los Pintados.”

Manifiestan su preocupacion por el efecto del material particulado que puede
Impactar sobre el patrimonio arqueoldgico de interés de Ia comunidad dado Ia
cercania del proyecto con estos. Existe preocupacion por la fauna de interés del grupo humano,
como el caso de la Golondrina de Mar y el Corredor de Pica.

Art. 7 b) Obstruccion o restriccion a la libre circnlacion, conectividad o el aumento significativo de los
tiempos de desplazamiento. - Desplazamiento de los GHPPI a través de la ruta A-701.

Existe preocupacion por el paso de camionetas y vebiculos para el levantamiento de informacion por parte
del Titular y la empresa consultora del proyecto. Existe preocupacion por los sectores como el
sector del Cerro Challacollo.

Se reitera preocupacion por Ia Quebrada de Cahuiza, sobre todo por el camino ntilizado para
acceder al proyecto.

Art. 7 d) Dificultad o impedimento para el ¢ercicio o la manifestacion de tradiciones, cultura o intereses
comunitarios, que puedan afectar los sentimientos de arraigo o la cobesion social del grupo. —

Dado que el proyecto se emplaza en las cercanias al GHPPIs, se precisa indagar
respecto de las actividades culturales, patrimoniales e intereses comunitarios de los
GHPPI. Evaluar dificultad o impedimento para la manifestacion de intereses
comunitarios.

Marisel Albornoz, representante de Ia comunidad, comenta que existe
preocupacion por la afectacion del proyecto al Patrimonio Arqueologico y el
territorio que protege Ia comunidad.

La Comunidad manifiesta su preocupacion por los sitios arqueologicos cercanos al
drea de emplazamiento del proyecto y el cuidado del territorio.

Otros ECC Art. 11 - Otros

Existe preocupacion respecto de la informacion presentada (linea de base), la cual consideran gue no tiene
un contraste por parte de la informacion primaria que posee la comunidad. Segin se comenta, se solicito por
parte de la comunidad realizar el trabajo de caracterizacion para el proyecto pero esto no prospero.

Existe preocupacion por el paso de vehiculos como camionetas para el levantamiento de informacion y las

fases de construccion, operacion y cierre del proyecto. En este sentido, comentan que la
comunidad cuenta con mucha informacion y conocimiento del territorio.
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Se puede apreciar que en la trascripcion del Acta se omitieron algunos puntos levantados por la
Comunidad de Huatacondo:

“La comunidad solicita respeto por parte del titular para el levantamiento de informacion”.
“No estan de acuerdo con como se ha presentado esta empresa’.

“Consideran que el proyecto debe presentarse a través de un EIA”
“La comunidad considera que Ia informacion de ser presentada considerando el valor

arqueologico, fauna y flora. Se debe considerar el conocimiento del territorio y del
medio humano”

“Considera poco el tiempo utilizado para el levantamiento de informacion”.

“Existe preocupacion especial por sectores como Challacollo. En este sector se
emplazaba antiguamente la aldea Ramaditas”’

Y ahora retomando la trascripcion oficial:

“No se encuentran de acuerdo en la forma que se presento la informacion.
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EXxiste preocupacion por sectores como el Cerro Challacollo. Se reitera la
preocupacion por Ia Quebrada de Cahuiza, especificamente por el camino de

Teck Quebrada Blanca, utilizado para acceder al proyecto. 1.a comunidad manifiesta su
preocupacion por el geoglifo Colonial de Quebrada 1os Pintadoes.”

El titular no contest6 nuestra pregunta sobre el impacto acumulado en nuestro territorio por
parte de AES.

“sHa evaluado el titular el impacto sinérgico de los proyectos Llanos del Sol y Solar Oriente, en el
sistema de quebradas y rutas caravaneras que unen los pueblos de las quebradas y las del piedemonte?.
Ambos proyectos tendrin un impacto sinérgico que no se ha evalnado, tanto respecto de la conectividad,
como de los tiempos de desplazamiento, asi como el patrimonio de geoglifos, que estd siendo tremendamente

afectado por empresas que ocupan el suelo y extraen recursos naturales del territorio”.

En efecto, ambos proyectos pretenden emplazarse entre los campos de cultivo ancestrales que
rodean los Cerros Gordo y Challacollo, asi como las aldeas formativas de Huatacondo y Ramaditas.

2. CARACTERIZACION ARQUEOLOGICA E HISTORICA DEL TERRITORIO
COMPARTIDO CON HUATACONDO Y SUS HABITANTES TRADICIONALES

2.1 Poblamiento y asentamiento en Tarapaca

Las investigaciones realizadas en el norte de nuestro pais desde finales del siglo XIX hasta la
actualidad han permitido describir y caracterizar los asentamientos de la regiéon a lo largo del
tiempo. A partir del analisis de los materiales (herramientas de piedra, ceramica, arquitectura, entre
otros), de fechados por radiocarbono, y de la identificacién de patrones y relaciones entre materiales
y sitios, se han establecido periodos arqueoldgicos bastante sélidos en lo que respecta a los tiempos
de ocupacion prehispanica (14000 AC — 1540 DC). Sin embargo, para los periodos Colonial (1540
— 1825) y Republicano (1825 — presente), no existe un estudio sistematico que permita caracterizar
estos momentos histéricos en funcién de sus modos de vida, patrones de asentamiento y materiales
diagnosticos. En este sentido, la mayor cantidad de informacioén correspondiente a los periodos
posteriores a la invasion espafiola se encuentra en fuentes escritas, principalmente de la mano de
cronistas, naturalistas y/o funcionarios de los gobiernos de Bolivia, Pert y Chile, que desctiben
poblados, rutas de transito y practicas culturales, entre otros, que son lo que nos permiten conocer
y entender la historia tardia de la ocupacion del desierto. Lo que si puede sefialarse con claridad, es
que la quebrada y territorio intraconexo de Huatacondo han sido poblados en forma continua y
practicamente ininterrumpida por mas de 10.000 afios.
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2.2 Periodo Arcaico (ca. 14000 AC — 2000 AC)

Las primeras poblaciones humanas que habitaron el sector norte del Desierto de Atacama habrian
llegado hace 14.000 afios atras aproximadamente, fecha que se considera el inicio del Periodo
Arcaico. Estas poblaciones correspondian a pequefias bandas de cazadores recolectores altamente
moviles que subsistian mediante una economia primaria que no produce mas de lo que necesita
(no es excedentaria, como los grupos agricultores, por ejemplo), y cuya diferenciacién social era
escasa, puesto que habria obedecido a la edad y género de sus integrantes (Nufiez 1983 y 1992;
Nufez y Santoro 1988).

Estos grupos instalaban campamentos al aire libre (en los cuales construian casas circulares
socavadas en el suelo) o bien se refugiaban en aleros, al interior de los cuales desarrollaban sus
actividades diarias, vale decir donde pernoctaban y cocinaban sus alimentos. Como ya se menciono,
los cazadores recolectores de este perfodo subsistian mediante una economia primaria, la cual se
basaba en la pesca, la caza de camélidos, aves y roedores y en la recoleccion de algas y frutos
silvestres tales como el chafiar, algarrobo, y tamarugo, ademas de frutos de cacticeas y raices
acuaticas. Para desarrollar las labores de caza y otras actividades relacionadas con la subsistencia,
las bandas cazadoras recolectores utilizaban un amplio instrumental, el cual elaboraban a partir de
materias primas liticas y hueso. Las herramientas liticas tipicas corresponden a puntas de proyectil,
cuchillos, raederas, raspadores, y cepillos, los cuales fueron utilizados para la caza y posteriormente
el faenamiento de animales, asi como para el trabajo en cuero.

Los cazadores recolectores del desierto se movian a lo largo del territorio, de acuerdo a los cambios
estacionales y las consecuencias de estos sobre los recursos de flora y fauna. De este modo, se
generaron circuitos de movilidad que hoy son visibles para los arquedlogos gracias a los senderos
que aun se conservan, y que en el pasado permitieron a estas poblaciones recorrer los diferentes
pisos altitudinales de la regioén, desde la costa Pacifico hasta la Puna, y seguramente también la
vertiente oriental de la Cordillera de los Andes (Nufiez 1992; Nufiez y Dillehay 1995 [1979]; Nuafez
et al. 2005). Esta alta movilidad permitié a los grupos del pasado acceder a los diversos recursos
que ofrecen los diferentes pisos altitudinales, asi como establecer contacto con las poblaciones que
habitaban dichos lugares. Es por esta razon que no es extrafio encontrar en las quebradas de Manin
y en Pampas de Challacollo y Molle Verde materias primas como las conchas marinas (nuevas
investigaciones en el lado Argentino de la Puna de Atacama, revelan vestigios de seres humanos
hace mas de 40 mil afios atras). Toda la zona de impacto tiene un gran valor arqueolégico.

La quebrada de Manin posee la particularidad de presentar el sitio arqueoldgico mas antiguo del
norte de Chile registrado hasta la fecha. Dadas las condiciones de extrema aridez actual de la zona
de pampas donde desaguan las quebradas nortinas, siempre se supuso que no serfa posible
encontrar sitios arqueoldgicos de esta época en estas areas. Sin embargo, el equipo de Santoro (ver
Santoro et al. 2011) se basé en distintos tipos de estudios que les permitié evaluar las condiciones
climaticas de tiempos tempranos entre los 1.100 y 1.300 msnm, las que, de acuerdo a sus resultados,
si fueron favorables para el asentamiento humano entre 17 y 9.500 mil afios atras. Ello, ya que
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habria poseido abundante vegetaciéon debido a una fuente constante de agua, razén por la cual fue
un iman para la fauna y también para el ser humano (lo mismo para Ramaditas que para
Challacollo). Entre los estudios, se cuentan estudios de registros de lagos que informan de los
cambios de la humedad en el tiempo; en la informaciéon proveniente de humedales y vertientes
antiguas que indican cambios en las napas subterraneas; en las madrigueras y fecas de roedores,
que informan de cambios en la vegetacion y en las lluvias a lo largo del tiempo; en estudios de
terrazas de rio con vegetacion fosilizada (ver los estudios de Rech 2001; Rech et al. 2002; Latorre
et al. 2000; Nester et al. 2007; Quade et al. 2008; Gay6 et al. 2009; Moreno et al. 2009; Placzek et
al. 2009, Workman 2012, CIQH 2024). La importancia de estos estudios radica en que logran
demostrar cientificamente que el Desierto de Atacama no siempre fue una barrera para la dispersion
humana y bidtica. El equipo de Santoro realiz6 una prospeccion arqueoldgica en la zona, en la que
registraron 32 sitios arqueoldgicos, de los cuales destaca el ya referido sitio Quebrada Manin 12
(QM12), el tnico que presenta evidencias tempranas y fue fechado entre 11.900 y 12.700 afios AP
(antes del presente).

El sitio descrito por Santoro y colaboradores (2011a; 2011b) se ubica a 1.240 msnm, en una
explanada ubicada en el desagtie de la quebrada de Manin, y corresponde basicamente a diferentes
eventos de talla sobre materias primas liticas locales y foraneas, con evidencias de que en el lugar
se realizaron diferentes etapas de la elaboracion de instrumentos de piedra. Se trata en su mayoria
de desechos de talla, escasas herramientas, y algunos posibles nicleos. Destaca la presencia de
puntas de proyectil que exhiben el tipico patrén de los cazadores recolectores tempranos de la
puna, rastros de fogdn, restos 6seos de camélidos y restos de conchas marinas del Pacifico
perforadas. Estos materiales indican la realizaciéon de distintos tipos de actividades, aparte de la
elaboraciéon de instrumentos, tales como la pesca, la caza, el destace de animales, preparaciéon de
alimentos, preparacion de fogones en forma de cubeta, trabajo de la madera, preparacion de
pigmentos y otras actividades sociales, que se relacionarfan con la decoracién corporal, el ritual y el
arte. Estas evidencias dan cuenta de las primeras exploraciones humanas detectadas hasta ahora en
el desierto de Atacama, destacando la conexion directa con la costa, y dando fuerza a la hipotesis
de una via migratoria de poblamiento americano por las tierras bajas del interior, ademas de una
via costera y otra de tierras altas (Santoro et al. 2011a; 2011b; Ugalde et al. 2012; Latorre et al. 2013,
Barros 2020, Barros y Guzman 2020).

Hacia finales del periodo (5500 AP- 4000 AP), los grupos arcaicos de las distintas zonas del norte
grande se especializan en la caza y recoleccion de determinados recursos, y en la puna comienzan
a ocupar de manera extensiva diferentes ecozonas (Nufiez y Santoro 1988). Al mismo tiempo, en
la costa de la region surge el fendmeno de las sociedades arcaicas con arquitectura, cuyo mejor
representante es el sitio Caleta Huelén 42, ubicado en la desembocadura del rio Loa (Nufiez 1971;
Nufiez et al. 1975; Zlatar 1983; Gallardo 2009). El sitio da cuenta de un incipiente sistema aldeano
compuesto de diversos recintos habitacionales circulares y semi-subterraneos construidos con
muros de piedra y dispuestos de manera aglomerada, que albergan una poblaciéon cada vez mas
creciente desde el punto de vista demografico y econémico. Los materiales arqueologicos foraneos
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registrados en estos sitios evidencian que estos grupos se estan integrando a una extensa red de
interaccion e intercambio establecida a lo largo de los diferentes pisos altitudinales de la region,
situacién que proseguira e incluso se intensificara en los periodos posteriores.

2.3 Periodo Formativo (ca. 1500 AC-500 DC)

El periodo Formativo corresponde a una etapa en la cual las poblaciones atravesaron por grandes
transformaciones en su economia y organizacion social, pasando de una subsistencia cazadora y
recolectora a una agricola y pastoril, y de ser sociedades altamente moéviles y con escasa
diferenciacién social, a comunidades sedentarias con diferencias sociales cada vez mis visibles.
Estos cambios son el resultado de un largo proceso de complejizacion y jerarquizacion sostenida
de estas poblaciones, que es posible de visualizar en la aparicién de grandes aldeas, la intensificacion
en el uso del espacio y el orden comunitario, propios de economias que producen excedentes, un
complejo ceremonialismo, la especializacién del trabajo, una ampliacién y especializacion de las
redes de interaccion interregional y finalmente, en la aparicion de nuevas tecnologias tale como la
ceramica, la metalurgia, y la textilerfa y una arquitectura publica y ceremonial particular, dentro de
la que destaca la emergencia de los grandes cementerios (Adan et al. 2013; Mufioz 1989; Nuanez
1989; Nunez y Dillehay 1995[1979]; Nunez et al. 2006; Nufiez et al. 2007; Urbina et al. 2012; Uribe
2008 y 2009).

Este proceso posee una impronta local, puesto que en las multiples regiones se ha identificado un
énfasis econdémico y social diferente; para el caso particular de Tarapaca se habla de un modelo de
subsistencia agroforestal-maritimo, debido al énfasis en las actividades agricolas, la explotacion de
bosques como en Molle Verde y de vastos campos agricolas en torno a Challacollo, y el intercambio
con la costa (Nufez y Santoro 2011), y una organizacién social centrada en un modo de vida
aldeano que tiene su origen en la Pampa del Tamarugal (Mufioz 1989; Nuanez 1982; Uribe 2008).
Estas particularidades fueron el centro de atencion de la investigacion arqueoldgica desde el estudio
arquitectonico, ceramico, textil, metaldrgico, arqueobotanico, zooarqueoldgico y bioantropolédgico
realizado en las cuatro aldeas emblematicas de la pampa: Pircas y Caserones ubicadas en la quebrada
de Tarapaca, y Huatacondo y Ramaditas ubicadas en la desembocadura de la quebrada de
Huatacondo, en relativa proximidad de los sectores de Pampa Molle Verde y Challacollo (aunque
tampoco se descarta que las hay en la desembocadura de las quebradas de Chipana y Cahuiza).

Dichos asentamientos poseen caracteristicas distintivas, y han sido ampliamente estudiadas y
reevaluadas a partir de la amplia gama de materiales en ellos registrados, tales como ceramica,
material litico (puntas de proyectil, raspadores, raederas, perforadores, desechos de talla, piedras y
manos de moler), vegetales de recoleccion y cultivo, carbon, plumas, fibras animales (camélidos
principalmente), material zooarqueoldgico, incluyendo malacolégico e ictiolégico, junto con sus
disposiciones arquitectonicas (Adan et al. 2013; Meighan 1980; Mostny 1970; Nuafiez 1982; Rivera
et al. 1995-1996; Urbina et al. 2012; Uribe y Vidal 2012). Las aldeas de Ramaditas, Pircas y
Huatacondo corresponden a las evidencias aldeanas mas tempranas, con fechas iniciales del 390AC,
370 ACy 200AC respectivamente, mientras que Caserones es la mas tardia, con fechas iniciales del
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orden de los 20 AC, y representaria la consolidacién del modo de vida sedentario y en comunidad
(Uribe y Vidal 2012).

A partir de ello, se ha definido un modo de vida propio de las aldeas piemontanas en Tarapaca, que
posee un énfasis comunitario materializado en la construcciéon de espacios publicos, y una
orientaciéon economica de pesca y caza, recoleccion de frutos silvestres, la explotacion de bosques
y el desarrollo de cultivos (Adan et al. 2013; Garcfa et al. 2014). Ademas, destaca la amplia
interconexion entre la costa, las quebradas intermedias y el altiplano de Tarapaca, asi como con
otras regiones del Norte Grande, lo que se expresa en una movilidad que integra diferentes
expresiones econémicas, asi como variadas formas de ocupacion del espacio (Adan et al. 2013;
Ayala 2001; Nufiez 1994 y 1995; Nufez et al. 2000). Particularmente, en la quebrada de
Huatacondo, las aldeas de Huatacondo y Ramaditas fueron ocupadas contemporaneamente y son
una expresion bastante representativa del Formativo Temprano en la Pampa del Tamarugal (Uribe
y Vidal 2012). Probablemente, estas aldeas fueron complementarias desde el punto de vista
funcional en el uso de la quebrada de Huatacondo, donde el espacio doméstico es segmentado en
Ramaditas y aglutinado, pero con diferenciacién barrial y arquitectura publica, en Huatacondo
(Adan et al. 2013; Urbina et al. 2012).

Las primeras investigaciones que se realizaron en la quebrada de Huatacondo se concentraron en
la aldea de Huatacondo, y plantearon que el area representarfa una unidad cultural definida, inserta
en un area andina mayor, la cual se comunica entre s por medio de la red caravanera, y no existirfan
mayores influencias materiales o ideoldgicas de otras areas del norte del pais (Mostny 1970).
Integrada por multiples conjuntos arquitecténicos, sus recintos circulares aglomerados,
semisubterraneos y con una plaza central, muestran una importante inversién constructiva y
espacios bien diferenciados para el ambito doméstico y publico. Entre los materiales mas
representativos cabe mencionar la presencia de figurillas humanas y zoomorfas en arcilla, calabazas
grabadas, cuentas, placas de metal, figuras de rostros humanos, manos y distintos disefios
geométricos grabados en los muros interiores de los recintos. (De Bruyne 1963; Mostny 1970;
Meighan 1980; Tartaglia 1980; Graffam et al. 1995-96; Rivera et al. 1995; Rivera 2005).
Investigaciones posteriores trasladaron el foco hacia la aldea de Ramaditas, también dentro del
marco de la prehistoria andina, postularon que las transformaciones propias al formativo
registradas en el lugar, serfan en gran medida detonadas por las influencias altiplanicas. Lo anterior,
en base a la creciente actividad agricola, junto con importante rol del agua desde el punto de vista
practico e ideoldgico, y el desarrollo de la metalurgia (Rivera et al, 1995-96). Estas aldeas son
altamente ilustrativas del proceso de complejizacion social que esta ocurriendo en dicha época, con
asentamientos estables que muestran estrechos vinculos con los desarrollos formativos altiplanicos
de Pukara, Chiripa y Wankarani (Rivera 1976, 1980, 1982, 2005; Rivera et al. 1995-1996; Munoz
1987 y 1989).

Junto con el registro aldeano, se ha reconocido parte del sistema de senderos caravaneros
formativos que eran utilizados por estas poblaciones para conectar con la costa Pacifica (Caleta
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Huelén) y Atacama (Quillagua y Alto Loa), mostrando una mayor intensidad del transito para esta
época y una importante diversidad de sitios que incluyen contextos mortuorios, sitios ceremoniales,
habitacionales, arte rupestre, entre otros (Torres-Rouff et al. 2012). En particular, las aldeas de la
pampa mantienen contacto con las demas poblaciones tarapaquefias y de otras regiones, mediante
las multiples rutas del desierto que organizan y articulan estos asentamientos (Gallardo et al. 2012;
Munoz 1989). De este modo, las quebradas de Tarapaca y Huatacondo actian como nodos
articuladores de multiples circuitos y, por lo tanto, organizan la movilidad de las diversas
poblaciones tarapaquefas que se asientan en diversos espacios productivos tales como la costa,
valles y quebradas, movilidad que se encuentra orientada a la organizacion del trabajo y a la
explotacién agricola y forestal de la pampa.

En la quebrada de Manin, la tesis de Rozas (2014), realizada en el marco del proyecto de
investigaciéon de Santoro, aborda la tematica de la arquitectura Formativa desde una perspectiva
relacional. Para ello, toma en consideracién canales, “islas de cultivo”, estructuras sefaléticas y
residenciales, materiales culturales dispersos, entre otros, analizandolos en conjunto. Asi, llega a
plantear que las estructuras descritas son atribuibles al Formativo Tardio (ver a continuacion),
presentando las caracteristicas de un asentamiento en vias de sedentarizacion, que se rige por la
existencia de una agricultura estacional. El tema de la canalizacion de las aguas e irrigacion de
campos de cultivo, habrifa tenido un rol fundamental en la creaciéon de una sociedad de caracter
territorial, donde el sistema Ramaditas — Huatacondo — Manin habria sido una unidad
territorial en si misma (Rozas 2014: 172) (incluyendo Molle Verde y Challacollo). Aqui se
encuentran entonces, las semillas de lo que seran las ocupaciones posteriores, inaugurando el uso

agricola de estas quebradas y de la pampa.

2.4 Periodo Medio (ca. 500-900 DC)

La siguiente época que marca el Norte Grande de Chile es el Periodo Medio, 1a cual se define por
la influencia que ejercié la Cultura Tiwanaku de los Andes centrales bolivianos sobre las
poblaciones circumpunefias. El concepto de Tiwanaku o cultura Tiwanaku hace referencia a una
sociedad altiplanica agroganadera, altamente estratificada, con un marcado ceremonialismo y un
centro urbano altamente desarrollado, el que es considerado el primer gran estado andino que se
asento junto al lago Titicaca.

Hacia el 500 DC, el estado de Tiwanaku amplia su influencia “ideolégica” por una vasta area de los
Andes que llegé a incluir el sur de Perd, poniente de Bolivia, noroeste argentino y norte de Chile
(Posnansky 1945 y 1957; Ponce 1972; Kolata 1993; Berenguer 2000). Su presencia en el norte de
Chile, directa o indirecta, se encuentra muy bien representada en Arica y San Pedro de Atacama
(Torres 1984; Oakland 1992; Torres y Conklin 1995; Berenguer 2000; Uribe y Agtiero 2001;
Llagostera 2000; Torres-Rouff 2008). Sin embargo, en Tarapaca no existen evidencias de
asentamientos u ocupaciones relacionados con la influencia del estado tiwanakota, razén por la
cual los arquedlogos han extendido el Perfodo Formativo para esta regioén hasta los inicios del
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Periodo Intermedio Tardio (ez. 900 DC), y se habla de un “Formativo Tardio” que es
contemporaneo al Periodo Medio de Arica y San Pedro de Atacama.

Las pocas evidencias de la influencia tiwanakota registradas en Tarapaca, corresponden a materiales
producidos en Arica o San Pedro durante el perfodo Medio y que luego fueron trasladadas por
medio de los senderos y rutas caravaneras que conectan a la regién con otras zonas, aunque no es
menos cierto que hay representaciones del mitico fundador del Collasuyo, Tunupa-Tarapaca, en
algunos geoglifos y petroglifos cercanos a Huatacondo como en Tamentica Barros 2021).

2.5 Periodo Intermedio Tardio (ca. 900-1450 DC)

En el Periodo Intermedio Tard{o, también llamado de Desarrollos Regionales, es otra época de
marcados cambios en la escala productiva, politica y social, que comprometié todo el espectro de
los Andes. Durante este periodo, las sociedades del Norte Grande de Chile desarrollan tecnologias
agrohidraulicas, ampliaron sus esferas de interaccién mediante el trafico caravanero, instauraron
formas arquitectonicas novedosas, adoptaron nuevas expresiones funebres, ocuparon otros
espacios y construyeron asentamientos fortificados o pukaras. Se trataba de poblaciones con una
economia pastoril y agricola, siendo en este ultimo ambito donde efectivamente se produjo un
cambio tecnoldgico sustantivo con respecto a los perfodos anteriores (Schiappacasse et al. 1989).
La introduccién de nuevas instalaciones y técnicas agro-hidraulicas que optimizaron la irrigacion
de los cultivos, permitieron tanto un aumento de las tierras agricolas asi como una intensificacién
de la produccion. Dichas innovaciones se habrian desplegado siempre en el marco de una tradicién
local, el cual habria tenido como consecuencia directa la consolidacion de una identidad particular,
a la cual se le ha dado una connotacion étnica, visible a través de una de marcada regionalizacion
de la cultura material.

Existieron importantes procesos de fusion de comunidades en las tierras medias y altas,
relocalizacién en nuevos asentamientos, vislumbrindose una reotientacién de los centros
poblacionales para privilegiar asentamientos nucleares dispuestos en puntos estratégicos del paisaje,
con alta visibilidad del entorno y en general de dificil acceso. El caso de los Pukaras es representativo
de este fenémeno que tendria su explicacién en los extensivos conflictos interregionales que
acaecieron con la desaparicion de la influencia del estado tiwanakota y con el surgimiento de una
extrema aridez en los Andes (Schiappacasse et al. 1989; Nielsen 2001; Berenguer 2004).

En Tarapaca, este periodo se caracteriza por la conformacion de diversos sefiorios asentados y
articulados en diferentes pisos ecoldgicos, tales como la costa, la pampa, las quebradas intermedias
y las tierras altas, situacion que arqueolégicamente se ha definido confusamente bajo el rétulo de
Complejo Cultural Pica-Tarapaca (Nufiez 1965; Schiapacasse et al. 1989; Uribe 2000), el que en
realidad parece mas de origen Puquina que otra cosa (Barros 2020). Se han esbozado dos fases o
momentos de desarrollo del que deberia llamarse periodo Puquina: una inicial denominada fase
Tarapaca (900-1200DC) y una clasica llamada Camifa (1200-1450DC). Los principales yacimientos
del perfodo son Pisagua N y B en la costa, con fechas que bordean los 1300 y 1400 DC; Camina-
1, Tarapaca Viejo, Caserones-1 y Pica-8 en la Pampa del Tamarugal con fechas algo mas tempranas,

30



COMUNIDAD QUECHUA
R

entre los 1000 y 1200 DC en una primera ocupacion, y entre los 1300 y 1400 DC en una segunda
fase; Pucara de Chusmiza y Pucara de Jamajuga en la sierra, con fechas que se mueven entre los
1200 y 1400 DC; y Pucara de Isluga en el altiplano, con una fecha del 1250 DC. Los sitios de la
costa y la pampa corresponden a contextos habitacionales con arquitectura publica y doméstica
(Adan et al. 2007).

El contexto Puquina posee componentes ceramicos y textiles propios, tales como las tanicas
semitrapezoidales que surgirfan originalmente en esta regiéon y son un elemento distintivo de la
misma (Nufiez 1965; Agtiero 2007; Uribe et al. 2007) aunque no es menos cierto que Denise Arnold
plantea conexiones serias con técnicas textiles de “cadena” propias del altiplano puquina. En esta
época se establece el cambio de asentamiento desde las partes bajas de la quebrada de Huatacondo
hacia las parte intermedia de ésta (>2000 msnm), en las inmediaciones del actual poblado de
Huatacondo, configurandose el sistema tradicional de sistema de poblados agricolas en las
quebradas piemontanas como Cahuiza, Chipana, Majala en las quebradas homoénimas, y los ayllus
de Capona, Catifia y Quehuita, sitos en las quebradas de Manin, Honda y Sipuca, respectivamente,
desde donde se accede al espacio cazador, pastoril y minero de la puna.

Esta también es la época en que se habrian popularizado los geoglifos y petroglifos en la region,
los que se asocian con los sistemas de senderos que conectaban todo el espacio surandino, como
los que se encuentran en la Quebrada de Los Pintados, Tamentica, Cerro Challacollito y
diseminados por toda la pampa huatacondina (Tolosa 1963; Nufiez 1976; Mostny y Niemeyer 1983;
Clarkson y Briones 2001; Clarkson et al. 2001; Briones et al. 2005; Briones 2006 y 2008; Cabello et
al. 2013, Barros 2021). En términos iconograficos, Nufiez determina ciertas figuras de “estilo
tarapaquefio” que se corresponderian a este perfodo, donde al menos 12 motivos se presentan con
mayor frecuencia en la zona, destacando, entre otros, el rombo escalerado, circulo concéntricos,
camélidos, geométricos rectangulares, antropomotfos, felinos y aves, formando “wn patrin
distribucional coberente, como una parte de una red de trifico compatible con una poblacion que presenta un intenso
procesamiento intracultural compartide” (Nunez 1984:359), fundamentado principalmente en estudios
de la ruta Pica-Pintados-Soronal, en el limite Sur del complejo Puquina (Barros y Hidalgo 2019 y
Barros 2020). La extensa red vial del periodo da cuenta de las fluidas relaciones y los circuitos de
intercambio e interaccién que comprometieron toda la region de Tarapaca, Arica, Atacama, la costa
y el altiplano boliviano.

2.6  Periodo Tardio (ca. 1450-1540 DC)

El dltimo periodo prehispanico es el Periodo Tardio o Inca, que se define por la influencia que
ejercié el Tawantinsuyn, el estado de mayores dimensiones que conocié el mundo, andino en el norte
grande de Chile. El imperio incaico anexé en menos de 100 afios un extenso territorio que abarco
5000 kilémetros aproximadamente, incorporando las mas diversas regiones y grupos étnicos, desde
Colombia por el norte hasta el Maule en el sur de Chile. Se sabe que la anexion del Koyasuyu (la
parte o suyu del imperio ubicada al sur) al estado Inca habria ocurrido alrededor del 1450 DC bajo
el reinado de Topa Inca Yupanqui; sin embargo, se desconoce de manera certera si el ingreso del
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Inca fue violento o pacifico, y si ejercié6 su dominio de manera directa mediante el envio de
funcionarios del imperio a instalarse a la zona; o de manera indirecta, por medio del establecimiento
de alianzas con las autoridades locales, que luego se encargan de mantener el dominio cusquefio
sobre las poblaciones locales (Llagostera 1976; Nunez y Dillehay 1995 [1979]).

Los investigadores son claros en sefialar que nos encontramos ante una organizacion social
altamente compleja y jerarquizada, que posefa una marcada divisiéon social del trabajo con mualtiples
especialistas y funcionarios, contaba con su propio poder coercitivo (ejército), que posefa la
capacidad de reubicar comunidades completas de acuerdo a sus necesidades estratégicas y
productivas, mantenfa un tributo laboral (:t'a) que toda persona adulta tenfa la obligacion de
cumplir con jornadas de trabajo exclusivas para el beneficio del estado, entre otros mecanismos
institucionales que estaban sometidos a una estructura centralizada (p.e., Murra 1972, 1978; Hidalgo
2001).

Otro rasgo caracteristico del estado Inca fue su monumental red vial conocida como Qhapag rian o
camino del Inca, que fue extendido desde los suyus centrales (Antisuyu y Kontisuyu) hacia los nuevos
lugares conquistados, llegando a contar con mas de 40.000 km de caminos longitudinales y
transversales y 6000 postas de alojamiento o tampus, y se constituye como el simbolo de la
omnipresencia estatal. Ello implic6 ademas la creaciéon de una nueva infraestructura vial,
construyéndose alojamientos como los ‘tampus y chaskiwasi, que contaban con una alta
estandarizacion tanto en su arquitectura como en las distancias que separan una instalacién de otra.

Particularmente en la regiéon de Tarapaca, se han registrado pocos sitios adscritos a este periodo,
llegando incluso plantearse al registro incaico en la zona como “leve” (Uribe 2015). Destacan el
contexto funerario del sitio Cerro Esmeralda ubicado en Iquique, el cual corresponderia a un
santuario de altura en el que se observa una ofrenda humana del estado correspondiente a una
expresion caracteristica del Kontzsuyu y Kollasuyn. Otras evidencias funerarias se registran en el oasis
de Pica, en las tierras altas de Tarapaca, Camina, Isluga y el salar de Huasco, en cuyo caso se asocian
al cementerio del Tambo El Tojo de Collacagua. Un sitio emblematico de la regién y que no
corresponde a un cementerio, es el gran poblado de Tarapaca Viejo, ubicado en la quebrada del
mismo nombre, el cual cuenta con mas de tres hectareas, un trazado recto, ocho grandes canchas,
y calles orientadas astronémicamente en 60° como las del Cusco. Los arquedlogos que han
estudiado este sitio, afirman que en ¢l existié una ocupacién incaica muy potente relacionada a
procesos productivos, especialmente de metalurgia, uso que persistié hasta tiempos coloniales.

Las evidencias arqueoldgicas caracteristicas de este periodo en Tarapaca son los poblados con
mayor o menor intervencién incaica, cementerios, tambos y caminos, complejos agricolas e
hidraulicos, minas y faenas metaltrgicas, edificios publicos que se caracterizan por su traza
ortogonal, campos de cultivo amurallados, asi como ceramicas, textiles, gorros, tocados, metales y
adornos finamente elaborados, tales como los producidos en el Cusco (Uribe 2015). Junto con ello,
también es recurrente registrar vasijas, textiles y otros elementos producidos por las poblaciones
locales, pero que poseen una clara influencia estilistica del imperio.
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Por otra parte, en general los sitios incaicos se emplazaron sobre sitios preexistentes y ocupados
por las poblaciones locales, los que fueron estandarizados de acuerdo a las disposiciones estatales.
Debido a ello, es frecuente observar que el camino Inca se superpuso a las antiguas vias preincaicas
(Hyslop 1992), estandarizando los senderos y rutas caravaneras a la usanza del imperio, y reocupd
sitios agticolas cuya producciéon maximizé, razén por la cual es de esperar que el sistema de
asentamientos agricolas de quebradas piemontanas (tales como Cahuiza, Challacollo, Chipana,
Majala, Huatacondo, Manin, Capona, Catigna y Quehuita), se haya ampliado a su maxima
expresion productiva en la época incaica, en pos de cumplir con las exigencias estatales, destacando
la presencia de un Tambo Incaico en el Salar de Llamara, cercano a los Puquios de los
Huatacondinos.

En suma, cuando los espafoles arriban al area tarapaquefia, las poblaciones locales estaban
experimentado profundos cambios en todos los ambitos de la estructura social. Desde una
maximizacién econémica en pos de producir mayores excedentes para el Estado Imperial, con
relocalizacion de poblaciones, division social del trabajo, castas sociales, nuevas tecnologias,
dependencias y sistemas de planificacion, nuevos simbolos, ritos y hasta complejos sistemas
burocraticos que inclufa poderes coercitivos funcionales, son algunas de las transformaciones que
estaban ocurriendo en Tarapaca y en todo el espectro andino.

Cabe agregar también que hacia la pampa se desplazaban los Huatacondinos y los de Cahuiza
pasando por salar de Llamara, desde los valles en busca de raices de arboles para hacer carbon,
oficio que recuerda a los antiguos “cateadores de lefia” caracterizados por Bermudez (1963):

“Los espasoles han aprovechado esos lugares boscosos desde que iniciaron en Tarapacd sus actividades
mineras, y en forma constante, por lo menos durante todo el siglo X111 y el XIX. Cuando el consumo
incesante emped a agotar la foresta, se puedo aprovechar los troncos de drboles desecados que los indios
extratan de la pampa del Tamarugal, en la que existian, en grandes cantidades, soterrados en el subsuelo.
Los indios peritos en estas tareas de descubrir y extraer los troncos enterrados, eran verdaderos ‘cateadores

de leiia’, siendo ésta una curiosa actividad en el desierto que ha sobrevivido hasta el presente” (Bermudez
1963: 47).

Y tal como rememora un actual Huatacondinos:
“Y abi en la pampa los que trabajaban en la chacra buscaban y encontraban puntas de palo, escarbaban
'y encontraban los drboles enteros. Salian y hacian carbin con eso, como el carbon de espino que le Haman”
(Hombre, Huatacondinos 2015)
En direccion a la costa, se rememoran lugares que constitufan sitios de descanso utilizados por

quienes desplazaban sus bienes hacia las oficinas por cuenta propia en animales, trayecto que
muchas veces se extendia hacia la costa. Los principales sitios de descanso recordados eran
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Challacollo, Lagunas, Molle Verde (inmediato al proyecto de Llanos del Sol SpA de AES
Gener), el Puquio de los Huatacondinos y Calate, siendo este dltimo punto desde el cual los
huatacondinos y Cahuizefos se desplazaban hacia la desembocadura del rio Loa, en el Océano
Pacifico.

“Se iban pasando el ferrocarril. Estd la linea del tren y ahi se llega a la carretera abajo, la que pasa para
el sur, entonces desde abi se tira de frente nomds para los cerros de la costa. Abi hay una parte que le llaman
Puguio, y que era un alojamiento cuando bajaban de acd de Huatacondo; ahi acampaban. Como ser de
acd, echaban tres dias en legar al rio (...) Salian almorzando nomds, porque la jornada era corta,
entonces eran por lo menos sus siete horas bajando de ac4 del pueblo, y donde hacia
Ia tarde, alojaban en una parte, Molle Verde que le llamamos nosotros. Ahi hay nna
pasada que se abria el camino para la estacion, y el otro camino pasaba asi recto por una huella carretera

qgue habia para abajo” (Hombre, huatacondino 2015).

Una practica muy recurrente para potenciar la agricultura en las pampas de Ramaditas y Challacollo
y en Cahuiza, Chipana, Manin y en Huatacondo, como también para complementar la dieta local,
era la busqueda de guano de covaderas y la pesca en distintos espacios costeros. Los viajes hacia
estos espacios por lo general constitufan una extension de las jornadas hacia la pampa, desde donde
los huatacondinos empalmaban hacia la costa y el Puquio de los huatacondinos, hallandose en esta
ultima zona cultivos de canchones que provefan de forraje a los animales de carga.

Pampas
La pregunta crucial en este momento y que no fue contestada por el SEA ni por el Titular, y
respecto de la cual CONADI también ha exigido respuestas, sin mejor suerte es que

El proyecto de Solar Oriente SpA, se ubica practicamente encima de la Pampa de
Challacollo y Challacollito, y cerca de Cerro Gordo (Cahuiza), pero no ha caracterizado su
extension e importancia.

En los sitios encontrados por la Comunidad aledafios al sector de Pampa de Challacollo (en
cercanfa del cual pretende insertarse el proyecto Solar Oriente SpA de AES), las ocupaciones
prehispanicas se concentran entre los 740 y los 935 msnm, con sitios adscrito al Arcaico,
consistente en campos de cultivo de gran superficie, una extensa area de actividad de elaboracion
de instrumentos liticos, ubicados en los lomajes adyacentes a Challacollo y Challacollito. Otros
sitios corresponden al PIT, a sectores transitorios de habitacion, asociados a actividad agticola y/o
de extracciéon de maderas. Hay sitios prehispanicos de temporalidad indeterminada y luego se
produce un gran salto hasta tiempos de la republica, registraindose campamentos o paraderos de la
época salitrera, posiblemente asociados a vias de carreta entre oficinas, asi como a la via férrea de
trocha angosta del Cerro Challacollo, a lo largo de la cual se observa también gran cantidad de
basuras de la época.

34



CAHUIZA

COMUNIDAD QUECHUA
R

Si bien existe el sesgo de las avenidas de agua, no resultarfa extrafio que sélo se encontraran estas
ocupaciones tan distanciadas temporalmente; durante el Pleistoceno Tardio, las condiciones
ambientales y climaticas de la quebrada se presentan mas favorables para el asentamiento humano
(Santoro et al. 2011a; Santoro et al. 2011b; Ugalde 2012), lo que explica su localizacién en este
sector de la quebrada. Desde el Holoceno en adelante y con un climax de aridez entremedio, las
condiciones desérticas se intensifican, estabilizindose a su condicion actual hace tres mil afios, lo
que hizo de la Pampa un lugar bastante inhéspito para el asentamiento y para la obtencion y/o
produccion de alimentos. De hecho, este piso ha sido considerado de transito; un lugar de paso
insalvable, comunicando la costa con las tierras altas, como en Pampa Challacollo desde
el lugarejo prehispanico de Cahuiza. Por otra parte, la explotaciéon de las pampas salitreras
constituye un fenémeno reciente de la historia mundial, y del sistema econémico de capitales en
particular, en el que se introducen légicas de asentamiento totalmente nuevas para la historia
ocupacional de la region. Los focos poblacionales habian tendido a concentrarse donde se
encuentra el recurso hidrico de manera natural y por lo tanto donde se encuentran también animales
y plantas: la costa y las quebradas altas. Desde tiempo inmemorial, hay una ocupacién estable de
esta franja geografica.

En esta area de Challacollo, los sitios con mayor valor patrimonial lo constituyen la aldea y pampas
de cultivo de Ramaditas que tocan el cerro, y el mineral de Challacollo y Challacollito, que
reunen valoraciones sobre su unicidad, tanto en términos del paisaje cultural como de su
importancia en la historia regional, con un uso transversal a lo largo del tiempo. Mientras
Challacollo ofrecia posibilidades de alimentacion (Agricultura extensiva) descanso, y obtencion de
lefia £6sil, el Puquio es un oasis notable en medio del crespo activo del Salar de Llamara, que permite
el crecimiento de pastizales de grama. Su ubicaciéon, de camino entre las quebradas
piemontanas como Cahuiza, y la costa hacia el Oeste, o hacia Calate, El Loa y Quillagua, hacia
el Sur, con presencia de agua, vegetacion, fauna menor y cultivos, lo convirtieron en un paradero
importante para los viajeros que se movilizaban desde la costa hacia el interior o de norte a sur, y
viceversa. De hecho, en los alrededores del Puquio se evidencia la preparacion de canchones de
cultivo, lo que es indicativo de una estadia estacional, o de una visita peridédica al lugar, por lo que
en algtin momento pasé a tomar un papel mas estable en la articulacion territorial Cahuiza
— Costa, pasando por el Cerro y la Pampa de Challacollo, y Ramaditas. En términos de su
historia ocupacional, Challacollo y Challacollito, presentan evidencias que van desde el Periodo
Formativo hasta la época del salitre, por lo menos, lo que refuerza la idea de un lugar de paso y de
cultivos, conocido entre el interior y la costa.

2.7 Geoglifos

Los geoglifos son una técnica particular de arte rupestre, que, a diferencia de los petroglifos y las
pinturas en las rocas, consiste en el uso de la superficie terrestre como soporte para la construccion
de imagenes que exageran visualmente ciertos atributos. Se trata de figuras de grandes dimensiones,
se encuentran aisladas o en grupos de figuras, formando paneles, destacando por su
monumentalidad y alta visibilidad, cuando estan laderas (p.e., Nafiez 1976; 1984; Briones 20006;
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Barros y Hidalgo 2019). Pero pueden ser también de baja visibilidad, cuando fueron construidos
en plano. Las prospecciones e investigaciones arqueoldgicas referidas a geoglifos indican la
presencia de mas de 5000 geoglifos (Briones 2006; Cerda et al 1983; Nufiez 1976; 1984) distribuidos
en el Desierto de Atacama abarcando gran amplitud espacial, desde el Valle de Lluta en la region
de Arica, hasta el Rio Loa en la Region de Antofagasta, con centenares de sitios de geoglifos
asociados a los caminos caravaneros empleados por las poblaciones prehispanicas. (Barros y
Hidalgo 2019).

Las técnicas de construccion se han clasificado en tres tipos (Briones 1984): (1) de adicion,
caracterizada por la acumulacion de piedras sobre la superficie terrestre formando la figura que en
general destaca sobre la superficie mas clara del suelo; (2) sustraccion, caracterizada por la remocion
de la capa superficial de la tierra, dejando al descubierto una capa mas clara que forma la figura; y
(3) una técnica mixta, que combina las dos anteriores, donde hay remocién de material en ciertos
sectores del motivo y acumulacién de material en otro. Es asi que la construcciéon de los motivos
se realiza mediante el mismo soporte puesto en movimiento y los elementos sustraidos no son
descartados como en los grabados, ni los elementos afadidos son independientes del mismo como
en las pinturas. Se ha podido establecer que en general existe una relacion entre el tipo de sustrato
geologico y la técnica constructiva, siendo en Arica principalmente en técnica de adicion, y en las
regiones de Tarapaca y Antofagasta predominando las figuras en técnica de sustracciéon o mixta.

En términos de distribucién temporal, se identifica que en esta continuidad territorial que involucréd
a diferentes sociedades, distintas épocas y empleandose diversas técnicas visuales, representativos
de una larga tradicion cultural, que surge en el Perfodo Formativo, alrededor del 1000 AC, y perdura
hasta el Periodo Inka, en el 1550 DC. En varios de los sitios se observan reocupaciones, pues se
han configurado a lo largo de miles de afios, por medio de la construccion de figuras en distintos
tiempos, con escasas superposiciones o yuxtaposiciones, indicando, por un lado, la perdurabilidad
de la tradicién, y, por el otro, un claro respeto por las creaciones ya existentes. Estudios en la Region
de Tarapaca se han centrado en las zonas de Aroma - Quebrada de Tarapaca y Pica-Pintados,
registrandose una intensificacion de motivos, asociados a los principales corredores viales de
conexion entre los distintos pisos, aunque alrededor de los 2400 msnm se encontrarfa el limite
altitudinal de la presencia de geoglifos.

A raiz de la sistematizacion de 1984, Nufiez observa que la mayor concentracion de sitios con
geoglifos es en sectores no productivos como la Cordillera de la Costa y en la pampa del
Tamarugal e interfluvios desérticos, mientras que la zona productiva de Valles-Quebradas
y oasis presenta una considerable menor cantidad. Estudios recientes han permitido ampliar
el numero de sitios conocido, y se mantienen las proporciones de la distribucion espacial de estas
figuras, con una mayor concentracioén en sectores de desembocadura de valles como Cahuiza
y Chipana y tramos bajos de estos como Pampa Challacollo, en planos inclinados asociados
a la Pampa del Tamarugal, fundamentado principalmente en estudios de la ruta Pica-Pintados-
Soronal, en el limite Sur del mal llamado complejo Pica-Tarapaca. En términos iconograficos
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Nufiez determina ciertas figuras de “estilo tarapaqueno” que se corresponderian con el Periodo
Intermedio Tardio de la zona, donde al menos 12 motivos se presentan con mayor frecuencia en
la zona, destacando, entre otros, el rombo escalerado, circulo concéntricos, camélidos, geométricos
rectangulares, antropomortfos, felinos y aves, formando “un patrin distribucional coberente, como una

parte de una red de trifico compatible con una poblacion que presenta un intenso procesamiento intracultural

compartido” (Nufiez 1984:359),

Los antecedentes de geoglifos en la zona de Huatacondo y Cahuiza en Pampa de Challacollo,
dan cuenta de una amplia dispersion de geoglifos en la zona en asociacién a las antiguas rutas
caravaneras como la que atraviesa la zona de Challacollo. En este contexto, la principal
concentracion de geoglifos se ha registrado en la quebrada de los Pintados con mas de 245 motivos
(Quebrada que pasa al costado del Proyecto, seguido por los hallazgos en Quebrada Honda, donde
se han registrado 141 motivos, con una clara predilecciéon por la representacion de camélidos
seguidos por los antropomorfos (Cerda et al. 1983; Clarkson y Briones 2001; Nufez 1970).
También existen geoglifos reconocidos en el alto de Cahuiza, a proximidad del Camino de Teck
QB, que han sufrido mucho dafio como esta, y ninguno de los cuales han sido relevados por el

titular, aunque sea de modo preventivo.

2.8  Periodo Historico (1540 — presente)

Cuando Diego de Almagro entré al territorio de Huatacondo por el sur, desde el Rio Loa, el
continente entero todavia estaba completamente habitado por multiples sociedades y civilizaciones,
y numerosa poblacién'. No habifa espacios vacios. En su desastroso retorno hacia el norte desde
“Chile antiguo” (al cual llegd por el camino de la Alta Cordillera), Diego de Almagro sale desde el
actual valle de Copiap6 hasta el poblado de Atacama, y luego desde éste a Chiu-Chiu y la Quebrada
de Huatacondo, donde habria alcanzado la Aguada de Tamentica. Sigui6é su camino hasta
Pica, cruzo el valle de Tarapaca pasando por Quipisca y luego se acerco a la costa, para volver a
internarse y alcanzar Arequipa en 1537. Durante gran parte de su travesia, los espafioles debieron
enfrentar las duras condiciones del desierto y los ataques de los pueblos indigenas, en respuesta a
sus hostiles incursiones. Adentrandose por el desierto en lo que es hoy Chile, hallaron una compleja
sociedad indigena, que se dividia en multiples aldeas urbanas y semi-urbanas esparcidas en toda la
regiéon y que se conectaban mediante “exdticas caravanas de pequerios animales capaces en conjunto de
transportar toneladas de carga por ambientes inhispitos”.

Cuando Valdivia comienza a su vez a explorar, y con buena informacion, en 1540, no cae en el
mortifero error de Almagro y prefiere enfrentar el desierto antes que a las alturas. Gerénimo de
Vivar relata cémo la columna de espafioles y el millar de soldados inkas y yanaconas traidos del
Cuzco, llegaron a tierra aliada de nacién Aymara Pacaje en Tarapaca (luego centro administrativo
espafol de esa region). Corrio la voz de esa llegada hacia el sur, a los pueblos Picas y Caperuzones,

! para mas detalle sobre la fundacion mitica de Tarapac4, ver Barros 2023, donde da cuenta del rol del viaje
acuatico o memoria del agua del héroe Tunupa Tarapaca, y su posible identidad con el Santo Patrono de
Tarapaca, San Lorenzo.
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as{ como entre los de “Huatacondor” y de Atacama’, quebrada tras quebrada, que valle a valle, y a
lo largo de todo el asi llamado Camino del Inca (luego Camino Real), fueron oponiendo tenaz
resistencia al avance colonizador. Ese mismo afio 1540, por orden de Valdivia dada en
Huatacondo, Juan Jofré parte a Potos{ en busca de hombres que luego se sumarian a la expedicion
conquistadora en Copiap6. Ciertamente, las necesidades que tenian los colonizadores en sus
marchas y la mentalidad que fundamentaba la conquista, significé excesos contra las poblaciones
locales, incluido las altiplanicas y las piemontanas, y a los “Huatacondor” también (Barros y Hidalgo
2019).

Conforme a este espiritu, durante la colonia, las tierras del comun y las jurisdicciones cacicales
quechuas (Puquinas) estaban protegidas por la Audiencia de Charcas, primero como parte del
Virreinato del Perd, y luego del de Buenos Aires. LLa Corona espafiola reconocia la absoluta validez
de la propiedad preexistente o “tierras de origen” en posesion indigena de tiempo inmemorial. Los
espafoles se repartieron las tempranas encomiendas sobre la base de ‘términos” revelados por los
ghipus gamayogs del Inca, lo que no perturbé la existencia de sistemas de usos compartidos entre
poblados y sefiorfos. Estos términos deben haberse sobreimpuesto a mitos de origen
diferenciadores tejidos en torno a cerros cuya funcién delimitadora queda de manifiesto
toponimicamente, y en el de algunos linajes cuyas cabezas o caciques representaban oficial y
patrimonialmente al comuin de los habitantes, conforme a la estructura tradicional del ayllu.

La “Instruccién que dio el Virrey don Garcia de Mendoza a los Comissarios de Tierras” ordenaba
explicitamente:

“Que los indios que poseyeren tierras o heredades suyas propias, o las hubieren heredado de
sus padres, o otros de quien pudieran heredarlas, o que se las dieron, y repartieron en visita general, o que
las hayan comprado de cnalesquier personas, o dddoselas cuyas eran, y las poseian con titulos
legitimos, o en propiedad, que estas tales tierras no se quiten, ni sean quitadas a los
Caciques, ni Indios que las tuvieren, e poseyeren; antes sean amparados en ellas
por los dichos Comisarios, e Jueces y se las confirmen de nuevo, y por la dicha confirmacion no
se les ha de llevar cosa alguna, ora sea en mucha, o en poca cantidad las dichas tierras”, agregando que
“no_ban_de ser compelidos los dichos Indios a mostrar titulos, porgue entre ellos no los tienen, sino que

verbalmente los Comisarios, y Jueges de tierras se informen de oficio, que tanto ha que posee el tal Indio las
tierras que tiene, y si las heredd de sus padres, y abuelos, o en que forma las posee, de manera que conste ser
legitimo poseedor dellas, y que no las ha usurpado: y el Junez, y Comisario ha de dar sumariamente en la
relacion de lo que hicieren, para que yo les dé confirmacion, las causas y razones que hubo para se las dar,
'y confirmar; o para se las quitar”

2 Los cronistas espafioles mas cercanos a los eventos de la conquista hablan sin titubeos de la Nacién Atacama,
aungue sin contornos delimitados (Téllez 1984)

3 Escalona G. de, Gazofilacio Regium Perubicum. Madrid, Imprenta Real. T. I1, p. 208. 1647. Enfasis agregado.
Del mismo modo en que algunos estudiosos confundieron la “encomienda” de personas, con el dominio sobre
las tierras en la respectiva jurisdiccion, se solia confundir el “dominio preeminente” (o “soberania”) de la
Corona, con la propiedad particular que el Rey tuviera sobre la tierra (lo que se fue precisando con el
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Exactamente cincuenta afios después de la citada instruccién, de Espafia volvian a insistir que: “a

los dichos indios se les dejen con sobra todas Ias [tierras] que le pertenecieren, asi en particular
como por comunidades...”".

Los funcionarios de la Corona que establecian y controlaban los mecanismos burocraticos de
verificacion de las relaciones entre las personas y sus propiedades tenfan plena consciencia del
predicamento étnico: la ley requerfa que cualquier composicion (transacciéon) de tierras con
indigenas pasara por un informe del Protector General de los mismos. La relativa lejania de los
centros de poder y la pobreza podria explicar que tales documentos nunca hayan sido emitidos
para la zona quechua, pero estd claro que sujetaban a la forma de documentos su/ generis de
“vasallaje” como el acta que hizo levantar el corregidor, reconociendo légicamente las propiedades

pre-existentes a la Conquista.

La primera gran delimitacion formal que toco los Altos de Huatacondo y de Cahuiza fue realizada
precisamente con ocasion de este boom minero, cuando por orden del Virrey Toledo, el corregidor
de Lipez, el general Marquez de Moscoso, delimita en terreno, el arzobispado de Lima
(erigido en 1547) y el obispado de Charcas (erigido en 1552) por la cordillera que corre entre
Arica y Lipez, convocando y acompafiando a los caciques colindantes en la demarcaciéon que
hicieron del terreno, en comitiva, desde el Salar de Coipasa por el Norte, hasta los Altos de
Huatacondo hacia el Sur (aprox. 21° paralelo Sur)

“A los doce dias de Setiembre de mil quinientos i ochenta i un asos

Siguiendo las diligencias en mi comision pasamos una obra donde encontramos un morro de predras
en el mismo camino del pueblo de Chullchuca a Huatacondo, mojon fijo desde los

antiguos, el que siempre dejamos por tal, i nos dirijimos hasta el cerro, donde aparecen firmes, para cuya
constancia lo firmo yo el espresado Corregidor con los intérpretes.
[firmas] + Fernando Caysanagnana

Siguiendo en la misma fecha el rumbo de la linea del deslinde i amojonamiento de las tierras, llegamos a
una apacheta grande nombrada quebrada de Guailla, donde cruza el camino de

Huatacondo a Santiago de Chuquilla alli aparecieron por interesados Don Juan i Mariano

Uquimone Casiques de Huatacondo, para quienes i los ancianos que salieron con ello, siendo

preguntado de los antiguos mojones bajo ¢l juramento que los ya renombrados 1
tomados amojonamientos desde Coipasa hasta este punto eran los verdaderos i

unicas rayas que anivelaban i regian los citados intereses de ambas Provincias i

confesados ellos, mandé se ponga testimonio de esta diligencia en el mismo mojon de la apacheta i dentro de

surgimiento de la teoria del fisco). La “tierras realenga” incluye el dominio residual sobre las tierras que
demostradamente carecieran de otro duefio (se hacian realengas al ser declaradas vacas, baldias y yermas).
4 1bid, p. 212.
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un cdntaro ... de cuya certeza lo firmamos yo el Visitador de Tierras con los testigos de mi actuacion,

Don Francisco Caisanaguana, Don Domingo Chiruquiya, Juan Caisanaguana Don
Mariano Uquimone Don Juan Taila Don Diego Baliche i Manuel Capoesa, los tuve

de la mano 1 en nombre de los demds indios a el sugetos, intérpretes dentro de la tierra de su

Jurisdiccion de cuales a nombre de su Magestad i por mi comision, les di posesion real
y para siempre del todo de los terrenos que les correspondian segin la linea y no
haya ninguna diferencia, en cuya demostracion de voluntades i sefial de posecion
de su derecho, para asi con los Casiques se pasearon por las referidas tierras,
arrancaron yerbas, alzaron, hicieron, tiraron piedras, todo en conservacion de su
derecho que tenga la mayor fuerza i que valga en cualesquiera manera que sea i sin
contradiccion de persona alguna.

Lo propio que procedi con los otros Casiques de Arica, Tarapacd, Tuca, Noasa i
Huatacondo, quienes reunieron sus voluntades del miismo modo que los presenté a conservar la pazg, vivir
armoniosamente, siendo sus derechos en caso contrario para el valer de sus quejas, a los jueces de su Magestad
I para que mds convenga i valga i haga f¢ i sea verdadera provision, lo firmo yo el Corregidor i 1 isitador

de tierras con los intérpretes de mi actuacion.

Fernando Caisanagnana, Jnan Caisanagnana, Domingo Uquimone, Juan Taila, Diego Baliche A
ruego de todos estos Casiques Juan Orosco Alvarro Sanchez de Guerra Escribano de su Magestad.

En este paraje, quebrada de Guaiila a los diez i siete dias de Setiembre de mil quinientos
ochenta i un afos, di este verdadero testimonio en papel comisin de la fecha, a los Casiques de Lipez
Don Manuel Capacsaco Don Juan Taila y confirmaron los intérpretes” (Barros 2020).

Lejos de la ruta Cobija-Potosi, Huatacondo siempre mantuvo una minima presencia espafiola. Cada
ayllu quechua tenia ciertas tierras de comunidad para cumplir obligaciones tributarias y derramas y
otras tierras de usufructo individual y familiar. Ias tierras de pastoreo asi como el mar eran
considerados bienes “que la naturaleza ha hecho comun a todos los hombres”, es decir, se regian
port los usos y costumbres de la comarca.

En lo que refiere a la época posthispanica, ésta se encuentra representada por ejemplo en los 48
sitios arqueoldgicos localizados a lo largo de toda la gradiente altitudinal de la Quebrada Manin,
desde el sector alto de la quebrada hasta la pampa. En la pampa, los sitios agricolas con componente
histérico dan cuenta de una continuidad y/o reocupacién de melgas prehispanicas, como en
Cahuiza. Asimismo, se registran sitios de caracter mas transitorio, relacionados principalmente a
la elaboracién y extraccién de carbén, asi como al comercio con las oficinas salitreras y las
estaciones del ferrocarril. La elaboraciéon y extraccion de carbén se perfila como una de las
actividades econémicas importantes que los habitantes quebradefios desarrollaban en el sector de
Pampa de Cahuiza, Monte y Puquios, incluyendo Challacollo (agticultura) y Molle Verde
(silvicultura) y sus alrededores (lugar que no ha sido caracterizado ni arqueolégica ni
antropolégicamente por el titular, como sitios significativos para la CIQH y la CIQC). En esta
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area, se registran extensos sectores de quema de arboles relictos para hacer carbon, lo que refleja el
aprovechamiento silvicola escaso, especialmente en la época del salitre.

2.9 Observaciones a la Linea de Base Arqueologica del Proyecto Parque Fotovoltaico
Llanos del Sol de AES. Informes preparados para la Comunidad Indigena Quechua de
Huatacondo (CIQH).

2.9.1. Pampa Molle. Dra. Catalina Soto Rodriguez, Arquedloga. Octubre 2024 (Extractos).
El valor cultural historico de los bosques del Desierto

Desde hace varias décadas la arqueologia tarapaqueiia ha destacado el valor de los bosques de tamarugos,
en tanto hdbitats cuyos recursos tuvieron una gran utilidad para la vida bumana siendo escenarios de su
ocurrencia. Se ha comprobado que la extension de los recursos ha cambiado notoriamente a partir de la
transicion Pleistoceno (edad de hielo) al Holoceno (edad climdtica actual), a partir de un fendmeno
denominado Central Andean Pluvial Event (CAPE).

Se definen al menos dos eventos de mayor humedad que habrian permitido la habitabilidad de la Pampa
del Tamarugal. Pero también en otros momentos se manifestarian climas mds benéficos para la vida humana
en el desierto (Maldonado & Uribe, 2015; Santoro et al., 2017, Uribe et al., 2020), aungune la presencia
de recursos arboreos incentivd usos efimeros de la Zona en otros momentos, siendo el colonial temprano y el
republicano, especificamente en la era del salitre, los mds reconocidos (Castro 2020, Rivera 2018).

Asi, el uso de los bosques como fuentes de madera y forraje ha sido seialado por varios autores como iniciado
en el periodo arcaico tanto por poblaciones mds allegadas al interior (Niemeyer 1961, True et al. 1970,
Niidiez 1979, 1982, Briones et al. 2005) como grupos costeros (Grimberyg et al. 2022).

“la Pampa Molle Verde posee levantamientos arqueologico-antropoldgicos, aunque
en poligonos distintos a los del proyecto, que documentan la existencia de estos
eventos y la significancia cultural para Ia CIQH (Carmona y Erazo 2023)”.

“la Comunidad Indigena Quechua de Huatacondo (CLOH) tiene recuerdos transmitidos desde la memoria
oral de que los tatarabuelos realizaron actividades en la gona, denominando esta pampa Molle 1 erde. Es
decir, este es un paisaje cultural con valor bistdrico y emotivo, ademis de tener un potencial cientifico-historico
qute requiere como minimo un estudio detallado y en profundidad, que incluya memoria oral de la CIQH,
realizado por algin equipo de multidisciplinario de especialistas en la materia, junto con la confeccion de
medidas de compensacion consensuadas entre especialistas y comunidad. Ello previo a la aprobacion del
levantamiento de elementos arqueoldgicos y la posterior destruccion de las gonas inmuebles de faenas.”

Sintesis de imagenes de puntas de flechas con su coordenada. Como se aprecia, tienen
caracteristicas
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PFLS-HA-071 450008 7663686
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En consecuencia, Ia zona tiene un potencial fosilifero pleistocénico importante, con
asociacion a actividad humana comprobada y de caricter subsuperficial, el cual
debe ser abordado en conjunto por especialistas en paleontologia y arqueologia en
su estudio y en el plan de monitoreo de Ia ejecucion del proyecto. En segundo lngar, el
estudio de la variabilidad del componente de ocupacion de cazadores recolectores es importante no solo para
la historia del poblamiento inicial local, también para la discusion respecto de este proceso
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a nivel continental. 1.a ¢jecucion de investigaciones en torno a este componente permitird documentar
la evolucion y cambios en el asentamiento de los primeros grupos humanos que habitaron el desierto, siendo
aporte al conocimiento cientifico e histdrico de la CLOH y del pais.

Esto sin duda debe ser llevado a cabo de manera detallada por especialistas en Ia
materia del paleoambiente de transicion Pleistoceno-Holoceno, Ia paleontologia
del pleistoceno final y la arqueologia del poblamiento del Desierto de Atacama.

87 bien las medidas de recoleccion superficial son adecuadas para el componente republicano, luego de nuna
adecnada documentacion de las areas de faena, estas deben ser descartadas para la comprension de los eventos
mads tempranos (incluidos los del Periodo Formativo). Esto por los hechos previamente comentados, tales
como las alteraciones que han sufrido los sitios por la accion de las faenas de extraccion de madera y los
eventos aluvionales ciclico. Un estudio realizado por equipos de especialistas en cada nno de estos componentes
es fundamental. De cualquier forma, nos parece que lo gptimo es que este lugar, con este denso valor emotivo,
patrimonial y cientifico (para la CIQH, el pais y el continente) sea conservado para la posteridad.”

Disponible en el expediente electronico:

https://seia.sea.gob.cl/archivos/2024/10/28/764e2 Observaciones DIA Llanos del So
1 Arqueo CSR.pdf

3. ANTECEDENTES TERRITORIALES Y CULTURALES DE LA COMUNIDAD
INDIGENA QUECHUA DE CAHUIZA

La Comunidad Indigena Quechua de Cahuiza (también “la CIQC” o “la Comunidad”) es una
organizacién territorial vinculada al poblado de Cahuiza, ubicado en la Provincia del Tamarugal,
Region de Tarapaca, y que declara como su objetivo cumplir con sus estatutos y salvaguardar su
propiedad territorial definida en la Ley Indigena y los tratados e instrumentos internacionales sobre

derechos humanos aplicables en Chile.

Ni el expediente de DIA revisado, ni las Adendas, ni la RCA, establecen el vinculo que el proyecto
de SOLAR ORIENTE SPA pretende mantener con nuestro territorio y sus vias de conexién, como
Comunidad Indigena Quechua de Cahuiza, ni a las externalidades e impactos que se generarfan o
presentarfan en él, conforme al Art. 11 de la Ley 19.300, ni con los ocupantes ancestrales, usuarios
y usufructuarios de campos, sitios o paradas de uso tradicional como Cahuiza, Chipana,
Ramaditas, Challacollo, o los Puquios del Llamara y de los huatacondinos, ni con los que
estamos dedicados al desarrollo agricola y turistico, y a la protecciéon del medio ambiente, los
recursos naturales y patrimoniales, de los que dependemos para subsistir, tanto material como
culturalmente, tal como se ha recogido en diversos proyectos sometidos a evaluacion ambiental en

el pasado, y que incluso han sido citados por el titular.
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Figura 1. Ubicacién poblado de Huatacondo en relacién con el emplazamiento del Proyecto
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Fuente: Elaboracion Propia {2025)

Titular, agregado Cahuiza

El proyecto “Parque Fotovoltaico Solar Oriente” pretende emplazarse en el territorio patrimonial
ancestral de Cahuiza y Huatacondo, sobre nuestras rutas troperas tradicionales, y sobre las
melgas, terrazas y canchones de cultivo ancestrales que el titular se ha reiteradamente
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negado a reconocer, que surcan las pampas de Cahuiza, Chipana, Challacollo, Ramaditas,
Huatacondo y el Salar de Llamara y la Costa. Ciertamente el territorio de pisos ecoldgicos
complementarios de la CIQC y la CIQH han sido claramente identificado tanto por la
Superintendencia de Medio Ambiente (SMA) como por la Corporaciéon Nacional de Desarrollo
Indigena (CONADI) en diversos procesos ambientales, segiin veremos, y constituye por lo tanto
parte de la norma ambiental aplicable, que ha sido negada tanto por el titular como por el SEA de
Tarapaca, derivando en la falta de exigencia de un Estudio de Impacto Ambiental y de un PCPI en
regla, vulnerando con ello el Art. 19 ndameros 2, 8 y 24 de la CPR de 1980.
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Image Landsat / Copernicus:

Ramaditas

Proyecto Solar Oriente n celeste, Cerros Sagrados Gordo (Cahuiza) y Challacollo
(Huatacondo) Basado en Google Earth.

Esta figura muestra parte de la problematica asociada al aspecto arqueolégico donde el Titular fue
“ciego” respecto de una gran cantidad de sitios de gran importancia como Ramaditas y Challacollo,
en el interior del territorio ancestral de Cahuiza, especialmente los campos de cultivo que remontan
al formativo, pero que también fueron cultivados histéricamente.

49



cAHUIZA

3.1 La Aldea Arqueoldgica de Ramaditas y sus campos de cultivos hasta Challacollo
(Comunidad Indigena Quechua de Huatacondo)

Como se leera a lo largo de esta presentacion, uno de los principales problemas de la DIA, las
Adendas y la RCA que las aprobd, es que omiten informar y responder respecto importantes sitios
arqueoldgicos que estan en el corazén de varias observaciones, como “Ramaditas” y sus campos
de cultivos (zona Ramaditas), que seran fuertemente intervenidos por el Proyecto Solar Oriente, lo
que el Titular hubiese podido aprender, de haber establecido un dialogo genuino y formal con la
CIQH y la CIQC, AES rechazo reiteradamente una metodologifa participativa.

La CIQH le pidi6 a sus equipos, que hicieran una caracterizacion de algunas zonas arqueolégicas
relevantes de su territorio, incluido en relacién con Cahuiza. Esta es una zona de pampa
desértica, fuertemente afectada por los procesos de aridizacién postpleistoceno, y por la
explotacién del bosque de tamarugos durante la era salitrera. Se encuentra en un area de irrigacion
de la quebrada de Huatacondo. Para Ramaditas se han definido segun criterios arqueoldgicos cuatro

areas.

El valor patrimonial de la zona se caracteriza por la presencia de los primeros asentamientos
agricolas prehispanicos, los cuales generan una tradicion que se prolonga hasta periodos
posteriores, identificando evidencias inclusive asociadas a épocas histéricas preindustriales. Es
relevante para momentos posteriores el eje movilidad, transito y memoria cultural asociados a la
pampa durante época prehispanica e historica respecto de los bosques y la infraestructura agricola,
pero también la relevancia que adquieren las oficinas salitreras y el tren en la memoria actual.
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Figura. Imagen general de los registros de la zona Ramaditas.
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Figura. Vista general de Aldea Ramaditas y sus campos de cultivo. Fuente: Bienes Nacionales.

https://patrimonio.bienes.cl/patrimonio/ramaditas/

Areas, Subdreas y elementos singulares

Los criterios de definicion de las areas se basaron en la distribucién de los elementos arqueolégicos
muebles e inmuebles, ademas de los relatos comunitarios sobre el transito desde Cahuiza y
Huatacondo hacia el ferrocarril y hacia las oficinas salitreras, junto con la habitabilidad del
espacio por parte de personas conocidas. La siguiente tabla muestra las subareas o casos
inventariados en este catastro y el area a la que se asocian.

Tabla. Resumen de casos registrados para la zona de Ramaditas

N | Nombre subarea [ Cédigo Tipo o categoria principal Area

1 | Estacién Ramaditas | R-F-001 | Estacion ferroviaria y nodo logistico del | Ferrocarril

Ferrocarril Longitudinal Norte

2 | Estacién Arenales [ R-F-002 | Estacion secundatia / casa del jefe de Ferrocarril
(“Ramaditas 27) estacion y cuadrilla de mantenimiento
3 | Cateo de lefia R-F-003 | Area de explotacién maderera (cateo), Ferrocarril

época salitrera

4 | Melgas historicas R-RP- Campos agricolas con melgas y canales Ramaditas
001 de regadio, posiblemente s. XVIII o poniente
primera mitad XIX

51


https://patrimonio.bienes.cl/patrimonio/ramaditas/

CAHUIZA

COMUNIDAD QUECHUA
R

5 | Asentamiento R-RP- Estructura habitacional asociada a Ramaditas
melgas 002 campos de cultivo, posiblemente s. XVIII | poniente
o primera mitad XIX
6 | Estructuras R-RO- Estructuras hidraulicas y red de canales / | Ramaditas
Ramaditas oriente 001 melgas agricolas oriente
7 | Escoria Ramaditas | R-RO- | Sitio con escoria y litico (actividad Ramaditas
oriente 002 minero/metalurgica) oriente
8 | Melgas oriente R-RO- Red agricola de melgas y canales con Ramaditas
003 posibles petroglifos otiente
9 | Aldea Ramaditas R-RO- Aldea formativa con estructuras Ramaditas
004 residenciales y congregacionales oriente

3.1.1 Linea de ferrocarril

Corresponde al trazado historico del Ferrocarril Longitudinal Norte y sus zonas adyacentes en la

pampa de Ramaditas, comprendiendo tanto la linea férrea y sus infraestructuras asociadas como

los espacios de apoyo logistico y habitacional vinculados a su funcionamiento durante el siglo XX.

La Estacion Ramaditas incluye sectores donde se emplazan estaciones, ramales, huellas troperas y

vehiculares paralelas a la via, asi como basurales historicos, estructuras de mantenimiento

(durmientes, rieles, tornamesas, aguja manual, bodegas, casetas) y manifestaciones materiales del

transito humano y simbdlico asociado (por ejemplo, animitas con ofrendas). También se registrd

la Estacion Arenales (Ramaditas 2, Mijares), aunque se ubica fuera del poligono de estudio..

Este conjunto refleja la integraciéon de Ramaditas al sistema ferroviario regional, su rol en la

conexion entre Cahuiza, Huatacondo, las oficinas salitreras y los puertos del norte de Chile, y la

continuidad de los antiguos caminos troperos transformados por la modernizacién del transporte.
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Figura. Recorte de la Monografia de las lineas férreas fiscales recopilada para el Congreso de

ferrocarriles de Buenos Aires en 1910. Fuente:
https://www.bibliotecanacionaldigital.gob.cl/visor/BNID:546465
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Figura. Recorte de Carta minera de la zona de atraccién del ferrocarril longitudinal entre Calera y

Pintados con la ubicacion de los distintos ramales [material cartografico] : Inspeccion Jeneral de
Jeografia i Minas (1913).
Fuente: https://www.bibliotecanacionaldigital.gob.cl/visor/BND:157166

3.1.2 Ramaditas poniente

Corresponde a una amplia planicie agricola de caracter histérico, ubicada al norte de la Quebrada
de Huatacondo, en el area que hemos denominado Ramaditas poniente. El area R-RP-001 se
compone de campos de cultivo (melgas), canales de regadio y estructuras habitacionales asociadas,
conformando un sistema agrario excepcional por su extension, conservacion y complejidad técnica.

El sistema se encuentra asociado al asentamiento R-RP-002, donde se registran materiales
ceramicos, liticos, restos botanicos (maiz, trigo) y organicos bien conservados, lo que confirma la
coexistencia de dreas de cultivo y vivienda temporal o especializada. Su ingenierfa hidraulica
demuestra un conocimiento profundo del medio desértico y un uso planificado del agua en un
entorno de extrema aridez.

Actualmente, el sector mantiene una excelente conservacion, sin impactos mayores de transito o
erosion, y es considerado un Aot spot patrimonial por su relevancia cientifica y potencial para la
interpretacion arqueoldgica y turistica.
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Figura. Zona Ramaditas Poniente.

3.1.3 Ramaditas Oriente

Corresponde a una amplia zona agricola prehispanica y colonial ubicada al norte de la quebrada de
Huatacondo y al este de la aldea de Ramaditas, en la pampa alta que hemos denominado area
Ramaditas oriente. El area agrupa una extensa red de melgas de cultivo, canales de regadio,
estructuras hidraulicas y posibles espacios de almacenamiento, conformando uno de los conjuntos
agricolas mas complejos y extensos del territorio.

Las melgas se distribuyen sobre planicies suaves y abanicos aluviales, orientadas de acuerdo con la
pendiente natural del terreno y articuladas por canales principales, secundarios y derivaciones
menores, que aprovechaban escurrimientos estacionales. Se identifican ademas estructuras
asociadas al manejo del agua, como pequefios embalses o depositos, estructuras de paso y la
presencia de una huellas troperas que conecta el area con la aldea Ramaditas y otros sectores de la
quebrada de Huatacondo.

Los estudios de referencia (Vidal et al. 2015; Segura et al. 2021) confirman que estas redes agricolas
corresponden a un sistema de uso de suelos intensivo y planificado del periodo Formativo (ca.
1000 a.C.-00 d.C.), reutilizado posteriormente en épocas historicas. Su disefio hidraulico y patron
distributivo son comparables a los sistemas agrarios de Guatacondo y Pampa Iluga, y evidencian
un alto grado de conocimiento técnico y adaptacion ecolégica.
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Actualmente, el area presenta un estado de conservacion regular, con sectores afectados por huellas
vehiculares que interrumpen parcialmente las melgas y canales. Sin embargo, mantiene un alto valor
cientifico y patrimonial, representando un testimonio excepcional de la agricultura prehispanica en
ambientes aridos extremos.
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Figura. Estructura con ceramica en sector melgas oriente

3.1.4 Aldea Ramaditas y entorno

El area de la aldea de Ramaditas se considerd en extenso, tomando como referencia los planos
proporcionados por Rivera, los cuales incluyen tres amplias areas de cultivo en sus alrededores. La
aldea de Ramaditas corresponde a un asentamiento del periodo Formativo que, se estima, funcioné
como un nucleo residencial-congregacional asociado a redes agricolas, hidraulicas y de movilidad
intercalada. La aldea se emplaza en una terraza entre 900 a 1.350 msnm,.

La arquitectura presenta plantas circulares u ovoides, recintos domésticos, areas de trabajo y
almacenaje, vinculadas a arboledas de prosopis, cultivos y transito de caravanas. Estudios recientes
la ubican entre ca. 1000 a.C. y 100 d.C., dentro de las tradiciones aldeanas de Tarapaca (Urbina &
Adan 2012).

Su conservacion permite estudios de asentamiento temprano en ambientes aridos extremos. Sin
embargo, enfrenta amenazas por disturbios edlica-sedimentarios y falta de proteccion patrimonial.
Para este caso, se desarrollé un informe especifico de conservacion y levantamiento critico (Cortez,
Jorquera, Olivares 2025). Se recomienda informar a través de este al area de patrimonio en Riesgo
del Consejo de Monumentos Nacionales para que tome medidas para contener el deterioro.
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Figura. Vista general del conjunto principal de la aldea de Ramaditas. Fuente: Bienes Nacionales
https: atrimonio.bienes.cl/patrimonio/ramaditas

3.1.5 Memoria local: Informacion etnogrifica

La pampa asociada a Ramaditas, Molle Verde y Challacollo es reconocida por los comuneros como
un lugar de transito, vivienda y de cateo de madera. Al respecto, se reconoce que los tatarabuelos
realizaron estas labores, vendiendo el producto a las oficinas salitreras aledafas. Esto se verifica en
terreno. También se conoce que en la Estacién Arenal (en algunos informes denominada
Ramaditas-2) vivian "Los ratones", comuneros de Quillagua que criaban cerdos.

3.1.6 Potencial arqueoldgico

Esta zona posee un alto potencial arqueolégico relativo al periodo Formativo (melgas y estructuras)
y al periodo Republicano (cateo de madera, caminos carreteros, huellas troperas y via férrea). Se
identifican estudios respecto a Ramaditas Aldea y a las melgas, sin embargo, no hay un mapa
publicado de las evidencias. Estas son de alta relevancia para la comprension de los procesos de
agriculturizacién en el area andina en general, lo que constituye un valor de patrimonio de la
humanidad. Esto también debido a su excelente estado de conservacion.

En esta zona se han realizado varios proyectos de investigacion, entre ellos:

Investigador [ N° de Proyecto Titulo del Proyecto Observaciones
Mauricio Uribe | FONDECYT “Periodo Formativo en Tarapaca. | 2008-2012.
1080458 Progreso y tragedia social en la

evolucién y la temprana
complejidad cultural del Norte
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Grande de Chile, Andes Centro
Sur.”
Mauricio Uribe | FONDECYT “Arqueologia en la Pampa del 2013-2017.
1130279 Tamarugal (Tarapaca, Andes
Centro Sur): El periodo Formativo
como discursos sobre naturaleza,
cultura y resistencia (ca. 400 a.C.—
900 d.C.)”
Mario Rivera FONDECYT
1990003
Mario Rivera FONDECYT
7990031
Mario Rivera Wenner Gren Foundation
Mario Rivera Herron Foundation y Social
Science Research Council
3.1.7 Proteccion legal

LLa zona se encuentra sin proteccion efectiva, pero tiene varios elementos que entran en la categoria

de Monumento Arqueoldgico. La zona tiene un comprobado potencial paleontolégico. Es

importante crear conciencia de su fragilidad y sumar algin instrumento de protecciéon como los

que define la UNESCO.

Segtn lo declarado por el Informe de Bienes Nacionales del afio 2018, declara que parte de la

pampa asociada a la Aldea de Ramaditas, Aldea de Guatacondo (aldea perdida) y Mani-12 ha sido

solicitada por la CIQH para su administracion como reserva arqueoldgica (Figura).
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Figura. Mapa de acercamiento a sector de Guatacondo incluido Cahuiza, comuna de Pozo
Almonte. Poligono de 115.904 hectareas solicitado en concesion por la Comunidad Indigena
Quechua de Huatacondo (CIQH) para Reserva Arqueoldgica

3.1.8 Conservacion

Regular. Sin embargo, se encuentra muy cercana a areas de faenas mineras hacia el norte y
actualmente, se encuentra amenazada por la posible construccién de parques solares. La principal
amenaza corresponde al transito vehicular inorganico, el cual afecta de manera continua las melgas

de cultivo arqueoldgicas, elementos fragiles.

Respecto del sitio arqueologico Aldea de Ramaditas, el informe de linea de base de Bienes
Nacionales (Gonzalez et al. 2018) detalla una serie de problemas de conservaciéon que hemos
estudiado en profundidad en este catastro. El levantamiento del arquitecto David Cortez y
colaboradoras (2025) revel6 un alto nivel de vulnerabilidad estructural, especialmente en los
conjuntos 1y 2, donde los muros se encuentran parcialmente descubiertos y afectados por erosion
eblica y movimientos estructurales. Ambos estudios coinciden en diagnéstico general: el sitio ha
pasado de un “buen estado” (segin Rivera 1995-96) a un estado critico.

Los dafios mas frecuentes a la arquitectura son provocados por factores naturales, como muros
volcados y desaplomados, pérdida parcial de material, grietas pasantes y no pasantes, y colapso de
dinteles. También se evidencian impactos antropicos en el entorno por transito vehicular y
acumulacion de basura.

En sintesis, Ramaditas requiere una intervencion inmediata de estabilizaciéon estructural

y control de accesos, junto a una estrategia integral de conservacion preventiva y manejo
comunitario que garantice su preservacion a largo plazo.
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3.1.9 Recomendaciones

Se recomiendan las siguientes acciones generales para la zona:

1. Generar un poligono con una segunda proteccion del area, evaluar las posibilidades con
Ministerio del Medio Ambiente y Ministerio de Cultura. Esto podria colaborar en una
posterior proteccion de caracter internacional, luego de promover un manejo sostenible
del area.

2. Cercar con pretiles de una altura razonable los caminos formales, para con ello evitar el
paso a campo traviesa.

3. Cercar con varillas el camino de acceso a la pampa mas concurrido, en particular en los
lugares mas sensibles.

Recomendaciones especificas
Ferrocarril (R-F-001/002): Protocolo anti-saqueo (botellas, monedas, aisladores).
Melgas oriente y poniente: delimitacion y control vehicular.

Escoria (R-RO-002): estabilizacion de borde de quebrada.
Aldea de Ramaditas:

1. Delimitar y sefializar accesos y recorridos vehiculares y peatonales para evitar nuevos
dafos.

2. Limpieza controlada del sitio, retirando residuos recientes sin alterar el sedimento
arqueologico.

3. Obras de emergencia: consolidacion y reensamble de muros inestables, inyeccion de barro
liquido en grietas, restitucion de dinteles y refuerzo de esquinas.

4. Monitoreo técnico de fisuras mediante fisurémetros y registro fotografico periddico.

5. Aplicar criterios de minima intervencion, reversibilidad, autenticidad, integridad y
sostenibilidad, usando materiales locales compatibles (barro, piedra).

6. Implementar un plan de gestion participativo con la comunidad, asegurando
mantenimiento auténomo y vigilancia del sitio.

3.1.10 Bibliografia asociada

Graffam, G., Rivera, M., & Carevic, A. (1996). Ancient Metallurgy in the Atacama: Evidence for
Copper Smelting during Chile’s Early Ceramic Period. Latin American Antiquity, 7(2), 101-113.
Retrieved from http://www.jstor.org/stable/971612

Ministerio de Bienes Nacionales (2018) Sistematizacion de linea de base antropo-arqueoldgica y
socio cultural para terrenos fiscales con valor patrimonial a ejecutarse en los sectores de
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Huatacondo, comuna de Pozo Almonte; Caserones y Cerro Unita, comuna de Huara, Region de
Tarapaca. Universidad Bernardo O’Higgins. Centro de Estudios Histéricos. Ministerio de Bienes
Nacionales. Unidad de Gestién Territorial y Patrimonio.

Rivera, M. (2005). Arqueologia del Desierto de Atacama: La FEtapa Formativa en el Area de
Ramaditas/Guatacondo. Santiago: Editorial Universidad Bolivatiana. LOM.

Adan, L., Urbina, S., Pelegrino, C., & Agiiero, C. (2012). Aldeas en bosques de prosopis.
Arquitectura residencial y congregacional en el Periodo Formativo Tarapaquefio (900 AC- 900
DC). Estudios Atacamefios, 45, 75-94.

Rivera, M., & Dodd, J. P. (2013). Domesticando el desierto: medio ambiente y ocupaciones
humanas en Ramaditas, Desierto de Atacama. Dialogo Andino. Revista de Historia, Geografia y
Cultura Andina, 41, 45-60.

Rivera, M., Shea, D., Carevic, R., & Graffam, G. (1995). En torno a los origenes andinos de las
sociedades complejas andinas: excavaciones en Ramaditas, una aldea formativa del desierto de
Atacama. Didlogo Andino. Revista de Historia, Geografia y Cultura Andina, 15, 205-239.

Segura, C., Vidal, A., Maldonado, A., & Uribe, M. (2022). Soil use in pre-Hispanic and historical
crop fields in the Guatacondo Ravine, northern Chile (2400 years BP): A geoarchaeological and
paleobotanic approach. Geoarchaeology, 37(1), 148-163.

Uribe, M., & Vidal, E. (2012). Sobre la secuencia ceramica del Periodo Formativo de Tarapaca (900
a.C. -900 d.C.): estudios en Pircas, Caserones, Guatacondo y Ramaditas, Norte de Chile. Chungara
(Arica), 44 (2), 209-245.

3.2 Ramaditas: Detalle Asentamientos y Melgas Poniente (Arq. Catalina Soto por la
CIQH)

Ninguna de estas zonas y areas arqueoldgicas fueron detectadas, informadas o declaradas por el
Titular AES, ni en la DIA ni en las adendas, lo que llama profundamente la atenciéon considerando
la importancia monumental que tienen, y el potencial de investigacion cientifica que encierran.

Ubicacion

Z.ona: Ramaditas

Atea: Ramaditas Poniente

Cdédigo: R-RP-001, R-RP-002

Cronologia: Historica (colonial tardia o republica peruana)
Categoria: Estructuras agricolas
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Figura. Ubicaciéon Melgas poniente en la Zona de pampa Ramaditas. '

3.2.1 Emplazamiento

Esta area se ubica en plena pampa al norte de la Quebrada de Huatacondo. Corresponde al menos
a dos poligonos de melgas, que incluyen asentamientos y canales. Las melgas norte se ubican en
UTM 457.173E - 7.674.625N (15,4HA) y las melgas sur en 457136E - 7675352E (4,17HA). Estas

utilizan las caracteristicas naturales del terreno.
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Figura. Detalle del Area melgas poniente. En morado se identifica canal que moviliza el agua

desde el sector de escurrimiento del rio Huatacondo. En verde los poligonos de ambas areas de

melgas

3.2.2 Descripcion
Este sistema de melgas comienza en un costado de la quebrada de Huatacondo, donde se observan
canales que se prolongan hacia este sector de la pampa, hacia campos de cultivo. Para el
desplazamiento del agua se interconectan canales principales, otros secundarios perpendiculares a
los anteriores y canales terciarios que desaguan del sistema hacia la pampa. De acuerdo a los
estudios realizados, se pueden observar 4 tipos de sistemas de cultivo en Huatacondo y Ramaditas
(Segura et al 2020, Vidal et al 2015):

® camas extendidas.

® terraza poco profunda.

® canchones o camas cuadrangulares.

® camas espirales.
Este dltimo sistema es el que corresponde a esta area y presenta una conformacion tipo circuito
laberinto que direcciona el flujo del agua de una manera ordenada y sistematica. Esta forma de
agricultura sigue el sistema de uso del agua en torno a conos aluvionales en la pampa desértica
aprovechando las aguas superficiales por escurrimientos estivales. Este sistema de canalizaciéon
permite una optimizacioén en el uso del agua y generando una produccion agricola en pleno desierto,
si bien discontinua y estacional.
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Campos de melgas y canchones, de conformacion en hileras paralelas, en espiral, radiadas y en
curva. Presentan canales de regadio asociados con compuestas definidas por conjuntos de grandes
bloques rocosos.

Estas areas de cultivos en medio del desierto presentan un alto valor arqueolégico, ya que son
estructuras agricolas y de canalizaciéon en un medio sumamente hostil, que permite una
reconstrucciéon agronémica e ingenieril del paisaje desde la mirada tanto histérica como
prehispanica.

Figura. Detalle de melgas poniente sector norte, en verde se identifican las areas de cultivo, en
amarillo el poligono de la zona del asentamiento y la cancha de acopio de trigo.

Asociada a las melgas norte se registra un asentamiento rectangular de 6 x 4 metros ubicado al
centro de un campo de melgas. Solamente se observan sus basamentos perimetrales
confeccionados sobre grandes bloques rocosos canteados y argamasa. El interior de la estructura
se encuentra sepultado con arena, observando grandes ramas en su interior. Presenta materiales
culturales asociados como fragmentos ceramicos monocromos de paredes medianas muy
erosionados, restos liticos, fragmentos de osteofauna, restos de trigo, dos corontas de maiz, una de
ellas incrustada en el muro. Se asocia a su vez a huella tropera multiple. Ademas, 35 m al sur, se
observa una estructura de 30x30 m aprox, planta cuadrangular y muros bajos de barro usada como
area de acopio de trigo.
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Figura. Detalle de asentamiento en melgas poniente sector norte, en amarillo el poligono de la
zona del asentamiento, la E indica estructura, la linea blanca corresponde a huella tropera

multiple y el cuadrado blanco indica ubicacién de cacha de acopio de trigo.
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Figura. Vista general de la estructura habltac1onal Campos de cultivo en el fondo
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Figura. Restos identificados en torno al asentamiento a) coronta de maiz; b) osteofauna

(posiblemente camélido); ¢) fragmento ceramico de cronologia histérica.

3.2.3 Etnogritico/Memoria oral
A partir del trabajo etnografico se constata que existe poco conocimiento asociado a las melgas de

esta zona, y un desconocimiento del lugar especifico. Sin embargo, a manera general se recopil6 el
siguiente relato:

“hemos visto muchas, pero nunca sembradas, se ven muchas, en el caso mio yo trabajaba en Quebrada
blanca y en ese tiempo no tenia carretera entonces todos los cambios de turno eran en avioneta (...) se ven
melgas para el lado sur como para el lado norte (...) Yo siempre me he preguntado que antignamente tiene
que haber existido como un rio aca, un riachuelo, como para sembrar tanto, tiene gue haber sido una parte

colonial ya porque nunca_yo conoct un rio acd como un riachuelo por ejemplo, no” (MZ, julio 2025).
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Figura Elaboracion por Collahuasi y agregado observante. Mapa comparativo en el que se superponen las obras del
Proyecto de Collahuasi 2019 (retirado) con el territorio indigena de la Comunidad Quechua de Huatacondo y con el
area de la Reserva Arqueoldgica de Huatacondo, en su borde norte, en el cual estan insertos las zonas
arqueoldgicas de Ramaditas, Cetro Gordo, Challacollo y Challacollito, y los proyectos de AES Llanos del Sol y Solar
Oriente.
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Figura 2. Sitios de relevancia sociocultural CIQ de Huatacondo y sus distancias al Proyecto

Fuente: Elaboracion Propia (2025)

3.3  Impugnacion de la RCA: bases territoriales y arqueolégicas

La RCA que impugnamos es Susceptible de Afectar Directamente al territorio de Cahuiza y a
diferentes organizaciones sociales, validando en forma inconsulta impactos y cargas ambientales,
materiales, sociales y simbolicas, entre ellos, los que dicen relacién con el potencial de desarrollo
que ofrece el turismo, el dominio y cuidado de nuestro patrimonio arqueolégico, en este caso
localizado principalmente en los cerros Gordo (Cahuiza), Challacollo y Challacollito
(Huatacondo) y su entorno material e inmaterial como planos para la agricultura, canchones,
terrazas, melgas, pongos, obras lineales como canales, incluyendo el entorno pristino de los
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geoglifos caracterizados en Challacollito y en las Quebradas de Cahuiza, Chipana, y Huatacondo,
de los Pintados, Honda y de Manin (Barros y Hidalgo 2019, Barros 2020 y 2023).

Pero ademas, el proyecto cuya RCA impugnamos, afecta nuestros antiguos caminos troperos y
lugares de descanso, arqueoldgicos, subactuales, y actuales, forman parte de una red de redes en
abanico que unfan y unen a Cahuiza y Huatacondo con el mundo. Existen por eso potenciales
afectaciones directas a nuestro sistema de costumbres y valores, expresados en este caso nuestra
conectividad de Cordillera a Mar, compuesta por el patrimonio vial arqueoldgico e histérico
indigena (Art. 28 y 29 Ley Indigena 19.253 de 1993), como las rutas troperas y antiguos canales
que van desde las aldeas arqueolégicas de Cahuiza, Chipana, Ramaditas y Huatacondo pasando
por Lagunas o por Challacollo, inmediatas al proyecto, con kilémetros de tierras agricolas en
terrazas antiquisimas, y hasta el Puquio de los Huatacondinos en el Salar de Llamara, y la Costa
(Caletas Huelen, Huanillos y Chomache). El conjunto de estos bienes culturales, son los que le dan
unidad y contenido a nuestra demanda territorial ancestral y su conectividad (planos adjuntos).

“Ramaditas

https://patrimonio.bienes.cl/patrimonio/ramaditas

Ramaditas es la aldea mas antigua de Tarapacd. Ocupada esporddicamente por 900 arios.
Posee un patrin disperso en donde el elemento mas caracteristico es la piedra. Cuenta con espacios domésticos
Y ceremontales diferenciados. Se ubica en la terraza norte de la guebrada de Guatacondo, a 1100 msnm y
a unos 30 km al oeste del actual poblado de Huatacondo.

En su época media de ocupacion, Ramaditas fue contempordneo a la Acrdpolis de Atenas. Consta de 83

estructuras en un drea de aproximadamente 9 hectireas y se encuentra inserta en una extensa

drea de campos de cultivos que se despliega desde Ia quebrada de Guatacondo

hasta los pies del cerro Challacollo, a unos 8 km de distancia. A/ ignal que las demis

aldeas de Tarapacd, Ramaditas habria tenido una ocupacion estacional, de acnerdo a los calendarios

agricolas y rituales.

Las estructuras de Ramaditas fueron construidas con barro hiimedo mezclado con piedras de andesita y
basalto. 1os recintos siguen un patron disperso, con plantas socavadas en el suelo, en su mayoria con formas
ovales, muros curvados. E/ conglomerado principal se ubica en el sector suroeste del sitio, muy cerca de la
quebrada de Guatacondo y posee recintos que pudieron haber funcionado como espacios priblicos a modo de
patios. Entre los materiales hallados en el sitio, cabe mencionar la presencia de cerdmica, berramientas
liticas, fignrillas humanas y goomorfas en arcilla, maiz, algarrobo, calabazas, cuentas, piedras y manos de
moler, y placas de metal, con evidencias de escoria de fundicion, evidencia de una temprana actividad
metaliirgica.”

“Riso-Patron, L. 1924. Diccionario Jeogrifico de Chile.
CAHUIZA (Caserio). Es pequerio, poblado por indjjenas i se encuentra en Ia parte inferior de
la quebrada del misno nombre.
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CHIPANA (Quebrada de). Nace en las faldas del cerro de Quitala, recoje aguas de las vertientes
de este nombre, corre hacia el Wi desemboca, ya seca, en la pampa del Tamarugal,
a corta distancia al N del cerro Challacollo; en Ia parte inferior de ella, se encuentra el
cultivo de aquel nombre, a unos 1800 m de altitud, en el que se cosecha Ia alfalfa (p.204)

Boonen Rivera. 1897. Ensayo sobre la Geografia Militar de Chile

“Guatacondo, 326 habitantes, pueblo importante con contornos cultivados y mineros, a 2,286
metros de altitud por los 20°50° 517 de lat. S y 69° de long. O. Dista de 1quigue 228 kilometros y 100
de Pica” (p.153). “La quebrada de Huatacondo que, indudablemente, es la mas importante de la region
austral de Tarapacd, tanto por sus cultivos cuanto porque es asiento de un grupo de pobladores industriosos,
nace en las alturas de Huinguintipa y termina enfrente del costado sur de Challacollo”. ..
“Los cultivos a que da riego el rio de Huatacondo, estan sitnados, como casi todas las demds quebradas en
el fondo del valle, y son: Copaquire, Igna, Cantenisca, Huatacondo, E/ Molino, Tiquina, Tamentica. A
unas cuantas cuadras del pueblo de Huatacondo y hacia el NO hay una pequeiia vertiente de agna termal
lamada Majala. Entre el Molino y Tiquina existe un mal paso conocido con el nombre de
Chajagua”. .. “Los sembrios de Tamentica son iinicamente de alfalfa, y aunque pequerios, tiene cierta
importancia por su proximidad al mineral de Challacollo y por hallarse en Ia ruta que
siguen los arreos de ganado para pasar desde las cabeceras del Loa a Ia region de
Tarapaca”. (p. 147).

Por lo demas, es de toda légica que la aprobacién de esta DIA amenaza el patrimonio territorial y
arqueologico, que serfa recubierto material y culturalmente por el perimetro y el area de influencia
del proyecto. En efecto, desde que sabemos de él, hemos manifestado nuestra preocupacion al
titular, por el irreparable dafio ambiental material y cultural que el proyecto supone para nuestro
territorio, ya que en su trabajo de gabinete la empresa no solo se centrd en recopilar informacioén
de tipo secundaria en medio humano, con groseros errores y omisiones por graves falta de
informacién primaria, sino que cre6 un perfil bajo en valor turistico, especialmente en lo que
respecta a la arqueologia y la paleontologia, y rechazando nuestro co-monitoreo constructivo. Ni
el Titular ni el SEA se hicieron cargo de nuestras Observaciones formales respecto del tema

arqueologico, de la consulta indigena, y mucho menos en el aspecto territorial.

Figura. Challacollo en Latrille y 1895
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* Imagen 20. Molle Verde en extracto de Carte du Territoire entre Antofagasta et Pisagua de M. Max y R. Latrile
{1892), interconectando Huatacondo, Tamentica, el Salar de Liamara, el antiguo mineral de ka Paiquina y las
guaneras de |a costa (desembocadura Loa, Chipana, Huanillo, etc.).

o S _ 3
.- .’} % R
o ; =1 S
BN x e

Imagen 21. Molle Verde en extracto de mnpo Provinmde Tampacd de FA. Fuentes (1895), interconectando
Huatacondo, Tamentica, la quebrada de Mani, Lagunas, el Puguio de los Huatacondos, Calate y las guaneras de fa
costa.

Citados en Carmona y Erazo 2023.
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Tal como dice la CONADI el 1 de Julio 2025, en el caso del vecino proyecto de Llanos del Sol de
AES, el titular prefirié “negar” o mas bien ocultar informacioén en lugar de reconocer, proteger y
conservar. De hecho no se observan en la DIA ni las Adendas, las distancias de diversos sitios
arqueologicos conocidos y otros por reconocer respecto a las obras, que resultan del cruce de
informacién con él.

Mal caracterizado: Cerro Gordo y Challacollo, las figuras acompafiadas por el titular son
contradictorias, y la zona tiene sitios protegidos pertenecientes al territorio de una “poblacion
protegida” como la nuestra. Este tipo de materias son propias de un EIA, no de una mera DIA.

Observacion de la CIQH a Llanos del Sol, y que aplica al Cerro Gordo y al Cerro
Challacollo en cuanto a la torcida respuesta del Titular: “;Por qué ha omitido el titular un
estudio arqueolégico patrimonial del sector de transito y descanso denominado Molle
Verde en las inmediaciones del proyecto?”

Esta pregunta que hicimos ya aparece entre otras en el punto 4.50, pagina 337 de la Adenda
Ciudadana del Proyecto Ilanos del Sol, y nunca obtuvo una respuesta directa, completa, fundada,

v cuando intenta dar una respuesta, el titular se contradice gravemente, llegando hasta burlarse de

los derechos y legitimos intereses de la CIQ, que al contrario de lo que anuncia el titular con
desfachatez, si nos interesa que Cerro Gordo y Challacollo sean reconocidos y relevados. El

72



COMUNIDAD QUECHUA
R

cinismo del Titular respecto de los derechos e intereses de los pueblos indigenas queda de
manifiesto en las palabras de CONADI que volvemos a citar:

“Oue, en base a lo anterior, |el titular| considerd que dicha distancia era suficiente para determinar la no
injerencia del proyecto con otros puntos relevantes nbicados mds lejos, haciendo referencia a una serie de
antecedentes sobre el método de levantamiento de informacion y andlisis sobre las distancias por pisos
ecoldgicos, sin  entregar en definitiva la  informacion  especifica  solicitada  por la  antoridad
ambiental. Senalando ”’|la empresa, sin vergiienza algunal zncluso, que sic. “en observancia de

normativas _internacionales, leyes y elementos de proteccion de los pueblos

originarios que son constitutivos del aparato legal de nuestro pais, ademds de las

consideraciones éticas de investigacion social (que suscribe el equipo profesional,

ademds de ser indicadas por el SEA en la Guia 2020), no se hard

posicionamiento de puntos a partir de interpretacion cartogrifica. Lo

anterior en concordancia ademds con los resguardos que las propias
comunidades han establecido sobre sus territorios”. (referencia niimero

1 al pie de pdgina numero 14), sin entregar por tanto [el titular| los
archivos KMZ solicitados, con las diferentes capas de informacion
georreferenciada”.

Lo que reclamamos es de extrema gravedad, puesto que las figuras de la DIA de Llanos del Sol,
establecen que Molle Verde esta a un costado inmediatamente al norte del Parque Solar proyectado,
tal como nosotros intentamos advertirle al titular y al SEA de Tarapaca por diversos medios
(incluso por un dialogo reglado que el titular rechazé). Por otro lado, la figura “67” coloca a
Molle Verde a unos 20 kilometros hacia el este del poligono, dejando en evidencia una
preocupante contradiccion. Finalmente, en otra contradiccion, en las paginas 300 y 332 de la
RCA de Llanos del Sol, aparece el titular sefialando que

“Por otra parte, el sitio denominado Molle Verde se encuentra fuera del drea de

influencia del Proyecto aproximadamente a 1,2 km al sur de esta, no requiriendo

por tanto ser incorporado a los analisis de Ia componente Arqueologia”.
Esta vez, el sector de Molle Verde es caracterizado como estando al SUR del proyecto, y

finalmente en el mapa de la DIA Anexo 2.16 Apéndice 3 pagina 10 (abajo), Molle Verde
aparece al ESTE del proyecto, a una decena de kilémetros de este.
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Figura 1: Grupo Humano Perteneciente a Pueblos Indigenas de Tamentica y su relacién con el Proyecto

Sitio Significativo Rutas Ruta 5 Proyecto Parque Fotovoltaico e
Escala Numérica 1 : 350.
4 Significackn Cultural ==~ Ruta del Agua B Proyecto Uanos del Sol Eacaln Godfics 1 20,000
+ Socioproductvoy - - - Ruta Ancestral 3 Liamara GP1 Tamentica y su 0 10 20 kem
Sigrificaciin Cubural - Ruta Tamentica a Marin e e — )

Fuente: Elaboracién propia, 2024

Elaboracion propia del titular, el sector de Molle Verde aparece ahora a unos 10 kilémetros hacia
el Este del proyecto Llanos del Sol.

En el caso del proyecto Llanos del Sol, es evidente que ya mas que un error, hubo un intento
deliberado de confundir por parte del Titular, para ocultar los datos relevantes, en la especie, la
proximidad al proyecto a Pampa Molle Verde, colocando el sector unas veces al norte, otras al sur,
y otras hacia el este y el noreste.

No descartamos que el Titular haya incurrido en semejantes “confusiones” respecto del vecino
proyecto de AES, cuya DIA reclamamos al presente, Solar Oriente. Las respuestas a nuestras
observaciones en la materia reflejan la mala fe y actitud anti-cientifica de AES en estos dos casos,
Llanos del Sol y Solar Oriente.

El punto es que el proyecto Solar Oriente se sitda en plena Pampa de Challacollo, inmediatamente
al Sur de Cerro Gordo (Cahuiza). Sobre este importante punto, cabe agregar que las graves
omisiones sobre la zona de pampa entre Challacollo y Cerro Gordo, tanto en la DIA como en las
Adendas, revelan un intento para minimizar e incluso ocultar los impactos y dafios que se van a
generar, especialmente en atencion a las letras €) y f) de la ley 19.300, que el titular nunca logro
descartar:

“e) Alteracion significativa, en términos de magnitud o duracion, del valor paisajistico o turistico de una

Jona, y
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) Alteracion de monumentos, sitios con valor antropoldgico, arqueoldgico, histdrico y, en general, los

pertenecientes al patrimonio cultural.”

Finalmente, ademas de ser una zona arqueolégica de gran valor cientifico, Cerro Gordo
es de crucial importancia para la comunidad y su proyectos, cuyas empresas turisticas, lo
incorporan como lugar destacado en el camino ancestral.

Estas falencias del proyecto del titular debieran bastar para que Ud. rechace la RCA favorable a
Solar Oriente, porque esta viciada, no cumple con el requisito legal de que la informacién aportada
permita descartar la presencia o generacion de los ECC del Articulo 11, basada en hechos falsos
aportados de mala fe (que detecté6 CONADI y que nosotros comprobamos y reclamamos en el
caso de Llanos del Sol) que han confundido al evaluador, impidiéndole ver la gravedad de la
amenaza que plantea el proyecto, en la arqueologia de valor universal, especialmente geoglifos y
campos de cultivos ancestrales, que jalonan las rutas tradicionales de Cahuiza, especialmente en las
zonas de Cerro Gordo y Challacollo. I.a pampa entre Cerro Gordo y Challacollo, donde pretende
emplazarse Solar Oriente, es territorio indigena de gran valor patrimonial arqueolégico, un sector
de gran significacion antropoldgica, que encierra respuestas cientificas a las preguntas que plantea
el poblamiento americano; un patrimonio arqueoldgico indigena y de paleofauna que no beneficia
de medida de mitigacién, compensacion, monitoreo, seguimiento, reparaciéon y remediacion alguna,
en este proyecto, el que por el contrario, abusa del SEIA para desinformar, ocultando el peligro
socioambiental en que estan Cerro Gordo y Pampa Challacollo por culpa del Proyecto, de un modo
no evaluado e inconsulto.
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Figura 4: Sitios con significacién cultural Comunidad Indigena Quechua de Huatacondo y su relacién con el Salar de Llamara

Fuente: Elaboracién propia, adaptado de Gundermann y Gonzélez, SOM, 2021 y 2018

Elaboracion del titular, con Ruta ancestral de Huatacondo y nuevamente el lugar de significacién
cultural Pampa Molle Verde es colocado donde no esta. Agregado Cerro Gordo y Challacolllo

Del mismo modo tampoco se sopesa seriamente una eventual afectaciéon -de los componentes
patrimoniales con un alto valor cientifico y de turismo comunitario como lo son la paleofauna
hallada en el sector aledafio a otro Proyecto en la zona (denominado parque FV “Huatacondo”) y
que fueron remitidos a la ciudad Arica por la empresa constructora de ese proyecto, sin informar
ni obtener el consentimiento de la Comunidad, con el consiguiente dafio al patrimonio material e
inmaterial de nuestro territorio. Esa misma franja de paleofauna se produce en el sector donde
pretende emplazarse Solar Oriente, entre los cerros sagrados Cerro Gordo y Challacollo.

rimera-evidencia-de-

una-especie-de-lobo-extinta-que-habito-chile-en-el-pleistoceno/
Es preciso recordar que el Convenio 169 de la OIT también es ley de la republica y refuerza el
estatuto territorial de nuestra comunidad, en cuanto es el habitat total de la regiéon que ocupamos

tradicionalmente.

“PARTE II. TIERRAS Articulo 13
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1. Al aplicar las disposiciones de esta parte del Convenio, los gobiernos deberdn respetar la importancia
especial que para las culturas y valores espirituales de los pueblos interesados reviste su relacion con las
tierras o fterritorios, o con ambos, segin los casos, que ocupan o utilizan de alguna otra manera, y en
particular los aspectos colectivos de esa relacion.

2. La utilizacion del término "tierras" en los articulos 15 y 16 deberd incluir el concepto de territorios,
lo que cubre la totalidad del habitat de las regiones que los pueblos interesados ocupan o utilizan de alguna

otra manera’.

En armonia con lo anterior, y como parte de la norma ambiental que debe regir al proyecto de
Solar Oriente SpA, la Superintendencia de Medio Ambiente (en adelante también SMA), en su Res.
Ex. N° 12/Rol D-027-2016 en causa vs SQM por el proyecto Pampa Hermosa, solicité a la
CONADI informar sobre los usos actuales e histéricos de las aguas y tierras por parte de la
Comunidad Indigena Quechua de Huatacondo.

Mediante Ord. N° 569/2017, la Direccién Nacional de CONADI reconocio la existencia de la
Comunidad Indigena de Huatacondo, como preexistente a su registro oficial, como “Comunidad

Socioldgica”, es decir, reconoce su_organizacion como comunidad, antes de la obtencion de la personalidad juridica.

CONADI también describe a la comunidad como un “poblado antiguo con usos territoriales”,
para efectos del referido articulo 9, letra d), de la Ley N° 19.253, y concluye que:

“(...) se observa la presencia de una serie de elementos suficientes para concluir de un ‘poblado antigno”,
instancia invocada por los integrantes de la C.1.Q. de Huatacondo, para validar su constitucion como
comunidad indigena segin lo expresa la ley 19.253”.

Agregando que:

“Los antecedentes presentados dan cuenta de la presencia de un grupo social, pasado y presente, inmerso
en un territorio, esto se explica a través de la observacion de infraestructura
habitacional, resguardo de ganado, prictica religiosa, esparcimiento del grupo
social, etc.”.

Asimismo, el referido informe de CONADI concluye que:

“Existe evidencia respecto al conocimiento que detentan los actuales habitantes de su entorno ecolggico, esto se
demuestra en el conocimiento de diversos sectores y uso de los mismos, destaca la conciencia de los

individuos del contexto patrimonial existente, lo que se traduce en la generacion de
catastros. Informantes de la comunidad refrendan por medio de los registros, los enunciados que dan cuenta
de la infraestructura dispersa en el territorio, la cual en la actnalidad es utilizada de acuerdo a Ia
tradicion transmitida por ancestros (...)" .

Por su lado, la SMA también hizo presente que:
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“los huatacondinos son usuarios territoriales de un drea que va desde la cordillera hasta Ia

costa, en diferentes “pisos ecologicos”, .. .. ecosistemas que dependen principalmente de la
cantidad y calidad de los recursos hidricos”.

Todo lo cual aplica a la Comunidad indigena Quechua de Cahuiza, en su respectiva franja. En
efecto, la CONADI identificé una concepcion espacial y los usos histéricos y actuales del territorio
por parte de la Comunidad Indigena Quechua de Huatacondo, cuyo analisis dividiendo el territorio
ocupado en los denominados “pisos ecologicos”, trasciende el territorio de la Quebrada de
Huatacondo propiamente tal y la de Cahuiza por extension, segun se expone a continuacion: (i)
Piso puna — Alta puna (pastoril - minero); (i) Piso Quebradas Piemontinas (agricola — ganadero);
(i) Piso pampa (transito, descanso y movimiento de mercaderias); y, (iv) Costa (extraccién de

guano y aprovisionamiento de mercaderifas). En este contexto, agrega que:

“En conformidad con lo antes expuesto, en el informe citado en el pdrrafo precedente, en el capitulo referido
a los sitios de significacion historico cultural, senala que “Los sitios de significancia historico

cultural identificados por la comunidad de Huatacondo se desprenden de la

ocupacion efectiva del territorio por parte de las generaciones precedentes.... Cabe

consignar, que algunos de estos sitios se proyectan tanto desde el turismo como de Ia

reocupacion...”
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Esquema del territorio productivo de Huatacondo y sus ayllus como Cahuiza, para el Periodo Tardio prehispanico y
el Periodo Colonial. En verde, los poblados y caserios agticolas piemontanos. Fuente: CIQH 2022.

En efecto hay documentos antiguos y entrevistas a miembros de la comunidad realizadas por
nuestros equipos, que dan cuenta de que los indigenas quechua han hecho un uso actual y ancestral
de tipo transhumante de esos “pisos ecoldgicos”, incluyendo la Quebrada de Manin, asi como los
sitios de Cerro Gordo (Cahuiza) y Challacollo (Huatacondo - muy cerca del proyecto Solar
Oriente cuya RCA reclamamos) el sitio Ramaditas y los puquios en el Salar de Llamara, en que
desembocan las quebradas principales de Cahuiza, Chipana, Huatacondo, Manin y Malpaso.
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Los paneles solares que pretende instalar Solar Oriente SpA, estan insertos en nuestra cuenca, los
trabajos, en nuestra zona de resguardo patrimonial. I.a sola presencia del proyecto en nuestra
cuenca, ameritaba preventivamente un proceso de consulta indigena, lo que no permiti6 la DIA.
Por eso reclamamos que tiene que haber un Proceso de Consulta Indigena respecto de este tipo de

proyectos, tan Nocivos como 1nvasivos.

En efecto, aunque nuestro poblado se ubica en el piso ecoldgico precordillerano, a 2.300 msnm,
entre los 20° 55 417 latitud sur y los 60° 03’ 15” longitud oeste, el territorio ancestral de la
Comunidad Indigena Quechua de Huatacondo abarca un sistema de quebradas que desciende en
direcciéon este-oeste hacia la Pampa (donde pretende emplazarse el proyecto Solar Oriente), de
Cordillera a Mar. Con todo, las quebradas de Cahuiza, Chipana, Malpaso, Manin y Huatacondo
alimentan con diferentes caudales al Salar de Llamara y al Loa y el Océano en definitiva, pasando
por el Valle de Quillagua y el vado de Calate, que desde tiempo inmemorial, funcionan como lugar
de paso y de descanso ancestral, que conectaban al Rio L.oa con Atacama y Tarapaca y a la cordillera
con la costa, por intermedio de una red de quebradas y puquios, entre ellos los del Llamara, todos
los cuales forman parte de la cuenca de El Loa; los que tienen una importancia ancestral vital para
los viajeros en sus trayectos, tradicionales y modernos entre cordillera y mar y de norte a sur y
viceversa. Asi, el proyecto pretende emplazarse en una cuenca que es birregional, y debid tal vez
someter su DIA a la Direccién Ejecutiva del SEA, y no al SEA regional.

Como sea diversos antecedentes arqueoldgicos, historicos y antropoldgicos dan cuenta de que
nuestro territorio ancestral se conforma desde tiempos inmemoriales a partir de una integracion de
todos los pisos ecologicos del lado Pacifico de la Cordillera de los Andes, desde la Alta Puna hasta
la Costa, incluyendo la Pampa y varios sectores ubicados en él como Cerro Gordo (Cahuiza) y
Challacollo (Huatacondo) y todo el sistema de Quebradas (desde Cahuiza por el Norte hasta
Quechuita, Malpaso y Sipuca por el Sur), combinando diversas actividades productivas tales como
el pastoreo, la agricultura, la caza, la pirquinerfa a pequefia escala, la extracciéon de guano y el
comercio, entre otras. Nuestro territorio corresponde ademas a una de las areas arqueoldgicas de
mayor relevancia a nivel nacional y de gran significacién patrimonial, tal como lo han mostrado los
diversos estudios cientificos que se han realizado en el territorio relevando la larga historia de
ocupacion de los ancestros indigenas huatacondinos (Barros y Hidalgo 2019, Barros y Guzman
2020).

Como veremos, en la Quebrada de Manin (o Mani) se encuentra el asentamiento mas antiguo
conocido en el norte de Chile (sitio Quebrada de Mani 12, fechado entre 11.900 y 12.700 AP). Y
en la Quebrada de Huatacondo se destacan las primeras Aldeas Agricolas que se construyeron en
el pais, y que corresponden al Periodo Formativo (3.000-1.500 AP), como son las aldeas de
Huatacondo y Ramaditas y los antiguos campos de cultivo de las Pampas aledafas, una de las areas
mas sensibles para nuestra comunidad. Ya hemos hecho referencia a la Paleofauna hallada en
la Pampa en que desemboca la Quebrada de Manin, que también seria dable de encontrar
en el sector de Pampa Molle Verde y en los sectores de Cerro Gordo (Cahuiza) y de
Challacollo, cercanos al proyecto.
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Cabe destacar también la existencia de un sinnumero de poblados agricolas que nuestros ancestros
consolidaron en tiempos prehispanicos tardios (siglo X DC en adelante), situados en las quebradas
piemontanas de Huatacondo: Cahuiza (Quebrada Cahuiza), Chipana (Quebrada Chipana),
Majala (Quebrada Majala), Capona (Quebrada Manin) y Quehuita (Quebrada Sipuca), desde donde
se accede al espacio pastoril (Alta Puna) y de pirquineria situados en el distrito de Collahuasi y
Challacollo. De la misma época e incluso mas antiguo son los monumentales geoglifos y petroglifos
encontrados en la regién, que se asocian con los sistemas de rutas que conectaban todo el espacio
Surandino, como los que se encuentran en la Quebrada de Los Pintados, Tamentica, Cerros y
Pampas de Cerro Gordo (Cahuiza), Challacollo y Challacollito y diseminados por la pampa de
Molle Verde, en el emplazamiento pretendido por el titular (Barros y Hidalgo 2019). Challacollo
llegé a contar con 3.500 habitantes, cuando estaba habilitado el ferrocarril minero de trocha

angosta que venia de Lagunas.

En suma, la CIQC considera que el informe de LAMH presentado por el titular y aprobado por el
SEA es pobre, insuficiente y limitado, ya que no nos identifica, ni identifica la propiedad y usos
territoriales de la Comunidad, ni caracteriza la diversidad de aspectos territoriales y culturales y
lugares significativos que posee la Comunidad, en Cerro Gordo, o en Challacollo. La DIA y sus
Adendas no poseen el minimo estindar de seriedad y profesionalismo, al omitir a proposito
informacioén relevante, minimizar sus efectos y con la intenciéon de aumentar la desterritorializacion
de la Comunidad, en la versién interesada del Titular.

Es por esto y mucho mas que rechazamos la LABMH de la DIA elaborada por el titular, ya que no
representa en lo mas minimo la historia, la organizacién y el sentir de la Comunidad, especialmente
respecto de los sectores de potencial turistico y arqueoldgico denominados Cerro Gordo,
Challacollo y Challacollito. Es evidente por lo tanto la mala fe con que actuado la empresa Solar
Oriente SpA con respecto a la el GHHPPI y Comunidad de Cahuiza (CIQC) y la presente DIA y
RCA reclamadas.

Nuestra LABMH para que quede bien caracterizada y representada, debe partir mediante el dialogo,
por el reconocimiento del territorio ancestral, la integraciéon y complementariedad entre los
distintos pisos ecoldgicos, asi como la relevancia del patrimonio cultural tangible e intangible en el
territorio comunitario y sus lugares significativos, como en Cerro Gordo (Cahuiza) y Challacollo
(Huatacondo).

Finalmente, se debe representar el gran acervo cultural de la Comunidad, que entre otros aspectos
se manifiesta en las distintas festividades y ceremonias que se practican hasta el dia de hoy. Algunas
de estas celebraciones son las fiestas religiosas de la Virgen de la Asuncién o Mama Asunta,
tradiciéon que se festeja cada 25 de Agosto y data de 1670, la Cruz de Mayo o las cruces que
provienen, vestidas desde todos los rincones del territorio, incluso Cahuiza, Capona y Manin,
Semana Santa, asi como su Carnaval y ritos de culto a la Tierra.
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Para facilitar la comprensién de lo expuesto, acompafiamos el mapa que identifica los linderos y
las rutas principales que definen y conectan el territorio ancestral de Huatacondo que es compartido
por Cahuiza segun lo arriba expresado, conforme a nuestros titulos antiguos. El siguiente mapa
contiene los términos del territorio de nuestro demanda ancestral, tales como fue definido por
nuestra comunidad con apoyo en investigaciones histérico-juridicas publicadas (Barros 2020).
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Figura. Territorio de Huatacondo y Uso ancestral de Cahuiza (linea morada), ubicacion
geografica de algunos sitios y rutas troperas y de trashumancia (en rojo) que se mencionan en el
texto. Arbolitos en Pampa Molle Verde. rodeando el Proyecto del Titular Llanos del Sol, al centro
en calipso. Elaboracién CIQH con base en Google Earth.

4. EL TITULAR DEBIO PRESENTAR UN ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL

El proyecto “Parque Fotovoltaico Solar Oriente” de Solar Oriente SpA, es susceptible de afectar
directamente a poblaciones, recursos y sitios arqueoldgicos protegidos como los nuestros, y Solar
Oriente SpA le debi6 en consecuencia presentar al SEA un Estudio de Impacto Ambiental con una
linea de base actualizada y completa del Medio Humano, social y antropolégica, ambiental y
patrimonial. Solar Oriente SpA en cambio solo sometié una DIA a evaluacion, sin informacioén
primaria que haya sido obtenida mediante un dialogo respetuoso y equitativo con la CIQH, segiun
quedé consignado en la reunién del Art. 86.
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Por eso, en virtud de lo sefialado en los Articulo 4, 5, 6, 7, 13, 14 y 15 del Convenio 169 de la OIT,
el articulo 11 de la ley 19.300 letras b), c), d), €), y f), en conjunto con los articulos 5, 6, 7, 8, 9, 10
y 11 del Reglamento del Sistema de Evaluaciéon de Impacto Ambiental, el proyecto que pretende
realizar Solar Oriente SpA, debe ser rechazado por la autoridad ambiental, la Direccién Ejecutiva
del SEA en este caso, a fin de que, para una eventual aprobacién conforme a derecho, deba ser
previamente presentado como Estudio de Impacto Ambiental, y no como DIA, siendo imperativo

la realizacién de un Proceso de Consulta Indigena, lo que nunca ocurtio.

_Figura 5-1 Ubicacién de C idades Indigenas reconocidas por CONADI en la comuna de Pozo Almonte
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Fuente: Basado en cartografia de CONADI (2024)

4.1 Falta de Dialogo con el Titular, observaciones y carencia de caracterizacion territorial
con base en fuentes primarias

El titular no estuvo dispuesto a entablar un dialogo equitativo con la el GHPPII de la CIQC, que
le permitiera a la Comunidad realizar el monitoreo arqueolégico independiente del proyecto y su
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area de influencia, declarada o no, como en Cerro Gordo y Challacollo. Asi, no pudo hacer una
caracterizaciéon de nuestra comunidad y sus usos territoriales con fuentes primarias, ni siquiera con
antecedentes secundarios, vacio que se aprecia a lo largo de todo el proceso ambiental, en las
respuestas a las observaciones y también en la RCA impugnada. Las respuestas infundadas a las
observaciones siguientes reflejan la invalidez del proyecto cuya RCA reclamamos.

Observacion 6:

1. NECESIDAD DE QUE EL TITULAR PRESENTE UN ESTUDIO DE
IMPACTO AMBIENTAL

El proyecto “Parque Fotovoltaico SOLAR ORIENTE” de SOLAR ORIENTE
SPA, es susceptible de afectar directamente a poblaciones, recursos y sitios
arqueologicos protegidos como los nuestros, y SOLAR ORIENTE SPA solo
sometio una DIA a evaluacion cuando le debio presentar al SEA un Estudio de
Impacto Ambiental con una linea de base actualizada y completa del Medio
Humano, social y antropologica, ambiental y patrimonial.

En su respuesta el titular solo se refiere a los recursos renovables, y no al patrimonio cultural y
arqueologico indigena, respecto de los cuales sin embargo, niega toda interferencia o impactos
significativo, con base a informacién secundaria, tanto fuera o dentro de su AL. Como se ha
demostrado incansablemente, el proyecto y su Al se imponen sobre campos de cultivos y
estructuras hidraulicas arqueoldgicas e histéricas de gran relevancia para la ciencia, y el potencial
turistico de los GHPPII en su territorio. El Titular:

“Por lo tants, no se prevén impactos significativos sobre la calidad del aire, la salud de la
poblacion o los recursos bioldgicos (flora y fauna) o el patrimonio cultural de los GHPPI
estudiados, tanto dentro como fuera del Al tal como se analiza en el Capitulo 2 de la DIA
(en total para el andlisis del articulo 11 de la Ley 19.300), y en el Anexo 4-2.1 de la Adenda (para los
literales 7 y 8 del RSELA).

Observacion 7 de Ia CIQH:

o Andlisis del Articulo 8 RSELA, sobre localizacion y valor ambiental del territorio

De acuerdo al andlisis presentado en el Capitulo 2 de la DIA, el titular concluye asimismo
equivocadamente que el Proyecto no se localiza en o proximo a poblaciones o
pueblos indigenas como nosotros, nuestros recursos naturales y culturales y dreas
protegidas, ni a sitios prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser
afectados, por lo cual no aplicaria ingresar mediante un ELA bajo el criterio establecido en el articulo 11
letra d) de la Ley 19.300. El proyecto pretende insertarse en nuestro territorio de
demanda ancestral.

83



CAHUIZA

COMUNIDAD QUECHUA
R

Nosotros consideramos que el proyecto impacta significativamente el territorio,
especialmente su valor ambiental.

Evaluacion técnica de Ia observacion:

Se indica al observante gue como parte del proceso de levantamiento de informacion para elaborar los estudios
de los componentes ambientales presentados en el DLA y en las actualizaciones de esta, se han
considerado todos los aspectos necesarios y suficientes para llegar a Ia conclusion
que no existen efectos sobre los componentes ambientales y en particular sobre los
sefialados en el Art 8 del reglamento de la 1.ey N°19.300.

En el mismo articulo se indica que “Se entenderi que un territorio cuenta con valor ambiental
cuando corresponda a un territorio con nula o baja intervencion antrépica y provea de
Servicios ecosistémicos locales relevantes para la poblacidn, o cuyos ecosistemas o formaciones
naturales presentan caracteristicas de unicidad, escasez o representatividad’,
situacion que en caso del drea de influencia y el emplazamiento de las obras y acciones del Proyecto, no se
da, pues corresponden a zonas con alta intervencion antrépica que ha modificado el
paisaje y las caracteristicas originales.

Sin perjuicio de ello, es necesario indicar que en términos del componente medio humano, se reconoce la
existencia de distintos GHPPI, y sobre ellos se desarrollan los andlisis respectivos de
manera de poder concluir si dichos GHPPI forman parte del drea de influencia,
desde Ia perspectiva que si sus sistemas de vida y costumbres pueden ser afectados

por el desarrollo del Proyecto.

En este sentido, en el Anexo 4-2.1 de la Adenda Técnica, correspondiente a Ia actualizacion
de Ia caracterizacion de los sistemas de vida y costumbres de los grupos humano,

se presentan apéndices donde se muestra la caracterizacion de GHPPI que por

sus caracteristicas, ubicacion geogrdfica y usos del territorio no son
susceptibles de ser afectados por el Proyecto.

¢Como explicar que estas afirmaciones unilaterales, sin informacion primaria, faltan completamente
a la verdad? :Qué se apoyan solo en fuente secundarias, recopiladas al amano del titular?

“En particular sobre la C1Q de Huatacondo se seniala:

“... dentro del andlisis para definir el drea de influencia, se analizd la presencia de la comunidad indigena
Qunechna de Huatacondo (CIQH). Para ello, a _partir de fuentes secundarias, dada Ia
negativa de Ia comunidad para permitir el acceso a fuentes primarias, se desarrollo

un anilisis antropologico de las relaciones socioculturales de la comunidad en
relacion con el drea de emplazamiento del Proyecto, llegando a la siguiente

conclusion: “Por lo anterior, al ponderar adecuadamente lo sintbélico y lo concreto de la apropiaciin del
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territorio, se debe tener presente que las actividades y wusos en el territorio deben evaluarse de manera
sincronica, es decir, lo que existe en un momento determinado. Asi, a partir de Ia informacion

secundatria revisada, no se aprecia la existencia de uso actual y concreto del drea de

emplazamiento del provecto fotovoltaico Solar Oriente, por parte de Ia CIQH, mads

alld de Ia aspiracion de desarrollar en el futuro actividades de turismo de intereses

especiales en virtud del posible patrimonio arqueoldgico existente.” (Pigina 362 de
Ia RCA).

Por lo anterior, debe entenderse que no _existe susceptibilidad de afectacion a este grupo

humano en los términos seiialados en la Iey N°19.300 y su reglamento, lo cual lleva a concluir
que dicho grupo humano no forma parte del drea de influencia de este Proyecto. E/

detalle completo del andlisis antropoligico de este grupo humano se presenta en el Apéndice 2 del Anexo 4-
2.1 de la Adenda Técnica.

El “detalle completo” a que se refiere el Titular, contenido en el Apéndice 2 del Anexo 4-2.1, no
es mas que una acumulaciéon de informacién secundaria que no ha sido validada por la CIQH, y
que contiene importantes vacios y omisiones, especialmente respecto de los campos de cultivo e
infraestructura hidraulica arqueolégicos, que su proyecto interviene directamente.

“Segiin Ia informacion de fuente secundaria, Ia CIQ de Huatacondo sefiala hacer
uso productivo de Ia quebrada de Cahuiza y Chipana, ubicadas aproximadamente
a 32 kilometros al este del emplazamiento del Proyecto, indicando que corresponde
a un asentamiento antiguo y con uso actual (Cahuiza); y que posee un uso
productivo, social y cultural en los términos de que se establece como parte del uso
del territorio por parte de los pueblos originarios. En este sentido, el uso de Ia
quebrada se ajusta a Ia tradicion cultural del pueblo Quechua del cual forman parte.

Sin peryuicio de lo anterior, al analizar las obras y acciones del Proyecto en relacion con el asentamiento y
sus wusos actuales, se determina que no existe susceptibilidad de afectacion a las
actividades productivas, culturales y sociales que el grupo humano eventualmente
realiza, por lo cual no forma parte del drea de influencia.”

Tanto el proyecto Llanos del Sol como el Solar Oriente, de AES, y sus Ateas de Influencia, estin
insertos en el territorio de demanda ancestral que el Titular reconoce, pero se ha rehusado a recibir
nuestros materiales de estudio respecto de la zona arqueoldgica sensible que éste pretende
intervenir, tanto respecto de su proyecto Llanos del Sol contra cuya RCA ha reclamado la CIQH
(que presenta informacion defectuosa y derechamente falsa sobre nuestro sector de Pampa Molle
Verde), ni sobre su proyecto Solar Oriente, cuya RCA reclamamos como GHHPPI de Cahuiza en
esta oportunidad, especialmente interesado en proteger las Pampas de Cerro Gordo y Challacollo.
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Adenda 1
https://infofirma.sea.gob.cl/DocumentosSEA/MostrarDocumento?docld=2025,
04/29/3701-5c0a-4123-99a1-402589f403ec

Adenda Complementaria
https://seia.sea.gob.cl/archivos/2025/07/31/d95 Adenda complementaria SO

Rev0.pdf

El titular ni quiso ni ha sido capaz de establecer un didlogo genuino y horizontal para obtener la
informacién primaria que requerfa, negandose una y otra vez a establecer una metodologia
participativa que facilitara el proceso. Con todo, en el ambito limitado de la informacién secundaria,
intent6 caracterizar algunos sitios de significaciéon cultural de la comunidad, con descripciones
claramente erradas:

“ Cerro Challacollo: Desde la perspectiva de la CIQ de Huatacondo a partir de las fuente
secundarias consultadas, posee una valoracion sociocultural asociada a su condicion de
antiguo yacimiento minero tanto prebispanico como historico, que formaba parte del territorio y donde existia
una relacion entre la produccion agricola y ganadera de Huatacondo y los sectores de quebrada, permitiendo
el intercambio y comercializacion de la produccion. Este cerro es reconocido también por otros GHPPI
(Lamentica y Clan Familiar Ceballos), como hito relevante desde la perspectiva sociocultural.

El cerro se ubica a aproximadamente 9 kilometros al sur del emplazamiento del
Proyecto y su acceso mads proximo es por Ila ruta A-855, si bien existen antiguas

rutas y huellas que permiten conectar con las quebradas de Cahuiza y Chipana,

actualmente no son utilizadas. (p. 10y 11)”.

El titular sefiala que las nuestras no son rutas y huellas actuales, para descartar su importancia frente
al impacto que genera el Proyecto, pero ese es precisamente el patrimonio vial histérico y
arqueologico, incluyendo el Camino del Inca, que la comunidad intenta defender.

“En este sentido, si bien este cerro se ubica dentro del drea de influencia definida para
el
componente medio humano, el anilisis de los factores generadores de impacto

indica que no existe afectacion al sitio, dado que las obras y acciones del Proyecto no alteran la

condicion basal existente y no impiden el acceso al sitio”.

Estas afirmaciones gratuitas e inconsultas en el sentido de que no habria afectacién la zona
arqueologica de Challacollo, refrendan la idea de que los desarrolladores del Proyecto no pudieron
obtener informacién de primera mano. Si lo hubieran hecho, habrian sabido que el aspecto visual
del paisaje cultural asociativo de la Pampas de Cerro Gordo, Chipana y Cahuiza,
Challacollo, Challacollito y Huatacondo configuran cuencas visuales culturales que el
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Proyecto quebranta. LLas enormes extensiones de campos agricolas ancestrales, seran intervenidas
sin remedio, y sin medidas de mitigacién, compensacion o reparacién ambiental como
corresponde. El Cerro Gordo tiene un importancia particular para el GHPPI de la Comunidad

Indigena Quechua de Cahuiza.

“e Cerro Gordo: A este cerro se le reconoce una relevancia sociocultural pues permitia el acceso al sector
de las salitreras donde se intercambiaba y comercializaba la produccion realizada en las zonas de quebradas.
Este sitio formaba parte de las rutas troperas siguiendo una antigua linea férrea que
unia el mineral obtenido en el Cerro Challacollo y Ia fundicion en Cerro Gordo. Si
bien esta ruta actualmente no es utilizada, forma parte de Ia memoria colectiva de
Ia comunidad.”

Nuevamente el problema de los campos y rutas “no utilizados” de Cahuiza demuestra que
toda la zona es de alta significacién cultural, y constituye un riquisimo patrimonio histoérico y
arqueologico, de lo cual el Titular no se hace cargo, ni con medidas, ni con una buena relacién con

la Comunidad.

“El Cerro Gordo |de Cahuiza) se ubica a 7 kilometros al nor-este del emplazamiento del Proyecto, cuyo
acceso actualmente es posible desde la Ruta 5 por caminos interiores de la empresa Teck. En términos
del analisis de los factores generadores de impacto que se utilizaron para definir el
drea de influencia del componente medio humano, se obtuvo como resultado que
ellos no afectan el sitio en términos del acceso, emisiones atmostéricas o emisiones

acusticas, considerando ademds que el Proyecto no desarrolla obras o acciones en este sitio o sus

alrededores.”

De nuevo declaraciones inconducentes e unilaterales, basadas en informaciones secundarias sin
respeto por las opiniones de la Comunidad, que por lo demas ni siquiera fue consultada al respecto
por el SEA.

“e Geoglifos Quebrada de Los Pintados: Estos se encuentran emplazados aproximadamente a
unos 1.035 m.s.n.m. En este lugar se han identificado mas de 60 paneles arqueoligicos, los que incluyen
alrededor de 450 figuras, ocupando un drea de 50.000 km2 en una longitud de 3 k™.

Aqui se aprecian las groseras falencias de la caracterizacién antropolégica y arqueologica de nuestra
Comunidad y su patrimonio arqueolégico, derivadas de una actitud irrespetuosa, carente de
sensibilidad frente a la necesidad de mantener un didlogo constructivo con la Comunidad, y
también, de la falta de Consulta Indigena que corresponde realizar cuando hay Susceptibilidad de
Afectacién Directa. Por un lado, dificilmente podrian los paneles de geoglifos de “los Pintados”
cubrir 50.000 km2. Pero como veremos a continuacién, el Titular se equivocd de sitios
arqueologicos, y define al sector conocido como Cerros Pintados que esta muy lejos del proyecto,
basado en informacién secundaria, algo que se podria haber evitado, con una metodologia
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participativa y en terreno. “Pintados” es un monumento nacional declarado. Lo mas lamentable es
que los consultores del proyecto, se adentraban en camioneta, en zonas arqueoldgicas con geoglifos
en plano, destruyendo nuestro valioso patrimonio cultural arqueoldgico. El lugar al que
pretendian referirse se llama en realidad Quebrada de los Pintados, el que ha quedado sin
caracterizacion en el marco del proyecto, lo que es de gran preocupacion. Eso no le impide al
consultor concluir que:

“Considerando lo anterior y que el sitio corresponde a un NMonumento Nacional, se descarta cualguier

posible afectacion al sitio por el desarrollo del Proyecto”.

* Ramaditas: Segin la descripcion presentada en la ficha técnica del Ministerio de Bienes Nacionales (en
linea), Ramaditas “es la aldea mds antigna de Tarapacd, ocupada esporadicamente por 900 asios. Posee
un patron disperso en donde el elemento mas caracteristico es la piedra. Cuenta con espacios domiésticos y
ceremoniales diferenciados. Se nbica en la terraza norte de la quebrada de Huatacondo, a 1100 msnm y a
unos 30 km al veste del actual poblado de Huatacondo.” Este sitio arqueoldgico da cuenta del uso con fines
productivos y sociales del territorio, dando cuenta de una ocupacion estacional propia del nso de los recursos

excistentes por los pueblos originarios.

Con relacién a su ubicacion, Ramaditas se ubica a 16 kilometros al sur del emplazamiento
del Proyecto y su acceso se realiza por la Ruta A-855, la cual no es utilizada por los flujos del Proyecto,
_y por tants, no existe susceptibilidad de afectacion a dicho sitio arqueoldgico.

“De los sitios de relevancia sociocultural reseniados en los parrafos anteriores, solo Cerro Gordo [de
Cahuiza] y Cerro Challacollo se ubican en el drea de influencia del Proyecto. .a CIQ
de Huatacondo en la presentacion de observaciones durante Ia etapa de participacion ciudadana
indica que ambos lugares tienen un valor patrimonial pues forman parte de Ia
territorialidad que definen como propia.

Abhora bien, de acuerdo con el diserio, descripcion, obras y acciones del Proyecto, ninguno de estos
sitios es intervenido, al tiempo que el desarrollo del Proyecto no impide el acceso a
estos sitios patrimoniales reconocidos por parte de los GHPPI sefialados. Adenis, el

andlisis de los factores generadores de impacto presentados en la Adenda, dio como resultado que los posibles
efectos en el Art 7 letra d) del DS N° 40/ 2012 son “No Significativos”.

Es inverosimil que el Titular sefiale de buenas a primeras, sin dialogo con la comunidad, y sin que
haya habido un proceso de consulta indigena, que los posibles efectos de su proyecto en nuestro
sitios de significacion cultural son “no significativos” siendo que Solar Oriente pretende emplazarse
en nuestro campos de cultivo ancestrales, con videos y fotos en apoyo a nuestra reclamacioén contra
la RCA de Solar Oriente, situacion que se extenderia a las zonas arqueolégicas de cerro Gordo
(Cahuiza) y Challacollo (Huatacondo).
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Melgas del sector Challacollo. Video 1

Melgas en sector Challacollo. Video 2
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La Comunidad no tuvo contacto con el titular del Proyecto, AES, quien se negd una y otra vez a
establecer un dialogo genuino y horizontal con Huatacondo, asi como realizar una line de base del
patrimonio arqueoldgico indigena que fuera participativa, por ejemplo respecto del Cerro Gordo o
el de Challacollo, pero también de otros sectores, respecto del vecino proyecto de AES, llamado
Llanos del Sol, que esta actualmente en proceso de reclamacion administrativa ante la de Direccion
Ejecutiva del SEA, por las mismas razones que en el presente caso, donde ademas, se ignora
completamente el impacto sinérgico de los proyectos de AES en nuestro patrimonio cultural y
paisajistico con potencial turistico. Nosotros sostenemos un conflicto con AES, porque se han
comportado con prepotencia y agresividad, llegando ellos incluso a dejar la comunidad fuera de la
evaluacion ambiental.

“Abhora bien, y pese a la no participacion de la CLOQH en el proceso de elaboracion de la DLA y Adenda,
es importante indicar que el Proyecto releva las tradiciones y ejercicios de los GHPPI que interactiian con
el Proyecto toda vez que realiza una caracterizacion de los SV CGH presentes en el drea del Proyecto,
presentados en DLA — Anexo 2.16 Apéndice 3, en que se desarrolla una caracterizacion de los GHPPI
de Tamentica a través de fuentes primarias y de Ia Comunidad Indigena Quechua de
Huatacondo a través de fuentes secundarias, siendo dichas caracterizaciones profundizadas en
la Adenda Ciudadana, con el informe “Caracterizacion Complementaria De Grupos Humanos
Pertenecientes A Pueblos Indigenas. Adenda 17, en Anexo 5.3, en los que se da cuenta de las formas de
vida y costumbres de dichos Grupos Humanos.”.

Asi que el SEA yerra cuando retoma textualmente los dichos del titular en sentido de que la CIQH
no estaba dispuesta al didlogo, aportando supuestos medios de verificacién. Es notable que el titular
acompafe las cartas en que solicité poder hacer una caracterizacion a su amafio en la Comunidad,
pero no explica las respuestas que le dio la Comunidad, negando incluso que existieran
esas respuestas respecto de ambos proyectos, Llanos del Sol y Solar Oriente, asi como
conversaciones con personal de la Empresa tendientes a la participacién en terreno de asesores
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profesionales independientes de parte de la Comunidad, conforme a los estandares que el propio
titular reconoce que tiene la Comunidad, especialmente en materia de proteccion del territorio y su
arqueologia. El punto es que por la negativa al dialogo genuino, la empresa no pudo obtener la
informacién primaria de la comunidad, necesarias a la evaluacién del SEA. No es verdad que la
empresa hizo todos los esfuerzos posible para entablar una relaciéon formal y seria con la
comunidad, y sus profesionales siguieron metiéndose en camioneta en los lugares arqueoldgicos de
gran importancia para nosotros, sin preguntarle a nadie, con arrogancia y falta de respeto, a pesar
de las indicaciones de los monitores comunitarios. LLos campos de cultivo ancestrales contienen
vestigios desde hace mas de 10.000 afios, los que se perderan con la intervencion de Solar Oriente.

Tal como se sefial6 anteriormente, y en la reunién del Art. 86 citada al inicio, la CIQH estaba y
seguira siempre abierta al dialogo y a entregar informacién primaria, siempre y cuando se cumplan
con clertas garantias y condiciones minimas de equidad y horizontalidad. Es el titular el que no
quiso dialogar, ni estuvo dispuesto a considerar la participacién de los monitores comunitarios en
las prospecciones y sondajes arqueoldgicos en el area de influencia del proyecto, en nuestro
territorio ancestral. La empresa no logrd, a lo largo de todo el proceso, implementar un dialogo
equitativo con nuestra comunidad como tal comunidad, conforme a nuestra metodologfa, que ya
hemos consolidado en relacion con otros megaproyectos en nuestro territorio (SQM, Teck 2014 —
estudio que hizo la comunidad en acuerdo con Teck y que el Titular cita incesantemente,
Collahuast).

Lo que como Comunidad Indigena Quechua de Huatacondo constatamos ademas, es que lejos de
ser completos, faltan antecedentes primarios de la comunidad, con lo cual el titular no pudo
establecer un buen contacto, discrepando la comunidad y la empresa sobre el dialogo genuino y
equitativo que debe existir, y los modos de recoger la informacién socioambiental en la DIA del
titular, informacién que permitirfa o no descartar la generacion o PRESENCIA de efectos,
caractetisticas y/o circunstancias del Articulo 11 de la Ley 19300 -que pot lo demas son susceptibles
de afectarnos directamente. Sin la informacion primaria de nuestra comunidad obtenida en forma
voluntaria (y no sin nuestro consentimiento), el titular tampoco pudo levantar una linea de base del
Medio Humano como lo requiere la ley. Nuestra poblaciéon se ha multiplicado, desde el censo
parcial del afio 2017, por ejemplo, y el Huatacondo de ayer con pocos habitantes no es el de hoy,
en que el poblado tiene mas de cien habitantes permanentes, cifra que se multiplica por mas de
cinco veces, en periodo de fiestas patronales y otras de corte indigena tradicional y sincrético. En
razo6n de lo anterior, también existe un potencial impacto en la actividad de desarrollo turistico que
desarrollan algunos miembros de la Comunidad, los que tampoco han sido identificados en el
proyecto del titular. LLa Comunidad estima tener el derecho de elaborar su propia linea de base con
profesionales independientes, y no de forma funcional a los intereses del titular.

Como sea, sin la informacién primaria de nuestra comunidad obtenida en forma voluntaria con las

diversas instancias de nuestra organizacion a través de su 6érgano superior que es la asamblea, y sin
procurar nuestro consentimiento como organizacion, el titular no pudo levantar una linea de base
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del Medio Humano como lo requiere la ley, ni pudo en consecuencia, descartar fundadamente los
ECC del Art. 11 de la Ley 19.300, ni que no seamos Susceptibles de ser Afectados Directamente,

como lo somos.

Tanto la Empresa (por medio de un dialogo genuino) como el SEA (por medio del PCPI), se han
negado a desarrollar la diligencia debida para con nosotros, tal como lo exigen los estandares y las
normas internacionales en la materia. Al no contar con recursos suficientes para sopesar los
eventuales impactos, nosotros no podemos menos que rechazar su realizacion, por falta de
informacién fidedigna sobre dichos impactos. El proyecto Solar Oriente de AES Andes, ademas,
forma parte de la cadena de suministros del Proyecto Global de minera Teck Quebrada Blanca, y
puede ser considerado una parte del mismo, a efectos de determinar sus eventuales impactos
sinérgicos, a lo largo de la cadena de suministros (Ver las Guias de la OCDE en la materia y Barros
y Schonsteiner 2014.).

La empresa no logré establecer un dialogo equitativo con nuestra comunidad indigena como tal
comunidad, conforme a nuestra metodologia, estaindares que ya hemos consolidado en relacion
con otros megaproyectos en nuestro territorio (SQM, Teck, Collahuasi). Tampoco ha desarrollado
la diligencia debida para con nosotros, tal como lo exigen los estandares y las normas
internacionales en la materia. Al no contar con recursos suficientes para sopesar los eventuales
impactos, nosotros no podemos menos que rechazar su realizacion, por falta de informacién
fidedigna sobre dichos impactos, y falta de genuino dialogo que nos permita intervenir equitativa y
significativamente en el disefio y realizacion del proyecto. Solar Oriente, ademas, segun pudimos
averiguar, forma parte de la cadena de suministros de la minera Teck Quebrada Blanca (Tarapaca),
y puede ser considerado una parte del mismo, a efectos de determinar los eventuales impactos
sinérgicos de Teck, a lo largo de la cadena de suministros especialmente en lo que se refiere al agua
y la energia (Ver las Guias de la OCDE en la materia y Barros y Schonsteiner 2014.)
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Figura 1. Ubicacién poblado de Huatacondo en relacién con el emplazamiento del Proyecto
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Titular y agregado Reclamante

4.2 Extracto de 1a RCA, mas observaciones y comentarios fundados a las respuestas
técnicas.

LLa mayor parte de las observaciones de la CIQH son también las de Cahuiza, ya que corresponden

a un mismo territorio, y debe entenderse que las respuestas o faltas de respuesta fundada de parte
del SEA, también se aplica nosotros, en los temas que corresponde, conforme a lo que reclamamos.
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“Observacion 1 de la CIQH:

En efecto, hay cargas ambientales y existe la posibilidad de que seamos afectados por el polvo en suspension
en la fase de construccion, principalmente sobre nuestro patrimonio cultural, material e
Inmaterial, manifestado entre otros, en geoglifos como los de nuestra Reserva
Arqueologica proyectada, pero también los menos conocidos ubicados en las
quebradas, pampas y rutas ancestrales que rodean el valle de Huatacondo, lo que
merece mayores estudios, por parte de profesionales independientes, para descartar
cualquier impacto en nuestro patrimonio arqueoldgico y determinar Ia importancia
de su extension y distribucion, para elaborar el correspondiente plan de manejo
conforme a estindares. No es menos importante que nuestras asambleas conozcan
las distintas implicancias del proyecto, y puedan pronunciarse al respecto. También
vemos que serdn afectadas nuestras huellas troperas, que se proyectan radialmente
en torno a nuestro poblado, y en tramos importantes del Camino del Inca, como el
que corre de norte a atravesando nuestro Rio en el sector de Tamentica.

“Evaluacion técnica de Ia observacion (SEA):

Como parte del proceso de delimitacion y justificacion del drea de influencia del
componente medio humano y su objeto de proteccion sistema de vida y costumbres
(SVCGH), se desarrolld un proceso iterativo y analitico que se encuentra en el Anexo 4-2.1 de la Adenda.
A partir de dicho proceso se llega a Ia conclusion que las obras y acciones del Proyecto
posee factores generadores de impacto y estos se vinculan con grupos humanos.

De esta forma, para definir el drea de influencia en términos geograficos se debe considerar, en primer lugar,
la presencia de grupos humanos que pueden ser afectados por el desarrollo del Proyecto, esta aproximacion
considera el escenario mas desfavorable en el desarrollo del Proyecto.”

En este sentido, el drea de influencia para el objeto de proteccion sistema de vida y costumbres, esta definida
en términos geogrdficos, por aquellos espacios en los cuales existen actividades sociales, culturales,
economicas que vinculan a grupos humanos con un espacio territorial. De esta forma
el levantamiento de informacion en terreno y las entrevistas desarrolladas para la elaboracion del
Anexo 2-1.14 de la DLA y Anexo 4-2.1 de la Adenda Técnica del Proyecto, da como resultado
que Ia localidad de Colonia Pintados, con sus diferentes sectores corresponde al espacio geogrifico
en el cual los posibles efectos del Proyecto podrian ser percibidos... . Asi como (P. 347) sectores
cercanos al emplazamiento del Proyecto que se constituyen en formaciones
naturales con connotacion cultural para pueblos originarios.[como Challacollo y
Cerro Gordo (Cahuiza)]

Abora bien, en el Anexo 4-2.1 de la Adenda Técnica se desarrollo el anilisis de
susceptibilidad de afectacion a los sistemas de vida y costumbres de grupos
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humanos (SVCGH), el cual da como resultado que no existen impactos sobre el

objeto de proteccion.

tal como se presenta en el Apéndice 6 del Anexo 4-2.1 de la Adenda Técnica, los sitios de relevancia
sociocultural se nbican fuera del drea de influencia del Proyecto, a excepcion del Cerro Challacollo

y _Cerro Gordo; sin embaroo, estos sitios no son afectados por el desarrollo del

Proyecto en ninguna de sus fases, por ninguno de los factores generadores de

Impacto considerados para definir el drea de influencia del componente medio
humano.

Sobre este punto demostraremos que los proyectos solares Llanos del Sol y Solar Oriente de AES
s afectan nuestra reserva arqueoldgica, que incluye a Challacollo y Cerro Gordo (Cahuiza) cerros
entre los cuales se pretende emplazar Solar Oriente.

“De 1gual forma se seniala que los sitios indicados en la observacion tales como geoglifos, rutas troperas,
quebrada de Huatacondo y quebradas pie montanas no forman parte del area de influencia, por lo cual su
situacion basal se conserva con la ejecucion del Proyecto, dado que éste no posee obras o acciones que puedan

interferir con dichos sitios, tal como se indica en el Anexo 4-2.1 y sus Apéndices de la Adenda Técnica.

Por otra parte, a partir del estudio de caracterizacion arguneoldgica del drea de influencia del Proyecto (ver
Apnexo 2-1.8 de la DLA), se llega a Ia conclusion que no existen afectacion a los sitios
mencionados en la observacion, pues ellos no forman parte del drea de influencia, ya que estin
cireunseritos a la quebrada de Huatacondo y las rutas piemontano que unen las quebradas”.

Respecto de este punto es notable la carencia de certeza cientifica de lo afirmado por el Titular, en
especial dado que si bien éste pudo entrevistar a gente de Colonia Pintados, no lo hizo respecto de
la Comunidad indigena Quechua de Huatacondo relativo al Cerro Sagrado de Challacollo, no
pudiendo obtener informacién primaria respecto de ella, ni respecto de los Comuneros de la
Quebrada de Cahuiza respecto de Cerro Gordo. Lo mismo respecto de sus afirmaciones en el
ambito arqueolégico especialmente considerando la deteccion, por parte de la CIQH de vastos
campos agricolas arqueologicos e histéricos en la Pampa del Tamarugal, circundando los cerros
Challacollo y Gordo (Cahuiza), los que fueron ignorados o desestimados unilateralmente por el
Titular. Lo adecuado es volver a hacer un estudio arqueolégico que considere estos antiguos
campos de cultivo como parte del patrimonio arqueolégico indigena que de ser impactada, como
tal vez lo va a ser, merece medidas adecuadas para su proteccion y su preservacion.

“Observacion 4 de Ia CIQH:

E/ caso es que la empresa SOLLAR ORIENTE SpA procura desarrollar su proyecto “Pargue
Fotovoltaico Solar Oriente” en nuestro territorio patrimonial ancestral de Huatacondo; y en
efecto, el proyecto en cuestion es susceptible de afectar directamente a Ia
Comunidad Indigena Quechua de Huatacondo y a diferentes organizaciones sociales, con
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impactos y cargas ambientales, materiales, sociales y simbilicas, vulnerando ademads importantes derechos
constitucionales, entre ellos, los que dicen relacion con el potencial de desarrollo que ofrece el turismo, el
cuidado de nuestro patrimonio arqueolggico Quechua, material e inmaterial, incluyendo a los geoglifos
caracterizados en nuestras Quebradas de los Cahuiza, Chipana, de los Pintados y de
Manin (Barros 2019, 2020 y 2023). Nuestros antignos caminos troperos, arqueolggicos, subactuales, y
actuales, forman parte de una red de redes en abanico gue unian a Huatacondo con el mundo. Pues bien
existen afectaciones directas a nuestro sistema de costumbres y valores, expresados en este caso en el
patrimonio vial arqueoldgico e histdrico, como las rutas troperas y antiguos canales que van desde Ias
aldeas arqueoldgicas de Cahuiza y de Chipana, Ramaditas y Huatacondo pasando por
varios sitios, en proximidad del proyecto, y huellas troperas hasta el Puguio de los Huatacondinos en el
Salar de Llamara. El conjunto de estos bienes culturales, son los que le dan unidad y contenido a nuestra

demanda territorial ancestral (plano adjunto).

Evaluacion técnica de Ia observacion [SEA]:

Tal como se indic en el informe de caracterizacion ambiental del componente arqueoldgico (Anexo 2-1.8
de la DLA), como resultado se evidencid la presencia de 12 rasgos lineales. De estos, 7 rasgos lineales
(POB2_066_RL,  PQOB2 076_SA_RL, PQOB2_075_SA_RIL, PQOB2 074_SA _RL,
POB2 072 _SA RI, POB2 071_SA_RL, TSBO3) corresponden a hallazgos evidenciados en el
proyecto Quebrada Blanca Fase [sic), por tanto en el marco de este Proyecto en evaluacion se tienen 5 nuevos
hallazgos de rasgos lineales.

Los rasgos lineales son los hallazgos mds recurrentes y presentan caracteristicas diversas, encontrandose una
huella tropera, huellas de carreta y una linea férrea, asociada a Ia industria salitrera
del sector.

Debido a que las obras del Proyecto se encuentran en el drea de emplazamiento de estos hallazgos
argueoldgicos, estos serdn debidamente registrados y rescatados una vez, se obtenga la RCA favorable, dando
cumplimiento al PAS132 presentado el Anexo 3.1a de la Adenda y del cual e/ CMN en el
pronunciamiento sobre la DLA (ORD. N°4891/ 11 de octubre de 202437) no manifestd observaciones.

Finalmente, se recalca que el Proyecto contard con monitoreo arqueoldgico permanente (presentado
actnalizado en el Anexo 9-1a de la Adenda), a cargo de un profesional arquedlogo o
licenciado en arqueologia, quien supervisara todas las actividades asociadas con
movimientos de tierra del Proyecto, con el fin de identificar de manera oportuna
hallazgos arqueoldgicos no identificados previamente y evitar su afectacion. Asi, se
recalea que en caso de efectuarse un nuevo hallazgo arqueoldgico o paleontoldgico durante las excavaciones
del Proyecto, se procederd segiin lo establecido en los articulos 26° y 27° de la Ley N°17.288 “Ley de
Monumentos Nacionales” y el articulo 23° del D.S. N°484/1990, del Ministerio de Educacion,
“Reglamento  sobre Excavaciones y/o (p. 325) Prospecciones Arqueoldgicas, Antropoldgicas y
Paleontoldgicas”, debiendo paralizar toda obra en el sector del hallazgo e informar de inmediato y por escrito
al Consejo de Monumentos Nacionales (CMN), para que este organismo determine los
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procedimientos a seguir, cuya implementacion serd efectuada por el Titular del

Proyecto.

Como parte del proceso de delimitacion y justificacion del drea de influencia del componente medio humano

Y su objeto de proteccion sistema de vida y costumbres (SV'CGH), se desarrolld un proceso iterativo y
analitico que se encuentra en el Anexo 4-2.1 de la ADENDA. A partir de dicho proceso se
llega a la conclusion que las obras y acciones del Proyecto posee factores
generadores de impacto y estos se vinculan con grupos humanos”.

No es factible proteger o relvar lo sitios ex post, cuando estos tienen la extensién que hemos podido
detectar, como es el caso de los Campos de Cultivo Arqueoldgicos. Aqui se cuelan ciertas frases
claves que revelan que el Titular, en una de sus redacciones, si reconoce el impacto en la

Comunidad:

“De esta forma, para definir el drea de influencia en términos geogrdficos se debe considerar en primer lugar
la presencia de grupos humanos que pueden ser afectados por el desarrollo del Proyecto, esta aproximacion
considera el escenario mds desfavorable en el desarrollo del Proyecto. En segundo lugar, se deben tener
presente las caracteristicas, emplazamiento, obras y acciones del Proyecto. Finalmente, las caracteristicas del
entorno tanto social como cultural. Sin embargo, se debe tener presente que de acuerdo con
las campafias de terreno realizadas tanto en la DIA (Anexo 2-1.14) como en el
proceso de construccion de Ia Adenda (Anexo 4-2.1) y los estudios adicionales (p.e
Ia modelacion de emisiones de MP en Ia ruta a-701, Anexo 4-2.3b de Ia adenda), el
emplazamiento del Proyecto no afecta sitios productivos (agricolas en el caso de
Camino Pintados) o donde se realicen actividades culturales por parte de grupos

humanos”.

Esta afirmacién se basa en antecedentes secundarios en cuanto a Huatacondo, por ejemplo
respecto de las actividades culturales, lo que lleva al Titular a suponer que domina el panorama
cultural de la Comunidad, ignorando los efectos simbdlicos y materiales que destruyen la visual de
los cerros Challacollo y Gordo (Cahuiza) entre los dos, en la diagonal NO-SE en la que pretende
emplazarse Solar Oriente. Prosigue el SEA

“Por otra parte, para definir el area de influencia de los SV CGH, se consideraron como relevantes los
resultados de las modelaciones proyectadas de ruido, las modelaciones de emisiones atmosféricas (de
material particulado y gases), asi como la carga o flujos vebiculares proyectados sobre las rutas
existentes y que serdan usadas por el Proyecto. Todo lo anterior, con la finalidad de identificar sectores
donde dichos elementos puedan provocar efectos sobre el sistema de vida y costumbres.

“el drea de influencia para el objeto de proteccion sistema de vida y costumbres,
estd
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definida en términos geogrificos, por aquellos espacios en los cuales existen
actividades sociales, culturales, economicas que vinculan a grupos humanos con
un espacio territorial: De esta forma de acuerdo al levantamiento de informacion en
terreno y las entrevistas desarrolladas, se establece que Ia localidad de Colonia
Pintados, con sus diferentes sectores corresponde al espacio geogrifico en el cual

los posibles efectos del Proyecto podtian ser percibidos, por el uso de un tramo del

camino de acceso a la localidad que incluye Ia actividad de trdnsito de vehiculos

asociados al Proyecto. Asi como sectores cercanos al emplazamiento del Proyecto

que se constituyen en formaciones naturales con connotacion cultural para pueblos

originarios.[Cerros Sagrados Challacollo (Huatacondo) v Gordo (Cahuiza)]

Por lo anterior se concluye que las obras y acciones del Proyecto no afectan sectores
patrimoniales de uso actual o ancestral y por tanto no impiden el uso de las
formaciones naturales con connotacion cultural como son el Cerro Challacollo

[Huatacondo]| y Cerro Gordo [Cahuiza|, los cuales se ubican en el drea de influencia,

y mucho menos aguellos sitios que por lejania se emplazan fuera del drea de influencia de medio bhumano,
tales como Chipana, Cabuiza, Ramaditas y Huatacondo (Figura 1 consulta 4-2.1 de la adenda técnica).

Sumado a ello, cabe seiialar gue, Ia mayor parte de los rasgos lineales identificados en el
estudio arqueoldgico (Anexo 2-1.8 de Ia DIA) presentan muiltiples alteraciones
antrépicas generadas por los muiltiples pasos de vehiculos motorizados. En ¢l caso
especifico de los sitios de significacion y rutas ancestrales del GHPPI de Huatacondo,
se da cuenta de Ia inexistencia de efectos del Proyecto sobre estos sitios, los que se
observan en los senderos y huellas de carretas y troperas asociadas a campamentos
con restos historicos, dando cuenta de la ocupacion del territorio, siendo estos
elementos de rasgos lineales o espacios de transito. Estos fueron identificados con fuentes
secundarias de Gundermann y Gonzilez SQM, 2021 y 2022, que permiten observar que no se
superponen al drea de influencia del Proyecto.

Ni AES ni los autores citados Gundermann y Gonzilez interactuaron o dialogaron con la
Comunidad, limitindose a proyectar sus suposiciones y prejuicios, lejos de nuestra realidad y
respecto de sectores lejanos a Solar Oriente, prosigue el Titular:

“Por tanto, se puede aseverar que no habrd afectacion sobre Ia Comunidad Indigena
Quechua de Huatacondo de acuerdo a lo establecido en el articulo 11 letras c) y d)
de Ia Ley 19.300 y articulos 7 y 8 del RSEIA, cuyo andlisis fue presentado en el Capitulo 2 de la
DIA y se presenta actualizado en el Anexo 4-2-1 de la Adenda. Ademas de todos los sitios mencionados
no _forman parte del drea de influencia del proyecto, ubicandose cercanos a la Ruta A-855 la cual no es

utilizada por el Proyecto en ninguna de sus fases.

En lo que respecta al Valor Turistico del Area de Influencia del Proyecto, los antecedentes
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pesquisados en materia turistica dan cuenta de que el desarrollo de Ias partes, obras y acciones del

(Pagina 355) Proyecto no se cruzan ni interfieren con prdcticas culturales y
turisticas que se encuentren actualmente en ejecucion.

¢Cémo lo saben si no hemos dialogado con ellos al respecto, ni se nos dejé proporcionar

informacién primaria, sea o no en el marco de la consulta indigena, que hubiese desmentido sus

declaraciones interesadas, por ejemplo en el ambito del turismo, o en cuanto a la sacralidad de los

sitios y areas arqueoldgicas que va a intervenir? Prosigue el titular:

“La CIQ de Huatacondo sefiala haber hecho histéricamente uso productivo de la
quebrada de Cahuiza y Chipana, ubicadas aproximadamente a 32 kilometros al este
del emplazamiento del Proyecto, indicando que corresponde a un asentamiento
antiguo y con uso en actual recuperacion (Cahuiza); y que posee un uso productivo,
social y cultural en los términos de que se establece como parte del uso del territorio

por parte de los pueblos originarios. En este sentido, el uso de la quebrada se ajusta a la tradicion
cultnral del pueblo Quechua del cual forman parte.

Sin perjuicio de lo anterior, al analizar las obras y acciones del Proyecto en relacion con el
asentamiento y sus usos actuales, se determina que no existe susceptibilidad de afectacion
a las actividades productivas, culturales y sociales que el grupo humano
eventualmente realiza, por lo cual no forma parte del drea de influencia.”

El titular demuestra nuevamente su mala fe, al omitir completamente los estudios de la Comunidad

en el Al del proyecto.

“Observacion 5 de Ia CIQH

Por lo demas, es de toda lggica que, que la aprobacion de esta DLA se amenazaria el territorio de la CIQH,
que recubre culturalmente el drea de influencia del proyecto. En efecto, desde que sabemos de él, hemos
manifestado nuestra preocupacion al titular, por el irreparable daiio ambiental y cultural a nuestro territorio,
ya que en su trabajo de gabinete la empresa solo se centrd en recopilar informacion de tipo secundaria en
medio humano y creando un perfil bajo en valor turistico. El turismo es central, porque es desarrollado por
miembros de la Comunidad en circuitos que unen el sector solicitado por Solar Oriente con otro proyecto
desarrollado en proximidad por el titular llamado Lilanos del Sol, ambos espacios formando parte del
patrimonio con valor turistico visitable.”

A lo que retoma el Titular
De acuerdo con la inguietud cindadana, se pasa a responder a cada una de las consultas [de la CIQH]:

1. El proyecto es susceptible de generar impactos significativos en nuestro territorio

ancestral, afectando dreas de pastoreo, rutas de trashumancia, dreas de recoleccion
de yerbas medicinales, (Pagina 356 de la RCA) sitios historicos (pozos y hornos),
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sitios arqueoldgicos (tambos o pascanas) sitios ceremoniales bajo el cuidado de
CIQH, que forman parte del valor cultural, patrimonial y paisajistico en la
cosmovision y cultural quechua.

Tal como se indic en el informe de caracterizacion ambiental del componente arqueoldgico (Anexo 2-1.8
de la DIA), como resultado se evidencio Ia presencia de 24 hallazgos arqueoldgicos al
Interior del drea de influencia del Proyecto: 6 sitios arqueoldgicos, 6 hallazgos
aislados y 12 rasgos lineales.”

Esta informacién es evidentemente falsa, por omision. El cuadro que sigue refleja de manera
completamente insuficiente la riqueza arqueolégica que hemos podido detectar preliminarmente
como, en todo el Al del proyecto Solar Oriente. Y que se refleja en los estudios preliminares
preparados por la Comunidad, material arqueologico que el titular ha desestimado completamente
sin fundamento alguno, basindose en fuentes secundarias en arqueologfa también, datos que
fueron levantados en gran parte por minera Quebrada Blanca Fase 2, revelando nuevamente los
estrechos lazos sinérgicos entre QB2 y Solar oriente, que no han sido evaluados como parte de una

sola cadena de suministros.
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Figura 4. Ubicacién general elementos patrimoniales en Al del Proyecto

Fuente: Elaboracion Propia.

Anexo 2-1.8 DIA Solar Oriente

“De estos elementos, siete rasgos lineales y un hallazgo aislado (material cerimico aislado)
(POB2_066_RIL, POB2_076_SA_RIL, POB2 075_SA_RIL, POB2_074_S5SA_RL,
POB2 072_SA_RIL, POB2 071_SA_RL, TSB03 y CMHAO02), corresponden a
hallazgos evidenciados en los proyectos Quebrada Blanca Fase 2 y Fotovoltaico
Lagunas. Los vestigios corresponden a piezas aisladas completas o
fragmentadas de vasijas cerdmicas y botellas, estas ultimas de cronologia
historica, acumulaciones de piedras de cronologia indeterminada y rasgos
lineales, siendo éstos lo mds recurrentes con caracteristicas diversas,
encontrindose una huella tropera, huellas de carreta y una linea férrea,
asociada a Ia industria salitrera del sector. Con los hallazgos identificados,
se da cuenta que no se encuentran contextos domésticos dentro del drea de
influencia del proyecto, y que el drea corresponde a un sector de transito,
donde distintos elementos fueron depositados y descartados en el marco de estas actividades, no
Identificindose dreas de manufactura ni habitacion”.
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La Declaracion y las Adendas del titular sub-declaran abiertamente la enorme riqueza arqueologica
que caracteriza el sector que pretende intervenir. Como se puede apreciar de los dichos del titular,
no hubo prospeccion arqueolégica de los campos de cultivos, terrazas, canchones e infraestructura
hidraulica, incluso habitaciones, que caracterizan a los sectores de Pampa en torno a Cerro Gordo
(Cahuiza) Challacollo, Challacollito y Ramaditas, ni en la desembocadura de las Quebradas de
Cahuiza y Chipana.

(Ver observaciones arqueoldgicas no respondidas por el titular, en link adjunto).
https://seia.sea.gob.cl/archivos/2024/12/26/0b1 OBSERVACIONES ARQ DIA SOLAR
ORIENTE.pdf

El Titular sigue afirmando de manera infundada, sin pruebas:

“De acuerdo con lo presentado anteriormente, se indica que la afectacion sobre el

componente arqueoldgico no es significativa, ya que corresponde a un drea
de paso, donde los distintos andlisis y metodologias de rescate a
Implementar son adecuados para evitar la pérdida de informacion y
continuar aportando para el entendimiento y estudio del contexto
arqueoldgico local”.

Pero el Area de Influencia del proyecto no es solo “de paso”, sino que se pueden apreciar vastos
campos de cultivo arqueoldgicos, terrazas, canchones e infraestructura hidraulica con uso desde el
petiodo formativo, e indicaciones de que también estuvieron activos durante los periodos colonial

y republicano.

“Abora bien, en relacion con Ia definicion de un territorio ancestral, dreas de
pastoreo, rutas de trashumancia, dreas de recoleccion de yerbas medicinales,
sitios historicos (pozos y hornos) y sitios ceremoniales bajo el cuidado de Ia
CIQ Huatacondo, los antecedentes con los que se cuentan y que corresponden a fuentes

Secundarias ) fuentes primarias de cardcter secundario, gue permitieron desarrollar el Apéndice 2
del Anexo 4-2.1 de la ADENDA, indica que se reconoce una solicitud de
reivindicacion y destinacion de tierras para Ia CIQ de Huatacondo que

comprende desde los sectores altoandinos hasta la costa como sustento de
Ia complementariedad de pisos ecologicos que tradicionalmente han
realizado los pueblos indigenas. En este sentido, Ia reivindicacion territorial no
ha sido acogida y por tanto actualmente, sin entrar en el fondo de Ia solicitud,
corresponde a una aspiracion fundada que no posee un correlato en términos

concretos. Sin perjuicio de ello, dado los antecedentes existentes en fuentes secundarias, todos
estos sectores de relevancia sociocultural no son afectados por las partes, obras y acciones del Proyecto
en ninguna de sus fases, no impidiendo el desarrollo de sus prdcticas tradicionales, dado que tanto
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los sectores de quebradas (aptas para cultivo, recoleccion y crianza de ganado) no son intervenidas

por el Proyecto.

Ademas, no existe por parte del Proyecto, una intervencion de rutas tradicionales o acceso a los

sitios culturales relevantes mencionados en la observacion, por lo cual, al definir el drea de influencia

del componente medio humano, teniendo presente los factores generadores de impacto, se
concluye que las actividades (Pdgina 357) socioculturales de Ia CIQ de
Huatacondo se desarrollan actualmente fuera del drea de influencia, y por lo
mismo no existe susceptibilidad de afectacion.”

De nuevo, afirmaciones infundadas, basadas en informacién secundaria, y sin trabajo de campo

adecuado.

“2. La instalacion de Ias torres de alta tension que evacuardn electricidad desde el
proyecto fotovoltaico, generard campos electromagnéticos con riesgo
indeterminado en el territorio ancestral, su vegetacion y flora y fauna.”

“....n0 se proyecta una afectacion negativa significativa sobre la componente ambiental derivada

del campo electromagnético generado.”

“3. EI proyecto es susceptible de afectar directamente Ia microfauna y
posiblemente, el anidamiento de aves en las quebradillas aledafias que mantienen
ecosistemas con biodiversidad de flora y fauna en proximidad del proyecto”.

“En primer lugar, es pertinente senialar que si bien el area de Influencia posee una superficie
de 23.267,43 ha, las partes y obras del Proyecto abarcan una superficie total de 390,9 ha (ver
Tabla 5 del Capitulo 1 de la DLA), lo que corresponde apenas a un 1,7% del drea de influencia.
Dicha drea corresponde a las superficie que serd ocupada por las obras temporales y permanentes
del Proyecto, por cuanto dentro de las acciones se contempla un “acondicionamiento
del terreno y movimiento de tierras” (Capitulo 1, numeral 1.6.1), que corresponde
a un despeje y limpieza del terreno mediante maquinaria (bulldozers y/o
retroexcavadoras), para luego proceder con un escarpe de material, todo lo
cual se configura como una accion que desestructurara la actual condicion
del habitat disponible para la fauna terrestre presente en dichas
superficies.(Pagina 358 de la RCA)”

El “acondicionamiento del terreno y movimiento de tierras”, mas el “escarpe”, destruiran
irremediablemente el contexto prehispanico de melgas y campos de cultivos, infraestructura
hidraulica, que nosotros hemos detectado en las inmediaciones del proyecto, nada de lo cual ha
sido relevado por el Titular.
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“4. El proyecto es susceptible de afectar directamente a la trashumancia tradicional
de los miembros de la CIQH y sus organizaciones, generando impacto sinérgico
con los demis proyectos fotovoltaicos presentes y futuros en nuestro territorio.

En la caso de la trashumancia, comprendida como una prictica cultural, esta se entiende como
aquella en que los grupos humanos hacen uso de distintos sectores del territorio principalmente para
la actividad de crianza de ganado; sin embargo, los antecedentes disponibles y recopilados de fuentes
primarias y secundarias (Apéndice 2 de Anexo 4-2.1 Adenda), indican que esta actividad se
desarrolla en sectores donde existen los recursos naturales necesarios y suficientes para que el ganado
se alimente. En este sentido el drea de emplazamiento del proyecto y su drea de influencia carecen
de los mismos, segin da cuenta el estudio de Flora (Anexo 2-1.6 de la DLA), por lo cual se
utilizarian los sectores altoandinos y sectores de quebrada, los cuales no son intervenidas por el
Proyecto. Dado lo anterior, Ias rutas trashumantes que forman parte de Ia
preocupacion de los GHPPI en Ia zona, no son afectadas por el desarrollo

del Proyecto. De igual forma se considera en el analisis la sinergia del
Proyecto con otros que ya poseen RCA favorable en el drea, y para ello se
consideran los proyectos existentes y aprobados ambientalmente (tal como
fue analizado en el Anexo 4-2.2 de Ia Adenda Ciudadana, Actualizacion del
Estudio Vial), y en este sentido no existe impedimentos del uso de las rutas
o sectores de pastoreo tradicionales de los GHPPI (mayor informacion
consultar los informes antropoldgicos desarrollados en los apéndices 1,2 y 3
del Anexo 4-2.1 de Ia Adenda técnica, Actualizacion de la caracterizacion de
Medio Humano (SVCGH))”.

Recalcamos nuevamente que “los informes antropoldgicos” del Titular no son el resultado de un
proceso voluntario de nuestra Comunidad sino que del trabajo con fuentes secundarias, no
primarias, por lo que se destaca que las investigaciones del titular fueron realizadas en contra de la
voluntad de la CIQH (y de la CIQC), con informacién no fidedigna, ni de primera mano.

“5. La CIQH es susceptible a Ia contaminacion visual de impacto masivo al paisaje
de valor ambiental, turistico y cultural Quechua, especialmente afectando una de
las variantes camino del Inca, las rutas troperas y los paraderos de descanso y
pascanas, todos en proximidad relativa del proyecto”.

“T'al como se respondid en la observacion 4.39 de la Adenda Cindadana del Proyecto, en el Anexo
2-1.10 Caracterizacion Ambiental del Valor Paisajistico de la DLA se presentaron los
antecedentes que determinan el Valor Paisajistico y la Calidad 1 isual del Area de Influencia del
Proyecto. De  acuerdo con  esto, se establecio que las dos Unidades de Paisaje
1dentificadas obtuvieron una Calidad Visual Baja, lo que da cuenta de una
escasa variedad y calidad de atributos tanto biofisicos como estéticos y
estructurales. De manera general, el drea donde se emplaza el Proyecto corresponde a una gona
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desértica, caracterizada por una alta naturalidad y escasa presencia antripica en el drea misma de
emplazamiento de las obras, pero altamente intervenida por actividades industriales cercanas, como
es el caso de torres de transmision eléctrica, caminos y las piscinas de procesamiento de SOM “Sur
Viejo”. Desde esta perspectiva, el drea de influencia visual y las caracteristicas constructivas del
Proyecto, entiéndase por ello el Parque Fotovoltaico, el camino de acceso y la
Linea de Transmision no generan efectos de a)Obstruccion de Ia visibilidad
a una zona con valor paisajistico o b) Alteracion de los atributos de una zona
con valor paisajistico segin articulo 11 de Ia Ley 19.300 y el articulo 9 del
RSEIA, que hace mencion particular sobre la alteracion significativa, en

términos de magnitud o duracion, del valor paisajistico de una zona”.

El titular fue incapaz de identificar y relevar los atributos del paisaje huatacondino, que incluye
cerros sagrados, aldeas prehispanicas, extensos campos de cultivo ancestrales con infraestructura
hidraulica, etc. Puntos que se desarrollan con latitud a lo largo de esta reclamacién contra la RCA
de Solar Oriente. Prosigue el titular:

“Respecto al Valor Turistico del Area de Influencia, y tal como se menciond en la
respuesta 4.47, los antecedentes pesquisados en materia turistica dan cuenta de que el desarrollo
de las partes, obras y acciones del Proyecto no se crugan ni interfieren con prcticas culturales y

turisticas actuales. En ese sentido, cabe agregar que el potencial de desarrollo turistico del territorio
supone la consideracion de onas que se encuentran fuera del ambito del drea de influencia del
Proyecto y que las sinicas actividades presentes se encuentran dentro del orden del transito y
desplazamiento en o hacia sitios (Pdgina 359) donde se desarrolle la oferta turistica y donde el
Proyecto en ningin caso obstruird el acceso o alterari zonas con valor
turistico actual (Acapite 2.8.4 del Capitulo 2 de 1a DIA)”.
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“Cabe destacar que durante la prospeccion de las componentes ambientales areales, en el marco de
la construccion de la caracterizacion ambiental (Anexo 2-2 DLA) no se detecté la

presencia de vestigios que apuntaran que el camino de Inca pudiera estar

presente dentro del drea de influencia, de manera que se descarta su
Intervencion por parte de las obras del proyecto.”

Sobre este punto, es notable que la respuesta del Titular no atienda completamente lo planteado
por la CIQH en su observacion, limitindose a una respuesta parcial de modo de ocultar su falencia.
Sabemos que la zona arqueoldgica de Cerro Gordo, Challacollo, Challacollito y Ramaditas, asi
como las desembocaduras de las Quebrada de Cahuiza y Chipana, estan llenas de vestigios y
campos de cultivo e infraestructura hidraulica prehispanica e histérica, que no han sido relevados
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por el Titular, ni en su DIA ni en las Adendas, quien no quiso desarrollar una metodologia
participativa con nosotros, rechazando tajantemente nuestra propuesta estandar en ese sentido.
También sabemos que una de las ramales del Camino del Inca que pasa por Tamentica, Quebrada
de los Pintados y Quebrada Manin, proviene desde el Norte desde Cahuiza y Chipana, en zona
cercana al emplazamiento proyectado de Solar Oriente.

“6. El proyecto es susceptible de afectar el renacimiento y fortalecimiento de
nuestra organizacion en su ambito territorial.

E! Proyecto en el Apéndice 2 del Anexo 4-2.1 de la Adenda técnica, reconoce la reivindicacion
de tierras que realizd la C1Q de Huatacondo al Ministerio de Bienes Nacionales, la cual desde
la perspectiva de la comunidad, corresponde al territorio ancestral de la misma, de ignal forma
que se reconoce la presencia de la CIQ de Huatacondo, cuyo asentamiento se nbica en el poblado
del mismo nombre y con usos de los sectores de quebradas, pie andino y altoandino, con acceso
desde la Ruta 5 a través de la ruta A-855, no utilizada por los flujos del Proyecto. Sin perjuicio
de ello, a partir del andlisis de los efectos, caracteristicas y circunstancias de los articulos 7 y 8 y
10 ¢) del RSELA (presentados en el Anexo 4-2.1 de la Adenda técnica), se concluye que
el Proyecto no tiene efecto alguno sobre la limitacion en el fortalecimiento
o renacimiento de Ia cultura del GHPPI, debido a que no esti dentro del
Area de influencia del Proyecto.”

La logica de la respuesta falla gravemente a la verdad, puesto que el proyecto se situa en el territorio
ancestral de la Comunidad reconocido tanto por CONADI como la SMA, as{ como en la reserva
arqueologica que la CIQH por cerca de una década en atencién a los vestigios arqueoldgicos,
campos de cultivos y conexiones viales monumentales que existen en €él, y que el Titular ha obviado,
junto a las posibilidades de didlogo genuino con una metodologia participativa probada:

“Observacion 8 de 1a CIQH:

“En efecto, el proyecto se inserta en el territorio de Ia Comunidad Indigena
Quechua de Huatacondo, que estd en este momento desarrollando su potencial
turistico basado en el cardcter pristino del mismo.”

https://seia.sea.gob.cl/archivos/2025/04/29/Anexo 11-
1 Adenda Ciudadana.pdf “

Es de lamentar que el titular no asuma las consecuencias que se derivan del hecho de que su
proyecto, y su emplazamiento en nuestro territorio patrimonial ancestral, generan o presentan los
efectos caracteristicas y circunstancias de varios literales del Art. 11 de la ley 19.300, con dafio
cultural, social y ambiental a la CIQH.

“Observacion 9 de Ia CIQH:
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* Anadlisis del Articulo 10 RSEIA, sobre alteracion del patrimonio cultural

En base a su andlisis presentado en el Capitulo 2 de Ia DIA, el titular sostiene
equivocadamente que el Proyecto no presenta alteracion de monumentos, sitios con
valor antropoldgico, arqueoldgico, historico y, en general, los pertenecientes al
patrimonio cultural, por lo cual no aplica ingresar mediante un EIA bajo el criterio
establecido en el articulo 11 letra ) de Ia Ley 19.300.

El titular omite caracterizar la importancia de la comunidad de Cahuiza y de Ila
Quebrada aledafia de Chipana que cae en la primera, hacia la Pampa del
Tamarugal, pero también hacia el Salar de Llamara bosques de tamarugo. EI
proyecto intervendra posiblemente el Camino del Inca, las huellas caravaneras y
dificultara el transito hacia y desde la Pampa del Tamarugal.”

Evaluacion técnica de Ia observacion:

En primer término cabe indicar que, en el drea de influencia del Proyecto no se
identifico el Camino del Inca, identificindose uinicamente huellas de carreta
y una linea férrea de cronologia historica, ademas de una huella tropera de

cronologia indeterminada. Por su parte, los antecedentes arqueologicos que

se tienen actualmente de Ila Pampa del Tamarugal, y con contexto
arqueoldgico cercano, fueron incluidos en Ia revision de antecedentes
bibliogrificos presentados en la caracterizacion ambiental de esta componente (ver Anexo 2-

1.8 de la DLA).”

Los antecedentes bibliograficos del titular son incompletos, y no recogen la evidencia y bibliografias
que entregamos en el presente escrito, con vastos campos de cultivo en torno a los cerros Sagrados
Gordo (Cahuiza)y de Challacollo hasta Ramaditas y Quebrada de Man{ por el Sur. Por los demas,
las “huellas troperas” a menudo son precisamente, el vestigio del Camino del Inca, como en el
sector de Quebrada Mani y Quebrada de los Pintados. Luego el titular se refiere especificamente a
Cahuiza y Chipana:

“Por otra parte, las quebradas de Cahuiza y Chipana no forman parte del
drea de influencia del Proyecto para ninguno de sus componentes, pues no
existen obras o acciones que se desarrollen en dichos sectores, asi misno
ninguna de las emisiones o flujos del proyecto inciden en estas dreas geogrdficas conforme a lo
presentado en los Anexos 1-3 “Estudio de ruido y vibraciones” de la DLA, 1-5° “Actualizacion
inventario de emisiones”, 1-5b “Actualizacion modelacion de emisiones” y 4-2.2 “Actualizacion
estudio vial” de la Adenda, ademds del Capitulo 2 de la DIA donde se expone el andlisis al
articulo 11° de la 1.ey N°19.300.

En este sentido, de acuerdo con el diseiio del Proyecto, la quebrada de Cabuiza y sus zonas de nso
se ubican aproximadamente a 33 kilometros al este del camino de acceso al Proyecto y a 40
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kilometros al este del pargue fotovoltaico, por lo cual no existen obras o acciones del
Proyecto que puedan interferir en los eventuales usos sociales, culturales o
economicos que los GHPPI puedan desarrollar en dicho Iugar”.

Una vez mas, el titular restringe sus definiciones del ambito geografico, ya que Cahuiza y Chipana
son quebradas que comienzan en la alta Cordillera y que bajan hasta la pampa Tamarugal cerca de
los Cerros Gordo y Challacollo juntandose antes de llegar a los llanos donde AES pasara llevar y

destruira los campos de cultivos ancestrales.

“Misma situacion ocurre con la quebrada de Chipana donde los sectores de uso por parte del
GHPPI se ubican a 29 kildmetros al este del acceso al Proyecto, y a 38 kilometros al este del
Pargue Fotovoltaico. Lo anterior, se basa en la informacion obtenida de fuentes primarias de los
GHPPI Tamentica y Clan Familiar Ceballos y fuentes secundarias como la
presentacion de observaciones de Ia CIQ de Huatacondo”.

Desgraciadamente, el Titular no detalla la informacién extraida de nuestras observaciones,
especialmente en lo referente a la dimensién arqueoldgica e histérica que atraviesa el Al del

proyecto, y va mas alla, en toda el area de reserva arqueoldgica.

“Complementariamente, en la observacion 4.1.1 de la Adenda Complementaria, se presenta una
nueva actualizacion del informe antropologico de la C1Q de Huatacondo, donde se distinguen los
sitios productivos de aquellos de relevancia sociocultural desde la perspectiva identitaria. Se indica
gue en el Apéndice 1 del Anexo 4-1. de la Adenda Complementaria se presentan los medios de
verificacion de las comunicaciones que el titular intentd realizar con este GHPPI”. (Pdgina 364

de la RCA)

El titular no hizo esfuerzo alguno por dialogar con nosotros para obtener informacién primaria,
aunque si intentd caracterizarnos a peticion de la CONADI, siempre con base en antecedentes

secundatios:

“La identificacion y caracterizacion de los sitios de relevancia socio
productiva y socio cultural se presentan en la observacion 4.1.1 de Ia Adenda
Complementaria, los cuales corresponden: a) Socio productivo: Quebrada
de Cahuiza, Quebrada de Chipana, Manin, Quebrada y Poblado de
Huatacondo, y Sector de Malpaso; b) Socio cultural: Molle Verde, Salar de
Llamara, Puquios del Llamara, Vado de Calate, Cerro Challacollo, Cerro
Gordo, Geoglifos Quebrada de Los Pintados y Ramaditas”

AES solo trabajo sobre la base de informacion secundaria, puesto que el titular nunca se acercé de

buena fe ni buscé genuinamente el didlogo:
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“Observacion 10:

En efecto hay documentos antiguos y entrevistas a miembros de la comunidad
realizadas por nuestros equipos, que dan cuenta de que los huatacondinos han
hecho un uso actual y ancestral de tipo trashumante de esos “pisos ecolégicos”,
Iincluyendo Ia Quebrada de Manin y Ias Quebradas de Cahuiza y Chipana asi como
los sitios de Molle Verde y los puquios en el Salar de Llamara, en que desembocan
nuestras quebradas principales de Cahuiza, Chipana, Huatacondo, Manin y
Malpaso.

Los paneles solares que pretende instalar SOLAR ORIENTE SpA, estin insertos
en nuestra cuenca del Loa, los trabajos, en nuestra zona de resguardo patrimonial.

En efecto, aunque nuestro poblado se ubica en el piso ecologico precordillerano, a
2.300 msnm, entre los 20° 55’ 417 latitud sur y los 60° 03’ 15” longitud oeste, el
territorio ancestral de Ia Comunidad Indigena Quechua de Huatacondo abarca un
sistema de quebradas que desciende en direccion este-oeste hacia Ia Pampa (donde
pretende emplazarse el proyecto SOLAR ORIENTE), de Cordillera a Mar. Con
todo, nuestras quebradas de Malpaso, Manin y Huatacondo asi como Cahuiza y
Chipana, alimentan con diferentes caudales al Viejo Sur de Ia Pampa del Tamarugal
y el Salar de Llamara y al Loa y el Océano en definitiva, pasando por el vado de
Calate, que desde tiempo inmemorial, funciona como lugar de paso y de descanso
ancestral, que conectaban al Rio Loa con Atacama y Tarapaca y a la cordillera con
Ia costa, por intermedio de una red de quebradas y puquios, entre ellos los de
Lagunas y Ilas del Llamara, todos los cuales forman parte de Ia cuenca de EI Loa;
los que tienen una importancia ancestral vital para los viajeros de Ia Comunidad
Indigena de Huatacondo en sus trayectos tradicionales de cordillera a mar y de
norte a sur y viceversa, pasando por Victoria y Lagunas, entre otros. La conectividad
de Ia Comunidad se ve afectada por el proyecto, atendido los siguientes hechos. La
totalidad de estos espacios constituyen caserios agricolas temporales, en donde
ademais los habitantes de Huatacondo mantienen hasta el dia de hoy ganado,
produciendo ademis durante periodos de abundancia de aguas especies como el
trigo, alfalfa, hortalizas, citricos, frutales, entre otras.

Evaluacién técnica de la observacion:

Se indica al observante que como parte del proceso de levantamiento de informacion para elaborar
los estudios de los componentes ambientales presentados en el DLA y en las actualizaciones de esta,
se han considerado todos los aspectos necesarios y suficientes para llegar a la conclusion que no
existen efectos sobre los componentes ambientales y en particular sobre los senalados en el
Artienlo 7 y Art 8 del D.S. N° 40/2012, RSELA (reglamento de la 1.ey N°19.300), de
acuerdo a los andlisis presentados actualizados en el Anexo 4-2.1 de la Adenda Cindadana del
Proyecto.
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En el mismo Articulo 7 del RSELA se indica que “Se entenderd que un territorio cuenta con
valor ambiental cuando corresponda a un territorio con nula o baja intervencion antrdpica y provea
de servicios ecosistémicos locales relevantes para la poblacion, o cuyos ecosistemas o formaciones
naturales presentan caracteristicas de unicidad, escase o representatividad”, situacion que en caso
del drea de influencia y el emplazamiento de las obras y acciones del Proyecto, no se da, pues
corvesponden a onas con alta intervencion antripica que ha modificado el paisaje y las

caracteristicas originales.

Sin perjuicio de ello, es necesario indicar que, en términos del componente medio
humano, se reconoce la existencia de distintos GHPPI, y sobre ellos se
desarrollan los analisis respectivos de manera de poder concluir si dichos
GHPPI forman parte del drea de influencia, desde Ia perspectiva de si sus
sistemas de vida y costumbres pueden ser afectados por el desarrollo del
Proyecto.” (Pagina 365 de RCA).

En este sentido, en el Anexo 4-2.1 de la Adenda Técnica, correspondiente a la actualizacion
de la caracterizacion de los sistemas de vida y costumbres de los grupos bumano, se presentan
apéndices donde se muestra Ia caracterizacion de GHPPI que por sus

caracteristicas, ubicacion geogrdfica y usos del territorio no son susceptibles

de ser afectados por el Proyecto.”

Ver el apartado 4.1 de este escrito, en respuesta a las informaciones falsas que brinda el Titular, con
base en informacién secundaria: En particular sobre la CIQ de Huatacondo se senala:

“ .. dentro del andlisis para definir el drea de influencia, se analizo Ia presencia de
la_comunidad indigena Quechua de Huatacondo (CIQH). Para ello, a partir de

fuentes secundarias, dada la negativa de la comunidad para permitir el acceso a

fuentes primarias, se desarrollo un andlisis antropologico de Ias relaciones
socioculturales de Ia comunidad en relacion con el drea de emplazamiento del
Proyecto, llegando a la signiente conclusion: “Por lo anterior, al ponderar adecuadamente lo simbilico y
lo concreto de la apropiacion del territorio, se debe tener presente que las actividades y usos en el territorio
deben evaluarse de manera sincronica, es decir, lo que existe en un momento determinado. Asi, a partir

de Ia informacion secundaria revisada, no se aprecia la existencia de uso actual y
concreto del drea de emplazamiento del proyecto fotovoltaico Solar Oriente, por
parte de Ia CIQH, mis alld de la aspiracion de desarrollar en el futuro actividades
de turismo de intereses especiales en virtud del posible patrimonio arqueologico
existente.”

No se trata de un “posible patrimonio arqueoldgico existente”, puesto que en realidad existe ese
patrimonio, tal como lo hemos venido demostrando a pesar de los esfuerzos del titular por
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minimizarlo. L.os campos de cultivo ancestrales y las rutas troperas ancestrales, incluso el camino

del inca, forman también parte de nuestro paisaje cultural significativo.

“Por lo anterior, debe entenderse que no existe susceptibilidad de afectacion a este
grupo humano en los términos sefialados en la Ley N°19.300 y su reglamento, lo
cual lleva a concluir que dicho grupo humano no forma parte del drea de influencia

de este Proyecto. El detalle completo del anilisis antropoldgico de este grupo
humano se presenta en el Apéndice 2 del Anexo 4-2.1 de Ia Adenda Técnica.

Seguin Ia informacion de fuentes secundarias, Ia CIQ de Huatacondo sefiala hacer
uso productivo de Ia quebrada de Cahuiza y Chipana, ubicadas aproximadamente a 33 y 29
kildmetros respectivamente al este del emplazamiento del Proyecto, indicando que corresponde a un
asentamiento antiguo y con uso actual (Cahuiza); y que posee un uso productivo,
social y cultural en los términos de que se establece como parte del uso del territorio
por parte de los pueblos originarios. En este sentido, el uso de Ia quebrada se ajusta
a Ia tradicion cultural del pueblo Quechua del cual forman parte. Sin perjuicio de lo
anterior, al analizar las obras y acciones del Proyecto en relacion con el
asentamiento y sus usos actuales, se determina que no existe susceptibilidad de
afectacion a las actividades productivas, culturales y sociales que el grupo humano eventualmente realiza,
por lo cual no forma parte del drea de influencia”.

No es efectivo que las obras y acciones del proyecto no sean susceptibles de afectar directamente
a nuestra comunidad, porque los Cerros Gordo (Cahuiza), Challacollo y Challacollito
(Huatacondo), y los campos de cultivo arqueoldgicos de los llanos aledafios a los mismos, forman
un todo cultural de gran relevancia patrimonial, la que se vera dafiada por el proyecto.

“En el Anexo 4-2.1 de la Adenda (Apéndice 4) y Anexo 2-1.14 de la DLA (Apéndice 3), se acomparian
los respectivos verificadores de los intentos y esfuerzos por contactar a la CIQ de Huatacondo y poder
desarrollar un levantamiento de informacion de fuentes primarias, Ia cual hasta Ia
fecha de ingreso de Ia Adenda Ciudadana (abril 2025), no han sido contestados”.

Se mantuvieron conversaciones por teléfono con AES, pero segtn se explicé en el 4.1, estas no
tuvieron resultado, porque el titular se opuso tenazmente a una metodologia participativa con
diligencia debida y asesorias independientes, yendo en contra de los estandares del Convenio 169
de la OIT.

Complementariamente, en la observacion 4.1.1 de la Adenda Complementaria, se presenta una nueva
actualizacion del informe antropoldgico de la C1Q de Huatacondo, donde se distinguen los sitios productivos
de aquellos de relevancia sociocultural desde la perspectiva identitaria. Se indica que en el Apéndice 1 del
Anexo 4-1. de la Adenda Complementaria se presentan los medios de verificacion de las
comunicaciones que el titular intento realizar con este GHPPIL.

112



COMUNIDAD QUECHUA
R

La identificacion y caracterizacion de los sitios de relevancia socio productiva y socio cultural se presentan
en la observacion 4.1.1 de la Adenda Complementaria, los cuales corresponden: a) Socio productivo:
Quebrada de Cahuiza, Quebrada de Chipana, Manin, Quebrada y Poblado de
Huatacondo, y Sector de Malpaso; b) Socio cultural: Molle Verde, Salar de I lamara, Puguios
del Liamara, 1Vado de Calate, Cerro Challacollo, Cerro Gordo, Geoglifos Quebrada de
Los Pintados y Ramaditas.”

El titular incurre nuevamente en confusiones graves, ya omite el hecho de que tanto el cerro
Challacollo y su entorno natural, como el cerro Gordo (Cahuiza)(entre los cuales se pretende
instalar el proyecto) constituyen vastas zonas arqueologicas de gran importancia cientifica y
cultural, y que tienen un gran potencial turistico en la medida en que NO se instale el proyecto alli.
Nuevamente, el titular se basé en informacion secundaria para caracterizar a nuestra Comunidad.
Los esfuerzo del titular fueron sin embrago, meramente de forma, ya que en el plano informal de
las llamadas telefonicas, el titular siempre rechazé trabajar seriamente con la CIQH, en base a una
metodologia genuinamente participativa, con diligencia debida y asesoria independiente. La
Comunidad no considera la informacién secundaria del titular como valida, para ninguno de los
efectos del proyecto y su RCA.

“Observacion 11:

¢Ha evaluado el titular el impacto sinérgico de los proyectos Llanos del Sol y Solar
Oriente, en el sistema de quebradas y rutas caravaneras que unen los pueblos de las
quebradas y las del piedemonte? Ambos proyectos tendrin un impacto sinérgico
que no se ha evaluado, tanto respecto de la conectividad, como de los tiempos de
desplazamiento, asi como el patrimonio de geoglifos, que esti siendo
tremendamente afectado por empresas que extraen recursos naturales del territorio.
Cabe destacar también la existencia de un sinnimero de poblados agricolas que
nuestros ancestros consolidaron en tiempos prehispanicos tardios (siglo X DC en
adelante), situados en las quebradas piemontanas de Huatacondo: Cahuiza
(Quebrada Cahuiza), Chipana (Quebrada Chipana), Majala (Pigina 366)
(Quebrada Majala), Capona (Quebrada Manin) y Quehuita (Quebrada Sipuca),
desde donde se accede al espacio pastoril (Alta Puna) y de pirquineria situados en
el distrito de Collahuasi y Challacollo. Huatacondo se verd impactada en todo es
frente piemontano. De Ila misma época e Incluso mais antiguo son los
monumentales geoglifos y petroglifos encontrados en Ia region, que se asocian con
los sistemas de rutas que conectaban todo el espacio Surandino, como los que se
encuentran en Ia Quebrada de Los Pintados, Tamentica, Cerro Challacollito y
diseminados por nuestra pampa huatacondina, en Cahuiza y Chipana, Lagunas y
Ramaditas y alrededores ya mis cerca del emplazamiento pretendido por el titular.

Evaluacion técnica de Ia observacion:
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En cuanto al proyecto Parque fotovoltaico “Llanos del Sol” no es posible
su incorporacion al analisis de Ia demanda futura del Proyecto en
evaluacion, por cuanto es un proyecto que se encuentra en etapa de
evaluacion ambiental y aiin no presenta Resolucion de Calificacion
Ambiental favorable”.

El caso es que el vecino proyecto Llanos del Sol, del mismo titular AES, si cuenta con RCA
favorable, 202501101133, desde el 4 de Agosto de 2025, que aunque de fecha posterior a la Segunda
Adenda, debi6 hacerse cargo el titular, de modo preventivo, sobre todo respecto de la lineas de
base arqueoldgica y del medio humano.

https://seia.sea.gob.cl/archivos/2025/08/04/51e RCA FINAIL FIRMADA DELEGADO.pd
f

(13

Acerca de la segunda afirmacion gue indica “afectacion al patrimonio de geoglifos” se aclara que Ia
caracterizacion ambiental del componente arqueologico (presentada en el Anexo 2-
1.8 de Ia DIA), se realizé6 cumpliendo con la normativa ambiental y patrimonial
vigente, cumpliendo con las exigencias de la Ley 19.300 y su respectivo reglamento
(D.S. N°40/2012, MMA), ademis de la Ley 17.288 “Ley de Monumentos
Nacionales” y su respectivo reglamento (D.S. N°484/1990 MINEDUC).

Se mantiene la responsabilidad del titular por no haber detectado geoglifos y campos de cultivo
ancestrales en plano, que surcan las Pampas de Challacollo, Cerro Gordo (Cahuiza)y Ramaditas.
De haber entablado con nosotros un dialogo voluntario con diligencia debida, y asesorfa
independiente, habriamos podido compartir la informacién relevante de estos lugares que se fue
generando en la medida que avanzaba nuestra revision y evaluaciéon del proyecto y su contexto

arqueologico.

“De la misma manera, se considerd ademds la Guia de Procedimiento Arqueoldgico del CMIN (2020).
En este contexto, y tal como se indicd en el informe de caracterizacion ambiental del componente arqueolggico
(Anexo 2-1.8 de la DLA), a raiz del trabajo en terreno a través de prospecciones
pedestres, se evidencio la presencia de 24 hallazgos arqueoldgicos al interior del
drea de influencia del proyecto: 6 sitios arqueoldgicos, 6 hallazgos aislados y 12
rasgos lineales. De estos elementos, siete rasgos lineales y un hallazgo aislado (material cerdmico aislado)
(POB2_066_RI,  PQOB2 076_SA_RL, PQOB2_075_SA_RIL, PQOB2 074_SA_RL,
POB2 072_SA RL, POB2_071_SA_RL, TSB03 y CMHAO2), corresponden a hallazgos
evidenciados en los proyectos Quebrada Blanca Fase 2 y Fotovoltaico Lagunas.”

Como se puede apreciar, el trabajo arqueolégico realizado con fuentes secundarias, quedé corto, y
no tomo en cuenta las melgas y campos de cultivo arqueolégicos que se distribuyen en torno al
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proyecto e incluso, e que podriamos haber detectado a tiempo de haber el titular manifestado una

genuina voluntad de dialogo, con una metodologia participativa con diligencia debida.

“Los vestigios corresponden a piezas aisladas completas o fragmentadas de vasijas
cerdmicas y botellas, estas ultimas de cronologia historica, acumulaciones de
pledras de cronologia indeterminada y rasgos lineales, siendo éstos lo mds
recurrentes con caracteristicas diversas, encontrandose una huella tropera, huellas
de carreta y una linea férrea, asociada a la industria salitrera del sector. Con los
hallazgos identificados, se da cuenta que no se encuentran contextos domésticos dentro del drea de influencia
del proyecto, y que el drea corresponde a un sector de transito, donde distintos elementos fueron
depositados y descartados en el marco de estas actividades, no identificindose dreas de
manufactura ni habitacion”,

El sector no es solo de transito, sino que productivo y ritual de gran antigiiedad, con geoglifos en
plano, y con los Cerros Sagrados Gordo (Cahuiza) y Challacollo rodeados por grandes extensiones
de campos de cultivo ancestrales.

“Debido a que las obras del Proyecto se sitiian en el drea de emplazamiento de estos hallazgos arqueoldgicos,
estos serdn debidamente registrados y rescatados una vez se obtenga la RCA
favorable, dando cumplimiento al PAS132 presentado al CMN. En el caso de los hallazgos con
material mueble, serdn debidamente recolectados  siguiendo  metodologias de la  disciplina, siendo
posteriormente analizados por especialistas e interpretados en funcion del contexcto argueoldgico local. Una
vez, finalizados los andlisis, los materiales recuperados serdn depositados en un Museo por convenir. Por
su parte, los elementos inmuebles identificados como acumulaciones de roca serin

registrados arquitectonicamente en detalle, y se acompafard el registro con
fotogrametria, con el fin de recuperar Ia totalidad de informacion que entregan estos
elementos e interpretarias con los antecedentes de Ia zona. Finalmente, se recalca que

Ias medidas de levantamiento y registro de los rasgos lineales aplicardn iinicamente
al interior del d4rea de influencia del Proyecto y a 1 km a cada Iado de éstos, realizando

un seguimiento pedestre, levantamiento topografico y aerofotogramétrico (dron) para cada rasgo lineal,
ademds de acompanarlo con un estudio historiogrifico que permita contextualizarlos y establecer su destino.

Por sus propios dichos, el trabajo de reconocimiento arqueoldgico, no se extiende mas alla del
emplazamiento proyectado de Solar Oriente, dejando fuera del analisis las areas arqueoldgicas y

campos de cultivo ancestrales situados en esta parte de la Pampa del Tamarugal.

De acunerdo con lo presentado anteriormente, se Indica no se tiene impacto sobre el

componente arqueoldgico, ya que corresponde a un drea de paso, donde los

distintos analisis y metodologias de rescate a implementar son adecuados para

evitar Ia pérdida de informacion y continuar aportando para el entendimiento y
estudio del contexto arqueoldgico local”.
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El Titular hace afirmaciones irritantes en el sentido de que siempre considera sus trabajos como
adecuados o ajustados a los reglamentos, cuando para nosotros, definitivamente no lo son. Y se ve
claramente que entre los dos proyectos, se impactan sobremanera los sectores de campos de cultivo
ancestrales que hemos informado, y que de ser detectados por el titular, no podran excavarse por
razones obvias, ni ser rescatados. Se puede sostener incluso que los dos proyectos , en estrecha
vecindad, constituyen una fragmentaciéon de un solo proyecto fotovoltaico en la misma zona
arqueologica, de aldeas formativas y campos de cultivos, en torno a a los Cerros Gordo (Cahuiza),
Challacollo, Challacollito y los llanos de Pampa Molle Verde y en torno a la Aldea formativa de
Ramaditas.

Gran parte de los geoglifos reconocidos en la Pampa del Tamarugal, no se ubican en laderas, sino
que en plano, lo que a menudo ha resultado en que en los recorridos pedestres no se hayan podido
visualizar. Esos geoglifos en plano, mas dificiles de detectar, estan también asociados a los planos
de cultivo, o campos agricolas ancestrales, con terrazas, pongos e infraestructura hidraulica, que el
titular ha omitido, y pensamos que de mala fe, porque no acepté dialogar con nosotros en un plano
de igualdad, con diligencia debida y asesorfas independientes, conforme a las normas y estandares
vigentes en Chile (como el Convenio 169 de la OIT).

“Finalmente, se recalca que en caso de efectuarse un nuevo hallazgo arqueoldgico o
paleontoldgico durante las excavaciones del Proyecto, se procederd segin lo establecido en
los articulos 26° y 27° de la 1.ey 17.288 de Monumentos Nacionales, y el articulo 23° del D.S. N°
484/1990, del Ministerio de Educacion, Reglamento sobre Excavaciones y/o  Prospecciones
Argueoldgicas, Antropoligicas y Paleontoldgicas, paralizar toda obra en el sector del hallazgo
e informar de inmediato y por escrito al Consejo de Monumentos Nacionales
(CMN), para que este organismo determine los procedimientos a seguir, cuya implementacion serd
¢fectuada por el Titular del Proyecto.”

¢Qué va a hacer el titular cuando durante la construccién “detecte” geoglifos en plano o campos y
melgas de cultivo ancestrales de alto valor cientifico y gran valoraciéon cultural? :Los declarara?,
¢Coémo los rescatara?

“Observacion 13:

4.5 Articulo 11 letra e) de Ia ley 19.300 “alteracion significativa, en términos de
magnitud o duracion, del valor paisajistico o turistico de una zona”.

E] territorio en que pretende impactar el “Parque Fotovoltaico SOLAR ORIENTE”
es parte del desarrollo estratégico y economico turistico de Ia region y de nuestra

Comunidad que cuenta con diversas empresas de turismo, dedicadas entre otros al
“turismo minero” y al turismo de rutas ancestrales. Nuestra comunidad ha venido
desarrollando en los iiltimos afios distintas acciones en funcion de generar su propia
Linea de Base del Medio Humano, y como se puede apreciar también, un registro
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y catastro minucioso de los distintos activos patrimoniales arqueoldogicos que se
encuentran dentro del espacio territorial que nuestra comunidad demanda como
territorio ancestral comunitario, y como desde estos recursos patrimoniales, se
pueden establecer Planes de Manejo Patrimoniales, como con nuestra reserva
arqueologica, que apuntan al desarrollo turistico comunitario como una fuente
Importante que apunta a la vision de Ia comunidad de no solo mejorar Ia calidad de
vida de sus habitantes, sino propender hoy al repoblamiento de Ia comunidad en
base a estas acciones de desarrollo y gestion de sus recursos naturales. Es imperioso
que se aclare como este proyecto impactara las nuevas estrategias productivas de Ia
Comunidad de Huatacondo, Ia que se ha venido desarrollando social y
econdomicamente en torno a la proteccion de sus paisajes patrimoniales naturales y
culturales, y al turismo.

Evaluacion técnica de Ia observacion [en la RCA]

De acuerdo a la inquietud ciudadana sobre las actividades turisticas en la goma, es necesario
mencionar que, respecto a lo presentado en la caracterizacion del Valor Turistico del Area de
Influencia (ver Anexo 2-1.11 de la DLA), y tal como se menciond en la respuesta 4.47 de la
Adenda Ciudadana, los antecedentes pesquisados en materia turistica dan
cuenta de que el desarrollo de las partes, obras y acciones del Proyecto no se
cruzan ni interfieren con pricticas culturales y turisticas actuales.

En este sentido, cabe agregar que el potencial de desarrollo turistico del territorio
supone la consideracion de zonas que se encuentran fuera del azmbito del
drea de influencia del Proyecto y que las tinicas actividades presentes dentro
del drea de influencia del Proyecto se encuentran enmarcados en el transito
y desplazamiento en o hacia sitios donde se desarrolle Ia oferta turistica, y
donde el Proyecto en ningtin caso obstruird el acceso o alterard zonas con
valor turistico actual.

Por otra parte, cabe agregar que, desde Ia perspectiva del paisaje y su potencial
turistico, tanto el drea del Proyecto como sus dreas a intervenir no se
constituyen como sitios donde existan hitos naturales, culturales o
patrimoniales que signifiquen atraccion de visitantes o turistas, y que, desde
ese punto de vista, el desarrollo del Proyecto no prevé afectar las estrategias
productivas y econémicas de Ia CIQH”.

A este respecto solo cabe reiterar la gran importancia que para nosotros tienen tanto el paisaje en
torno a nuestro Cerros Sagrados Gordo (Cahuiza), Challacollo y Challacollito, como los campos
de cultivos e infraestructura hidraulica arqueoldgicos a su alrededor y de Pampa Molle Verde y la
Aldea formativa de Ramaditas, que no fueron detectados o por lo menos no fueron reportados,
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por el titular a pesar de su importancia, tal vez debido al hecho de que estan en plano y no son

necesariamente visibles desde la prospeccion pedestre que refiere el titular.

“Observacion 14:

Las normas de Ia ley 19.300, permitieron en primer lugar, identificar el Impacto que
el proyecto “PARQUE FOTOVOLTAICO SOLAR ORIENTE” tiene en el
Patrimonio Arqueoldgico de Ia CIQH, y por consiguiente, el proponente debe
tenerlo en consideracion. La Ley 19.300 de Medio Ambiente reemplaza el concepto
de “monumento” por el de “patrimonio cultural”, incluyendo los bienes
arqueoldgicos como un componente mds dentro del medio ambiente. Esto implica
que el patrimonio (Pagina 370 de la RCA) cultural, debe ser evaluado ante cualquier
proyecto que pueda afectarlo con el fin de protegerlo, compensar en caso de pérdida
y mitigar los impactos de las obras sobre ellos. Junto al reglamento del Servicio de
Evaluacion Ambiental (Decreto Supremo No 40 de 2013), se establecen una serie
de procedimientos para evaluar el componente arqueologico y con ello determinar
su existencia en el drea de un proyecto, evaluar los impactos que éste tendrd sobre
los sitios arqueoldgicos y finalmente generar las medidas de proteccion, mitigacion
y/0 compensacion pertinente para una adecuada proteccion de estos bienes y Ia
informacion que contienen. Si bien se enumeran un conjunto de sitios y contextos,
no vemos que esto haya ocurrido en esta DIA, destacdndose el sitio de Molle Verde
por Ia falta de los conocimientos respectivo, pero en general todo lo tocante a Ia
huella o camino tropero, que de Huatacondo va al Puquio de los Huatacondinos
pasando por el drea de Molle Verde, y luego a Ia costa hasta Ia Quebrada de los
Huatacondinos.

Evaluacion técnica de la observacion:

De acuerdo con la normativa ambiental vigente, junto con la Guia de Procedimiento Arqueologico
del CMIN (2020) y el documento Criterio de Evaluacion en el SELA: Caracterizacion del
componente patrimonio cultural arqueoldgico, se establece Ia metodologia arqueoldgica
mds adecuada para caracterizar el componente. Asi, en el informe de caracterizacion
arqueoldgica, presentado en el Anexo 2-1.8 de la DLA, se indicaron con detalle las
metodologias de gabinete y terreno, asi como la categorizacion del registro arqueolggico

que se identifico en el drea de influencia del Proyecto.

En este contexto, se ¢jecutaron las siguientes actividades:

* Revision de antecedentes: Se revisaron fuentes documentales sobre la historia
ocupacional del drea del Proyecto, con el fin de identificar la presencia de elementos en categorias de
Monumento Historico y Monumento Arqueoldgico, de acuerdo con lo seiialado por la 1.ey N°
17.288. Con la revision y andlisis de antecedentes, se busca establecer si en el drea del Proyecto
existen elementos patrimoniales ya registrados. Por otfra parte, esta actividad permite la
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contexctualizacion de los elementos patrimoniales que puedan detectarse durante las actividades de
terreno.

e Inspeccion visual arqueologica: Tiene como fin identificar y registrar vestigios
patrimoniales en la superficie del suelo (0 fondos de cuerpos de agna) mediante la observacion directa
de dicha superficie. Es definida como “la aplicacion de un conjunto de técnicas para optimizar las
probabilidades de descubrimiiento de los materiales culturales que caracterizan el registro
arqueoldgico en el ambito de un espacio geografico conceptualmente definido”. Entre las

variables que afectan la deteccion de sitios en el marco de la inspeccion visual se consideran los
criterios de accesibilidad, visibilidad y obstrusividad, ademais de las caracteristicas
geomorfoligicas del drea.

* Por tanto, depende de Ias condiciones antes sefialadas y Ias
particularidades del drea de influencia, el alcance y eficacia del registro
visual. En este sentido, la inspeccion visnal se diseiid mediante el software Global Mapper y/ o
Basecamp, con apoyo de imdgenes satelitales (Google Earth) de acuerdo con el drea de
emplazamiento del proyecto. En el caso del presente proyecto, Ia inspeccion visual se disefié
en funcion de obras areales y lineales correspondientes al drea de influencia
del componente.

En cuanto a Ia cobertura e intensidad de Ia inspeccion visual, se planted ignalmente
segiin las obras. En este sentido, en el poligono se diseiid y ejecutd el recorrido mediante transectas
paralelas separadas cada 50 m entre si. Para las lineas de transmision y el camino de acceso que
considerd un ancho aproximado de 100 m para cada una, se cubrid a partir del trazado de tres
transectas equidistantes cada 35 mi, una por el eje del tragado y dos hacia ambos lados para tener
una mejor cobertura de la superficie destinada a las obras del proyecto (camino de acceso, plagas
de tendido, torres, etc). Se logrd inspeccionar arqueoldgicamente el 100% del drea de influencia del
Proyecto, cubriendo la totalidad de las actividades y obras a ejecutar. (Pdgina 371 de RCA).

* Registro y clasificacion de los elementos patrimoniales: Durante la inspeccion
visual se realizd un registro documental, fotografico y geogrifico del drea de estudio, ntilizando

herramientas como:

v/ Para el registro documental de elementos patrimoniales, se utilizaron fichas de
registro disefiadas para cada tipo de hallazgo, elaboradas considerando los “Estindares
minimos de registro del patrimonio arqueoldgico” (CNCR-DIBAM-CMN-SNIT
2010).

v/ GPS para el registro de la inspeccion visual y para la georreferenciacion de los elementos
patrimoniales. =/ registro se realizardi en coordenadas UTM, Datum WGS84 h19s.
v/ Imdgenes satelitales y cartografia para plasmar los resultados obtenidos de la inspeccion
visual.

v/ Cimaras digitales para el registro fotogrdfico de las caracteristicas del terreno y de los

eventuales elementos patrimoniales a registrar en el drea de influencia del Proyecto.
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En caso de registrar elementos patrimoniales, se utilizo una nomenclatura que consta de un
cddigo alfanumeérico y que incluye nomenclatura y su tipologia de hallazgo, ademads de un nimero correlativo.
Posteriormente, se utilizan definiciones que permiten estandarizar el tipo de evidencia patrimonial gue se
registra tal como se muestra en la Tabla 56 de la Adenda Cindadana del Proyecto. Con los antecedentes
que entregan estas actividades, se elabord el informe de caracterizacion ambiental ingresado en la DLA, el
cual no fue observado por el CMIN en el Ordinario N°4891 del 11 de octubre de 2024, pronunciandose
sobre la DLA, por lo que se cumplio con los pardmetros que establece la normativa ambiental aplicable.

Por otro lado, para Ia fase de construccion se comprometié el monitoreo arqueoldgico
permanente, que consiste en la supervision constante, por parte de un profesional
de Ia arqueologia, de todos los movimientos de tierra que realice el Proyecto. Esto
con el fin de actuar de manera oportuna frente a un hallazgo no previsto, y tomar las acciones de resguardo
necesarias y avisar a la autoridad correspondiente (CMN).

Nada de lo que dice el Titular deja apreciar una metodologia adecuada para la deteccion, registro y
proteccion de los sitios sagrados y la areas de campos de cultivo ancestrales, dentro y fuera del AL

En caso de que se identifiquen nuevos hallazgos durante la construccion del proyecto, se detendrin las
actividades en ese sector, se generara un drea de exclusion, se dard aviso al CMN y se esperard que el
organismo determine como proseguir. Los hallazgos que se recuperen durante la construccion del proyecto,

asi como los que se rescaten previo al inicio de la construccion, seran depositados en un Museo a convenir.
Esto no aplica a las zonas y areas arqueologicas con vestigios monumentales en plano

Abora bien, en lo que se refiere al sobre el ejercicio o la manifestacion de tradiciones, cultura o interese
comunitarios, se debe tener presente gue la CIQ de Huatacondo, ha manifestado en distintos proyectos
evaluados ambientalmente, una rewindicacion territorial en la cual indican que existen elementos
patrimoniales y culturales ancestrales como parte de la complementariedad de pisos ecoldgicos. Sin perjuicio
de ello, se debe considerar que el proyecto Solar Oriente no desarrolla obras o acciones en las Zonas seialadas
en la observacion (correspondientes a Molle 1 erde y Quebrada Huatacondo), cuyo acceso se ubica por la

Ruta A-855, la cual no es utilizada por el Proyecto en ninguna de sus fases”.

En otras observaciones la Comunidad manifesté la importancia que desde el punto de vista
arqueologico tienen las zonas de Cerro Gordo (Cahuiza), Challacollo y Challacollito, en el territorio
ancestral:

En este sentido, las dindmicas asociadas a manifestaciones culturales reseiiadas en el Apéndice 2 del Anexo
4-2.1 de la Adenda, se indica que estas se desarrollan en un sector donde el Proyecto no desarrolla acciones
u obras temporales o permanentes, pues estin se circunscriben a su  emplazamiento  distante
aproximadamente a 22 kilometros al norte de los sectores indicados en la observacion, tales como el sector
Molle Verde. Por otra parte, si bien existe un interés manifiesto de Ia CIQ de Huatacondo
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por el desarrollo de actividades de turismo, de intereses especiales, y el resguardo
del territorio en términos ambientales y del patrimonio arqueoldgico, el Proyecto,
segun el an4lisis desarrollado, no genera en términos de lo indicado en Ia Ley 19.300,
su reglamento y la Guia Metodoldgica de Descripcion del Area de influencia de los
Sistemas de Vida y Costumbres de Grupos Humanos (SEA, 2020), un impedimento
del desarrollo de sus interese comunitarios, ns arin cuando la propia observacion indica que
los Iugares de interés se ubican fuera del drea de influencia del Proyecto y adicionalmente

no se consideran obras o acciones que puedan afectar el desarrollo de las practicas culturales del GHPPL
(Pagina 372 de la RCA)

Complementariamente, en la observacion 4.1.1 de la Adenda Complementaria, se presenta una nueva
actualizacion del informe antropoligico de la CIQ de Huatacondo, donde se distinguen los sitios
productivos de aquellos de relevancia sociocultural desde Ia perspectiva identitaria.
Se indica que en el Apéndice 1 del Anexo 4-1. de la Adenda Complementaria se presentan los medios de
verificacion de las comunicaciones que el titular intento realizar con este GHPPL.”

Recordemos que conforme a lo descrito en el 4.1 de esta reclamacion, el titular juzgd y sopeso a la
Comunidad sin que haya habido un dialogo conforme a estandares, asi que no pudo “extraer”
nuestra informaciéon primaria, ni puede por consiguiente, decidir unilateralmente cuales son
nuestras razones de ser, nuestras susceptibilidades de afectacion directa, o los sitios de significacién
cultural que nos caracterizan, como el Cerro Challacollo y los enormes campos de cultivo que
nuestro equipo patrimonial ha venido encontrando en su entorno, a medida que iba avanzando la
evaluacion. Nosotros no le hemos permitido a AES caracterizarnos y rechazamos cualquier
semblante que el titular haya hecho de nosotros, ya que se basan en trabajos de investigacion
realizados de manera grosera e irrespetuosa, que no validamos, por gente que no cuenta con nuestra
confianza. El proyecto debié someterse a evaluaciéon ambiental por medio de un EIA y no por una
DIA, de modo que hubiera podido haber un proceso de consulta a pueblos indigenas del SEA con
nosotros, conforme al Convenio 169 de la OIT.

“La identificacion y caracterizacion de los sitios de relevancia socio productiva y socio cultural se presentan
en la observacion 4.1.1 de la Adenda Complementaria, los cuales corresponden: a) Socio productivo:
Quebrada de Cahuiza, Quebrada de Chipana, Manin, Quebrada y Poblado de
Huatacondo, y Sector de Malpaso; b) Socio cultural: Molle Verde, Salar de Llamara,
Pugquios del Llamara, Vado de Calate, Cerro Challacollo, Cerro Gordo, Geoglifos
Quebrada de Los Pintados y Ramaditas.”

Las metodologias del titular no se ajustan a la compleja realidad de la Pampa del Tamarugal, y los
campos de cultivo e infraestructura hidraulica arqueoldgicos en torno a los Cerros Gordo
(Cahuiza), Challacollo (Huatacondo), Challacollito y Ramaditas arriesgan ser arrasados por el
escarpe de Solar Oriente y la posterior construccion.
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“Observacion 15:

Encontrindonos dentro de plazo, le pedimos usted acoja nuestras observaciones,
mediante Ia realizacion de un proceso de Consulta Indigena. La DIA presentada
por el titular carece de informacion suficiente para su evaluacion, misma que a
nuestro juicio tal vez no puedan ser subsanadas mediante aclaraciones,
rectificaciones o ampliaciones, y que Ud. asi lo determine mediante resolucion
fundada. En efecto el proyecto en cuestion es susceptible de afectar directamente a
Huatacondo en especial, comunidad y junta de vecinos, y quebradas como Cahuiza

v Chipana, con cargas ambientales y sociales, en lo que dice relacion con el manejo
sustentable de nuestro territorio y Ia conectividad ancestral pasando por el sector
de Ia desembocadura de las Quebradas de Chipana y Cahuiza, y por Molle Verde
del cual dependemos ancestralmente, para subsistir tanto material como
culturalmente. Es asi que también se recuerda la presencia de ciertas plantas
medicinales Ias cuales, si bien no son endémicas de Ia quebrada, sf proporcionaban
un medio para curar ciertos malestares y dolencias a quienes residian alli (por
ejemplo, en Chipana y Cahuiza). Entre ellas se menciona el molle, Ia chilka y Ia
sorona, especies que siguen constituyendo los “montes” tradicionales preparados
en Huatacondo.

Evaluacion técnica de la observacion:

Sobre la observacion ciudadana, en particular se debe considerar que el andlisis desarrollado a
partir de las caracterizaciones de los distintos componentes ambientales considerados en la
Declaracion de Impacto Ambiental del Proyecto (ver anexos del Capitulo 2 de la DLA), Ia
conclusion fundada es que el Proyecto no genera efectos significativos sobre
los componentes ambientales, y por tanto, no existen efecto significativos
sobre poblacion protegida. 1o anterior, basado en el debido andlisis del articulo 11 de la
Ley 19.300 en el Capitulo 2 de la DLA, mientras que en la Adenda Ciudadana complementa
el andlisis para los articulos 7 y 8 del RSELA en el Anexo 4-2.1. Por otra parte, las
quebradas de Cahuiza y Chipana no forman parte del drea de influencia del

Proyecto para ninguno de sus componentes, pues no existen obras o
acciones que se desarrollen en dichos sectores. En este sentido de acuerdo al diserio
del Proyecto, la Quebrada de Cahuiza y sus gonas de wuso se ubica aproximadamente a 33
kildmetros al este del camino de acceso al Proyecto y a 40 kildmetros al este del pargue fotovoltaico,
por lo cnal no existen obras o acciones del Proyecto que puedan interferir en
los eventuales usos sociales, culturales o econémicos que los GHPPI puedan
desarrollar en dicho lugar. Misma situacion ocurre con la quebrada de Chipana donde
los sectores de uso por parte de los GHPPI se ubican a 29 kilometros al este del acceso al Proyecto
y a 38 kilometros al este del pargue fotovoltaico. Toda esta informacion se basa en
[fuentes primarias (entrevistas) realizadas al GHPPI de Tamentica y Clan Familiar Ceballos, y
fuentes secundarias (revision bibliogrifica) como Ia presentacion de
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observaciones de la CIQ de Huatacondo (ver Apéndices 1, 2 y 3 del Anexo
4-2.1 de Ia Adenda). (Pigina 373 de Ia RCA)

Ya hemos expuesto latamente la importancia de la Pampa que circunda los cerros Gordo
(Cahuiza)y Challacollo, asi como la desembocadura de las quebradas Cahuiza y Chipana, que se
juntan en la Pampa y campos de cultivo ancestrales. Las distancias en el desierto de la Pampa del
Tamarugal, no son lo mismo que en la ciudades o en lugares templados. De alguna manera reflejan

la fragilidad de los objetos de proteccion, no al revés.

Observacion
¢Se tiene contemplado algiin compromiso ambiental voluntario que considere el
resguardo de los sectores patrimoniales del cerro Challacollo?

Evaluacion técnica de Ia observacion:

E! Titular informa que se ha considerado un compromiso ambiental voluntario especificamente orientado al
resguardo de los sectores de importancia social y cultural como el Cerro Challacollo, mediante el CA1-05
“Charlas de induccion sobre buena convivencia de los trabajadores del Proyecto con el territorio”, con el fin
de implementar charlas informativas para todos los trabajadores del Proyecto, y durante todas sus fases,
respecto de la obligacion de mantener un correcto comportamiento social y convivencia con el entorno, esto es,
respetando los sistemas de vida y costumbres de los grupos humanos del sector, asi como también rutas, sitios

de interés y gonas en torno al Proyecto relacionadas con la cultura local”.

Esta medida CAV es irrisoria, y francamente no merece mayor comentario, salvo de que es

completamente inadecuada.

Complementariamente se debe sefialar que, el Cerro Challacollo se encuentra a 9
kilometros al Sur-Este de Ia ubicacion de las partes y obras del Proyecto, por lo que,
segiin los resultados indicados en el Anexo 2-1.8 Caracterizacion Ambiental de
Patrimonio Cultural Arqueoldgico de la DIA, este sector se considera fuera del Area
de Influencia arqueoldgica (Figura 31 del Anexo 11-1 Adenda Ciudadana); sin
embargo, dentro del drea de influencia de medio humano, por cuanto ha sido objeto
de anilisis de Ia componente en virtud de su importancia cultural e historica por Ias
comunidades. En este contexto, y de acuerdo con lo senalado en los informes de Caracterizacion de
GHPPI presentados en el Apéndices 1, 2, 3 del Anexo 4-2.1 de la Adenda, se da cuenta que en el drea
de influencia del Proyecto, se reconocen a lo menos estas dos formaciones naturales con connotacion
cultural que corresponde al Cerro Challacollo, nbicado a la distancia anteriormente mencionada de
emplazamiento del Proyecto y el Cerro Gordo ubicado a 7 kilometros al Norte del emplazamiento del
Proyecto (Figura 31 del Anexo 11-1 Adenda Cindadana).
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Fl‘un 31. Sitios de relevancia cultural - Cerro Challacollo- y su distancia con las obras del Proyecto

SITIOS DE RELEVANCIA SOCIOCULTURAL
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Fuente: Elaboracidn Propla.

Anexo 11-1 fignra 31 Adenda Ciudadana (p. 219) y campos de cultivos ancestrales agregados por
CIOH

“E'stos dos sitios son mencionados como espacios patrimoniales de los GHPPI, de
esta forma en el caso del GHPPI de Tamentica, se le reconoce al Cerro Challacollo un valor patrimonial
pues era un lugar donde se extraian metal de plata el cual era utilizado tanto para la venta del mineral
como para la fabricacion de platos y adornos. Por otra parte, la CIQ de Huatacondo en Ia
presentacion de observaciones durante el proceso de participacion ciudadana,
indica que ambos lugares tienen un valor patrimonial pues forman parte de Ia
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territorialidad que definen como propia. Finalmente, e/ Clan Familiar Ceballos, reivindica
ambos sitios (Cerro Challacollo y Cerro Gordo), como sitios de relevancia cultural, los cuales visitan
en sus denominados recorridos tradicionales los que desarrollan aproximadamente 4 veces al ano, y que
consiste en visitar lugares que han mantenido en la tradicion oral del grupo con una significancia social,
cultural o econdmica, sin que actualmente sean utilizados para la realizacion de rituales o ceremonias.
Abora bien, de acuerdo con el diseiio, descripcion, obras y acciones del Proyecto, ninguno de estos sitios es
intervenido, al tiempo que el desarrollo del Proyecto no impide el acceso a estos sitios patrimoniales reconocidos
por parte de los GHPPI senialados. (Pdgina 156-157 de Ia RCA).

4.3 La CONADI interviene en la Evaluaciéon Ambiental del proyecto Solar Oriente
El 8 de Octubte de 2025, en su Ordinario 233, el Subdirector Nacional Norte de la CONADI
informa que:

https://seia.sea.gob.cl/documentos/documento.phpridDocumento=2165179450

“Finalmente, luego de la descripcion generalizada de los GHPPI identificados en el drea de influencia, sin
reconocimiento de las actividades ancestrales, solo enunciadas como la agricultura que practican, concluye
que el medio humano potencialmente podrian ser receptores de impactos significativos por emisiones y uso de
los caminos de acceso (por trdnsito y construccion) del proyecto (Capitulo 2 de la DLA-Pdg 11), traducidas
en la susceptibilidad de afectacion por aplicacion del articulo 7 letra a) y d) del RSELA, por cuanto las
obras y acciones del proyecto pueden generar un efecto en las actividades productivas gue son sustento
econdmico de unidades familiares; y que el transito de vebiculos del proyecto, eventualmente pudiera anmentar
los tiempos de desplazamiento del grupo humano por la ruta A-701 para conectar con la Ruta 5.

Lo anterior, sin perjuicio de declarar en el punto 2.7 sobre Antecedentes que Justifiquen la Inexistencia de
Susceptibilidad de Afectacion de Pueblos Indigenas (Pag. 64 Capitulo 2 sobre Antecedentes que [ustifican
que el Proyecto no Requiere Presentar un ELA) que: “no existe poblacion perteneciente a
pueblos originarios que habite el drea de influencia del Proyecto, o que por tanto
haga uso residencial, economico, cultural o territorial de dicho espacio geogrifico.
A mayor abundamiento, la poblacion perteneciente a pueblos originarios (pueblo
Aymara, Quechua y comunidades multiculturales), se asientan en el sector Norte
y sur del Proyecto, en Ia comuna de Pozo Almonte distantes al menos a unos 24 km
de Ia obra mds cercana” (destacado propio), conclusion que no se condice con los antecedentes

entregados e informado a lo largo de la DLA y sus anexos.

ut. Que, revisados los antecedentes entregados por el titular se evidencia que, si bien el titular hace nna
identificacion de los GHPPI en el drea de influencia del proyecto, realiza una descripcion y caracterizacion
generalizada del Medio Humano, sin identificacion precisa y completa de cada uno de los GHPPI
identificados en el drea de influencia del proyecto, asi como de los GHPPI identificados fuera del drea de
influencia del proyecto, pero con reconocimiento de actividad ganadera y por tanto de trashumancia tanto del
sector de Tamentica y Huatacondo, gue pudiera interactuar con el drea de desarrollo de las actividades,
parte u obras del proyecto que se evaliian en este acto. Lo anterior por cuanto el titular se limita a senalar
que: ‘st bien las actividades socioculturales y productivas se desarrollan en las tierras que la familia posee,

) en otras en que se vinculan a un uso tradicional, estos sectores no corresponden a dreas cercanas o
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colindantes —sin informacion precisa de distancias que permitan la calificacion de cercania- con las obras o
acciones del proyecto, por tanto, se debe entender que no existen susceptibilidad de afectacion a dichos
GHPPI en los términos seiialados en la Ley 19.300 y su reglamento, lo que lo lleva a concluir que dicho
grupo humano no forma parte del drea de influencia de este Proyecto.”

Que, en relacion a las rutas de acceso al proyecto —que incluso reconoce en eventual afectacion significativa
para los GHPPI identificados en el drea de influencia del proyecto, sin perjuicio de corresponder ademas de
los GHPPI identificados fuera del drea de influencia del proyecto- la DLA y sus anexos, carecen de
andlisis de flujo de traslado y transporte, en relacion a los usos de las mismas rutas
que desarrollan los GHPPI identificados.

Finalmente, se hace presente que se evidencian una serie de proyectos de igual tipologia o a fin
en el drea de influencia y/o cercana al proyecto, que fue parte de la metodologia de
levantamiento de informacion, segin indica el propio titular en su DIA, sin
identificacion de las obras, partes y/o actividades de los proyectos colindantes en
relacion a los usos territoriales de los GHPPI y los eventuales impactos que podria
generar el proyecto que se evaliia en este acto, principalmente por el usos de las

mismas rutas de acceso.

Por tanto, considerando todos los antecedentes anteriormente expuestos, es opinion de esta Corporacion
[CONADI] gue Ia Declaracion de Impacto Ambiental carece de la informacion que
permita establecer fehacientemente que el proyecto que se evaliia en este acto, no
genera impactos ambientales significativos, en relacion a sus efectos, caracteristicas y
cireunstancias del articulo 11 de la Ley 19.300, en relacion al articulo 7 del RSELA, especialmente lo
relativo a los GHPPI identificados en el drea de influencia del proyecto y los GHPPI cercanos a estos y
eventualmente interactuantes con el miismo, sus usos territoriales, incluida la actividad agricola, la actividad
ganadera (con la relevancia cultural que significan la préctica de las mismas) y la eventnal actividad
trashumante que desarrollan a cansa de la misma, en relacion con las partes, obras y/o actividades del
proyecto que se evaliia en este acto, por lo que se hace necesario que el titular complemente Ia
caracterizacion de los GHPPI, identificados en el drea de influencia del proyecto
y/0 cercanos a esta; se complemente la informacion y andlisis, en todas
Ias dimensiones del componente medio humano como -Socioecondmica,
demogrifica, antropologica, geogrifica y bienestar social- con los antecedentes
necesarios que permitan descartar los efectos, caracteristicas y circunstancias del
articulo 11 de Ia Ley 19.300, en relacion al articulo 7 del RSEIA sobre la actividad
ganadera y la practica especifica de la actividad trashumante o los antecedentes
necesarios que permitan descartar Ia significancia de los mismos; se complemente
Ia informacion y andlisis de las rutas de acceso al proyecto, en relacion al flujo vial
de todos los GHPPI del sector; y se entreguen todos los antecedentes y analisis de
los proyectos de inversion colindantes y/o eventualmente contrapuestos al drea de
influencia del proyecto y de los GHPPI identificados, asi como los eventuales

impactos sumativos por su desarrollo.”
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El Subdirector Norte de la CONADI, en Ord. N° 152, de 22 de mayo de 2025, informé al SEA
respecto de la Adenda del proyecto, que:

https:/ /infofirma.sea.cob.cl/DocumentosSEA /MostrarDocumento?docld=2025/05/28 /7e08-

8735-44d7-9ccd-da89ae5d7fb6

“1. Antecedentes que justifiquen la inexistencia de aquellos efectos, caracteristicas o circunstancias del articnlo
11 de la Ley

1.

. Bl punto 4.2.1. del ICSARA respecto del componente Medio Humano, solicito al titular
complementar su presentacion con todos los antecedentes técnicos que permitan descartar la generacion
de impactos significativos del proyecto en relacion con el artienlo 7 del RSELA, especialmente respecto
de sus usos territoriales, incluida la actividad agricola, la actividad ganadera (con la relevancia cultural
que significa esta practica) y la eventual actividad trashumante que desarrollan a causa de esta. Lo
anterior, de acuerdo con lo siguiente: Deberd ampliar Ia caracterizacion de los GHPPI
en el drea de influencia del proyecto, presentando una descripcion y
caracterizacion completa de cada uno de ellos en el drea de influencia del
proyecto, incluyendo aquellos GHPPI que el Titular identifica fuera del drea de
influencia del proyecto, pero con reconocimiento de actividad ganadera, y por tanto, de
trashumancia tanto del sector de Tamentica como de Huatacondo, que pudiera interactuar con el drea

de desarrollo de las actividades, parte u obras del proyecto.

“..sf bien Ilas actividades

Lo anterior, por cuanto el titular se limita a senalar que:
socioculturales y productivas se desarrollan en las tierras que Ia familia posee, y
en otras en que se vinculan a un uso tradicional, estos sectores no corresponden
a dreas cercanas o colindantes”, sin proporcionar informacion precisa de distancias que
permitan la calificacion de cercania con las obras o acciones del proyecto y el andlisis en los términos
senialados en la Ley 19.300 y su reglamento, que permita verificar que dicho grupo humano no forma

parte del drea de influencia del Proyecto.

En respuesta el titular, seiiala que, de acuerdo a lo solicitado por la antoridad, se adjunta en el
Anexo 4-2.1 correspondiente a Ila Actualizacion de Ia Caracterizacion de
Sistemas de Vida y Costumbres con sus respectivos apéndices, donde se
complementa la informacion entregada en Ia DIA, que justifica el andlisis desarrollado
del Articulo 7 y 8 del reglamento de la 1ey 19.300.

Agrega que en el item 9.3 del mencionado anexo, se realiza el analisis de susceptibilidad
de afectacion de los grupos humanos respecto de las partes, obras y acciones
del Proyecto, presentindose en dicho anexo la actualizacion del informe

antropologico GHPPI de Tamentica; de Huatacondo, y del Clan Ceballos, asi

como los medios de verificacion de Ila comunicacion con los GHPPI,
declaracion jurada y los sitios de relevancia cultural.
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Que, revisados los antecedentes entregados por el titular, especialmente el Anexos 9.3, y cada uno de
los capitulos del mismo, en relacion a lo solicitado por la autoridad ambiental, es opinion de esta
Conporacion que el titular ha dado respuesta satisfactoria, completando Ia informacion en
los términos observados.”

Sobre este punto la comunidad desea manifestar que igual a lo acontecido con el vecino proyecto
Llanos del Sol de la misma AES, el titular no quiso dialogar con la comunidad de manera genuina
ni equitativa, limitandose a imponer condiciones y metodologias de trabajo unilaterales (en el tema
arqueologico por ejemplo. La CIQC estuvo en todo momento dispuesta al dialogo, especialmente
respecto del patrimonio arqueoldgico indigena que reconoce la Ley 19.253. En definitiva, el Titular
no obtuvo informacién primaria de la Comunidad, con lo cual no pudo caracterizar a nuestra
Comunidad de manera adecuada, respecto del proyecto Solar Oriente y sus amenazas al tema
arqueologico. Prosigue CONADI:

. El punto 4.2.2. del ICSARA, en relacidn con las rutas de acceso al proyecto, donde el Titular reconoce
el uso de éstas por parte de los GHPPI identificados, sin embargo, los antecedentes presentados no permiten
descartar su afectacion, solicito al titular presentar todos los antecedentes técnicos y ambientales suficientes,
asf como un andlisis detallado del uso de Ias rutas de acceso al proyecto, que permitan
determinar que ¢l flujo de vehiculos utilizados para la ejecucion de las obras y actividades del proyecto no
generard un tmpacto significativo sobre los GHPPI identificados, producto del uso de las mismas rutas. Y,
en el mismo sentido, deberi el titular determinar los efectos acumulativos del
proyecto presentado a evaluacion con los proyectos cercanos a su drea de influencia

y que hacen uso de las mismas rutas de acceso.

El titular en este caso, no pudo acompanar informacién sobre la CIQC, yla CONADI se pronuncié
de esta manera en cuanto a la CIQ Cahuiza, ideas que presentamos también en nuestra primera
observacion:

“Que, revisados los antecedentes entregados y, considerando lo indicado por el propio titular en Tabla 7-1
factores generados de impacto (Pag. 35 del Anexo 4-2.1 sobre Actualizacion Caracterizacion Sistemas de
Vida y Costumbres de Grupos Humanos) “El flujo de transito del Proyecto puede dificultar
el acceso a sectores del altiplano o formaciones naturales con connotacion cultural
o sitios productivos en zona de Quebrada Cahuiza. Por el uso del tramo de 400

metros de la Ruta A-701, el uso de Ia Ruta Quebrada Blanca, y Ia servidumbre de
acceso al emplazamiento del proyecto” (sic), es opinion de esta Corporacion que el
titular no ha dado respuesta satisfactoria en los términos solicitados por la autoridad
ambiental, por cuanto no entrega la informacion completa del flujo vial por traslado
o transporte de cada uno de los GHPPI que convergen con las mismas rutas de uso
de acceso al proyecto, asi como tampoco de los proyectos aledafios que pudieran
aumenta el impacto o la significancia sobre los sistemas de vida de los GHPPI,
omitiéndose incluso la informacion —segun indica en Tabla 18. Proyectos externos con
RCA aprobada que utilizan la misma vialidad piiblica, del Anexo 11-1 denominado Adenda Cindadana,
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donde no considera el proyecto Adecnacion y Optimizacion Area Mina Proyecto OB y Pargue Fotovoltaico
Aurora Solar, por encontrase en fase de operacion- impidiendo por tanto realizar un analisis
que permita descartar los efectos, caracteristicas y/o circunstancias del articulo 11
de Ia Ley 19.300 en relacion al articulo 7 del RSEIA, o Ia significancia de los
mismos. Lo anterior, sin perjuicio ademas que el titular no considera ningiin CAYV,
que permita minimizar la significacion de la dificultad de acceso a los sectores del
altiplano o formaciones naturales, como reconoce en su informacion.

ui. Bl punto 4.2.3. del ICSARA a propdsito de los antecedentes con que cuenta el Servicio de Evaluacion
Awmbiental, y de los recopilados a través de las reuniones con Grupos Humanos Pertenecientes a Pueblos
Indigenas (GHPPI), articulo 86 del RSELA, se observd y solicit lo signiente:

o Porlo tanto, el titular deberd presentar toda la informacion y andlisis que permita descartar que
el proyecto genera o presenta alguno de los efectos, caracteristicas o circunstancias (ECC) del Art.
11 de la 1ey 19.300 en relacién con los sistemas de vida y costumbres (S CGH) tanto Indigenas
como no indigenas, producto del polvo en suspension y material particnlado asociado al transito
vehicular o maquinaria pesada cercano a la Localidad de Colonia Pintades, ademas de los
recursos de importancia socioeconomica, cultural o tradicional para los
GHPPI cercanos al drea de emplazamiento del proyecto, como el Cerro
Challacollo y Quebrada de Cahuiza (ver Acta GHPPI Vicentelo Albornoz de
Tamentica y Comunidad Indigena Quechua de Huatacondo). Asimismo, el

Titular deberd especificar los planes y o medidas consideradas para controlar de manera efectiva el
polvo en suspension y material particulado en las vias utilizadas por el proyecto (especialmente la
Ruta A-701 y Camino de Teck). Para ello, deberd incluir detalles sobre la frecuencia,
duracion y forma de verificacion de dichas medidas (dado que el riego, producto de la evaporacion
rapida del agna, podria resultar insuficiente para tal efecto). Solicitindose ademas entregar un
andlisis detallado sobre los impactos asociados al material particulado y el efecto que podria
ocasionar sobre los cultivos agricolas en Colonia Pintados (Receptor) o los recursos naturales
utilizados para sustento econdmico de los grupos humanos en dicha localidad. Por otra parte,
deber4 indicar qué medidas de proteccion o resguardo implementard para
no afectar el Cerro Challacollo, considerado un sitio de significacion cultural
y espiritual tanto para e/ GHPPI VVicentelo Albornoz de Tamentica como también para la
Comunidad Indigena Quechua de Huatacondo, el cual podria verse

eventualmente afectado por la generacion de residuos (microbasurales), Ia
alimentacion de animales silvestres como el zorro y el transito vehicular y de
maquinaria pesada en sus cercanias, asi como ademds la eventual restriccion del acceso
a estos lugares con valor cultural y turistico para Ia comunidad.

o En atencidn a las preocupaciones y opiniones formuladas por los GHPPI Asociacion Indigena Aymara
Juventud del Desierto; GHPPI Vicentelo Albornoz de Tamentica; y Ia Comunidad Indigena
Quechua de Huatacondo, y con ¢l objeto de descartar efectos sobre los sistemas de vida y costumbres
de grupos bumanos, especificamente asociado a la libre circulacion y conectividad, y el aumento de los
tiempos de desplazamiento en las rutas utilizadas por los GHPPI, como Ia Ruta A-
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701 y el Camino de Teck, se solicito al titular, presentar un analisis detallado que
evaliie el efecto del transito, especialmente respecto de los 46.000 viajes estimados
de camiones cisterna durante Ia fase de construccion, y de qué forma esto afectard
Ia conectividad y los tiempos de desplazamiento para los GHPPI en dreas como
Colonia Pintados y el Camino de Teck [a Cahuiza). Asimismo, deberd especificar las medidas
asociadas a prevenir impactos significativos sobre un eventual anmento de los tiempos de desplazamiento y
la conectividad de los grupos humanos. Adicionalmente, deberd detallar las acciones consideradas para
garantizar la seguridad vial, especialmente en el Camino de Teck y Ia Ruta A-701, donde
el incremento del trinsito de vehiculos y maquinaria pesada podria representar un
riesgo para los grupos humanos que utilizan estas rutas para sus actividades
tradicionales y o productivas.[como Cahuiza].

Con el objeto de descartar un efecto significativo del proyecto sobre el ejercicio o manifestacion de
actividades culturales en sitios de significacion espiritual y ceremonial de los grupos humanos -
GHPPI Vicentelo Albornoz de Tamentica (Cerro Challacollo y alimentos de zorros) y
Comunidad Indigena Quechua de Huatacondo (Geoglifo Colonial de
Quebrada Los Pintados y el Cerro Challacollo)- el titular deberd indicar las
medidas que permitan evitar la alteracion de sitios arqueoldgicos y

ceremoniales utilizados por los GHPPI para la manifestacion de sus

tradiciones y cultura en cada una de las fases del proyecto (construccion,

operacion y cierre), garantizando que no se afecten los sentimientos de
arraigo y Ia cohesion social de los grupos humanos.

En respuesta a todas las observaciones, el titular senala:

“De igual manera, informa que en el drea de influencia no existen crianza de
ganado con caracteristicas trashumante.”

¢Coémo sabe? ¢Le pregunt6 a alguien de Huatacondo o de Cahuiza?

“Agrega, que la quebrada de Cahuiza se encuentra fuera del drea de
influencia del proyecto a la cual se accede desde el Sur por la ruta A-855 (no utilizada por
¢l Proyecto), signiendo huellas excistentes. Informa que, el proyecto se emplaza a una distancia de
40 km de los lugares apropiados para los eventuales usos productivos. De lo anterior, y dado la
extensa distancia que los separa, se descarta también toda posible afectacion por
Ias acciones y obras del Proyecto respecto a la Quebrada de Cahuiza. .

En virtud de todo lo expuesto, respecto al articnlo 7 letra a) del RSELA (D.S: N° 40/2012
MMA) no existe susceptibilidad de afectacion al nso y acceso a los recursos naturales.
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Por otra parte, y en relacion a la observacion relacionada con el literal b) del articnlo 7 del RSELA,

sobre obstruccion o restriccion a la libre circulacion, conectividad o el anmento significativo de los

tiempos de desplazamiento, principalmente por el uso de las rutas de acceso al proyecto, y luego de
presentar el andlisis, segin indica de la Guia drea de influencia de los sistemas de vida y costumbres
de grupos humanos en el SELA (2020), no existe susceptibilidad de afectacion a la
Iibre circulacion o aumento significativo a los tiempos de desplazamiento de

los grupos humanos dentro del drea de influencia”.

Estas afirmaciones carecen de base legal (no fueron consultados con nosotros, ni hubo dialogo al
respecto) y antropoldgica, en especial porque las rutas de trashumancia tradicionales de Cordillera
a Mar, se veran interrumpidas para los que bajan por la Quebradas de Cahuiza, Chipana y

Huatacondo, asi como la ruta tradicional que pasa por Cetro Gordo, o por Challacollo. Prosigue
CONADI:

“Respecto al proceso de relacionamiento comunitario, el titular indica que durante el desarrollo e ingreso a
evalnacion de la DLA se presentaron 2 Compromisos Ambientales Voluntarios (CAV),
denominados CAV03: Plan de Comunicacion y Relacionamiento con la Comunidad
y CAV-04: Sistema de Consultas, Reclamos o Sugerencias (SCRS) los que
comprenden protocolos, mecanismos, y herramientas especificas para sus
objetivos.

Esta idea es retomada por el SEA en la RCA favorable a Solar Oriente;

“ 8. Que, para eecutar el Proyecto deben cumplirse las siguientes condiciones o
exigencias, en concordancia con el articnlo 25 de la ey N° 19.300:

8.1. Respecto de los CAV-03 y CAV-04 denominados “Plan de Comunicacion
y Relacionamiento con Ia Comunidad” y “Sistema de Consultas, Reclamos
o Sugerencias (SCRS)?” respectivamente, deberd incorporar a los GHPPI de las localidades
de Tamentica y Huatacondo, los que se relacionan y/o interactian con los
elementos de representacion cultural ubicados en el drea de influencia, tales
como Cerro Gordo y Cerro Challacollo, con el fin de informar y coordinar las
diversas prdcticas culturales y ancestrales, de desarrollo econdomico y/o
turistico realizadas en el drea de influencia del proyecto.”

Es a lo menos lamentable sino grave que dichos CAV no hayan sido discutidos, coordinados o
acordados con los supuestos afectados, mediante el dialogo y de un modo culturalmente pertinente,
lo que ha dejado ala Comunidad de Cahuiza en la indefension respecto de su recursos tradicionales,
y el patrimonio arqueoldgico Indigena y los espacios culturales significativos, como Cerro Gordo
(Cahuiza) y Challacollo y los diversos sectores, terrazas, pongos y planos de cultivos de
origen prehispanico que forman un patrimonio arqueolégico monumental que no fueron
detectados por el Titular, o a lo menos no declarados, precisamente por su falta de
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disponibilidad al dialogo, falta de antecedentes primarios que no ha podido ser suplida por
fuentes secundarias.

“Finalmente, respecto a la observacion relacionada con el literal d) del articulo 7 del RSELA se seniala, y
especificamente sobre Ia preocupacion manifestada por el GHPPI Tamentica y la CIQ de
Huatacondo del Cerro Challacollo y otros sitios arqueoldgicos, el titular sefiala que

dentro del drea de influencia se ubica el Cerro Challacollo, el cual se encuentra a 9

kilometros al Sur-Este del drea de emplazamiento del proyecto, por lo cual no
existen obras o acciones que puedan generar un efecto sobre el sitio. Y que, por otra
parte, el Geoglifo Colonial de Quebrada Los Pintados, se encuentra a una distancia aproximada de 35
ki en linea recta, y se encuentran fuera del area de influencia.

y sin perjuicio de Ia existencia de dos formaciones naturales con connotacion
cultural que corresponde al Cerro Challacollo, ubicado a 9 kilometros al Sur-Este
del emplazamiento del proyecto y el cerro Gordo ubicado a 7 kilometros al Norte
del emplazamiento del proyecto (mencionados por GHPPI de Tamentica, CIQ de
Huatacondo, y Clan Familiar Ceballos), el titular concluye que el proyecto no dificulta,

ni impide el ejercicio o_la manifestacion de tradiciones, cultura o intereses

comunitarios, que puedan afectar los sentimientos de arraigo o la cohesion social

del grupo. Lo anterior, por cuanto ninguno de los sitios serd intervenido por el proyecto, al tiempo que su
construccion y operacion no impide su accesibilidad y con ello la posibilidad de desarrollo de actividades

ceremoniales o rituales”.

Y sin embargo desde su cumbre y la del Cerro Gordo (Cahuiza) se pueden ver los paneles
y los antiguos planos agricolas y terrazas que aquellos ojala no lleguen a recubrir.

“Por diltimo, respecto del patrimonio cultural indigena en términos arqueologicos y segin
el Anexo 2-1.8 de la DLA, senala que si bien en el drea de influencia del proyecto se

Identificaron vestigios arqueoldgicos de temporalidad prehispnico e histdrico que

requiere de acciones para salvaguarda de dichos hallazgos, el proyecto comprende

actividades de rescate de los sitios arqueoldgicos, hallazgos aislados y rasgos

lineales evidenciados, por lo cual se concluye que no se generan impactos
significativos al patrimonio cultural en los términos indicados en el literal d) del Art
7 del RSEIA (D.S. N° 40/2012 MMA) analizado”.

Esto es problematico, porque el titular reconoce los impactos pero sefiala que va adoptar acciones
y medidas de rescate que no han sido evaluadas ni mucho menos consultadas con nosotros
o validadas.
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Melgas Arqueolégicas de Chipana, quebrada que luego de unirse a la de Cahuiza, desemboca en la Pampa de Challacollo en el que se pretende
consttuit el proyecto (Elaboracién propia con base en Google Earth).

“Observacion 10
¢El area de influencia del proyecto abarca o considera algtn sector del cerro
Challacollo? (p. 150 de la RCA)
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Figura 7. Area de Influencia de Medio Humano (AIMH)

Fuente: Elaboracidn Propia (2025)

<. Del resultado de este andlisis, y tal como se puede observar en la Figura 7 del Anexo 11-1 Adenda
Cindadana, el Cerro Challacollo si se encuentra dentro del drea de Influencia del
Proyecto. No obstante, lo anterior, las obras y acciones del proyecto no abarcan o consideran la
intervencion en ningsin sector de Cerro Challacollo”.
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Pero, prosigue la CONADI

“el Cerro Challacollo reviste un importante cardcter historico y patrimonial, /igado a
la explotacion de minerales de plata. En su recuerdo, las canteras existentes en el cerro fueron durante
mchos anios explotadas y la plata extraida era comercializada e intercambiada, existiendo registros de la
plata del Challacollo’ en elementos de ese metal que ahora se encuentran en Peri. 2] Cerro Challacollo, en
ese sentido fue un conocido yacimiento ya en tiempos incaicos, por lo cual, se encuentra conectado por un
ramal de la red del Camino del Inca. Asf también existen en él algunos geoglifos, y terrazas
a sus pies, muy similares a las que existieron en Ramaditas. Se reconoce entonces un valor
historico y patrimonial, y en este sentido se le agrega un valor de interés turistico. Por lo

anterior se consideraron factores generadores de impacto para definir el drea de influencia, lo cual se detallas

en la tabla 29 del Anexo 11-1 _Adenda Cindadana”.

El Titular nuevamente propuso “acciones’” vagas de rescate y salvaguarda de sitios arqueologicos,

de hallazgos aislados y rasgos lineales evidenciados, pero lo hace sin haber dialogado con la CIQC

al respecto, por lo cual ha incurrido en una serie de omisiones, como por ejemplo respecto de

vastos planos de cultivos y terrazas prehispanicas, en torno de los cerros Cerro Gordo y Challacollo,

desarrolladas para la agricultura y que constituyen vestigios monumentales de primera importancia,

también en torno al emplazamiento del proyecto. El titular no identificd esas areas, muy valiosas

para la ciencia.

Sin perjuicio que en el andlisis de los eventuales impactos viales, por uso de las rutas de acceso al proyecto, en
relacion a las rutas nsadas por los GHPPI, se evidencia informacion y andlisis de las rutas y carga vial por el
uso de otros proyectos en ejecucion o en eventual construccion, pero con RCA aprobada, que permita descartar
la generacion de los efectos, caracteristicas y/ o circunstancias del articulo 11 de la Ley 19.300, en relacion
al articulo 7 del RSEIA, especialmente la eventual dificultad en el desarrollo de
actividades o manifestaciones culturales de los GHPPI, considerando la identificacion
de elementos arqueoldgicos de representacion cultural en el drea de influencia del
proyecto, por lo que se hace necesario complementar Ia respuesta en dicho sentido.

2. Otras Consideraciones Relacionadas con el Proceso de Evaluacion de Impacto
Ambiental del Proyecto

1. Participacion Ciudadana

“El anexo de participacion cindadana. . .
“Ia ubicacion de sitios ceremoniales (Cerro Challacollo), entre otras sitios

arqueologicos de representacion cultural, tales como geoglifos, huellas troperas,
caminos del Inca, entre otros; informacion sobre hallazgos arqueoldgicos, destino
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y puesta en valor de los mismos, antecedentes sobre las modelaciones de emisiones atmosféricas de
MP10y MP 2,5 y la consideracion de los vientos en el desierto; Ia solicitud de un plan de manejo
arqueoldgico integral que considere una integracion y anilisis de los elementos
Identificados en terreno. Solicitindose, ademas la existencia de una mesa de trabajo
para cuidar, proteger y resguardar los sitios culturales donde se localiza el
patrimonio material e inmaterial, asi como la informacion de Ia metodologia de
resguardo de dicho patrimonio.

Todo lo anterior, en todas las fases del proyecto construccion, operacion y cierre y con el objetivo de descartar
los efectos, caracteristicas y/o circunstancias del articnlo 11 de la ey 19.300 sobre ... los GHPPI
principalmente en sus sistemas de vida y costumbres (incluido el acceso de los recursos naturales utilizados
como sustento econdmico o para cualquier uso tradicional —medicinal, espiritual o cultural- por parte de los
GHPPI),

A mayor anilisis, la informacion del titular debe considerar los impactos
acumulativos y significativos que puedan afectar a los GHPPI identificados,
especialmente al observante Familia Ceballos, comenzando por la caracterizacion de los mismos; y de Ia
Comunidad Indigena Quechua de Huatacondo, entregando toda la informacion necesaria y
el andlisis correspondiente que permita descartar efectos significativos generados por las partes y obras del

proyecto en cada una de sus fases, asi como sus emisiones, sobre el patrimonio vial arqueoldgico
e historico indigena, como las rutas troperas y antiguos canales que van desde las

aldeas arqueoldgicas de Cahuiza, Chipana, Ramaditas, Huatacondo y Molle Verde,

ast como también, descartar efectos sobre las pricticas culturales (dreas de pastoreo, rutas de trashumancia,
dreas de recoleccion de hierbas medicinales, sitios historicos, arqueoldgicos y ceremoniales)
asi como valor paisajistico y el desarrollo turistico (en dichos sectores), Ia afeccion
a los ecosistemas con biodiversidad de flora y fauna proximos al proyecto.
Integrando en detalle los antecedentes sobre las metodologias utilizadas, las
acciones y los esfuerzos de acercamiento realizados con Ia Comunidad Indigena
Quechua de Huatacondo para el levantamiento de la informacion, y la informacion
sobre Ia presencia de caserios agricolas y sectores ganaderos dentro del drea de
influencia del proyecto de acuerdo con lo indicado por el observante Comunidad
Quechua de Huatacondo, realizando una andlisis que permita descartar efectos significativos,
generados por las partes y obras del proyecto sobre la conectividad y acceso a estos sectores culturales de dicho
GHPPL

Debiendo  serialar, asi como también, entregar informacion sobre las medidas de resguardo que se
implementardn en caso de poder afectar la componente fauna, flora y actividades culturales de los GHPPL.
Y Ja aclaracion sobre los eventuales impactos sobre las nuevas estrategias productivas de Ia
Comunidad de Huatacondo, Ia que se ha venido desarrollando social y
econdomicamente en torno a la proteccion de sus paisajes patrimoniales naturales y
culturales, y al turismo.
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Por otra parte, se observa si el proyecto tiene contemplado algiin compromiso
ambiental voluntario que considere el resguardo de los sectores patrimoniales del
cerro Challacollo.

Por todo lo anteriormente seiialado, Ia autoridad ambiental solicito al titular dar respuesta a
lo observado entregando los antecedentes que Ia fundamente.... deberi evaluar la
factibilidad de implementar un Compromiso Ambiental Voluntario (CAV), con
relacion a generar un monitoreo participativo, se sugiere aplicar herramientas
sefialadas en Ia “Guia de Buenas Pricticas en las relaciones entre los actores
involucrados en proyectos que se presentan al SEIA” (2013); también deberd
entregar mayor detalle con respecto las actividades que contempla el CAV-03: Plan
de Comunicacion y Relacionamiento con la Comunidad, con relacion a Ia
coordinacion y ejecucion de reuniones con los GHPPI durante la fase de
construccion, operacion y cierre del proyecto; y entregar informacion sobre los
mecanismos que se implementarin para que los GHPPI puedan solicitar reuniones
y realizar consultas, sugerencias y/o reclamos, en relacion con las actividades y
obras del proyecto.

Que, revisados los antecedentes y respuestas entregadas por el titular del proyecto, en relacion a las peticiones
de los cindadanos observantes, es opinion que el titular ha dado respuesta a todas y cada
una de las observaciones, sin perjuicio que las respuestas no abordaran en todos los

casos, lo solicitado por Ia autoridad ambiental, segin se dird a continuacion:

- Que, sin perjuicio de entregar Ia caracterizacion del GHPPI Comunidad Indigena
Quechua de Huatacondo, el titular utiliza una metodologia secundaria para el
levantamiento de informacion, Ilimitindose a indicar Ia negatividad de Ia
Comunidad para permitir el acceso a fuentes primarias, empero sin indicar ni
evidenciar los esfuerzos realizados para el respectivo Ilevantamiento de
Informacion. Asi, en el mismo sentido, tampoco informa sobre la presencia o no de
casetios agricolas y/o sectores ganaderos —segin indica el observante- que
permitan descartar el uso del territorio por actividades ancestrales del GHPPI, y por
tanto eventuales impactos en el desarrollo de dichas pricticas, resultando
Insuficiente Ia conclusion arribada en base a conocimientos secundarios, que indica

“al analizar las obras v acciones del Proyecto en relacion con el asentamiento y sus usos actuales, se determina

que no existe susceptibilidad de afectacion a las actividades productivas, culturales y sociales que el grupo

bumano eventualmente realiza, por lo cual no forma parte del drea de influencia.”

- Y, como se dijera en el capitulo anterior, en relacion al flujo y carga vial, segin uso de las rutas del
cindadano observante, y considerando lo indicado por el propio titular en Tabla 7-1 factores generados de
tmpacto (Pag. 35 del Anexo 4-2.1 sobre Actualizacion Caracterizacion Sistemas de Vida y Costumbres
de Grupos Humanos) “El flujo de transito del Proyecto puede dificultar el acceso a sectores del

altiplano o formaciones naturales con connotacion cultural o sitios productivos en
zona de Quebrada Cahuiza. Por el uso del tramo de 400 metros de la Ruta A-701, el
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uso de Ia Ruta Quebrada Blanca, y la servidumbre de acceso al emplazamiento del

proyecto” (sic), es opinion de esta Corporacion que el titular no ha dado respuesta
satisfactoria en los términos solicitados por la autoridad ambiental, por cuanto no

entrega la informacion completa del flujo vial por traslado o transporte de cada uno

de los GHPPI que convergen con las mismas rutas de uso de acceso al proyecto,
asf como tampoco de los proyectos aledafios que pudieran aumenta el impacto o Ia
significancia sobre los sistemas de vida de los GHPPI, omitiéndose incluso Ia
Informacion —segin indica en Tabla 18. Proyectos externos con RCA aprobada que
utilizan Ia misma vialidad publica, del Anexo 11-1 denominado Adenda Ciudadana,
donde no considera el proyecto Adecuacion y Optimizacién Area Mina Proyecto
QB” y Parque Fotovoltaico Aurora Solar, por encontrase en fase de operacion-
Impidiendo por tanto realizar un analisis que permita descartar los efectos,
caractetisticas y/o circunstancias del articulo 11 de la Ley 19.300 en relacion al
articulo 7 del RSEIA, o Ia significancia de los mismos.

Lo anterior, sin petjuicio del compromiso ambiental voluntario “Plan de
Comunicacion y Relacionamiento con la Comunidad”, presentado en el Capitulo 6
de Ia DIA y actualizado en el Anexo 9-1a de la Adenda, que tiene por objeto
propiciar relaciones colaborativas a largo plazo y establecer canales de
comunicacion claros, efectivos y pertinentes durante todas las fases del proyecto
(construccion, operacion y cierre). Adicionado al compromiso ambiental voluntario
denominado “Sistema de Consultas, Reclamos o Sugerencias (SCRS)”, presentado en
el Capitulo 6 de la DIA y actnalizado en el Anexo 9- 1a de la Adenda, el cual tiene como objetivo
garantizar instancias para que cualquier persona o grupo humano pueda plantear dudas, reclamos y/ o

sugerencias relacionadas con Proyecto. Compromiso que, si_bien aborda una parte del relacionamiento

comunitario con los GHPPI identificados, no es preciso en lIa capacidad de
participacion en la toma de decisiones y/o coordinaciones que permitan el
desarrollo de las diversas pricticas culturales y ancestrales, de desarrollo econémico
y/o turistico, inclusive, que los GHPPI desarrollan en el drea de influencia del
proyecto o cercanos a ésta, de manera habitual y sin obstruccion y/o impedimento

alguno.”

Y finalmente el dia 19 de agosto de 2025, en su ORD. N° 251, ]a CONADI se pronuncia sobre la
Adenda:

“Sin perjuicio de lo anterior, y considerando que el titular reconoce expresamente en su adenda anterior, en
Tabla 7-1 factores generados de impacto (Pdg. 35 del Anexo 4-2.1 sobre Actnalizacion Caracterizacion
Sistemas de Vida y Costumbres de Grupos Humanos) “El flujo de transito del Proyecto puede

dificultar el acceso a sectores del altiplano o formaciones naturales con connotacion

cultural o sitios productivos en zona de Quebrada Cahuiza. Por el uso del tramo de
400 metros de Ia Ruta A-701, el uso de Ia Ruta Quebrada Blanca, y Ia servidumbre

de acceso al emplazamiento del proyecto” (sic), y en Ila presente adenda, donde
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reconoce elementos arqueoldgicos y/o antropologicos de representacion cultural,
ancestral y espiritual en el drea de influencia del proyecto, asi como el uso de las
mismas rutas por parte del titular -de acceso al proyecto- y por los GHPPI identificados y

caracterizados de manera extensa en la DLA y sus Adendas,

...se hace necesario que el titular adecue su CAV, consistente en el Plan de
Comunicacion y Relacionamiento con la Comunidad, ampliando su aplicacion a
todos y cada uno de los GHPPI, ya mencionados, especialmente de las localidades
de Tamentica y Huatacondo, asi como GHPPI Familia Ceballos, que se relacionan
y/o interactiian con los elementos de representacion cultural, ancestral y espiritual
ubicados en el drea de influencia, tales como Cerro Gordo y Cerro Challacollo, como
se ha mencionado a lo largo de Ia evaluacion ambiental Y como lo ha hecho presente ademds
la antoridad ambiental, en la observacion 4.1.2. del ICSARA donde, respecto de los compromisos
ambientales voluntarios (CAV) CAV-03 y CAV-04 denominades ‘“Plan de Comunicacion y
Relacionamiento con la Comunidad” y ‘Sistema de Consultas, Reclamos o Sugerencias (SCRS)”
respectivamente, solicitd al titular definir las instancias de participacion de los GHPPI
donde se pueda informar y coordinar, en conjunto con el Titular, las diversas

prédcticas culturales y ancestrales, de desarrollo econdmico y/o turistico realizadas

en el drea de influencia del proyecto o cercanos a ésta, de manera que el proyecto

no genere obstruccion y/o impedimento de las mismas.

Por tanto, la_conformidad de este organismos con competencia ambiental, se encuentra condicionada

a la adecuacion del Compromiso Ambiental Voluntario denominado CAV-03: Plan

de Comunicacion y Relacionamiento con la Comunidad, en el sentido de incorporar
a los GHPPI identificados en el drea de influencia del proyecto, asi como los
GHPPI cercanos a Ia misma, que iInteractien de alguna u otra manera con
elementos identificados en el drea de influencia del proyecto, de representacion
cultural y espiritual para los GHPPI del Norte del Pais”.

Esto es a lo menos una burla cruel, considerando la falta de dialogo que impuso el titular, y Cerro
Gordo y Challacollo son parte de nuestra ruta ancestral de gran potencial turistico, que debe ser
relevada cientificamente para esos fines entre otros. No vemos que sea posible coordinar con
nosotros el CAV exigido por el SEA, puesto que el Titular simplemente nos omitié de todo analisis

setio.

El punto es que segun lo sefialado reiterada y fundadamente por la CONADI, la informaciéon
aportada por el titular con omisién de importantes elementos, no permitfa a nuestro juicio de modo
alguno, haber descartado la generacion o presencia de la ECC en los literales del articulo 11 de la
Ley 19.300, como en definitiva ocurrid. El proyecto debié someterse aunque sea preventivamente
como un EIA, no como una DIA, lo que queda de manifiesto, por ejemplo en todos los
pronunciamientos de la CONADI, incluso en su pronunciamiento final, en que exige que
el proyecto dialogue con nuestra Comunidad, cosa que el titular no ha hecho.
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La realidad es que como vimos, CONADI y la SMA si reconocieron el territorio de la Comunidad
Indigena Quechua de Huatacondo como una unidad de pisos ecologicos complementarios, “de
cordillera a mar” que incluye a Cahuiza. Una de las rutas tradicionales de Cahuiza hacia la costa,
jalonada de geoglifos, campos de cultivo ancestrales y aldeas formativas, pasa cerca del Proyecto,
precisamente en el sector de Challacollo.

En el caso de Llanos del Sol, CONADI afirm¢ incluso que el titular “niega” la informacién sobre
accesos a sitios de significaciéon cultural, como es el caso del importante sector de Challacollo, y
también, omite completamente el hecho de que la “Quebrada Pintados” (sic por Quebrada de los
Pintados), contiene un de los elementos culturales mas distintivos de Huatacondo, un geoglifo
colonial que esta por lo demas junto a muchos otros (Barros y Hidalgo 2019) en toda la quebrada.

Geoglifo Colonial, Quebrada de los Pintados ruta patrimonial a la Costa (foto Juan Andrés
Moraga)

Lo que como Comunidad Indigena Quechua de Huatacondo constatamos ademads segun lo
corroborado por CONADI, es que lejos de ser completas, la DIA y sus Adendas del Titular carecen
de los antecedentes primarios de la comunidad, y no ha logrado establecer un buen contacto,
discrepando la comunidad sobre el didlogo genuino y equitativo y los modos de recoger la
informacién socioambiental en la DIA del titular, informaciéon que permitiria o no descartar la
generacion o PRESENCIA de efectos, caractetisticas y/o circunstancias del Articulo 11 de la Ley
19300 -que por lo demas son susceptibles de afectarnos directamente. E1 SEA de Tarapaca debio
a nuestro juicio rechazar la DIA, y la Direccién Ejecutiva, debe rechazar la RCA reclamada, y exigir
un EIA con PCPI en su lugar.
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5. CARENCIAS DE LA DIA DEL PROYECTO “PARQUE FOTOVOLTAICO SOLAR
ORIENTE” DE SOLAR ORIENTE SPA, RESPECTO DE NUESTRAS
OBSERVACIONES SOBRE LA PRESENCIA O GENERACION DE LOS EFECTOS,
CARACTERISTICAS Y CIRCUNSTANCIAS DEL ART. 11 DE LA LEY 19.300

5.1 Analisis circunstanciado

Consideramos que en el caso de la DIA de Solar Oriente, si encontramos la PRESENCIA v/o

generacion de cargas ambientales o presencia de los efectos, caracterfsticas y circunstancias

descritas en el articulo 11 letras b), ¢), d), e), v f) de la ley 19.300 y los correspondientes literales e
incisos de los articulos 5, 6,7, 8,9, 10 y 11 del DS 40/2013, Reglamento del Sistema de Evaluacion
de Impacto Ambiental, que obligaban a la presentaciéon de un Estudio de Impacto Ambiental y en

consecuencia a un proceso de participacion ciudadana en regla y a una Consulta indigena en su
caso. Aunque fuera por el solo principio precautorio, la autoridad ambiental no debié permitir la
realizacion del proyecto planteado por el titular sin antes descartarse que se produciran algunos de

los efectos, caracteristicas o circunstancias que prevé la ley.

5.2 Articulo 11 letra b) de Ia ley 19.300 “efectos adversos significativos sobre la cantidad y
calidad de los recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire”.

Solo un Estudio de Impacto Ambiental conforme lo exige la ley, debi6é habernos permitido saber
como se relaciona el proyecto con las tierras, territorios y recursos naturales de nuestra Comunidad.

Es del caso que el Articulo Sexto del Reglamento de Evaluaciéon Ambiental DS 40 del 2013, sefiala

expresamente, en cuanto al Efecto adverso significativo sobre recursos naturales renovables:

“El titular deberd presentar un Estudio de Impacto Ambiental si su proyecto o actividad genera o
presenta efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire.

Se entenderd que el proyecto o actividad genera un efecto adverso significativo sobre la cantidad y calidad de
los recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire si, como consecuencia de la extraccion de
estos recursos; el emplazamiento de sus partes, obras o acciones; o sus emisiones, efluentes o
residnos, se afecta la permanencia del recurso, asociada a su disponibilidad,

utilizacion y aprovechamiento racional futuro; se altera la capacidad de

regeneracion o renovacion del recurso; o bien, se alteran las condiciones que hacen posible la
presencia y desarrollo de las especies y ecosistemas. Deberd ponerse especial énfasis en aquellos recursos

propios del pais que sean escasos, rinicos o representativos.

A objeto de evaluar si se presenta la situacion a que se refiere el inciso anterior, se considerard:
a) La pérdida de suelo o de su capacidad para sustentar biodiversidad por degradacion, erosion,

impermeabilizacion, compactacion 0 presencia de contaminantes.
b) La superficie con plantas, algas, hongos, animales silvestres y biota
intervenida, explotada, alterada o manejada y el impacto generado en dicha
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superficie. Para la evaluacion del impacto se deberd considerar la_diversidad bioldgica, asi como la

presencia y abundancia de especies silvestres en estado de conservacion o la_existencia de un plan de

recuperacion, conservacion_y gestion de dichas especies, de conformidad a lo seialado en el articulo 37 de
la Ley.
¢) La magnitud y duracion del impacto del proyecto o actividad sobre el suelo,

agua o aire en relacion con Ia condicion de linea de base.

d) La superacion de los valores de las concentraciones establecidos en las normas secundarias de calidad

ambiental vigentes o el aumento o disminucion significativos, segin corresponda, de la concentracion por

sobre los limites establecidos en éstas. A falta de tales normas, se ntilizaran como referencia las normas
vigentes en los Estados que se seialan en el articulo 11 del presente Reglamento. En caso que no sea
posible evaluar el efecto adverso de acuerdo a lo anterior, se considerard la magnitud y duracion del efecto

generado sobre la biota por el proyecto o actividad y su relacion con la condicion de linea de base.

“En caso que el proyecto o actividad genere o presente efectos adversos significativos sobre la cantidad y

calidad de los recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire, en lugares con
presencia de grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas se entenderd

que el proyecto o actividad es susceptible de afectarlos, en los términos del articulo 8 del

presente Reglamento y deberd ser especialmente analizada Ia posible afectacion a sus sistemas

de vida de acuerdo a lo seitalado en la letra a) del articulo 7.

El aire, los suelos y las aguas superficiales y subterraneas de nuestros valles, quebradas y pampas
como Cerro Gordo, Challacollo y Challacollito y sus geoglifos, estan en el corazon de la posibilidad
misma de vida, por lo que cualquier afectacion de los suelos, el agua, el aire que pueda generar
riesgos e impactos requiere al menos de nuestro consentimiento, previo libre e informado como
poblaciones y grupos humanos susceptibles de ser afectados directamente, en riesgo de ser
desplazados. Nuestros derechos e intereses, asi como el interés publico de las tierras y acuiferos,
nos obliga a velar por su proteccién, todo lo cual esta en armonia con la Constitucion de la

Republica (Arts. 19 N° 2, 8 y 24).

La RCA, perjudica el derecho que tenemos como habitantes y comunidad indigena territorial con
intereses y derechos en la pampa de Cerro Gordo, en Challacollo y Challacollito y sus geoglifos, y
estimamos que en ningun caso, debié el SEA de Tarapaca desentenderse de sus obligaciones legales
y reglamentarias, de orden preventivo, ni delegarlas en otras autoridades, debiendo cumplir con su
obligaciéon de otorgar proteccion legal a nuestra comunidad, nuestro patrimonio arqueolégico
indigena en nuestras tierras ancestrales, los cultivos y las aguas superficiales y subterraneas que las
alimentan. La CIQH debi6 ser protegida por el SEA ante cualquier proyecto que signifique una
intervenciéon no evaluada en el territorio de subsistencia indigena, incluido aquel de potencial
turistico.

Por dltimo, en lo referente a la informacion, cantidad y calidad de las tierras, aguas y aire que
pudieran verse afectadas por este proyecto pensamos que, sin un Estudio de Impacto Ambiental
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debidamente validado, el proyecto de “Parque Fotovoltaico Solar Oriente” tendra el efecto de
menoscabar la biodiversidad natural y cultural en nuestro territorio en el largo plazo, el polvo ya
pone en peligro nuestra cultura y nuestra forma de vida, afectando directamente nuestro desarrollo
armonico e integral con la agricultura en Cahuiza, Chipana, Manin y Huatacondo, con ganaderfa,
el turismo, y nuestros recursos patrimoniales, de paleofauna y arqueolégicos, como los geoglifos,
que se estan cubriendo de polvo por efecto de la Gran Mineria.

Debi6 hacerse un balance ambiental y un modelo dinamico que permitiera conocer los impactos
reales que generara Solar Oriente SpA en el territorio Quechua, incluyendo a las Quebradas de
Cahuiza, Huatacondo, Manin, Quebrada de los Pintados y los sectores de Cerro gordo, Challacollo,
Challacollito y Molle Verde.

El manejo sustentable de nuestro territorio requiere una mirada holistica, integral y debe
necesariamente emprenderse con una clara comprension de las relaciones de interdependencia
entre aire, suelos, aguas superficiales y subterraneas, que son propias y particulares de las
caracteristicas hidrogeologicas de cada area de la memoria del agua en nuestro territorio. Por todo
lo anterior, es que tenemos la conviccion de que la autorizaciéon al Proyecto de “Parque
Fotovoltaico Solar Oriente”, pone en riesgo el desarrollo turistico comunitario que nos
encontramos impulsando, y que hoy se constituye una de nuestras fuentes de subsistencia.

Era imperativo que el titular del proyecto “Parque Fotovoltaico Solar Oriente” presentara un
acabado Estudio de Impacto Ambiental incluyendo los riesgos que su proyecto representa para
toda el area de influencia del proyecto, esto es, de nuestras cuencas y subcuencas, y el efecto

acumulado que generara el conjunto del proyecto del titular, en su totalidad.

5.3 Articulo 11 letra c) de Ia ley 19.300 “reasentamiento de comunidades humanas, o
alteracion significativa de los sistemas de vida y costumbres de grupos humanos”.
A fin de determinar si los proyectos generan alteracion significativa de los sistemas de vida y

costumbres de grupos humanos, el Articulo 7 del DS 40 sefiala que:

“E/ titnlar deberd presentar un Estudio de Impacto Ambiental si_su_proyecto o actividad genera

reasentamiento de comunidades humanas_o alteracion significativa de los sistemas de vida y

costumbres de grupos humanos.

Se entenderd por comunidades humanas o grupos humanos a todo conjunto de personas que comparte un
territorio, en el que interactrian permanentemente, dando origen a un sistema de vida formado por relaciones
sociales, econdmicas y culturales, que eventualmente tienden a generar tradiciones, intereses comunitarios y

sentimientos de arraigo.

A objeto de evaluar la alteracion significativa a los sistemas de vida y costumbres de los grupos humanos,

se considerard la generacion de efectos adversos sionificativos sobre la calidad de vida de éstos, en consideracion

a la duracion o magnitud de cualquiera de las signientes circunstancias:
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a) La intervencion, uso o restriccion al acceso de los recursos

naturales utilizados como sustento econdomico del grupo o para
cualquier otro uso tradicional, tales como uso medicinal,

espiritual o cultural;

b) La obstruccion o restriccion a la libre circulacion, conectividad o

el aumento significativo de los tiempos de desplazamiento;

¢) La alteracion al acceso 0 a la calidad de bienes, equipamientos, servicios o
infraestructura basicay

d) La dificultad o impedimento para el ejercicio o la manifestacion de

tradiciones, cultura o intereses comunitarios, que puedan afectar

los sentimientos de arraigo o la cobesion social del grupo.”

En este caso la Comunidad padeceria especialmente ““/a_obstruccion o restriccion a la libre circnlacion,

conectividad o el anmento_significativo de los tiempos de desplazamiento” entre los pisos ecologicos, de

Cordillera de Cahuiza, Chipana y Huatacondo, hacia y desde las Pampas de Cerro Gordo, Molle
Verde y Challacollo y Costa de Huatacondo.

5.4 Articulo 11 letra d) dela ley 19.300 “localizacion en o proxima a poblaciones, recursos y
dreas protegidas, sitios prioritarios para Ia conservacion, humedales protegidos y glaciares,
susceptibles de ser afectados, asi como el valor ambiental del territorio en que se pretende
emplazar”.

El Articulo 8 del Reglamento DS 40/2013 sefiala por su parte que
“E/ titular deberd presentar un Estudio de Impacto Ambiental si su proyecto o actividad se localiza en o

proxima a poblaciones, recursos y dreas protegidas, sitios prioritarios para la
conservacion, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor

ambiental del territorio en que se pretende emplazar.

Se entenderd que el proyecto o actividad se localiza en o proxima a poblacion, recursos y dreas protegidas,
Sitios prioritarios para la conservacion, humedales protegidos, glaciares o a un territorio con valor ambiental,
cutando éstas se encuentren en el darea de influencia del proyecto o actividad.

Se entenderd por poblaciones protegidas a los pueblos indigenas, independiente de su

forma de organizacion.

Se entenderd por recursos protegidos aguellos colocados bajo proteccion oficial mediante un_acto
administrativo de antoridad competente, con Ia finalidad de asegurar la diversidad bioldgica,

tutelar Ia preservacion de Ia naturaleza o conservar el patrimonio ambiental,
Se entenderd por dreas protegidas cualesquiera porciones de territorio, delimitadas

geogrificamente y establecidas mediante un acto administrativo de autoridad
competente, colocadas bajo proteccion oficial con la finalidad de asegurar Ila
diversidad bioldgica, tutelar Ia preservacion de Ia naturaleza o conservar el
patrimonio ambiental.
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Se entenderd por humedales protegidos aquellos ecosistemas acudticos incluidos en la Lista a que se refiere
la Convencion Relativa a las Zonas Himedas de Importancia Internacional Especialmente como Habitat
de las Aves Acudticas, promulgada mediante Decreto Supremo N° 771, de 1981, del Ministerio de

Relaciones Excteriores.

Se entendera que un territorio cuenta con valor ambiental cuando corresponda a un territorio con nula o

baja_intervencion antripica y provea de servicios ecosistémicos locales relevantes para la poblacion, o cuyos

ecosisternas o formaciones naturales presentan caracteristicas de unicidad, escase, o representatividad.

A objeto de evaluar si el proyecto o actividad es susceptible de afectar poblaciones protegidas, se considerard

la exctension, magnitud o duracion de la intervencion en dreas donde ellas habitan.

A objeto de evaluar si el proyecto o actividad es susceptible de afectar recursos y dreas protegidas, sitios
prioritarios para la conservacion, humedales protegidos, glaciares o territorios con valor ambiental, se
considerard la extension, magnitud o duracion de la intervencidn de sus partes, obras o acciones, asi como
de los impactos generados por el proyecto o actividad, teniendo en especial consideracion los objetos de

proteccion que se pretenden resguardar.”

Ademas se encuentran el Pacto sobre Derechos Civiles y Politicos (articulos 1, inciso 2 y 27) y el
Pacto sobre Derechos Econémicos, Sociales y Culturales (articulos 1 inciso 2y 11), a través de los
cuales se reconoce el derecho de los pueblos indigenas, sobre sus medios de subsistencia.

Asi lo ha entendido en diversas oportunidades la Excelentisima Corte Suprema que ha dejado sin
efecto resoluciones de calificacion ambiental por falta de Estudio de Impacto Ambiental (EIA)
cuando correspondia llevarlo a cabo en funcién de la cercanfa de un proyecto a comunidades
indigenas. Asi en causa Rol 258/2011, autos Asociacion Indigena Consejo de Pueblos Atacamerios con
Comision Regional del Medio Ambiente Region Antofagasta, Santiago 13 de julio de 2011 [Caso Plan
Regulador San Pedro de Atacamal; la Corte Suprema sentencié que:

“DECIMO: Que por lo anteriormente expuesto, esta Corte brindard la cantela requerida, en razon gue
para la aprobacion de la modificacion del Plan Regulador de San Pedro de Atacama, era necesario un
Estudio de Impacto Ambiental que como tal comprende un procedimiento de
participacion ciudadana, que deberd ajustarse ademds a los términos que el Convenio N° 169
contempla, lo cual permitira asegurar el derecho antes aludido. (Rol 258-2011)”

Ademas de ubicarse el proyecto en proximidad a un area protegida como el Lote 4 de la Reserva
Nacional de Pampa del Tamarugal, la CIQH es una poblacién indigena protegida, el Estado debe
velar por la proteccion de los derechos de los pueblos indigenas, sobre los recursos naturales que
se encuentren en su habitat, como en nuestro caso, es el sector de Pampas entre Cerro Gordo y
Challacollo, donde pretende emplazarse al proyecto Solar Oriente, en la ruta que conecta a nuestro
territorio de los altos, con la costa de Huatacondo, incluyendo la Punta de Chipana. La
intervisibilidad de estos dos cerros se vera dafiada irremediablemente.
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En sintesis, el area de influencia del proyecto, esto es el area dentro de la cual se encuentran
poblacién y recursos protegidos, demandaban que el proyecto fuera sometido a un Estudio de
Impacto Ambiental. Pero en primer lugar y mas importante, debimos ser consultados junto a
quienes como nosotros, somos susceptibles de ser afectados directamente por el proyecto “Parque
Fotovoltaico Solar Oriente”.

5.5 Articulo 11 letra e) de Ia ley 19.300 “alteracion significativa, en términos de magnitud o
duracion, del valor paisajistico o turistico de una zona”.

El territorio a impactar por el “Parque Fotovoltaico Solar Oriente” es parte del desarrollo
estratégico y econémico turistico de la region y de nuestra Comunidad en particular, que cuenta
con diversas empresas de turismo, dedicadas entre otros a la puesta en valor del patrimonio
paleontolégico, arqueolégico e historico y “turismo minero” y al turismo de rutas
ancestrales.

Nuestra comunidad ha venido desarrollando hace un decenio, distintas acciones en funcién de
generar su propia Linea de Base del Medio Humano incluyendo el registro y catastro minucioso de
los distintos activos patrimoniales arqueoldgicos que se encuentran dentro del territorio ancestral
comunitario y patrimonial.

Desde estos recursos patrimoniales, se pueden establecer Planes de Manejo Patrimoniales, como
con nuestra reserva arqueologica, que apuntan al desarrollo turistico comunitario como una fuente
importante que apunta a la visiéon de la comunidad de no solo mejorar la calidad de vida de sus
habitantes, sino propender hoy al repoblamiento de la comunidad en base a estas acciones de
desarrollo y gestiéon de sus recursos patrimoniales, naturales y culturales, como ha venido
ocurriendo desde hace diez afos a esta parte. Era imperioso que el proyecto aclare como impactara
las nuevas estrategias productivas de la Comunidad, la que se ha venido desarrollando social y
econémicamente en torno a la proteccion de sus paisajes patrimoniales naturales y culturales,
arqueologia y turismo.

“Articulo 9.- Valor paisajistico o turistico.
E/ titular deberd presentar un Estudio de Impacto Ambiental si su proyecto o actividad genera alteracion
significativa, en términos de magnitud o duracion, del valor paisajistico o turistico de una zona.

Se entenderd que una gona tiene valor paisajistico cnando, siendo perceptible visualmente, posee
atributos naturales que le otorgan una calidad que la hace uinica y representativa.

A objeto de evalnar si el proyecto o actividad, en cualguiera de sus fases, genera o presenta alteracion
significativa del valor paisajistico de una gona, se considerara:
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a) La duracidn o la magnitud en que se obstruye la visibilidad a una zona con valor paisajistico; b) La
duracion o Ia magnitud en que se alteren atributos de una zona con valor
paisajistico.

Se entender4 que una zona tiene valor turistico cuando, teniendo valor paisajistico,

cultural v/o patrimonial, atraioa flujos de visitantes o turistas hacia ella.

A objeto de evaluar si el proyecto o actividad, en cualquiera de sus fases, genera o presenta alteracion
significativa del valor turistico de una gona, se considerara la duracion o magnitud en que se obstruya
el acceso o se alteren zonas con valor turistico.

En caso que el proyecto o actividad genere alteracion significativa, en términos de

magnitud o duracion, del valor paisajistico o turistico de una zona, en lugares con

presencia de pueblos indigenas se entenderd que el proyecto o actividad es

susceptible de afectarlos, en los términos del articulo 8 del presente Reglamento y deberd ser

especialmente analizada la posible afectacion a sus sistemas de vida de acuerdo a lo seiialado en el articulo
7))

¢Sobre qué base cientifica puede descartar el titular Ia susceptibilidad de afectacion directa
que tenemos respecto del valioso patrimonio natural y cultural que caracteriza nuestro
territorio y su importante potencial turistico, que podria verse impactado por el proyecto
Solar Oriente?’

La Comunidad no obtuvo respuesta completa y fundamentada ni respecto a Llanos del Sol, ni
Challacollo ni Pampa Molle Verde ni en general.

5.6 Articulo 11 letra ) de Ia Ley 19.300 f) “Alteracion de monumentos, sitios con valor
antropologico, arqueologico, histérico y, en general, los pertenecientes al patrimonio
cultural”,

Este literal reviste una importancia especial para Huatacondo, porque queremos articular un plan
de manejo Arqueoldgico. El patrimonio arqueoldgico indigena que define la Ley Indigena, nos
pertenece, y nos obliga a cuidarlo. NO vemos que el titular haya realizado un trabajo suficiente de
caracterizacion, ni de las rutas troperas y patrimoniales (interregional, Camino del Inca), ni de los

geoglifos sitos en las pampas aledafias a nuestro valle.

St bien el titular conoce nuestras demandas territoriales e incluso la demanda priorizada que
mantenemos ante CONADI y el Ministerio de Bienes Nacionales, no saca las conclusiones que
corresponden en el sentido de establecer nuestra susceptibilidad de afectacion directa, de modo
que el SEA pudiera resolver el inicio de la Consulta respectiva. En este caso, la empresa no ha

querido ayudar a equiparar las condiciones de un posible didlogo, que implica que nuestra
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comunidad pudiese revisar la DIA en forma independiente, con asesores profesionales de nuestra

confianza, especialmente contratados para ese efecto.

Segun lo declarado por el Informe de Bienes Nacionales del afio 2018, declara que parte de la
pampa asociada a la Aldea de Ramaditas, Aldea de Guatacondo (aldea perdida) y Mani-12 ha sido
solicitada por la CIQH para su administracién como reserva arqueologica (Figura).

Cahuiza

i Chipana Majala

4 Fs_ruyecto Solar Oriente

Huatacondo Copaquire

Guatacondo __ - ¢ jot° % Tamentica

P =t \

8 H > i Catigua
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Figura. Mapa de acercamiento a sector de Guatacondo, comuna de Pozo Almonte. Poligono de 115.904 hectareas solicitado en concesion por la
Comunidad Indigena Quechua de Huatacondo (CIQH) para Reserva Arqueoldgica.

(Ver Ministerio de Bienes Nacionales (2018) Sistematizacion de linea de base antropo-arqueoldgica
y socio cultural para terrenos fiscales con valor patrimonial a ejecutarse en los sectores de
Huatacondo, comuna de Pozo Almonte; Caserones y Cerro Unita, comuna de Huara, Region de
Tarapaca. Universidad Bernardo O’Higgins. Centro de Estudios Historicos. Ministerio de Bienes
Nacionales. Unidad de Gestién Territorial y Patrimonio.)

La Ley 19.300 de Medio Ambiente reemplaza el concepto de “monumento” por el de “patrimonio
cultural”, incluyendo los bienes arqueolégicos como un componente mas dentro del medio
ambiente. Esto implica que el patrimonio cultural y por extensiéon el patrimonio cultural
arqueologico indigena, debe ser evaluado y protegido ante cualquier proyecto que pueda afectarlo,
y ser compensado en caso de pérdida y mitigar los impactos de las obras sobre ellos.

Junto al Reglamento del Servicio de Evaluacién Ambiental (Dectreto Supremo No 40 de 2013), se
establecen una serie de procedimientos para evaluar el componente arqueolégico y con ello
determinar su existencia en el area de un proyecto, evaluar los impactos que éste tendra sobre los
sitios arqueoldgicos y finalmente generar las medidas de proteccién, mitigacién y/o compensacion
pertinente para una adecuada proteccioén de estos bienes y la informacion cientifica que contienen.

No vemos medidas ambientales de compensacion, mitigaciéon o seguimiento, que se condigan con

el estatuto de proteccion legal de que gozamos como comunidad y pueblo Quechua, duefia de su
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territorio ancestral catastrado, ni como vecinos de la Comuna con susceptibilidad de afectacion
directa.

Lo expuesto, debid invitar a sentar un estandar elevado de relacionamiento y participacion directa
el disefio e implementacion de medidas, y en los beneficios del proyecto. La sola proximidad del
GHHPPI de nuestra Comunidad ameritaba la apertura de un proceso de consulta, atendida la
necesidad de proteger nuestros sistemas de vida y costumbres asociados al cuidado y manejo de
nuestras areas y sitios arqueologicos que son siempre de significancia antropoldgica, entre otros
bienes con valor patrimonial, como los que se vienen encontrando en la Quebrada de Cahuiza,
Cerro Gordo y en Challacollo y Challacollito, cercanos a la aldea formativa sita en Pampa
Ramaditas, que estuvieron bajo explotacion agricola desde periodos arqueoldgicos. Tampoco se
evalué nuestra participacion en los beneficios del proyecto (tal como ocurria con la “doctrina
Pacheco” que en su momento hablé de un 1% de las utilidades para las comunidades, en un
proyecto dado en energfa).

El solo hecho de ser un GHPPII en proximidad del proyecto ameritaba la apertura de un proceso
de consulta, atendida la necesidad de proteger nuestros sistemas de vida y costumbres asociados al
cuidado y manejo de nuestras areas y sitios arqueoldgicos que son siempre de significancia
antropolégica, entre otros bienes con valor patrimonial, natural y cultural, en las rutas ancestrales
que van desde Cahuiza y Chipana, desde Mani y Huatacondo, hacia el Llamara, pasando por Cerro
Gordo o Challacollo y Molle Verde.

Asi conforme a lo expuesto, a nuestro juicio concurren las causales de los literales b), c), d), e), y f)
del articulo 11 que obligan a realizar un PCPI a nuestro respecto, por lo que reiteramos nuestra
peticién en el sentido de que Ud. Rechace la RCA y/o exija medidas adicionales, incluyendo la
Consulta Indigena.

5.7 Observaciones sobre el Derecho Internacional aplicable a Huatacondo

Las obligaciones internacionales de Chile en materia de derechos humanos, para con los pueblos
indigenas en general y el Quechua de Huatacondo en particular, constan por su parte en los
articulos 4, 5, 6, 7, 13, y 15 del Convenio 169 de la OIT ratificado y vigente en nuestro
ordenamiento juridico. Al contrario de lo que pedimos reiteradamente en este proceso, no vemos
que la RCA haya cumplido los textos expresos del Convenio 169 de 1a OIT, de la Declaracién
de la OEA sobre los Derechos Indigenas, y 1a Declaraciéon de 1a ONU sobre los Derechos
de los Pueblos Indigenas

Citamos asimismo las distintas normas de orden publico internacional aplicables a nuestro caso:
a) Declaracion de Ia ONU sobre los Derechos de los Pueblos Indigenas (2007).

Articulo 31
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1. Los pueblos indigenas tienen derecho a mantener, controlar, proteger y

desarrollar su patrimonio cultural, sus conocimientos tradicionales, sus expresiones culturales

tradicionales y las manifestaciones de sus ciencias, tecnologias y culturas, comprendidos los recursos humanos
) genéticos, las semillas, las medicinas, el conocimiento de las propiedades de la fauna y la flora, las
tradiciones orales, las literaturas, los diserios, los deportes y juegos tradicionales, y las artes visuales e
interpretativas. También tienen derecho a mantener, controlar, proteger y desarrollar
su propiedad intelectual de dicho patrimonio cultural, sus conocimientos
tradicionales y sus expresiones culturales tradicionales.

2. Conjuntamente con los pueblos indigenas, los Estados adoptarin medidas eficaces para reconocer y

proteger el ejercicio de estos derechos.
b) Declaracion Americana sobre los Derechos de los Pueblos Indigenas (2016)

Seccion Quinta: Derechos Sociales, Econémicos y de Propiedad

Articulo XXV, Formas tradicionales de propiedad y supervivencia cultural. Derecho a tierras, territorios
)y recursos

1. Los pueblos indigenas tienen derecho a mantener y fortalecer su propia relacion
espiritual, cultural y material con sus tierras, territorios y recursos, y a asumir sus
responsabilidades para conservarlos para ellos mismos y para las generaciones
venideras.

2. Los pueblos indigenas tienen derecho a las tierras, territorios y recursos que tradicionalmente han poseido,
ocpado o utilizado o adquirido.

3. Los pueblos indigenas tienen derecho a poseer, utilizar, desarrollar y controlar las tierras, territorios y
recursos que poseen en ra3on de la propiedad tradicional u otro tipo tradicional de ocupacion o utilizacion,
ast como aquellos que hayan adquirido de otra forma.

4. Los Estados asegurardn el reconocimiento y proteccion juridicos de esas tierras, territorios y recursos.
Dicho reconocimiento respetard debidamente las costumbres, las tradiciones y los sistemas de tenencia de la
tierra de los pueblos indigenas de que se trate.

5. Los pueblos indigenas tienen el derecho al reconocimiento legal de las modalidades y formas diversas y
particulares de propiedad, posesion o dominio de sus tierras, territorios y recursos de acuerdo con el
ordenamiento juridico de cada Estado y los instrumentos internacionales pertinentes. Los Estados
estableceran los regimenes especiales apropiados para este reconocimiento y su efectiva demarcacion o

titulacion.

Articulo XXVIII. Proteccion del Patrimonio Cultural y de Ia Propiedad Intelectual
1. Los pueblos indigenas tienen derecho al pleno reconocimiento y respeto a Ia
propiedad, dominio, posesion, control, desarrollo y proteccion de su patrimonio
cultural material e inmaterial, y propiedad intelectual, incluyendo Ila naturaleza
colectiva de los mismos, transmitido a través de los milenios, de generacion en

generacion.
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2. La propiedad intelectual colectiva de los pueblos indigenas comprende, inter alia, los conocimientos y
expresiones culturales tradicionales entre los cuales se encuentran los conocimientos tradicionales
asociados a los recursos genéticos, los disefios y procedimientos ancestrales, las
manifestaciones culturales, artisticas, espirituales, tecnologicas y cientificas, el

patrimonio cultural material e inmaterial, asi como los conocimientos y desarrollos propios

relacionados con la biodjversidad y la utilidad y cnalidades de semillas, las plantas medicinales, la flora y

la fauna

3. Los Estados, con la participacion plena y efectiva de los pueblos indigenas, adoptarin las medidas

necesarias para que los acuerdos y regimenes nacionales o internacionales provean el reconocimiento
y Ia proteccion adecuada del patrimonio cultural y Ia propiedad intelectual asociada
a dicho patrimonio de los pueblos indigenas. En la adopcion de estas medidas, se realizarin

consultas encaminadas a obtener el consentimiento libre, previo, e informado de los pueblos indigenas.

Articulo XXIX. Derecho al desarrollo

1. Los pueblos indigenas tienen derecho a mantener y determinar sus propias
prioridades en lo relacionado con su desarrollo politico, econdmico, social y cultural, de conformidad
con su propia cosmovision. Asimismo, tienen el derecho a que se les garantice el disfrute de sus
propios medios de subsistencia y desarrollo y a dedicarse libremente a todas sus actividades econdmicas.

2. Este derecho incluye la elaboracion de las politicas, planes, programas y estrategias para el ejercicio de su
derecho al desarrollo y la implementacion de acuerdo a su organizacion politica y social, normas y
procedimientos, sus propias cosmovisiones e instituciones.

3. Los pueblos indigenas tienen derecho a participar activamente en la elaboracion y determinacion de los
programas de desarrollo que les conciernan y, en lo posible, administrar esos programas mediante sus propias
instituciones.

4. Los Estados celebrardan consultas y cooperardn de buena fe con los pueblos indigenas interesados por

conducto de sus propias instituciones representativas a fin de obtener su_consentimiento libre e informado

antes de aprobar cualquier proyecto que afecte a sus tierras o territorios y otros

recursos, particularmente en_relacion con el desarrollo, la utilizacion o la_explotacion de recursos

tuinerales, hidricos o de otro tipo.

5. Los pueblos indigenas tienen el derecho a medidas eficaces para mitigar los
Impactos adversos ccoligicos, econdmicos, sociales, culturales o espirituales por la ¢jecucion de
los proyectos de desarrollo que afecten sus derechos.

Articulo XL1

Los derechos reconocidos en esta Declaracion y la Declaracion de las Naciones Unidas sobre los Derechos
de los Pueblos Indigenas constituyen las normas minimas para la supervivencia, dignidad y bienestar de los
pueblos indigenas de las Amiéricas”.

¢) Convenio 169 de Ia OIT (1989)

Para el GHPPII de Cahuiza, su territorio ancestral de Cordillera a Mar, con sus altos, quebradas,
pampas, salares, puquios y costa, condensa las diversas dimensiones del “patrimonio
arquitectonico, arqueologico, cultural e histérico indigenas”, legado que esta llamada a
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promover y proteger. Nuestra relaciéon con el territorio, las tierras y los recursos naturales reviste
especial importancia para nuestros valores espirituales, y en particular los aspectos colectivos de
nuestra relacién con la totalidad del habitat (Articulo 13 Convenio 169 de la OIT) de la regién que
ocupamos o utilizamos de alguna u otra manera.

En virtud del tratado de Viena, el Estado de Chile no puede desatender sus obligaciones
internacionales y nacionales en materia de derechos humanos de los pueblos indigenas, sus
territorios y la consulta. Tenemos derechos de propiedad sobre las tierras y acuiferos, asi como a
velar por la proteccién de nuestro patrimonio natural y cultural, del aire que respiramos, y a
participar de los beneficios derivados de la explotacion de los recursos naturales en nuestro
territorios.

Al descartar el EIA y la Consulta Indigena a que hubiera dado lugar, la RCA del SEA de Tarapaca
viol6 un conjunto de obligaciones basicas en materia de participacién ciudadana, especialmente las
normas de derechos humanos de la consulta indigena que rigen en el pafs, contenidas en el
Convenio 169 de la OIT, y el Tratado de Viena sobre el cumplimiento de los tratados, con su
principio de pacta sunt servanda, a los que estan sujetos los agentes del Estado de Chile, también en
materia de derechos humanos. En efecto, este solo principio obligaba al Director Regional del SEA
a llamarnos a una consulta indigena en regla y forma, como 6rgano responsable, en los términos y
articulos siguientes de la Convencién de Viena sobre los tratados:

“26. "Pacta sunt servanda". Todo tratado en vigor obliga a las partes y debe ser cumplido por ellas de
buena fe.
27. El derecho interno y la observancia de los tratados. Una parte no podrd invocar las disposiciones de su

derecho interno como justificacion del incumplimiento de un tratado.”.

El Convenio 169 de la OIT y las declaraciones de la ONU y de la OEA, también aplican al
patrimonio arqueolégico indigena presente en las tierras del territorio, donde las medidas de
proteccion a nuestras personas, cultura, bienes, trabajos, medio ambiente, no deben ser contrarios
a nuestros deseos expresado libremente.

Articulo 4

1. Deberan adoptarse las medidas especiales que se precisen para salvaguardar las
personas, las instituciones, los bienes, el trabajo, las culturas y el medio ambiente de los pueblos
interesados.

2. Tales medidas especiales no deberin ser contrarias a los deseos expresados
Iibremente por los pueblos interesados.

Articulo 5

Al aplicar las disposiciones del presente Convenio:
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a) deberdn reconocerse y protegerse los valores y pricticas sociales, culturales, religiosos y  espirituales

propios de dichos pueblos. ..

Asi, las medidas administrativas y socioambientales susceptibles de afectar a pueblos indigenas
como lo es la RCA que aprob6 el proyecto “Parque Fotovoltaico Solar Oriente”, debieron ser
consultadas previamente con los pueblos protegidos concernidos susceptibles de verse afectados
directamente por el proyecto, en este caso, con el GHPPII y Comunidad de Cahuiza.

Un proyecto de tanta importancia econémica y que cubre tanto espacio territorial -ademas de
intervenir un paisaje pristino con torres y lineas de alta tension, debe siempre a nuestro juicio ser
sometido a un Proceso de Consulta con Pueblos Indigenas (PCPI), a ser llevado adelante por el
SEA en regla y forma. No corresponde que este megaproyecto obtenga una licencia ambiental y
social mediante una DIA, son muchos los riesgos e incertezas cientificas que podrian dafar
irremediablemente, el habitat total de la regiéon que hemos ocupado y ocupamos tradicionalmente.

Tal consulta indigena debi6 realizarla el gobierno, en forma previa y preventiva, de buena fe,
mediante un procedimiento adecuado y acordado previamente con nuestras autoridades
representativas indigenas, por medio de un dialogo destinado a llegar a un acuerdo. Asilo disponen
los articulos 6, 7 y 15 del Convenio 169:

Articulo 6
“1. Al aplicar las disposiciones del presente Convenio, los gobiernos deberan:

a) consultar a los pueblos interesados, mediante procedimientos apropiados y en particular a través de sus

instituciones representativas, cada vez que se prevean medidas legislativas o administrativas susceptibles de

afectarles directamente;. ... y

2. Las consultas llevadas a cabo en aplicacion de este Convenio deberin efectnarse de buena fe y de una
manera apropiada a las circunstancias, con la finalidad de legar a un acuerdo o lograr el consentimiento

acerca de las medidas propuestas.”

Articulo 7

“1. Los pueblos interesados deberin tener el derecho de decidir sus propias prioridades en lo que atasie al

proceso de desarrollo, en la medida en que éste afecte a sus vidas, creencias, instituciones y bienestar espiritual

Y a las tierras que ocupan o utilizan de alguna manera, y de controlar, en la medida de lo posible, su propio

desarrollo economico, social y cultural.

Ademas, dichos pueblos deberdin participar en la formulacion, aplicacion y evaluacion de los planes y

programas de desarrollo nacional y regional susceptibles de afectarles directamente.”

3. Los gobiernos deberdn velar por que, siempre que haya lugar, se efectiien estudios, en cooperacion con
los pueblos interesados, a fin de evaluar la incidencia social, espiritual y cultural y
sobre el medio ambiente que las actividades de desarrollo previstas puedan tener
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sobre esos pueblos. Los resultados de estos estudios deberin ser considerados como
criterios fundamentales para la ejecucion de las actividades mencionadas.

4. Los gobiernos deberan tomar medidas, en cooperacion con los pueblos interesados, para
proteger y preservar el medio ambiente de los territorios que habitan.

Articulo 15

1. Los derechos de los pueblos interesados a los recursos naturales existentes en sus tierras
deberdn protegerse especialmente. Estos derechos comprenden el derecho de esos pueblos a
participar en Ia utilizacion, administracion y conservacion de dichos recursos

2. En caso de que pertenezca al Estado la propiedad de los minerales o de los recursos
del subsuelo, o tenga derechos sobre otros recursos existentes en las tierras, los gobiernos deberin
establecer o mantener procedimientos con miras a consultar a los pueblos
interesados, a fin de determinar si los intereses de esos pueblos serian
perjudicados, y en qué medida, antes de emprender o autorizar cualquier
programa de prospeccion o explotacion de los recursos existentes en sus tierras.
Los pueblos interesados deberan participar siempre que sea posible en los beneficios
que reporten tales actividades, y percibir una indemnizacion equitativa por cualquier dasio

que puedan sufrir como resultado de esas actividades.

Este conjunto de normas estatuye un régimen de proteccion especial a nuestros derechos humanos
internacionalmente reconocidos, derechos fundamentales, entre los cuales esta la consulta indigena,
derechos que han sido completamente ignorados y conculcados por el SEA, lo que constituye uno
de los motivos principales para solicitar el rechazo a la RCA del proyecto Solar Oriente.

La obligacion estatal de consultarnos previamente, preventivamente y de buena fe, antes de adoptar
decisiones susceptibles de afectarnos directamente a los pueblos concernidos, ha sido establecida
para visibilizar e impedirlos posibles impactos negativos de una actividad productiva en un contexto
de pluralismo cultural, donde no siempre resulta evidente el modo en que determinada cuestion
puede afectar a una comunidad indigena. Por ello, el exRelator especial de la ONU sobre los
derechos de los pueblos indigenas, James ANAYA, ha sefialado que la consulta previa es necesaria
ante cualquier “decision del Estado (que| pueda afectar a los pueblos indigenas en modos no percibidos por otros
individuos de la sociedad.”® Resulta necesario visibilizar e impedir los posibles impactos negativos de la
actividad productiva de SOLAR ORIENTE SPA en un contexto de pluralismo cultural, donde no
siempre resulta evidente el modo en que determinada cuestién puede afectar a una comunidad
indigena. De ahi la importancia de implementar un Proceso de Consulta a Pueblos Indigenas, como
el debi6 existir respecto de Solar Oriente SpA.

5> Relator Especial sobre la Situacion de os Derechos Humanos y Libertades Fundamentales de los Indigenas,
Informe del Relator Especial sobre la situacion de los derechos humanos y las libertades fundamentales de los
indigenas, James Anaya, A/HRC/12/34, 15 de julio de 2009, parr. 43.
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Por lo tanto, cada vez que nos encontremos frente a la hipétesis del articulo 6 del Convenio 169
de la OIT, debe consultarse a los pueblos indigenas posiblemente afectados, sin que esté permitido
a las autoridades estatales excluir la aplicacion de este derecho a riesgo de incurrir en
responsabilidad, nacional e internacional. Asi también lo ha fallado la Corte Suprema en la causa
rol 258-2011, caso Plan Regulador de San Pedro de Atacama.

“Que conviene dejar consignado que el Convenio N° 169 sobre Pueblos Indigenas y Tribales establece para
aquellos grupos con especificidad cultural propia, un mecanismo de participacion que les asegura el ejercicio
del derecho esencial que la Constitucion Politica consagra en su articulo primero a todos los integrantes de
la comunidad nacional, cual es el de intervenir con ignaldad de condiciones en su mayor realizacion espiritual
_y material posible. De ello se sigue que cualguier proceso que pueda afectar alguna realidad de los pueblos

originarios, supone que sea levado a cabo desde esa particularidad y en direccion a ella. Ha de ser asi por

cuanto las medidas que se adopten deben orientarse a salvaguardar las personas, las instituciones, los bienes,
el trabajo, la cultura y el medio ambiente de los pueblos interesados”

Como se desprende de los art. 13.1 y 15.1 del Convenio N° 169, es deber del Estado respetar
especialmente la relaciéon que los pueblos indigenas mantienen con su habitat, y por lo tanto, el
medio ambiente donde viven. De hecho, ha sido la Excelentisima Corte Suprema la que ha sefialado
que diversos tratados internacionales ratificados “reconoce/n] la estrecha y tradicional dependencia de muchas
comunidades locales y poblaciones indigenas que tienen sistemas de vida tradicionales basados en los recursos
bioldgicos™

El Articulo 13 del Convenio 169 se pronuncia de manera inequivoca sobre las obligaciones de los
estados respecto de las tierras y los territorios indigenas, como el del GHPPII de Cahuiza.
“1... los gobiernos deberdn respetar la importancia especial que para las culturas y valores espirituales de
los pueblos interesados reviste su relacion con las tierras o territorios, o con ambos, segin los casos, que
ocupan o utilizan de alguna otra manera, y en particular los aspectos colectivos de esa relacion.
2. La utilizacion del término "tierras" en los articulos 15 y 16 deberd incluir el concepto de territorios, lo
que cubre la totalidad del de las regiones que los pueblos interesados ocupan o utilizan de algnna otra
manera.”

Entendiendo el patrimonio arqueoldgico y el suelo como “recursos” (de tipo material y cultural)
cabria aplicar también aqui el Articulo 15 N°2, que establece que:

“En caso de que pertenezea al Estado la propiedad de los minerales o de los recursos del subsuelo, o tenga
derechos sobre otros recursos existentes en las tierras, los gobiernos deberdn establecer o

mantener procedimientos con miras a consultar a los pueblos interesados, a fin de determinar si los intereses

de esos pueblos serian perjudicados y en qué medida. ..”

CORTE SUPREMA, fallo caso Machi Francisca Linconao con Sociedad Palermo Ltda., Rol N° 7287-2009,
confirmando sentencia de la CORTE DE APELACIONES DE TEMUCO, Rol 1773-2008, considerando 6°.
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Como el Estado ostenta la titularidad del dominio fiscal sobre los monumentos nacionales, y que
a menudo los vestigios arqueoldgicos se encuentran bajo el suelo, cabe aplicar esta norma a nuestro

caso.
5.8 Leyes chilenas y jurisprudencia de Ia Corte Suprema

a) Ley de Monumentos Nacionales 17.288 (1970)

La Ley 17.288 de Monumentos Nacionales indica que todos los bienes arqueolégicos son
propiedad del Estado y estan protegidos por el solo ministerio de la ley. Cualquier intervencion
sobre ellos, debe ser autorizada por el Consejo de Monumentos Nacionales y en caso de encontrar
este tipo de hallazgos durante cualquier excavacion, se debe dar aviso a dicha autoridad quién

determinara los procedimientos a seguir.

Conforme a esta ley, el Estado chileno “tiene derechos” sobre el “patrimonio arqueoldgico
indigena” en las tierras (privadas y publicas), similares a los que tiene sobre los recursos naturales
(subsuelo, salares). Pero entendiendo el patrimonio arqueolégico como un “recurso” (de tipo
cultural) cabria aplicar también aqui el Articulo 15 N°2, que establece que:

“En caso de gque pertenezca al Estado la propiedad de los minerales o de los recursos del subsuelo, o tenga
derechos sobre otros recursos existentes en las tierras, los gobiernos deberin establecer o

mantener procedimientos con miras a consultar a los pueblos interesados, a fin de determinar si los intereses

de esos pueblos serian perjudicados y en qué medida. . .”

Como es el Estado quien por ley tiene la titularidad del dominio fiscal sobre los monumentos
nacionales, y que a menudo los vestigios arqueologicos se encuentran bajo el suelo, cabe aplicar

esta norma a nuestro caso.

El caso es que las medidas de proteccion, conservacion y puesta en valor debieron ser consultadas
y consensuadas con el GHPPII de Cahuiza a través de una mesa de trabajo conjunta que
se constituirfa para el efecto. Es Solar Oriente SpA quien debia invitar al Consejo de
Monumentos Nacionales a participar de esta mesa, en el marco del respectivo PCPI.

b) Ley Indigena 19.253 (1993): Territorio y Cultura

En atencién a lo anterior es importante insistir en que el DIA de Solar Oriente y sus Adendas,
niegan las consecuencias que siguen de que somos sujetos de derechos territoriales y obligaciones
que deben ser respetados y protegidos, asi como consultada la susceptibilidad de afectacion directa
de nuestros derechos, incluyendo la tierra, el territorio y los recursos naturales (C169 de la OIT).
En efecto, “por exigirlo el interés nacional” el articulo 12 de la Ley Indigena dice que son tierras

indigenas:
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“1° Aquellas que las personas o comunidades indigenas actualmente ocupan en propiedad o posesion
provenientes de los signientes titulos:

a) Titulos de comisario de acnerdo a la ley de 10 de junio de 1823.

b) Titulos de merced de conformidad a las leyes de 4 de diciembre de 1866, de 4 de agosto de 1874, y de
20 de enero de 1883.

¢) Cesiones gratuitas de dominio efectuadas conforme a la ey N°4.169 de 1927, Ley N°4.802 de 1930;
Decreto Supremo N* 4.111 de 1931; Ley N° 14.511 de 1961, y Ley N° 17.729 de 1972 y sus
modificaciones posteriores.

d) Otras formas que el Estado ha usado para ceder, regularizar, entregar o asignar
tierras a indigenas, tales como la Ley N°16.436 de 1966, Decreto I.ey N°1.939 de 1977, Decreto
Ley N°2.695 de 1979, y

e) Aquellas que los beneficiarios indigenas de las Leyes N° 15.020 de 1962 y N* 16.640 de 1967,
ubicadas en las Regiones V11, IX y X, inscriban en el 1 Articulo 9 de la Ley N°19.253. Registro de
Tierras Indigenas y que constituyan agrupaciones indigenas homogéneas lo que serd calificado por la
Corporacion.

2° Aguellas que histdricamente han ocupado y poseen las personas o comunidades mapuche, aimaras, rapa
nui 0 pascuenses, atacamenas, quechuas, collas, kawashkar y yimana, siempre que sus derechos sean
inscritos en el Registro de Tierras Indigenas que crea esta ley, a solicitud de las respectivas comunidades o
indigenas titulares de la propiedad.

3° Aquellas gue, proviniendo de los titulos y modos referidos en los niimeros precedentes, se declaren a
futuro pertenecientes en propiedad a personas o comunidades indigenas por los
Tribunales de Justicia.

4° Aquellas que indigenas o sus comunidades reciban a titulo gratuito del Estado”.

Esté o no inscrita, la propiedad de las tierras indigenas a que se refiere este articulo, en las cuales
interviene el proyecto, tiene como titulares a las personas naturales indigenas o a la comunidad

indigena definida por la ley. El articulo 13 establece que las tierras indigenas:

“por excigirlo el interés nacional, gozan de la proteccion de esta ley y no pueden ser enajenadas, embargadas,

gravadas, ni adquiridas por prescripcion, salvo entre comunidades o personas indigenas de una misma etnia”

Asimismo, las tierras cuyos titulares sean Comunidades Indigenas no pueden ser arrendadas, dadas en

comodato, ni cedidas a terceros en uso, goce 0 administracion”.

Se establecié como sancién que cualquier acto o contrato celebrado en contravencion al articulo
13 de la Ley 19.253, adoleceria de nulidad absoluta.

El Articulo 14 del DS 66 o Reglamento general de Consulta sefiala que:

De la Corporacion Nacional de Desarrollo Indigena.
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De conformidad con la ley, la Corporacion Nacional de Desarrollo Indigena es el organismo encargado de
promover, coordinary ejecutar, en su caso, la accidn del Estado en favor del desarrollo integral de las personas
Y comunidades indigenas, especialmente en lo econdmico, social y cultural y de impulsar su participacion en
la vida nacional.

Le corresponderi especialmente la coordinacion y ejecucion en su caso de la asistencia técnica que requieran
los drganos de la Administracion del Estado, senalados en el articulo 4° del presente reglamento, para la

realizacion de procedimientos de consulta.

Dicha asistencia técnica podri consistir en:

a) La identificacion de Ias comunidades, asociaciones e Instituciones,
representativas de los pueblos indigenas, que sean susceptibles de ser afectadas
directamente. La identificacion deberi considerar como principal fuente de
Informacion aquella contenida en los registros que la Corporacion mantiene de
conformidad a Ia ley;

b) Prestar asesoria mediante el apoyo para que en dichos procesos se resguarden las caracteristicas y
particularidades de los pueblos indigenas susceptibles de ser afectados directamente, y

¢) Cualguier otra accion de colaboracion o apoyo que pueda brindar la Corporacidn dentro del dmbito de su
competencia.”

Es preciso recordar que el Convenio 169 de la OIT también es ley chilena y refuerza el estatuto
territorial de nuestra comunidad, en cuanto es el habitat total de la regién que ocupamos
tradicionalmente. En efecto, la CONADI identificé una concepcién espacial y los usos historicos
y actuales del territorio por parte del GHPPI y Comunidad Indigena Quechua de Cahuiza,
trasciende el territorio de nuestro emplazamiento propiamente tal.

El territorio de ocupacion tradicional que le reconoce a la CIQC el Art. 13 del Convenio 169 de la
OIT citado (“la totalidad del habitat de las regiones que los pueblos interesados ocupan o utilizan
de alguna otra manera”), se entiende que es no solo materialmente propiedad de la Comunidad,
sino que culturalmente también, en términos colectivos, y del articulo 28 de la Ley 19.253, que
establecié que el respeto y proteccion de las culturas e idiomas indigenas en Chile incluye:
“Y) La promocion de las expresiones artisticas y culturales y la proteccion del patrimonio,
arquitectinico, arqueoldgico, cultural e historico indigenas”

En efecto, el territorio de la Comunidad es un todo cultural, una totalidad de elementos
relacionados mediante creencias, valores y rituales. La DIA no estableci6 la vitalidad de las rutas
ancestrales de Cahuiza, con su valor turistico y paisajistico.

Ya vimos que nuestro derecho a la consulta debi6 ser respetado por la RCA, lo que ademas de

tener un rango internacional, por encima de las leyes chilenas, se encuentra reconocido por un lado
en la ley indigena 19.253 que establece que nuestras tierras y aguas deben ser especialmente
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“salvaguardadas” y “protegidas” en alusion al “interés nacional” (Arts. 1, 12, 13, 22, 63, y 3°
transitorio de la Ley 19.253), todo lo cual esta en armonia con la Constitucion de la Republica (Arts.
19 N°s 2, 8 y 24); y por otro, el Convenio 169 de la OIT (y el asi llamado Reglamento General de
Consulta Indigena DS 66, 2014). La legislacién nacional reconoce expresamente nuestro derecho
de propiedad sobre las tierras y aguas que utilizamos tradicionalmente y que se encuentren en
nuestros territorios. El articulo 63 establece el deber del Estado en general y de la CONADI en
particular, de que en el los procesos de saneamiento de la propiedad se debe salvaguardar nuestro
dominio individual, comunitario y patrimonial, establecido en el Articulo 63 de la Ley Indigena:

“La Corporacion, en los procesos de saneamiento y constitucion de la propiedad de las comunidades
Senaladas en este pdrrafo, deberd salvaguardar los signientes tipos de dominio:
a) Tierras de propiedad de indigenas individualmente considerados, que por lo general comprenden
la casa habitacidn y terrenos de cultivo y forrajes;
b) Tierras de propiedad de la Comunidad Indigena constituida en conformidad con esta ley y
corvespondientes, por lo general, a pampas y laderas de cultivo rotativas.
¢) Tierras patrimoniales de propiedad de varias Comunidades Indigenas, tales como pastizales,
bofedales, cerros, vegas y otras de uso del ganado anguénido.”

La Ley Indigena en forma explicita establece que existe una propiedad patrimonial sobre las aguas
y tierras, que siendo regularizada permite su inscripcion y registro ante la CONADI, la que en este
caso no es constitutiva del dominio, sino que sélo un reconocimiento administrativo de los
derechos anteriores, preexistentes, de los pueblos indigenas sobre las aguas y tierras que ya existen
y se encuentran reconocidos por ley. Asi lo ha entendido la jurisprudencia de nuestros tribunales
superiores de justicia que ha establecido que la propiedad ancestral indigena sobre las tierras y
aguas, derivadas de practicas consuetudinarias, constituye dominio pleno por aplicaciéon de los
articulos 3 transitorio, 63 y 64 de la Ley Indigena.’

El Reglamento del SEIA establece algunos mecanismos en su articulo 85 el que también debe
aplicarse segun el alcance precisado en el DS. 66 del Ministerio de Desarrollo Social o Reglamento

General de Consulta, siempre y cuando estos cuerpos normativos no contradigan el Convenio 169
de la OIT.

Articulo 85.- Consulta a Pueblos Indigenas. Sin perjuicio de lo establecido en el articulo 83 de este
Reglamento, en el caso que el proyecto o actividad genere o presente alguno de los
efectos, caracteristicas o circunstancias indicados en los articulos 7, 8 y 10 de este
Reglamento, en la medida que se afecte directamente a uno o mds grupos humanos
pertenecientes a pueblos indigenas, el Servicio deberd, de conformidad al inciso segundo del articnlo 4 de la

"Entre otros Corte Suprema, Causa Rol 2840/2008, autos caratulados Alejandro Papic Dominguez con Comunidad
Indigena Aimara Chusmiza y Usmagama; Comunidad Atacamefia de Toconce con ESSAN, sentencia de fecha 22
de marzo de 2004; SQM con Comunidad Indigena de Ayquina-Turi, causa rol 7.646 del 3° Juzgado Civil de
Calama.
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Ley, disefiar y desarrollar un proceso de consulta de buena fe, que contemple
mecanismos apropiados segiin las caracteristicas socioculturales propias de cada
pueblo y a través de sus Instituciones representativas, de modo que puedan participar de
manera informada y tengan la posibilidad de influir durante el proceso de evalnacion ambiental. De ignal
manera, el Servicio establecerd los mecanismos para que estos grupos participen durante el proceso de
evalnacion de las aclaraciones, rectificaciones y/o ampliaciones de que pudiese ser objeto el Estudio de
Impacto Ambiental.

6. ETNOGRAFIA DE UN VIAJE A LA COSTA IDA Y VUELTA

Figura 66. Sitios significativos y Rutas ancestrales GHPPI Tamentica préximas al Proyecto

A Significackin Cultural ==+ Ruta del Agua Proyecto Parque Fotovoltaico Cilayous ¢ i T e
A Sodoproductivoy Ruta Ancestral & Uaenara Uanos del Sol ot Gifca 1 - 10000
Wm-m‘:rm.m Ruta Tamentica a Manin N 5 10k
Proyecto —

Fuente: Elaboracién propia. Anexo 2.16 de la DIA, actualizado en el Anexo 5.3 de la Adenda.

Figura Elaborada por el titular. Né6tense la inmediatez del proyecto Llanos del Sol, del mismo titular, en proximidad
de Huatacondo y sus huellas ancestrales, con el sector y lugar de significacion cultural Pampa Molle Verde, pero
también del Cerro Challacollo, en la ruta ancestral de Huatacondo al Salar de Llamara y a la costa.

Hacia las pampas de Challacollo y cerro Gordo y por ahi, se desplazaban los de Cahuiza desde los
valles en busca de raices de arboles para hacer carbon, oficio que recuerda a los antiguos
“cateadores de lefia” caracterizados por Bermudez (1963):
“Los esparioles han aprovechado esos lugares boscosos desde que iniciaron en Tarapacd sus actividades
mineras, y en forma constante, por lo menos durante todo el siglo X111 y e/ XIX. Cuando el consumo
incesante empezd a agotar la foresta, se puedo aprovechar los troncos de drboles desecados que los indios
extraian de la pampa del Tamarugal, en la que existian, en grandes cantidades, soterrados en el subsuelo.

Los indios peritos en estas tareas de descubrir y extraer los troncos enterrados, eran verdaderos ‘cateadores
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de lena’, siendo ésta una curiosa actividad en el desierto que ha sobrevivido hasta el
presente” (Bermudez 1963: 47).

Y tal como rememora un habitante quechua en la actualidad:

“Y ahi en la pampa los que trabajaban en la chacra buscaban y encontraban puntas de palo,
escarbaban y encontraban los drboles enteros. Salian y hacian carbin con eso, como el carbon
de espino que le llaman” (Hombre, huatacondino 2015):

En direccién a la costa desde el antiguo poblado de Cahuiza, se rememoran lugares que constituian
sitios de descanso utilizados por quienes desplazaban sus bienes hacia las oficinas por cuenta propia
en animales -trayecto que muchas veces se extendia hacia la costa. LLos principales sitios de descanso
recordados eran Challacollo, el Puquio de los Huatacondinos y Calate, siendo este dltimo uno de
los puntos desde el cual los de Cahuiza se desplazaban hacia la desembocadura del rio Loa o las
caletas Chipana y Huanillos, y el Océano Pacifico. Una practica muy recurrente para potenciar la
agricultura en Cahuiza, Chipana, Manin y en Huatacondo, como también para complementar la
dieta local, era la bisqueda de guano de covaderas y la pesca en distintos espacios costeros.

Los viajes hacia estos espacios por lo general constitufan una extension de las jornadas hacia la
pampa, desde donde los de Cahuiza empalmaban hacia la costa previo descanso en el sitio
de significaciéon cultural Challacollo (lugar de descanso o Pascana cercana al proyecto) y
en Quebrada Amarga o el Puquio de los Huatacondinos, hallindose en esta dltima zona
cultivos de canchones que proveian de forraje a los animales de carga.

Mas abajo, la instancia de viaje también consistia en establecer relaciones de intercambio con
trabajadores de la linea férrea o “carrunchos”, quienes dotaban de agua a los animales de carga a
cambio de frutas y verduras que cargaban las angarillas de los animales.

“Entonces ahi ya llegaban a una parte que se llamaba ¢/ Monte de la Soledad, y de abi, habia nna
cuadrilla abi del ferrocarril, de personas que limpiaban la linea para que pasara el tren. Abi cedian agna,
las empresas les convidaba agna para los burritos, de pasada. Y uno de acd llevaba entonces un poquito de
verduras, entonces le entregaba ya al capataz que tenia a cargo el trabajo. Y ya de regreso, entonces de ahi
tha a dormir uno a Puquio. Estd muy abajo, ahi donde empieza el salar grande [Llamara]” (Hombre,
huatacondino 2014).

Los viajes a la costa constitufan una instancia para abastecerse de bienes y productos del mar, bien
fuese por medio de la pesca, el trueque con pescadores, o a través de la compra-venta de pescado

en las oficinas salitreras, una vez de regreso a sus poblados.

“A buscar guano solian nucho ir en animales. Lban para alld para el desemboque del 1 oa. Se iban pasando
el ferrocarril (...) Ya sacabamos el guano, que estd abi en la roca. Ese es puro abono de los pajaros, que
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viven en el mar nomds po’. Nosotros también levabamos peras y membrillos que nos sobraban, porque
habian familias abi (...) Habia mucha gente también que pescaba, ya adulta, que estaban con sus carpas
ahi y que vivian en el mar po’; eran pescadores” (Hombre, huatacondino 2015).

“A la costa iban a buscar guano (...) al Rio Loa, pero eso era cuando yo estaba ninia todavia, cuando yo
tenia 10, 12 afios. Yo me acuerdo un poco, era un viaje de nueve dias, el viaje redondo, salia de aqui, a
lomo de animal. Nosotros comprabamos pescado de la oficina Victoria, mi papd traia para vender
Albacora” (Hombre, huatacondino 2014).

Segun se recuerda, el pescado era desplazado hacia Cahuiza siguiendo la misma ruta, en sacos
harineros que debfan ser remojados con agua y sal la mayor cantidad de veces durante el viaje, con
el objetivo de que los pescados (Tomoyo, Albacora, etc.) llegaran en condiciones salobres al pueblo
y pudieran ser consumidos rapidamente. De lo contrario, recuerdan los antiguos troperos, el
pescado llegaba un tanto “picantito”..., pues el tramo de regreso a la quebrada duraba alrededor

de cuatro dias.

“El saco lo mojabamos bien mojado, y le echabamos un poquito de sal por dentro. El mismo saco de
canamo, de los mismos que hacen los sacos. Esos los echdbamos y los mojabamos bien mojaditos, y en el
agua del rio los volviamos a mojar. .. traiamos botellas con agua, asi que lo traiamos, y llegaban aci para
que los frian al tiro po’. }Y ya que querian un poco echarse a perder!” (Hombre, huatacondino 2015).

Es interesante recalcar ciertos antecedentes que arrojan luces sobre el transito huatacondino y de
Cahuiza, hacia la costa, ademas de algunos sitios de descanso y aprovisionamiento de forraje, como
el Puquio de los Huatacondinos o el sector de entre Cerro Gordo y Challacollo y de Molle Verde.

Tal como afirma Zolezzi:

“En Guanillos, los pobladores de Huatacondo se aprovisionaban de pequenas cantidades de gnano
destinadas a abonar sus tierras agricolas, utilizando un sendero que atravesaba un drea dotada de puquio

llamado ‘Huatacondos’ (Zolezzi 1993: 6).

Respecto al abastecimiento de forraje para los animales al interior del trayecto del salar de Llamara,
asegura el mismo entrevistado que no existfan cultivos de alfalfa a lo largo de este tramo, pero si
otras “malezas” en canchones agricolas en el sector conocido como “Puquio de los Huatacondos
(o los Huatacondinos)”, al interior del salar en cuestién. Se detalla en el siguiente relato la
experiencia de un huatacondino que iba a buscar guano y peces a la desembocadura del rio Loa,

atravesando el extenso salar de Llamara.
“Nosotros pasabamos por abi, un trecho que estaba mads parejo el terreno, y abi descargabamos con los

mismos animales, los mas manosos asi para la orilla, y los animales que van cargados, rendidos, y ahi
anngque sea duro, se le sacaba pa’ emparejadura uno y ahi se descansaban, se tiraban al suelo nomas, ahi
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dormian los animales. .. [No habia alfalfa] pero algunos canchones que hay son de puras malezas que

salen, que se crian con agua salada. . .

En el puguio nosotros descansibamos, ahi a la madrugada saliamos de abi, porque de abi hay una pampa
que se pierde de vista, derechito el camino va para la costa. Y ahi llegamos a otra parte, saliamos a las 3-
4 de la manana del Puguio, y llegdbamos alld a las cinco de la tarde, al otro alojamiento. Y al otro dia
recién, como a las tres de la tarde llegabamos a la orilla del rio. El otro alojamiento estaba en una parte
que le deciamos Pairone. Ahi habia un corral. Pero muy antiguo, porque con la arena estaban las senias no
mds de las piedras. Bien redondo. Ignal que una taq’ta® asi grande. Y ahi ya alojabamos de nuevo.
Anddbamos trayendo manea (de lana de llamo, se mandaba a hacer a los bolivianos, era una especie de
corona de lana para manear al animal, entonces no podia andar). Los bolivianos vendian la lana de llamo,

Y esa duraba mucho.

Abhi amaneciamos, en Pairone, eso estaba ya iba a ser la cumbre para mirar, para bajar al lado del rio

Loa. Ahi hay que luego bajar una cuesta pa’ dentro. Los siltimos cerros ya pa’ arriba.

Abi entonces nosotros bajabamos una cuesta y abi llegabamos a la orilla del rio nosotros. Porque para ir a

la gnanera habia que atravesar el rio, y el rio tenia asi mds o menos como un metro de agua.

Yo le cuento la primera vez gue iba, y los tios se ponia uno adelante con el caballar que montado, y tenia
que acortar la accionera del estribo, donde uno va en la montura, iban medias dobladas las rodillas para
no mojarse los apatos, porgue el rio llevaba un metro de agna. Y habia que apuntalar al burro, entonces
el primero hacia una pasada. .. los burros mirando se quedaban con el rip.

Apuntalar es afirmar al burro, porque el burro se puede dar vuelta, si el burro es muy bruto. Entonces al
pasar, puede entrar la mitad y después se devnelve, y ahi lo bota no mas. . . entonces hay que ir apuntalandolo
para que pase al otro lado. Y ya si pasi uno o dos, los otros signen no mdis po’... Por eso es que siempre
than tres o cuatro personas, entonces hasta que llegaban a la orilla y ya pasaba toda la tropa, y ahi ya
pescaban la pampa para alld, la pampa de la orilla no mds po’. Los que conocian ya sabian ya. .. entonces
de acd llevaban un burro cargao’ con pasto no mas po’, pa’ que coman no mds todo el dia los burros. Abi
se mantenian los burros todo el dia, porgue de abi de la orilla del Loa, hasta llegar alld a la guanera mds
0 menos anddbamos como dos horas caminando. Y a los burritos los dejabamos abi en la orilla, comiendo
pasto. Nosotros entrabamos a mirar para adentro... a veces levabamos anguelos para tirar con lienza
para tirar abi en la orilla a las pozas, a veces estin las lavajas que le llaman ahi, los pescadores saben,
conocen todo. .. Esto ya es en el mar... el rio entra asi’y ya estd tranquilita el agna. . ., es una entrada que
tiene la quebrada donde termina el rio.

De ahi nosotros haciamos la carga, almorgdabamos, pescabamos. .., pero algunos no traiamos nada, porgue
habia que saber también po’. Ese dia haciamos la carga y veniamos al alojamiento del rio, el 1oa nomas,

8 Taq’ta: espacio plano circular construido con superficie de piedra laja para moler el trigo; para “hacer la trilla”
(Comunicacién personal pobladores de Huatacondo).
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abi. Y abi dormiamos la noche. Al otro dia tomdbamos desayuno temprano y la tropa la dejabamos en la
orilla del rio nomas, ahi manedbamos. .. pero los animales como ihan rendidos abi comian, se revolcaban a
la orilla del rio, tomaban agiiita. .. En ese tiempo de Quillagna y de toda la cordillera de aci cae al I oa,

llevaba agua el rio.

En la costa tenian su carpa, sus ranchitos los pescadores, como cualguiera noms si no hace frio en la costa.
Ellos vivian abi. Y ellos eran chilenos igual que nosotros... vivian ahi y nos convidaban a almorzar.

Hacian cazuelas de almejas, algunos pillaban lapas que se sacaban de las rocas. ..

Nos levabamos bien, nosotros, a los mds antiguos nos decian que le llevaramos pan amasado y un buen
litro de vino blanco. Y nosotros manddibamos a hacer unos barrilitos asi de latin, asi igual cuando se

levaban los mineros, porque en las minas no hay agua, asi que levabamos sus barriles con agna.

Les pasdbamos abi, y puta... jque les vaya bien! Nos decian, nosotros ya nos vamos a la pesca, vamos a
la marina hoy dia y vamos a estar de fiesta, porque cuando hay baja, ellos saben cuando hay baja en la
manana o en la tarde. .. se meten_y hasta nos enseiiaron a nosotros a entrar a las pozas para adentro, y
nosotros en short’s nomds, y los viejos se arremangaban los calzoncillos largos, esos que usaban para arriba
pa’ la mina pa la noche. Puta, se arremangaban, se amarraban, con un pedazo de... mucha pita para los
sacos, de ese canamo, [firme po’!l Eso no faltaba, lo regalaban ahi en la faena, en la oficina. Sacos nuevitos

nos regalaban. . .

Asi levabamos de esos, los mojabamos con agua salada y ahi al dia gue ibamos, el primer dia que ibamos
a la orilla no podiamos sacar nada po’, puta. .. con mds ganas de comer un pescado. .. Al otro dia ibamos
) porsiaca los viejos levaban asi un potito, de cartucho de explosivos. Con un_fulminante no mis. .. Habia
una poga que veian la mancha de pescado y le tiraban no mas. .. la guia larga si... Y puta, ni se sentia
cuando sonaba. .. [Como basura saltaban pa’ arriba!

Llevabanos un par de zapatos viejos, asi que nos plantabanmos y nos metiamos no mds al agna, entonces y
llevabamos una cana de esas gruesas, una de esas casnas bien gruesas, de esas que se maduran en el caiaveral,
y haciamos un chinguillo asi de alambre. .. De un alambre, uno grueso que sea pesaito, y con lienzas ibamos
tejiendo, asi que quedaba ignal que un sombrero, y amarrado de la cana. .. y con el chuinguillo sacabamos
los pescados gue todavia estaban saltando abi. Si teniamos que traerles pescado también a los viejos de la

cuadrilla, si ellos nos daban seguro agua para toda la tropa.

De regreso les traiamos. ..

A los pescados los desgnatibamos. .. no ve que el pescado viene sellado, nosotros para venir, ya el dia que
pescabamos, puta apuraitos no mds, hay que llevar una buena cuchilla no mas, como el pescado es blando,

asi que ahi se le iba sacando no mas y los lagartos y todos esos estaban por arriba de uno po’. Aunque son

mansitos los lagartos, empiezan a comer y no le tiran a uno no mds. ..
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Era divertido el viaje. .. las tiradas ya de cuatro dias ya de regreso eran mas cortas, y los animales ya venian
pesados. .. a la voluntad no mds del animal. Entonces ya llegibamos a una parte en que ya no hay agua
po’. De la linea para acd, hay una parte que se abre el camino, asi que ahi llegabamos y entrabamos a la
quebrada, y abi no mds con los animales, como ya venian rendidos, plantibamos un cordel no mds pa’ que
no se pasen para arviba... Y en la manana ya temprano teniamos que madrugar, para que no nos togue
la calor para acd arriba... A las diez de la manana ya veniamos entrando ya al pueblo” (Hombre,
huatacondino 2015).

La larga cita que precede se justifica, porque establece la vitalidad de las rutas ancestrales de
Cahuiza y Huatacondo, con su valor turistico y paisajistico.

7. CONCLUSION: NECESIDAD DE QUE SE REALICE UN PROCESO DE
CONSULTA CON EL GHPPI DE LA COMUNIDAD INDIGENA QUECHUA DE
CAHUIZA

En cuanto a la titularidad del dominio de los pueblos indigenas sobre los recursos, veamos como
la Corte Suprema ha sefialado la preexistencia indigena en el dominio de las aguas, pero también
ha producido decisiones importantes respecto de las tierras indigenas, citando la Causa Ro/ N°
14003-2013 CL./JUR/ 2369/ 2014. Codelco Chile v. DGA.

Pronunciada en el recurso de casaciéon en el fondo (autos rol No 14.003-2013) respecto del
procedimiento especial previsto en el articulo 137 del Codigo de Aguas, caratulados “Codelco Chile
Divisiéon Chuquicamata con Direcciéon Regional y Nacional de Aguas”, la causa y su fallo recaen
sobre una solicitud de concesioén de exploracion de aguas subterraneas efectuada por CODELCO,
en tierras demandadas por la comunidad indigena atacamefa de Toconce, a lo cual se opuso la
Direcciéon General de Aguas al considerar que se afectarfan los derechos indigenas. En definitiva,
la Exc. Corte Suprema concluyé que habia sido correcta la decisiéon de la Direcciéon General de
Aguas de no autorizar dicha solicitud de exploracion, por cuanto, perjudicaria los derechos ciertos
de los indigenas a ser titulados conforme a ley, justificindose por el contrario que el tribunal haya
adoptado una actitud protectora. En su considerando tercero sefiala que la comunidad indigena:

“[Toconce] no ostenta unicamente una mera expectativa respecto de su peticion de
transferencia de los terrenos, por cuanto los integrantes de la etnia en referencia estin
amparados por un estatuto especial que les reconoce derechos que no precisan del
acaecimiento de ningin hecho o declaracion de autoridad para que se entienda que
los ampara, a diferencia de las meras expectativas, que constituyen circunstancias
esencialmente eventuales en la medida en que constituyen sélo una esperanza de adquisicion de un derecho
cuando ocurra el hecho que posibilite que se lo incorpore al patrimonio. La posicion de Ia comunidad
indigena antes aludida debe analizarse y aquilatarse dentro del contexto sistemitico
creado por Ia Ley No 19.253, del que por el sélo ministerio de la ley forma parte, motivo por el cnal
el hipotético acaecimiento de un hecho no puede asemejarse al resultado de la gestion que la comunidad
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indigena actualmente conduce para obtener la transferencia gratuita de los terrenos fiscales, por cuanto la
normativa que se aduce ... no ha importado el aventurarse en una gestion de aleatorio desenlace, sino que,
por el contrario, forma parte Integrante de un sistema que creé una determinada
Institucionalidad y un régimen de derechos dirigidos a proteger a una parte de Ia
poblacion del pais, lo que en definitiva habra de conducir a la aplicacion del estatuto

especial legalmente establecido que genera para éstos los derechos y prerrogativas

que en él se contemplan. Por lo demais, de los antecedentes que obran en autos es
dable colegir que la solicitud de transferencia gratuita efectuada por Ia Comunidad
Indigena de Toconce, en definitiva, serd acogida;”.

Asi, para el caso de tierras normalmente consideradas como fiscales, en que existe una obligacion
de regularizar, sanear o titular en favor de las comunidades indigenas (como acontecia en el caso
de la comunidad indigena de Toconce, y acontece en el caso de Cahuiza):

“No es necesario acreditar la existencia de la propiedad civil mediante su inscripeion en los correspondientes
registros conservadores, sino que, para tales efectos, se requiere respetar el estatuto juridico, 1.ey Indigena,
entre otros, que ampara la demanda indigena sobre su territorio ancestral, demanda y normas legales que
constituyen la fuente de dicho derecho, del derecho indubitado a ser titulado”

La Ley Indigena en forma explicita establece que existe una propiedad comunitaria sobre las aguas
y tierras, que siendo regularizada permite su inscripcion y registro ante la CONADI, la que en este
caso no es constitutiva del dominio, sino que s6lo un reconocimiento administrativo de los
derechos anteriores, preexistentes, de los pueblos indigenas sobre las aguas y tierras que ya existen
y se encuentran reconocidos por ley. Asi lo ha entendido la jurisprudencia de nuestros tribunales
superiores de justicia que ha establecido que la propiedad ancestral indigena sobre las tierras y
aguas, derivadas de practicas consuetudinarias, constituye dominio pleno por aplicacion de los
articulos 3 transitotio, 63 y 64 de la Ley Indigena.’

La Excelentisima Corte Suprema, en sentencia del 14 de febrero de 2022, en causa rol 85957 —
2021 caratulada “Geoturismo Lickanantay Ltda/Director Ejecutivo del Setvicio de Evaluacién
Ambiental” (acum. Ingreso Corte N° 91763-2020) determiné que:

“no resulta admisible el argumento de la antoridad administrativa de que al no existir afectacion a las
comunidades no procede la consulta indigena, sumados a ciertos acnerdos, y la consulta cindadana verificada,
puesto que se trata de un proceso diverso cuya obligatoriedad exige unicamente

una afectacion potencial, cuya materializacion serd analizada en el contexto de
dicha consulta”. Asi existiendo una posibilidad de afectacion, debe analizarse, por

°Entre otros Corte Suprema, Causa Rol 2840/2008, autos caratulados Alejandro Papic Dominguez con Comunidad
Indigena Aimara Chusmiza y Usmagama; Comunidad Atacamefia de Toconce con ESSAN, sentencia de fecha 22
de marzo de 2004; SQM con Comunidad Indigena de Ayquina-Turi, causa rol 7.646 del 3° Juzgado Civil de
Calama.
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Ia autoridad ambiental, Ia procedencia de realizacion de un proceso de consulta
Indigena.”

El deber de realizar consulta previa a los pueblos indigenas posiblemente afectados por una RCA
ha sido también ratificado por la Excelentisima Corte Suprema en diversos fallos, dentro de los
cuales destacamos: Causa Rol 6062/2010, autos Faumelisa Manguepillan contra Comision Medio
Ambiente, 04 de enero de 2011. [Caso Lanco]; Causa Rol 258/2011, autos Asociaciin Indigena Consejo
de Pueblos Atacamerios con Comision Regional del Medio Ambiente Region Antofagasta, Santiago 13 de julio
de 2011 [Caso Plan Regulador San Pedro de Atacama]; Causa Rol 10.090/2011, autos Comunidad
Indigena Antul_afquen de Huentetique con Comision Regional del Medio Ambiente Region Los Lagos, 22 de
marzo de 2012 [Caso Parque Eodlico Chiloé]; Causa Rol 11.040-2011, autos Marcelo Condore y otros
con Comision Regional del Medio Ambiente Region Tarapacd, 30 de marzo de 2012. [Caso Paguantal.

Como ya se ha sefialado, en estas sentencias, la Corte junto con reafirmar este derecho delimita sus
contornos y es categorica en seflalar que las instancias de socializaciéon que puedan llevarse a cabo
con las comunidades en el contexto de una DIA, NO pueden ser consideradas como cumplimiento
del derecho a la consulta previa. De este modo la Corte ha sefialado en el caso de la causa rol 11.040
de 2011 que:

“Se debe considerar ademas gue las instancias de participacion que aduce haber utilizado el encargado del
proyecto en la ADEND.A N° 3 y que corresponden al contacto directo que se ha
realizado con las comunidades con el objeto de socializar el proyecto, a través de
reuniones y asambleas, distan de satisfacer las especiales caracteristicas que posee
Ia consulta cuya omision se reprocha. En efecto, las empleadas en este procedimiento de evalnacion
consistieron en informar a los vecinos acerca de la descripcion del proyecto, el estado del mismo y lo que se
pretende desarrollar a futuro, todo lo cual no constituye un acto de consulta a los afectados, pues éstos, en
ese escenario, no tienen posibilidades reales de influir en la gestacion y forma de desarrollo del mismo, en
consideracion a la necesidad de proteccion de los derechos de esos pueblos y garantizar el respeto de su
integridad’.

Concluyendo que tal proceder convierte a la RCA en un acto arbitrario e ilegal, susceptible de ser
anulado:

“tal proceder deviene en que la Resolucion de Calificacion Ambiental impugnada, incumple Ia
obligacion de fundamentacion de los actos administrativos, porque no es fruto de
un claro proceso de consulta en el que se hayan tenido en cuenta las aspiraciones y
formas de vidas de Ias comunidades originarias interesadas. 1al carencia torna ilegal

la decision al faltar a un deber de consulta que debia acatar la autoridad por imperativo legal, lo gue lesiona

la_garantia de igualdad ante la ley, porque al no aplicarse la consulta que el Convenio

dispone, niega trato de iguales a dichas comunidades indigenas. Que por lo

anteriormente expuesto, esta Corte brindard la cantela requerida, en razén que para la aprobacion del
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proyecto “Sondajes de Prospeccion Paguanta”, era necesario un Estudio de Impacto Ambiental que como
tal comprende un procedimiento de participacion cindadana, que deberd ajustarse ademas a los términos que

el Convenio N° 169 contempla, lo cual permitira asegurar el derecho antes aludido”.

En virtud de los argumentos expresados en los parrafos precedentes le solicitamos a la Directora
Ejecutiva del SEA, Dofia Valentina Duran, que cumpla y haga respetar, nuestros derechos nacional
e internacionalmente reconocidos, sobre nuestras tierras, territorio y recursos naturales , rechace la
RCA y le pida al titular un EIA para que se lleve a cabo en este caso, de buena fe, un proceso de
consulta previa, libre, e informada. Advertimos ademas que el caracter previo de la consulta ha sido
calificado por los organismos internacionales pertinentes como un elemento para, precisamente,
medir la buena fe de los estados frente a estos procesos. Lo cierto es que la Direcciéon Regional
del SEA Tarapaca, cuya RCA reclamamos, y pedimos sea rechazada, conocia perfectamente las
definiciones que a nuestro respecto ha resuelto la CONADI, que ha reconocido el territorio
ancestral de nuestra Comunidad.

En efecto, hay impactos ambientales y existe la posibilidad de que seamos seriamente afectados
por el polvo en suspension en la fase de construccion, principalmente sobre nuestro patrimonio
cultural, material e inmaterial, manifestado entre otros, debiéndose ver al proyecto del titular, como
una oportunidad para producir ciencia relevante, para la region, el pafs y el mundo, por parte de
profesionales independientes, para descartar cualquier impacto en nuestro patrimonio
paleontoldgico, arqueoldgico e histérico y determinar la importancia de su extension y distribucion,
para elaborar el correspondiente plan de manejo conforme a estandares, y potenciar el desarrollo
turistico.

El SEA Regional debi6 rechazar la DIA, exigir un EIA, y resolver iniciar un proceso de consulta
indigena que tomase en cuenta las Susceptibilidades de Afectaciéon Directa que puedan resultar a
nuestro medio ambiente, territorio y al valor paisajistico o turistico, y de las formas de vida y el
sustento econémico de la comunidad indigena. Recordamos aqui la obligacion del gobierno
establecida en el Articulo 7, N°s 3 y 4 del Convenio 169 de la OIT:

“3. Los gobiernos deberdn velar por que, siempre que haya lugar, se efectiten estudios, en cooperacion con
los pueblos interesados, a fin de evaluar la incidencia social, espiritual y cultural y sobre el medio ambiente
que las actividades de desarrollo previstas puedan tener sobre esos pueblos. Los resultados de estos estudios

deberdn ser considerados como criterios fundamentales para la ejecucion de las actividades mencionadas.

4. Los gobiernos deberin tomar medidas, en cooperacion con los pueblos

Interesados, para proteger y preservar el medio ambiente de los territorios que
habitan”

Pensamos que el SEA debi6 recoger el mandato de la obligacion de estudios previos que establece
el Convenio 169, en conjunto con la Consulta Previa, para asi prevenir e impedir o evitar cualquier
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impacto en nuestra formas de vida, nuestros conocimientos y practicas territoriales en torno a
diversos sitios de significacion cultural como Cerro Gordo (Cahuiza), Challacollo y Challacollito,
junto a nuestras posibilidades de desarrollo econémico asociado al turismo de intereses especiales,
basado en nuestro patrimonio arqueolégico indigena y ciclos de fiestas de gran importancia desde
el punto de vista antropoldgico, lo que no ha sido evaluado de forma adecuada, con la informacion
de fuentes primarias que hubiera permitido una adecuada caracterizaciéon de nuestro GHPPI y
CIQC, informacién que nosotros decidimos solamente acompanar, en el marco de la evaluacion
del EIA, porque el titular siempre se nego a la participacion temprana y actual de la comunidad, en
la elaboracién de las lineas de base, del medio humano, y otras.

Existe nuestra susceptibilidad de afectacién directa (SAD), principalmente respecto de nuestro
territorio ancestral, que incluye patrimonio cultural, material e inmaterial, manifestado entre otros,
en relacién con los llanos y rutas ancestrales que nos rodean, lo que amerita mayores estudios, por
parte de profesionales independientes, para descartar cualquier impacto en nuestro “patrimonio

arqueologico indigena”.

Cualquiera fuera el caso el SEA debi6 por su parte relevar nuestra Susceptibilidad de Afectacion
Directa, que pueda resultar respecto de nuestro medio ambiente y al valor paisajistico o turistico
de la Comunidad, y de las formas de vida y el sustento econémico de la poblacién indigena que
radica alli, y no lo hizo, con grave perjuicio a nuestros derechos y legitimos intereses. No es menos
importante que nuestra Asamblea conozcan las distintas implicancias del proyecto, y puedan
pronunciarse al respecto.

Por tanto,

Encontrandonos dentro de plazo, solicitamos que declare admisible la presente reclamacion, y que
usted rechace completamente la RCA Exenta N°20250100148, emanada de COEVA Regional,
y notificada el 22 de Septiembre de 2025, que aprobé el Estudio de Impacto Ambiental del
proyecto de paneles fotovoltaicos “Solar Oriente” presentada a evaluacion ambiental ante el SEA
por el titular, Solar Oriente SpA, ya que estimamos que dicho proyecto generara impactos
ambientales directos y significativos para nuestra comunidad, nuestro sistemas de vida y costumbre
y nuestros recursos naturales y culturales, en el territorio patrimonial de la Comunidad Indigena
Quechua de Cahuiza en el que esta inserto el proyecto.

Reclamamos que la DIA de Solar Oriente obtuvo ilegalmente una RCA favorable porque la titular
Solar Oriente SpA se negd a contestar algunas observaciones fundamentales, las nuestras y las de
la CONADI, las rutas ancestrales y de pastoreo que lo surcan, a lo largo de todo el proceso, entre
otros lugares. También Solar Oriente se negd a dialogar tratando siempre de imponer su criterio
unilateral, y no permitiéndonos revisar la DIA en forma independiente, conforme a los estandares

vigentes.
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Asf la DIA careci6 de informacién relevante o esencial para su evaluaciéon, misma que a nuestro
juicio el titular no quiso subsanar mediante aclaraciones, rectificaciones o ampliaciones, pudiendo
hacerlo, por el contrario “negando” informacién relevante que le fuera solicitada en diversas
oportunidades, por lo que la RCA resultante no puede menos que ser rechazada por ilegal.

La energia solar que se extrae de los paneles “en el suelo” forma parta de ciclos extractivos que
tienen, serias consecuencias sobre nosotros los pueblos indigenas. Pensamos también que se deben
aclarar los impactos ambientales globales que genera la matriz energética en consideracion a las
gufas de la OCDE que exigen la evaluacién socio-ambiental integral de toda la cadena de
suministros, tanto de la energfa, como de los aridos y el agua, incluyendo en este caso el Parque

fotovoltaico que pretende emplazar la Empresa en nuestro territorio ancestral.

Insistimos, reclamamos que la RCA del proyecto de paneles fotovoltaicos Solar Oriente sea
rechazada, conforme a lo ya expuesto; debié realizarse un Proceso de Consulta Indigena
consecuente con nosotros. El que el Titular careciera de informacion primaria a nuestro respecto,

no debe servir de fundamento para rechazar el SEA, el inicio de un PCPI a nuestro respecto.

Que si el titular quiere hacer un proyecto en nuestro territorio o en proximidad o insertas en zonas
de arqueologia y turismo sensibles para nosotros los poblado antiguos de Cahuiza, Challacollo y
Challacollito, con sus lugares, actividades y cultivos significativos del piso ecolégico Pampa, debid
reaccionar retirando su DIA, y apoyar que el SEA diera inicio inmediato de un Proceso de Consulta
a Pueblos Indigena en regla y forma, que nos permita incidir significativamente en el disefio mismo
del proyecto, de modo de poder mitigar, monitorear e impedir los impactos en nuestro territorio.

Sin otro particular, le saluda atentamente,

o

JOEL AARON HONORES CUEVAS
15.004.939-3
GRUPO HUMANO DE CAHUIZA
COMUNIDAD INDIGENA QUECHUA DE CAHUIZA

Las notificaciones que deban realizarse en este procedimiento via casilla de correo electrénico:
joel.honores@gmail.com; Fono: +59 9 83161172; Joel Aaron Honores Cuevas.
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